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Аннотация
Можно ли полюбить монстра? Вопрос, конечно, риторический, не так ли? После того как в один прекрасный день небо затянуло тучами, а на землю начал падать чёрный пепел, мир погрузился в хаос. На планету вторглись инопланетяне, и жизнь больше не была прежней. Они пришли внезапно, начали уничтожать города, убивать людей, отправлять их на опыты и делать своими рабами. Те, кому удалось выжить и спрятаться, жили в подземных станциях метро. Там они образовали общины, установили свои правила и новые законы. Но одна вылазка на поверхность изменила всё…


Истинная для монстра


Глава 1

«Земля содрогнулась, и небо словно заволокло чёрным покрывалом. Так, по крайней мере, казалось людям, охваченным страхом и паникой. Это были последние минуты до начала чего-то, что навсегда изменит их мир.».
Из шумного университета Уэйна в Детройте вышла компания весёлых друзей, второкурсников. Они отправились на прогулку по городу, чтобы насладиться последними тёплыми деньками перед началом учебного года.
— Слушай народ! — с энтузиазмом сказал молодой человек в кепке цвета шоколада, спортивном костюме и белых кедах. — Предлагаю организовать вечеринку у меня дома завтра! Мои предки уезжают загород, так что, оторвёмся на последок перед тем, как будем грызть гранит науки. Как вам такая идея? — парень, подойдя к стоящей рядом девушке с разноцветными волосами, обнял её сзади и нежно поцеловал в висок. — Что скажешь, Элайза? Если ты против, то мы могли бы послать всё к чёрту и провести время вместе. — ухмыльнулся он в добавок.
Элайза, ощутив тепло объятий и нежность поцелуя, улыбнулась. — Я всегда за любые действия, кроме голодовки, Грегори, — сказала она со смехом. — Главное, чтобы ваши соседи не вызвали полицию, как в прошлый раз.
— Я полностью согласна со своей подругой и насчёт копов тоже, — с лёгким раздражением произнесла невысокая девушка с высоким хвостом, большими позолоченными серьгами и ярким макияжем. — Мне совсем не хочется проводить несколько дней в полицейском участке. И к тому же, я не хочу, чтобы мои родители узнали о наших выходках. Они будут в ужасе!
— Твои родители, Джульетта, и так знают, что их дочь, мягко говоря, не всегда прилежна, — раздался из толпы чуть хрипловатый мужской голос. На лице черноволосого молодого человека в кожаной куртке появилась дьявольская ухмылка. Он буквально испепелял Джульетту взглядом, облизывая губы.
И тут, словно по волшебству, из тени выскочил ещё один молодой человек. Он был в строгом костюме, что резко контрастировало с кожаной курткой и небрежным видом первого. Его глаза горели гневом, а губы были сжаты в тонкую линию.
— Ты думаешь, что можешь так просто оскорблять мою девушку? — процедил он сквозь зубы, шагнув вперёд.
Первый молодой человек усмехнулся и скрестил руки на груди.
— А что, у тебя есть право защищать её? Может, ты сам не без греха?
Второй молодой человек вспыхнул от ярости.
— Эй, народ, хватит. — воскликнула Элайза, возмущаясь. — Может уже набьёте друг другу морду и перестанете бычиться друг на друга. А то так и будете ходить с надутыми щеками, как два барана.
Джульетта не смогла сдержать смеха от высказывания подруги. Она взяла Элайзу за руку и повела её вперёд по тротуарной дорожки.
— Пойдём, Эл, оставим их разбираться самостоятельно. Пусть дерутся без нас, — сказала она.
Девушки ушли, а за их спинами продолжали звучать слова брата Элайзы:
— Вот и защищай после этого свою девушку? Что ж, Джул, больше я не буду этого делать. Пусть тебя поливают грязью, раз тебе на это плевать.
— Да ладно, Арчи, не бери в голову. Ты ведь в курсе, Джул у нас любит привлекать к себе внимание, — сказал Грегори, похлопав друга по плечу.
— Да, не бери в голову, Арчи, бери в рот, больше влезет, — рассмеялся парень в кожаной куртке, засунув руки в карманы штанов. Он пошёл следом за девушками, насвистывая весёлую мелодию.
Брат Элайзы был готов разразиться гневом и вступить в драку, но Грегори его остановил.
— Арчи, не кипятись, — сказал он. — Маркус любит выводить людей из себя. Не поддавайся на его провокации.
— Нет, когда-нибудь я обязательно выбью этому типу зубы за его плоский юмор, — с чувством гнева ответил Арчи.
После слов Арчи по земле прошла мощная волна. От сильного толчка соседние машины покачнулись, раздался звук сигнализации. И в этот момент небо начало постепенно темнеть, как перед грозой.
В воздухе повисла странная тишина, прерываемая лишь редкими шорохами листьев и скрипом деревьев. Ветер усилился, поднимая пыль и мусор, и вскоре поднялся настоящий вихрь.
Элайза от испуга вцепилась в руку подруги. — Землетрясение?
Все вокруг застыли, люди с тревогой вглядывались в небо. Внезапно снова ощутился подземный толчок, за которым последовал оглушительный звук, напоминающий горн, но гораздо более мощный.
Это был глубокий, вибрирующий гул, проникающий в каждую клетку тела, словно невидимая волна, которая могла разорвать барабанные перепонки. Он был настолько мощным, что все вокруг замерли, их лица исказились от ужаса и непонимания.
Звук заставил дрожать и вылетать окна в зданиях. Люди пытались защитить уши от невыносимого шума, но у некоторых лопались барабанные перепонки, шла из носа кровь и они теряли сознание от боли, падая на землю.
— Что происходит? — Элайза пытается перекричать шум, когда к ней и Джул подбегают остальные.
Люди смотрят друг на друга в недоумении, а звук постепенно стихает.
С неба начинает сыпаться нечто, напоминающее снег, только чёрного цвета.
Элайза, не в силах сдержать любопытство, делает шаг вперёд и протягивает руку. На её ладонь падает пепел и она инстинктивно отдёргивает её, чувствуя, как он обжигает кожу.
— Это чёрный пепел, — с тревогой в голосе произносит она, поворачиваясь к своим друзьям. — Что-то не так.
Когда чёрный пепел начал покрывать людей и разъедать их кожу, вокруг поднялась паника. Отовсюду раздавались крики отчаяния, люди метались в поисках укрытия, не зная, как спастись от этой страшной напасти.
— Бежим! — воскликнул Грегори, схватив Элайзу за запястье. Они поспешили в ближайшее подземное метро, догоняя своих друзей.
Землю снова сотрясла дрожь, тёмные тучи пришли в движение, и что-то с огромной скоростью обрушилось вниз. Мощная звуковая волна отбросила всех в разные стороны, вокруг поднялась густая пыль. Когда она начала рассеиваться, Элайза с трудом смогла сфокусировать взгляд. Она увидела, что Арчи лежит в нескольких шагах от неё, под большой балкой.
Девушка подползла к своему брату и, превозмогая усталость, пыталась поднять тяжёлую конструкцию.
— Арчи! Очнись! — повторяла она, тяжело дыша, но её усилия были напрасны.
В это время среди пыли и суеты, наполняющей воздух, послышался встревоженный голос Грегори. — Элайза? — позвал он.
— Я здесь, Грегори! — откликнулась она. — Помоги мне, Арчи придавило балкой.
Молодой человек, почти ничего не видя перед собой, добрался до Элайзы и помог ей вытащить Арчи. Втроём они поспешили укрыться в безопасном месте.
Из толпы, наполненной суетой и криками, раздался возглас: «Смотрите! Что это там такое?»
Элайза, со своими спутниками замедлили шаг и остановились, обернувшись назад, туда, куда были устремлены взгляды ошеломлённых людей.
Когда пыль полностью осела на землю, в тридцати метрах стояла тёмная треугольная капсула, с размером пятиэтажный дом. Её поверхность была чёрной как ночь, но переливалась металлическим блеском, отражая тусклый свет звёзд. На гладкой обшивке виднелись едва заметные узоры, напоминающие древние руны или символы.
Капсула не подавала никаких признаков жизни: ни огоньков, ни движения. Её массивные, плавно закруглённые края выглядели так, будто были выточены из единого куска материала, напоминающего обсидиан. В центре капсулы располагался небольшой, но идеально ровный треугольный люк, который казался настолько гладким, что в нём можно было увидеть своё отражение.
С громким шумом автоматическая дверь опустилась на землю, и из капсулы начало что-то двигаться.
Это было огромное существо, заключенное в металлическую оболочку. Его тело было усеяно острыми шипами и пластинами, придавая ему устрашающий вид. Вместо ног у чудовища были мощные педипуляторы.
На черепе располагались уши, которые, слившись воедино, образовывали рога. Два огромных красных глаза, глубоко посаженных внутри, светились зловещим светом. Рот монстра был полон острых зубов, а из грудной клетки торчал прозрачный шар, испускающий таинственные импульсы.
— Что это за тварь такая? — спросила Элайза, с испугом глядя на брата и молодого человека.
— Не знаю, но, кажется, в таких случаях говорят: «Нужно валить», — быстро ответил Арчи.
Они сделали всего лишь шаг, как вдруг монстр издал пронзительный звук, похожий на скрежет металла. Отголоски этого звука эхом разнеслись в воздухе, наполняя всех страхом.
Все замерли, не зная, что делать дальше. В тишине можно было услышать, как сердце каждого из них бешено колотится в груди. Напряжение росло с каждой секундой, и никто не решался двинуться с места. В воздухе витало ощущение неизбежной опасности, и страх сковывал движения.
В следующее мгновение из капсулы вырвались сотни других существ.
Эти монстры были небольшого размера, их тела покрывала прочная броня. Они словно представляли собой гибрид паука и змеи. Их окраска переливалась оттенками серебра и иссиня-чёрного цвета. У них было множество длинных тонких ног, оканчивающихся острыми когтями, а также длинное гибкое тело, на конце которого располагался хвост с жалами. Глаза светились оранжевым цветом, а зубы были острые, словно маленькие кинжалы.
— Твою маму! Быстрее! Уходим отсюда! — воскликнул Грегор, и без колебаний друзья устремились к станции метро.
Существа стремительно приближались к людям, хватая их одного за другим щупальцами, которые появлялись из их пасти. Некоторые люди были разорваны на куски, и земля окрашивалась кровью. Другие были унесены в капсулу, а третьи попали под гипнотическое воздействие их взгляда.
Эти чудовища были необычайно быстры и ловки, словно тени, скользящие по ночному небу. Их щупальцы были невероятно гибкими и крепкими, и никто не мог вырваться из их хватки. Некоторые люди пытались бороться, но это было бесполезно.
В спешке Элайза потеряла из виду своего брата и Грегори. Она бежала так быстро, что воздух с трудом проникал в её лёгкие. Вдруг перед ней возникло странное существо. Оно широко разинуло пасть, и в сторону девушки устремилось щупальце.
Элайзу спасло неожиданное движение в сторону. Она упала на землю и увидела, как острое щупальце пронзило грудь Арчи.
Его взгляд упал на сестру, и он замер. На его одежде быстро расплывалось кровавое пятно. Страх и боль поглощали Элайзу, с каждой минутой всё больше и она начала дрожать.
— Нет, Арчи! — прокричала она, не в силах сдержать боль от потери близкого человека. Её крик разнёсся по всей улице, когда чудовище с нечеловеческой силой швырнуло безжизненное тело в стену и хотело вновь напасть на девушку.
— Вставай, Элайза! Вставай, ему уже не помочь! Нам нужно бежать! — слова Грегори звучали словно издали. Он пытался поднять девушку с земли. — Иначе мы умрём. Мы должны спрятаться, найти убежище. Мы должны быть сильными. Соберись Элайза! Нам необходимо отыскать Джульетту, Маркуса и своих родных. Мы должны выжить!

Глава 2

В носовые пазухи Элайзы вкрадчиво проник запах сырости и затхлости. В стенах небольшого, пустующего помещения раздавалось эхо капель воды, просачивающейся сквозь поверхность металлического потолка.
Она лежала на железной поверхности, покрытой тонким слоем ржавчины. Её тело было продроглым и неподвижным, а в голове кружились обрывки тех воспоминаний, которые теперь постоянно преследовали её во снах.
— Элайза, проснись! — раздался тихий детский голосок рядом с девушкой. Затем маленькая ручка коснулась её плеча, и она открыла глаза. — Тебе опять снился кошмар? — продолжает девочка.
Элайза повернулась к своей собеседнице. У девочки были характерные для азиатской внешности большие глаза монголоидного типа с эпикантической складкой. Они были тёмно-карие, почти чёрные, и смотрели на Элайзу с нежностью и любовью.
Густые, блестящие, прямые и достаточно длинные волосы девочки имели чёрный цвет и гладкую текстуру. Лицо было округлой формы, с мягкими чертами. Светло-бежевая кожа придавала ей особую нежность.
Девочка сидела напротив и держала в руках маленького потрёпанного плюшевого зайца.
— Рия, почему ты решила, что мне снился кошмар? — спросила Элайза, поднимаясь со скрипучей поверхности. Она огляделась вокруг. — А где все? И почему ты не спишь?
Маленькая Рия нахмурилась, её глаза были полны тревоги.
— Ты кричала во сне. — ответила она, крепче прижав зайца к груди. Элайза вздохнула, проведя рукой по волосам.
— Кошмар был таким реальным, вернее это был не кошмар, а воспоминание, — призналась она, пытаясь прогнать из головы детали того дня.
Девушка взглянула на маленькую Рию, которая за последние десять месяцев стала ей почти как родная дочь. Во время вторжения эта малышка потеряла своих родителей, и Элайза, не раздумывая, взяла её под свою опеку.
— Дорна собрала всех в столовой, — произнесла Рия после затянувшейся тишины. — Сегодня день очередной вылазки. Она просила меня разбудить тебя. Поторопись, если хочешь успеть на собрание.
Элайза кивнула, её лицо оставалось спокойным, но внутри бушевали эмоции. Она знала, что сегодня будет опасно, но также понимала, что это их единственный шанс выжить и помочь другим. Взяв Рию за руку, она последовала за ней, стараясь не показывать своего волнения.
Пройдя по длинной станции метро, они оказались в помещении, которое выжившие люди превратили в столовую. На небольшом возвышении в инвалидной коляске говорила пожилая женщина по имени Дорна. Ей было шестьдесят шесть лет, и она была самой старшей из двадцати пяти человек, собравшихся здесь, и все её уважали. Но при этом, она не считала себя лидером.
Элайза с трудом протиснулась сквозь толпу, стремясь оказаться ближе к Дорне.
— Сегодня день очередной вылазки, — произнесла Дорна, обращаясь к собравшимся. — Нам требуется четыре-пять человек, желательно мужчин. — Женщина взглянула на Элайзу, которая уже десять месяцев настойчиво стремится выйти на поверхность. — Почему именно мужчины? Потому что там опасно. Все мы знаем, что ровно десять месяцев назад эти существа закрыли небо своими кораблями. Из-за того, что ультрафиолетовое излучение негативно влияет на них. Но солнечные лучи всё равно проскальзывают через их корабли. И эти змееподобные твари в виде пауков «Икситы» выходят на охоту только после захода солнца.
— В эту вылазку я иду на поверхность, — решительно заявила Элайза. — И, Дорна, это не обсуждается.
— Элайза, я ещё раз говорю тебе, что там опасно. Ты же сама прекрасно понимаешь, что хотя днём пришельцы и не появляются, но там есть люди, которые хотят есть, пить и готовы на всё ради выживания, даже на убийство, — с недовольством произнесла Дорна, глядя на Элайзу и стоящую рядом Рию. Она словно намекала девушке, что теперь ей есть о ком заботиться.
— Дорна, если она хочет пойти на вылазку, пусть идёт, — раздался из толпы голос Грегори. Он вышел вперёд и искоса посмотрел на Элайзу. — Она ведь не маленький ребёнок, знает всю опасность ситуации, — усмехнулся Грег. — Не знаю, как вам, но мне надоело слушать её крики, когда все спят. Пусть выйдет на поверхность и увидит, что там нереально было остаться в живых. — Сказал парень, как бы намекая девушке на её брата.
Элайза с ненавистью посмотрела на своего бывшего парня. Она сжала пальцы в кулак и уже хотела выплеснуть весь свой гнев на него.
Но тут её плеча коснулась рука Джульетты.
— Если Элайза пойдёт, то и я тоже иду, — произнесла она.
— Отлично! — воскликнул из толпы Маркус хриплым голосом. — Тогда и я с вами. Может, найду что-нибудь полезное для себя и для остальных.
— Я тоже иду, — скривился в лице Грегори. Из-за его спины вышла белобрысая девушка и, повиснув на плечах парня, со смехом добавила:
— Тогда и я прогуляюсь, надоело сидеть в этом подземелье. — И она, продолжая смеяться, обхватила его за шею, словно боясь, что он вдруг исчезнет.
Дорна внимательно осмотрела добровольцев, словно желая отыскать что-то неприятное в их взглядах. Она тяжело вздохнула и произнесла:
— Хорошо. Я надеюсь, все помнят основные правила? — Дорна перевела взгляд на блондинку, в котором читалось явное недовольство. Она серьёзно продолжила:
— Вам необходимо вернуться назад до наступления темноты. Ни в коем случае не оставляйте друг друга в опасности.
— Почему вы всё время смотрите на меня? — с яростью выпалила блондинка, обращаясь к женщине. — Нашли козла отпущения. Один раз ошиблась, пустила к нам ту женщину и теперь я — враг. Но, заметьте, Дорна, наши настоящие враги — это те монстры, что ждут нас снаружи.
— Если ты уже высказалась, дорогая, послушай меня. — Дорну опустили с выступа, и она подъехала к блондинке. — Те пришельцы, конечно, не друзья нам, но самый опасный враг может скрываться рядом с тобой. Ведь только люди, которых ты считаешь близкими, способны нанести удар в спину. Они знают тебя лучше всех, все твои слабости и сильные стороны. Поэтому врагом для нас может быть каждый из нас.
Подружка Грегори, услышав слова женщины, фыркнула и с вызовом вздернула подбородок. — Я иду собираться на вылазку, здесь становится невыносимо, — произнесла она и покинула столовую.
Дорна протянула Элайзе скомканную записку. — Здесь то, что нам нужно достать в первую очередь, — сказала она.
Прочитав список, Элайза удивленно подняла глаза на Дорну. — Сварочный аппарат? — спросила она.
— Да, Стрикерр хочет улучшить качество двери. Они нашли железный лист на прошлой вылазке, теперь ему нужен сварочный аппарат, чтобы заварить его и завершить работу.
— Нам нужно заглянуть в строительный магазин, — сказал Грегори, он выхватил записку из рук Элайзы. — Давно мы не ходили по магазинам! Это напоминает мне старые добрые времена, — рассмеялся он. — Не переживай, Дорна, мы всё принесём из этого списка, — добавил парень, глядя на Элайзу и внезапно стал серьёзным. — Выдвигаемся через полчаса.
Девушка наклоняется к Рии и тихо спрашивает:
— Поможешь мне собрать рюкзак для вылазки?— Рия молча кивает, берёт Элайзу за руку, и они направляются к спальным местам.
— Эл, может, ты не пойдёшь туда? Я переживаю за тебя. Ты ведь вернёшься обратно? — спрашивает дрожащим голосом малышка, присев на край ржавой поверхности.
Элайза садится на грязный пол, крепко сжимает руки Рии и отвечает:
— Я тоже тебя люблю, Рия. Я обязательно вернусь обратно. — Элайза пытается улыбнуться. — Хочешь, я принесу тебе нового плюшевого зайца?
Малышка качает головой и бросается в объятия девушки:
— Мне не нужен новый зайц, этот меня вполне устраивает. Только вернись обратно, пожалуйста.
Элайза обняла малышку в ответ и прошептала:
— От меня не так легко отделаться, Рия. — рассмеялась Элайза. — Я вернусь до темноты, а после мы с тобой во что-нибудь поиграем. И я всегда буду рядом, обещаю. Мы справимся с любыми трудностями вместе.
Их уединение прервал скрип инвалидной коляски. В дверном проёме появилась Дорна.
— Рия, ты не оставишь нас с Элайзой наедине? Мне нужно поговорить с ней и дать ей несколько ценных указаний.
— Конечно, Дорна. Взрослый разговор не для детских ушей, — произнесла маленькая Рия и покинула комнату.
Дорна проводила взглядом Рию и произнесла:
— Рия такая умная девочка. В отличие от тебя, Элайза.
Инвалидное кресло подъехало ближе к девушке, которая, закрыв рюкзак, тяжело вздохнула:
— Дорна, прошу тебя, не нужно нотаций. Я всё равно пойду на поверхность.
— Я не пытаюсь тебя отговорить, Эл. Ты ведь сама знаешь, что твой брат Арчи погиб. Ты видела его смерть. Перестань тешить себя мыслями о том, что он мог выжить.
Элайза с раздражением бросила рюкзак на поверхность спального места:
— Я знаю, что он мёртв. Я же не сумасшедшая, Дорна!
— Тогда отпусти его, и твои кошмары прекратятся. Подумай о Рие: если с тобой что-то случится, кто позаботится о ней?
Девушка нервно ходила по кругу, раздражённо повторяя:
— Я не могу находиться в этом месте. Десять месяцев сидеть взаперти, а всё почему? Потому что женщинам опасно не поверхности. Мне нужно развеяться. Особенно меня раздражает эта блондинка.
Дорна удивленно подняла бровь:
— Ты что, ревнуешь Грегори? Вы же расстались.
Элайза остановилась и ткнула себя в грудь:
— Ревную? Я не ревную, и я давно смирилась с тем, что мы не вместе. Просто здесь все чем-то заняты полезным, даже дети. А эта белобрысая бездельничает. И что ещё хуже, Грегори ей ничего не говорит, как будто мы все должны перед ней пресмыкаться.
— Ну ты не единственный, кого раздражает эта блонди Кора. И потом, никто перед ней не пресмыкается. А то, что она не делает ничего полезного, так это на её совести. — Дорна на мгновение замолчала. — И Элайза, не бери грех на душу.
Девушка с недоумением взглянула на старушку.
— О чём ты говоришь?
— Ой, да перестань, Элайза. У тебя в глазах написано, что ты хочешь убить Кору с того самого дня, как она здесь появилась.
На лице девушки появилась улыбка, она моментально повеселела и почти расцвела. И Элайза мгновенно почувствовала, как напряжение, накопившееся в ней, улетучилось.
— Если она случайно споткнётся и сломает себе шею, то я не буду протягивать ей руку помощи.
Дорна звонко рассмеялась, а потом взяла за руку девушку по-матерински проговорила. — Главное не раздави её ногами. Будь выше этого.
Возле двери стояла Джульетта, полностью собранная и готовая к выходу. На ней были штаны, чёрные ботинки и тёплая куртка.
— Нам пора, уже рассвело. Все ждут только тебя, Элайза, — произнесла она.
— Я уже иду, — ответила девушка, беря рюкзак и следуя за Джульеттой к выходу из подземного метро.
Возле железной решётки уже собрались люди. Когда они увидели, что Дорна приближается к выходу, то расступились, освобождая ей путь.
— Не забудьте надеть противогаз, — напомнила Дорна. — Хотя пепел уже не падает, воздух может быть отравлен.
Все кивнули и молча надели маски.
Один мужчина достал ключи и с их помощью открыл большой замок на решётке. Железные ворота со скрипом распахнулись. И в подземку ворвался яркий свет. Элайза оглянулась на Рию, которая стояла рядом с Дорной и махала ей рукой, чуть не плача.
Элайза делает вздох, пытаясь успокоить своё сердце. Она понимает, что момент, которого она так долго ждала, наконец-то настал.

Глава 3

После вторжения пришельцев на Земле воцарился хаос. Города были разрушены, а природа взяла своё. Леса и джунгли, освободившись от человеческого присутствия, быстро поглотили остатки цивилизации.
Добровольцы шли через руины некогда процветающего города, осторожно переступая через обломки зданий и различный мусор.
Кора с бывшим молодым человеком Элайзы шли впереди. Блондинка и парень, буквально шли вприпрыжку, наслаждаясь тем, что произошло вокруг. Они словно были этому рады, а их глаза светились от восторга, будто они вышли не опасную вылазку, а на прогулку в парк аттракционов.
Элайза, напротив, была задумчива. Её взгляд скользил по разрушенным улицам, а на лице читалась смесь грусти и надежды, что в мире скоро всё будет как раньше. Она знала, что этот город когда-то был домом для многих, и теперь он лежал в руинах.
— Это место было таким живым, — тихо произнесла Элайза, остановившись у разрушенной стены, на которой ещё виднелись остатки фрески. — Здесь кипела жизнь, люди смеялись, строили планы на будущее. А теперь…
Девушка вновь переводит взгляд на весёлую Кору и своего бывшего, которых по их поведению, всё происходящее забавляло.
— Если ты всё же надумаешь её грохнуть, то имей в виду, что я в деле, — раздался рядом голос Джульетты, которая как и её подруга Элайза, наблюдала за Корой и Грегори.
— Ты только взгляни на них, на дворе апокалипсис, а они радуются, будто их всё это не волнует, — сказала Элайза, вздыхая и нервно теребя браслет, подаренный её братом ей на день рождения. Он был сделан из тонких серебряных звеньев, переплетённых с маленькими голубыми камнями.
«Как они могут быть такими беспечными?» — думает Элайза, глядя на Грегори и Кору, которые продолжают веселиться и смеяться, словно ничего не произошло. Она сжимает браслет, чувствуя, как он слегка давит на запястье, но это прикосновение успокаивает её.
Теперь, когда её родной брат погиб, этот браслет стал для неё чем-то большим, чем просто украшение, он словно единственный якорь, который всё ещё держит её на плаву.
— Может, они просто не хотят принимать реальность? Возможно им кажется, что лучше не замечать её? — с сомнением произнесла Джульетта. — Жить в мире, где нет надежды, где каждый день — это борьба за выживание. Не каждый способен выдержать такое. — Джульетта задумалась. — Или они просто не видят выхода? — тихо сказала она, обращаясь скорее к себе, чем к кому-то другому. Она всегда была оптимисткой, но сейчас её сердце сжималось от тревоги.
— Многие из нас тоже не хотят принимать эту реальность. Мы просто ищем способы справиться с ней. — возразила Элайза.
— Может, нам стоит попробовать поговорить с ними? — предложила Джульетта. — Понять, что заставляет их улыбаться, даже когда всё вокруг рушится.
Девушка лишь отмахнулась.
— Это бессмысленно. Я и представить не могла, что Грегори окажется таким подлецом. Мне казалось, что смерть Арчи и наше общее горе сблизят нас.
Элайза едва не заплакала, когда снова подумала о своём брате.
— Иногда в экстремальных ситуациях люди меняются до неузнаваемости, и мы начинаем видеть в них то, чего не замечали раньше, — произнесла Джульетта. — Я всегда буду помнить и любить Арчи. — добавила девушка с понимающей улыбкой.
Взгляд Джульетты обратился к Маркусу, который шел чуть поодаль. Заметив её взгляд, он улыбнулся, и их глаза встретились в немом взаимном признании.
На лице Элайзы высветилось одобрительная улыбка.
— Да, ты права, Джули. Кто бы мог подумать, что Маркус из избалованного мажора превратился в целеустремленного и заботливого человека, стремящегося к самосовершенствованию и помощи другим.
— Я всё слышал, — произнёс Маркус с лёгкой улыбкой на лице. — И спасибо за комплимент, Элайза, мир изменился до неузнаваемости, как и любой другой человек.
Элайза немного замедлила шаг, девушка заметила, что вдали виднеются какие-то разрушенные строения.
— Смотрите, там что-то есть! — воскликнула она, указывая на здания впереди.
— Здесь раньше был торговый центр, — воскликнул радостно Маркус, направляясь без остановки в сторону строения. — Давай, народ, потопали, если там ничего не вынесли до нас, то нам крупно повезло.
Группа молодых людей стояла на пороге огромного здания, которое когда-то было центром городской жизни. Но теперь оно выглядело как мрачная тень своего былого величия — разрушенные стены, разбитые окна и обломки мебели говорили о том, что здесь когда-то царила жизнь.
Внутри было темно и пыльно, включив свои фонари они смогли разглядеть, что на полках лежат какие-то коробки и мешки.
Они начали исследовать здание, осторожно ступая по битому стеклу и обломкам. В одной из комнат они нашли склад, где когда-то хранились продукты. Но теперь здесь было пусто — всё было съедено или испорчено.
— Твою мать! — яростно воскликнул Грегори, скидывая с пустых полок различный хлам. — С таким успехом, мы вернёмся ни с чем в лагерь.
— Нам нужно найти другое место, — сказала Элайза. — Может быть, на верхних этажах ещё что-то осталось.
Ребята прошлись по всем этажам, но не нашли ничего стоящего. Они поднялись на крышу здания, где когда-то была смотровая площадка. Но теперь здесь не было ничего, кроме ветра и пыли.
— Может быть, нам стоит пойти в другое место? — предложила Джульетта, глядя на ребят. — Здесь мы ничего не найдём.
Но Элайза не сдавалась. Она понимала, что это может быть их единственный шанс найти припасы.
— Давайте попробуем ещё раз, — сказала она. — Может быть, мы просто не там ищем.
— Хм, — недовольно усмехнулась Кора, на слова Элайзы. — Прелестно, хочешь тратить время, на пустые помещения?
— Мы не можем просто сидеть сложа руки и ждать пока нам, кто-то, что-то принесёт. Такого не будет. — возразила Элайза, её голос звучал твёрдо. — Может быть, в этом месте есть что-то, что мы не замечаем.
Кора раздражённо закатила глаза.
— И что же ты предлагаешь? Прочёсывать каждый угол? Мы уже потратили на это кучу времени, и ничего не нашли.
Элайза нахмурилась, но не отступила.
— Я просто хочу сказать, что мы не должны сдаваться.
— Эй, ребята! — перебил возгласы девушки голос Маркуса, который стоял на краю выступа и внимательно рассматривал соседнее здание через бинокль. — Интересно, что это было за строение раньше? Может быть, нам стоит туда заглянуть?
Ребята подошли к краю и взглянули вниз. Между полуразрушенными зданиями простиралось значительное расстояние, которое соединялось лишь единственной бетонной балкой.
— Ну, если балка выдержит нас, пока мы будем идти по ней, то, возможно, мы найдём там, что-нибудь полезное, — усмехнулся Грегори и направился к бетонному «мосту» между зданиями. — Увидимся на той стороне.
Грегори осторожно ступил на бетонный «мост», который протянулся между двумя зданиями, словно тонкая ниточка, связывающая их. Он медленно двигался, проверяя каждый шаг, чтобы не поскользнуться на влажной поверхности.
— Эй, ты как там? — крикнул ему Маркус. Грегори не обращая внимания на голос друга показал жестом «окей».
Когда бывший Элайзы оказался на другом здании, он позвал остальных ребят.
— Всё нормально, балка крепкая, только не подскользнитесь, она чересчур влажная.
Когда дошла очередь до Элайзы, она с опаской ступила на балку. Она посмотрела вниз, и её дыхание перехватило: под ней простиралась практически бездонная пропасть, затем девушка перевела взгляд вперёд и приготовилась к предстоящему испытанию для себя.
«Не смотри вниз, не смотри вниз». — повторяла она себе, стараясь сосредоточиться на своём дыхании. Её сердце колотилось, как барабан, а ноги дрожали, но она знала, что должна преодолеть этот страх.
Сделав первый шаг вперёд, она почувствовала, как балка слегка качнулась под её весом или это было её воображение. Каждый шаг давался с трудом, но Элайза продолжала двигаться, шаг за шагом, не позволяя себе отвлечься.
Когда она достигла середины балки, её взгляд случайно скользнул вниз, а ноги задрожали ещё сильнее. На мгновение она представила, что падает. Но она быстро взяла себя в руки и продолжила идти, стараясь не думать о высоте. Её уверенность росла с каждым преодолимым метром.
Наконец, она добралась до конца балки и, сделав последний шаг, почувствовала, как её сердце успокаивается.
— Ты молодец! — сказала Джульетта улыбаясь. — Идём, оказывается это продовольственный склад. Только вот, самые нижние этажи находятся под завалом.— воодушевлённо произнесла Джульетта и они с Элайзой пошли за остальными.
Они начали осматривать каждое помещение этого склада, каждый угол, но всё было тщетно. Они уже были готовы сдаться, когда вдруг Маркус, заметил запертую дверь. Они с усилием открыли её и увидели, что в небольшом помещении ещё есть припасы — консервы, вода, медикаменты.
Элайза подошла к одной из полок и начала разбирать содержимое. Она нашла несколько банок консервов, пакеты с крупами и даже пачку чая.
— Это то, что нам нужно! — сказала она, радостно улыбаясь.
— Ура! Нам повезло! — радостно воскликнула Кора и крепко поцеловала Грегори. — Может быть, здесь найдётся выпивка, и она будет моей. — промурлыкала блондинка и направилась на поиски спиртного.
Сразу после того, как Элайза и её друзья наполнили свои рюкзаки припасами, которые могли поместиться в рюкзаки, они покинули склад.
Им пришлось возвращаться тем же самым путём обратно, потому как, нижние этажи и центральный вход был завален обломками.
Когда они вышли на крышу то увидели, что солнце уже клонилось к закату.
— Надо поторопиться. Гибриды скоро выйдут на охоту.
Сказал Грегори и взял за руку Кору, они вместе направились к бетонной балки, чтобы перейти на другое здание.
Элайза накинула на спину рюкзак, девушка сделала шаг вперёд и ногой зацепилась об железный штырь, который торчал из куска бетона. Девушка потеряла равновесие, оступилась и начала падать вниз в глубь склада.
— А-а-а-а-а!
Закричила девушка во всё горло. Она не могла поверить, что это происходит с ней. Время словно замедлилось, и каждый миг казался вечностью. Воздух выбило из лёгких, и дыхание стало прерывистым, а сердце колотилось, как безумное. В какой-то момент ей показалось, что она слышит, как хрустят её кости, и от этого страх стал ещё сильнее. Её руки отчаянно искали опору, но вокруг была только пустота.
— Элайза! — крикнула тревожно Джули, когда увидела, что подруга падает вниз. Все остальные подбежала к расщелине между бетонными плитами и смотрели вниз.
Элайза понимала, что падает, но ничего не могла сделать, чтобы остановить своё падение. Штырь, за который она зацепилась, оказался недостаточно крепким, чтобы удержать её вес.
Она падала, переворачиваясь в воздухе, и её рюкзак, который она так заботливо накинула на спину, камнем тянул её вниз. Она пыталась сгруппироваться, но паника мешала ей сосредоточиться.
Внезапно падение Элайзы замедлилось. Она почувствовала, как проход в котором она летела вниз сузился, а потом её тело ударяется обо что-то твёрдое и холодное. Девушка упала и её сознание поглотила темнота.
— Элайза! Отзовись! — слёзно кричала Джульетта, пытаясь найти в темноте признаки жизни своей подруги, которая никак не реагировала на своё имя. — Нужно её вытащить оттуда!
Сказала Джульетта, обращаясь к остальным.
В этот момент откуда-то раздался пронзительный звук скрежета металла, тот самый, который был перед тем, как гибриды вылезли из капсулы.
— Нам нужно, убраться отсюда, как можно быстрее. Гибридные твари на подходе! — сказал Грегори и, взяв за руку свою блондинку, собирался уходить.
— Мы не можем её оставить здесь! Дорна сказала, что мы не должны никого бросать.
Яростно воскликнула Джульетта на действия Грегори.
— Да, плевать мне на слова старухи, Джульетта. Ты хочешь, чтобы мы все здесь сдохли? Не знаю, как вы, а мы с Корой уходим. Она упала с такой высоты, не отвлекается, значит, она уже мертва.
Грегори и Кора быстро направились к балке и перешли на другое здание.
— Мы вернёмся за ней, Джули. Но в чём-то он прав, если эти твари поймают нас, то в лагере люди не получат припасов. Мы обязаны вернуться назад. — пытался успокоить Маркус, Джульетту.
Джульетта достала из своего рюкзака верёвку и один конец привязала к бетону, а другой кинула вниз, где лежала её подруга.
— Прости, Элайза. Если ты жива, то выберись отсюда.
Ребята покинули здание и вернулись в лагерь.
Когда они вернулись в подземное метро, железные двери за ними с лязгом закрылись, погружая всех в мрачную тишину. Дорна подъехала ближе к группе добровольцев, её голос дрожал от волнения:
— А где Элайза? — спросила она, оглядывая их. Джульетта и остальные переглянулись, на лице Маркус и Джульетты появилось беспокойство.
— Она упала с высоты в одном из складов, перед тем как мы услышали скрежет металла, — виновато ответил Маркус, глядя на Дорну. Его голос был тихим, но в нём чувствовалась тяжесть вины. Из-за угла вышла Рия, крепко сжимая игрушку. Её глаза были полны слёз.
— Вы оставили её там одну? — воскликнула она, её голос всхлипывает от плача. — Ей же страшно! Как вы могли⁈
Джульетта шагнула вперёд, пытаясь успокоить Рию.
— Мы не знали, что делать. Она упала так быстро, что мы не успели её схватить, — начала она. — Когда услышали скрежет, мы подумали, что это конец. Мы не могли рисковать и вернулись назад.
— Но Элайза! — перебила её Рия, её голос срывался на крик. — Она же обещала, что вернётся домой!
Маркус вздохнул и провёл рукой по волосам.
— Я знаю, Рия, — сказал он, его голос был полон сожаления. — Но мы не могли рисковать всеми. Мы должны были вернуться и принести людям еды.
Дорна обвела взглядом группу, её глаза блестели от слёз.
— Вы должны вернуть её, и неважно жива она или нет, — решительно сказала она. — Мы не можем оставить её там. Завтра утром отправитесь за Элайзой. — прошептала Дорна, глядя на маленькую Рию, которая тихо всхлипывала прижавшись к Джульетте.
Маркус кивнул, его лицо приобрело серьёзность.
— Да, — сказал он и посмотрел на маленькую Рию. — Не волнуйся, Рия. Мы обязательно найдём Элайзу. Я обещаю.
В этот момент Грегори рассмеялся, не в силах сдержать своего веселья.
— Ха-ха-ха! Не стоит беспокоиться, мы не собираемся возвращаться ни за кем. Элайза знала, что это рискованно, а мы с Корой не намерены подвергать себя опасности ради неё. Тем более, если она и выжила после такого падения, в чём лично я сомневаюсь, то её уже могли «сожрать» эти «Икситы». И от неё и костей не осталось.
Джульетта не выдержала напряжения. Резко отступив от Рии, она приблизилась к Грегори, сверкнув глазами. Её кулаки сжались, и в следующий миг она с яростью ударила его по носу, разрывая его смех резким звуком.
Грегори отступил на несколько шагов. Он с недоумением смотрел на Джульетту, пытаясь понять, что только что произошло. Кровь продолжала течь из его носа, оставляя красные пятна на полу.
Кора удивлённо подняла брови. Она не ожидала, что Джульетта осмелится ударить Грегори.
— Ты что, совсем охренела? — наконец яростно выдавил из себя Грегори, утирая кровь рукавом.
— Лучше бы это ты свалился вниз, тогда бы, я уверена, за твоей задницей никто бы не пошёл!
— Немедленно прекратите этот шум! — воскликнула Дорна, возмущенная и расстроенная. — Что случилось, то случилось, и теперь уже ничего нельзя изменить. Возвращайтесь по комнатам. — Она обвела взглядом собравшихся. — Как только рассветёт, те, кто захочет отправиться за Элайзой, последуют за ней, — произнесла женщина, пристально глядя на Грегори и Кору. — А те, кто не стремится спасать своих людей, пусть это останется на их совести.

Глава 4

Элайза упала в небольшое тёмное место с полуразвалившимися стенами. Она лежала на холодном каменном полу, тяжело дыша и чувствуя, как сердце бешено колотится, его ритм отдавался где-то в ушах. Вокруг царила гнетущая тишина, нарушаемая только её дыханием и слабыми шорохоми. Внезапно из глубины раздался протяжный звук, похожий на шёпот ветра, но с нотками, будто кто-то карабкался по холодным, влажным стенам, оставляя за собой следы липкого страха.
«Кто там? Что за звук? Это чей-то голос? Или это просто эхо?» — её воображение рисовало ужасные картины, от которых становилось ещё страшнее.
Девушка вздрогнула, попыталась встать, но её тело не слушалось. Холод камня под спиной проникал до костей. Она почувствовала тревогу и по началу не понимала, что произошло.
— Кто здесь? — тихо спросила она, и её голос эхом разнёсся по пустому пространству. Ответа не было, но по спине пробежал холодок. Элайза огляделась, стараясь найти хоть что-то, что помогло бы ей понять, где она и как выбраться.
Вдруг в расщелине наверху показался лунный свет, осветивший её лицо, покрытое пылью и потом. Она вспомнила, что была на вылазке, а затем как она упала вниз, Элайза вновь попыталась встать, но попытка не удалась. Где-то в темноте, снова послышались быстрые шорохи.
Элайза замерла, прислушиваясь.
«Это явно не ветер. Это не эхо. Это что-то живое. Кто-то или что-то приближается».
Её дыхание стало ещё тяжелее, а сердце забилось ещё быстрее.
«Нет, нет, нет. Я не могу здесь оставаться. Неужели змеиные пауки из капсулы?» — пронеслось в её голове, и страх, словно волна, накрыл её с головой.
— Хватит лежать Элайза, нужно выбираться, — сказала она вслух и, собравшись с силами, приподнялась на руках. Вокруг была лишь тьма и обломки бетона.
Когда она встала на ноги, то вскрикнула от острой боли в щиколотке, которая была повреждена во время падения.
— Чёрт, моя нога, — девушка скорчилась от боли и посветила фонариком в область щиколотки. Она увидела, что кожа покраснела и опухла, а на ней виднеется глубокий порез.
«Нужно срочно обработать рану. Если пойдёт заражение, то мне придётся остаться без ноги. А я этого совсем не хочу», — подумала она, пытаясь подавить нарастающую панику.
Она открыла рюкзак и нащупала маленькую бутылку воды. Ведь медикаменты, которые они нашли были в рюкзаке Маркуса.
«М-да, это конечно мне не очень поможет в сложившейся ситуации, но другого ничего нет. Хоть что-то», — произнесла она себе, открывая бутылку и аккуратно промывая рану. Вода немного успокоила боль, но всё равно было ясно, что нужно найти более серьёзные средства для обработки.
Девушка оторвала кусок ткани от своей футболки и, смочив его водой из бутылки, приложила к ране на ноге. Ткань быстро пропиталась кровью, но она продолжала держать её, пока не почувствовала, что кровотечение остановилось.
Сжав фонарик в руке, она попыталась успокоиться и сосредоточиться на том, что делать дальше. В голове мелькали обрывки воспоминаний о выживании в экстремальных условиях, о которых она когда-то читала в книгах.
— Но одно дело — читать, и совсем другое — применять эти знания на практике. — проговаривала она вслух освещая фонариком тёмное место.
В нескольких шагах от неё в воздухе свободно болталась верёвка. Элайза заметила её и замерла, охваченная азартом. Она не могла поверить, что её план по спасению себя, наконец-то воплощается в жизнь.
— Ребята привязали верёвку! — с восторгом воскликнула она, чувствуя, как сердце заколотилось от радости. Не теряя ни секунды, она накинула рюкзак на плечи и прихрамывая подошла ближе, крепко схватив верёвку, несколько раз резко дёрнула её, проверяя на прочность. — Вроде прочно держится, упасть не должна.
Она ухватилась за шершавую верёвку и начала подниматься. Каждый раз, когда её ноги касались полуразвалившихся стен, адреналин пульсировал в венах.
Её ладони горели, ноги буквально онемели от напряжения, но она не останавливалась. В какой-то момент ей показалось, что верёвка вот-вот лопнет, но она всеми силами карабкалась.
Через минут двадцать её пальцы коснулись крыши. Элайза подтянулась и оказалась наверху. Осторожно отпустила верёвку, она сделала глубокий вдох и упала рядом с той расщелиной, куда провалилась, чтобы перевести дух.
«Это было непросто, но я справилась. Не зря всё таки в школе, ходила на скалолазание», — подумала она, выравнивая дыхание.
Отдышавшись, она осторожно пробралась по бетонной балки. Выбравшись из руин на узкую, покрытую трещинами улицу, девушка наконец смогла выдохнуть с облегчением. Она быстро огляделась, освещая фонариком окрестности и настороженно прислушиваясь в каждый уголок, каждую тень, выискивая малейшие признаки движения. Сердце бешено колотилось в груди, но она старалась не паниковать. Вокруг было тихо, но это совершенно не успокаивало её.
«Нужно как можно скорее добраться до лагеря», — подумала она, глядя на механические часы на запястье. Они показывали полтретьего ночи. — Я полдня провалялась без сознания. Все, наверное, думают, что я мертва или меня растерзали змеепаучьи монстры'.
Эта мысль заставила её ускориться. Каждый шаг отдавался гулким эхом в тишине. Она старалась не спотыкаться и не шуметь, но адреналин в крови подгонял её вперёд. В голове мелькали обрывки воспоминаний: вторжение, капсулы с монстрами, вылазка, смерть брата и маленькая Рия, к которой она обещала вернуться. Она не знала, как выжила после падения с высоты, но сейчас это было не важно. Главное для Элайзы было — добраться до лагеря, живой.

Глава 5

Она шагнула вперёд, её фонарик начал мерцать быстрее, словно предупреждая о надвигающейся опасности. Элайза почувствовала, как ночной воздух вокруг неё становится густым и вязким, словно невидимая сила пытается удержать её на месте.
— Это просто темнота, — повторяла она, крепко сжимая фонарик, чтобы он, не дай бог, не решил внезапно погаснуть. Её голос охрип, но она всё ещё пыталась придать ему уверенность. — Ничего страшного! Ну, кроме того, что на земле произошло вторжение, и теперь по ночам тут бродят монстры. Они убивают людей, но… — тут она остановилась, глубоко вдохнула ночной воздух и продолжила, — я просто обязана дойти до лагеря! Или я буду не я!
С этими словами она ускорила шаг, стараясь не обращать внимания на боль в щиколотке, которая, кажется, решила сегодня сыграть роль предателя.
«Ну и ладно, — думала она, — монстры, вторжение… Что ж, я справлюсь! Главное, не споткнуться и не упасть, иначе эти ребята точно решат, что я их новая сладкая жертва».
С этими мыслями она продолжала свой путь, стараясь не смотреть по сторонам и не обращать внимания на странные шорохи доносящиеся отовсюду.
«Ветер, просто ветер, — успокаивала она себе. — Или… может, это монстры перешёптываются, обсуждая, кого съесть следующим».
Пройдя несколько шагов, девушка свернула за угол одного из зданий и замедлила шаг. На разбитой бетонной плите сидели двое молодых парней и о чём-то бурно беседовали. Увидев Элайзу, они замолчали, обменялись взглядами и, ехидно улыбаясь, быстро поднялись со своих мест.
«Вот только вас мне сейчас не хватало», — подумала девушка, делая шаг назад и сглатывая внезапно образовавшийся в горле комок.
— Глянь-ка «Фарс», кого занесло в наши дебри, — обратился один к другому мерзко смеясь. — ты заблудилась? — продолжил он, обращаясь к девушке.
Элайза отстранилась ещё на шаг назад и стала оглядываться по сторонам, продумывая план действий.
— Да она, кажется, глухонемая, — засмеялся второй. — Не боишься в темноте ходить? На улице полно всякой инопланетной дичи. бу, — добавил он и скорчил страшную рожу.
«Сейчас тут только две такие дичи. Правильно Дорна твердит, люди сейчас похуже монстров будут, — мысленно ответила она. — Как мне бы от вас избавиться?»
Один из парней начал медленно приближается к девушке, внимательно следя за её реакцией. Его голос звучит спокойно, но в нём чувствуется скрытая угроза.
— Что у тебя в рюкзаке? — спрашивает он, останавливаясь на расстоянии вытянутой руки.
— В такое непростое время, нужно делиться с ближним, — добавляет мерзким тоном другой, доставая из кармана нож в форме бабочки. Его движения плавные, но в то же время резкие, словно он в любой момент готов перейти к действию.
Нож сверкает в свете нескольких уличных фонарей, отражая блики и усиливая напряжение. Парень вертит его в пальцах, демонстрируя свою власть и готовность использовать его при необходимости.
— Там ничего нет, — торопливо отвечает Элайза и снова отстраняется от них.
— Не строй из себя дурочку, — говорит первый парень. — Давай не будем усложнять ситуацию.
Элайза лихорадочно думает, что делать. Она знает, что если отдаст им что-то из рюкзака, это не остановит их. Они могут захотеть большего. Но и сопротивляться не имеет смысла — у них нож, и они явно не боятся его использовать.
— Там ничего нет, правда, — снова повторила Элайза пытается звучать убедительно, но голос дрожит. — Я просто иду домой, честно.
Второй парень усмехается, поигрывая ножом.
— Не лги нам, — говорит он. — Мы же видим, что ты нервничаешь. Может, там что-то ценное, а?
Элайза судорожно пытается придумать выход из ситуации. Мысли мечутся в голове, но ничего не приходит в голову.
Фонарик в её руке начал светиться ярче, но его свет стал каким-то неестественным — он пульсировал, как живое существо, и его лучи изгибались, словно обтекая невидимые преграды.
— Только не сейчас, пожалуйста, — твёрдо проговорила Элиза, но ее голос звучал глухо, как будто доносился издалека. Она шлёпнула по фонарику несколько раз рукой, но он не реагировал и продолжал мигать.
В какой-то момент ей показалось, что она заметила движение в углу одного из зданий. Взгляд девушки был устремлён куда-то вдаль, за спины молодых людей.
— Что ты там увидела? Там что, увлекательнее, чем с нами? — усмехнулся парень, стоящий ближе к ней и проследил за взглядом девушки.
Приглядевшись, она увидела, как из тени медленно выползает, та тварь из капсул — гибрид между пауком и змеёй с гигантскими глазами, светящимися холодным оранжевым светом. Оно оскалилось и оголило свои острые зубы, «иксит» хотел наброситься на свою очередную жертву, но почему-то застыл на месте, словно анализировал свою добычу.
— Валим, «Фарс», там та членистоногая тварь из капсулы, — торопливо крикнул парень.
— Что? Не может быть! — воскликнул второй, озираясь по сторонам. — Ты уверен?
— Уверен, видел своими глазами! Нужно убираться отсюда как можно скорее! — ответил первый и сорвался с места, второй, не раздумывая, бросился бежать следом.
— Нет-нет-нет, — тихо прошептала Элайза, глядя на монстра издалека.
«Хороший „пёсик“. Интересно, умеет ли он подавать лапу и приносить тапки? Хотя, кажется, сейчас не время для шуток…Может, если бы он знал команду „сидеть“ или „голос“, всё было бы не так страшно…» — в голове девушки начался истерический смех.
Она была готова бежать, но её тело словно приросло к асфальту. Внезапно она почувствовала, как её ноги начали дрожать, а затем и всё тело.
Его глаза начали мерцать, как звёзды в ночном небе, и в них отражались странные символы, которые Элайза не могла разобрать.
Существо замерло, словно ожидая её реакции. В этот момент Элайза заметила, что его глаза начали пульсировать в такт с её собственным сердцем. Она почувствовала, как её сердце бьётся всё быстрее, и в какой-то момент ей показалось, что она слышит его ритм — глухой, монотонный, но одновременно гипнотический.
Гибрид уставился на Элайзу своими гипнотическими глазами. Внезапно из его огромных глаз появилась полупрозрачная голографическая проекция, которая начала шептать что-то на древнем языке, непонятном для Элайзы.
«V’alikru’thas, z’aran’thar, k’esht’ar sh’khi’na. T’al’tara, k’ru’an’vhi, s’ekh’tar, z’ar’an’thar.»
Она попыталась понять слова, но они звучали так, словно приходили из другого измерения. Её разум начал затуманиваться, и она почувствовала, как её тело обмякло, а затем рухнуло на асфальт.
Элайза лежала на земле, глядя в небо, которое казалось ей странным и чуждым. Вместо обычных звёзд она видела множество светящихся точек, которые медленно вращались вокруг неё, словно образуя какой-то сложный узор. Внезапно она поняла, что эти точки — не звёзды, а крошечные дроны, парящие в воздухе. Они начали двигаться быстрее, образуя вокруг неё мерцающий барьер.
Девушка почувствовала, как её тело начало подниматься в воздух. Она парила над землёй, глядя на существо внизу. Оно подняло свои огромные глаза, и его проекция снова начала говорить на другом языке, который теперь звучал громче и чётче. Элайза поняла, что это не просто слова, а команды. Она почувствовала, как её сознание подчиняется этим командам, и её тело, которое окутали мелкие дроны, начало двигаться в сторону существа следуя за ним.
Элайза понимала: единственный шанс спастись — действовать, но её тело окаменело.
«Прости меня, Рия. Я не смогла выполнить своё обещание и вернуться обратно. Я подвела тебя, и мне так жаль. Ты заслуживаешь лучшего, и я знаю, как сильно ты верила в меня. Надеюсь, ты будешь в порядке без меня.» — прошептала Элайза и вспомнила, как малышка Рия тянулась к ней за лаской и улыбкой. Элайза обещала заботиться о Рие, оберегать её, но страх и неведомое зло оказались сильнее.
Разум, обычно такой ясный, вдруг стал чужим, словно его захватили. Её охватил леденящий ужас, когда она осознала, что её сознание ускользает, растворяясь в чём-то неведомом. Мир вокруг стал размытым, и тьма приближалась, поглощая её.

Глава 6

«Год назад на планете Сагатархония. Мгновение, разделившее мир на „до“ и „после“. В этот момент всё изменилось, и Земля оказалась на грани катастрофы.»
Сагатархония — планета, населённая рептилоидной расой, известной как сагатархи.
Они обладают развитым интеллектом, имеют свои традиции, обычаи и верования. Общество на Сагатархонии организовано по принципу иерархии, где власть принадлежит старейшинам и вождям. Эта планета находится в отдалённой галактике, она отличается ото всех остальных природными условиями и культурой.
На планете обитают разнообразные виды хищных или травоядных животных, других существ, некоторые из которых уникальны и не встречаются больше нигде во вселенной. Растения на планете также отличаются разнообразием: от небольших кустарников до огромных деревьев.
В уединённой долине, где горные хребты, покрытые мхом и лианами, скрывали древние тайны, возвышался дворец вождя.
Это было воплощение инженерной гениальности и архитектурного величия.
Его футуристически-бионические формы, словно ожившие из фантастических снов, поражали воображение.
Дворец напоминал спираль или лабиринт, плавно перетекающий из одного уровня в другой. Многочисленные ярусы соединялись изящными переходами и воздушными мостами, создавая ощущение невесомости. Фасад переливался на свету благодаря тончайшему слою наноплёнки, который мерцал и двигался, словно живая ткань.
Внутри дворца царила атмосфера загадочности и величия. Свет, проникая через полупрозрачные стены, создавал причудливые узоры на полу и стенах. Каждый элемент интерьера был тщательно продуман и напоминал о древних традициях, гармонично переплетаясь с высокими технологиями.
По дворцу разнеслись гулкие шаги, от которых стены вибрировали, словно по ним двигалось нечто огромное и неумолимое.
В зал вошёл вождь Сагатархов, рептилоидное существо громадных размеров.
Его кожа покрытая мелкими чешуйками тёмно-серого цвета переливалась, отражая свет, словно была покрыта тончайшим слоем звездной пыли. На голове возвышались длинные рога, острые, как копья, а вокруг шеи и плеч извивались золотистые шипы, которые могли внезапно удлиняться или втягиваться во внутрь его тела. Глаза светились голубым светом, который, казалось, проникал в самую душу, вызывая странное чувство трепета и уважения. На груди висело украшение в виде сердца, пульсирующего золотыми искрами, а на бедрах был надет золотой пояс, усыпанный мелкими драгоценными камнями, которые излучали мягкий свет. В руках он держал древнюю реликвию — посох, обвитый змеями, чьи глаза светились алым огнём, а на вершине посоха мерцал кристалл, излучающий энергию, способную разрушить горы.
— Аксион, — произнес вождь с грозным видом, обращаясь к одному из своих приближенных, — позови ко мне моего сына. Скажи, чтобы он немедленно явился сюда.
Голос вождя Тауруса звучал грубо, повелительно и не допускал возражений.
Аксион выглядел как воплощение неземной красоты.
Его кожа имела глубокий сине-черный оттенок, словно ночное небо, усыпанное звездами. Крупная голова с высоким, выпуклым лбом и массивными надбровными дугами добавляла ему внушительности. Огромные, миндалевидные глаза, сияющие внутренним светом, казались окнами в бесконечность.
Уши существа были похожи на венец из лепестков, напоминавших павлиньи перья, но более изящные и утонченные. В центре каждого лепестка мерцал синий драгоценный камень, переливаясь всеми оттенками спектра.
Тело и шея существа были украшены сложными металлическими орнаментами, которые гармонично сочетались с его кожей и подчеркивали ее блеск. Синие драгоценные камни, вплетенные в узоры, создавали ощущение магического сияния, словно каждый из них хранил в себе частицу вселенной.
— Будет сделано, вождь Таурус.
Аксион коротко кивнул, его голос прозвучал твёрдо и решительно. Он развернулся и стремительно вышел из комнаты, не оглядываясь, словно его уже не интересовало ничего, кроме поставленной задачи.
Буквально через несколько минут в зале появился сын вождя, его наследник престола, Шивари.
Он напоминал дракона или демона. Его массивное мускулистое тело было окрашено в глубокие синие и фиолетовые оттенки, переливающиеся в темноте. Голова существа была увенчана массивными изогнутыми рогами, а глаза светились оранжевым светом, словно в них горели миниатюрные звезды. Из пасти торчали острые зубы, способные без труда разорвать даже самый прочный материал. На мощных когтистых лапах, которые заканчивались острыми как бритва когтями, виднелись странные светящиеся узоры, пульсирующие в такт его дыханию.
— Отец, — голос Шивари раздался позади вождя, который стоял у окна, задумчиво глядя на поверхность планеты. — Ты хотел меня видеть? Я весь во внимание.
Сын Тауруса неторопливо приблизился, остановившись в двух шагах от отца. Вождь медленно обернулся, его взгляд был полон мрачной решимости.
— Ты знаешь, что произошло несколько часов назад? — спросил он, его голос был низким и тяжёлым.
Шивари кивнул, его лицо оставалось спокойным, но в глазах читалась тревога.
— Последняя самка умерла вместе с детёнышем, — продолжил Таурус. — На нашей расе будто лежит проклятие. Нас и так осталось слишком мало, а теперь ещё и самки умирают во время вынашивания потомства.
Вождь тяжело вздохнул, его плечи опустились под невидимым грузом ответственности.
— И что, по-твоему, мы должны делать? — спросил Шивари, его голос был ровным, но в нём чувствовалось напряжение.
Таурус посмотрел на сына долгим, пронзительным взглядом.
— Мы должны найти способ выжить, — ответил он. — Любой ценой. Первая самка, которая умерла во время родов, была твоей матерью. С тех пор каждая самка Сагатархов, умирала одна за другой. Некоторые теряли жизнь вместе со своими детёнышами, другие сразу после родов, а их малыши умирали через несколько часов. Мы стоим на пороге вымирания, и это не может продолжаться. Нам нужно найти способ спасти наш вид.
Шивари нервно сглотнул, ощущая, как внутри всё сжимается от слов отца.
— Значит, мы всё-таки оккупируем планету Земля? Отец, прошу, объясни, правильно ли это?
Таурус медленно поднял взгляд, его глаза сверкали холодным огнём.
— Раса Сагатархов обязана процветать. Наши учёные десятилетиями изучали Землю и её обитателей. Женщины этой планеты обладают уникальными физическими и биологическими характеристиками. Их организм — самый выносливый среди всех человеческих существ. Это делает их идеальными кандидатами для оплодотворения, инкубационного периода и вынашивания наших детёнышей до определённого времени.
Каждое слово отца звучало как удар молота, разбивающий надежды и сомнения. Шивари знал, что его протест будет бесполезен. Таурус уже принял решение.
— А что, если наши учёные всё же где-то ошиблись, и земные самки не подойдут?
Голос Шивари звучал твёрдо, но в нём проскальзывала нотка сомнения. Он пытался убедить себя и отца в правильности их плана, но вопрос всё же оставался открытым.
— Ошибки быть не может, — отрезал отец, его тон не допускал колебаний. — Их расчёты безупречны. Нам нужны молодые самки в возрасте 20–30 лет. Но если вдруг какая-то самка не примет наш генетический материал или умрёт во время процедуры, мы найдём способ использовать её ресурсы.
Шивари почувствовал, как внутри него что-то дрогнуло. Он знал, что отец не остановится ни перед чем, чтобы добиться своей цели. Но что будет с теми, кто не сможет выполнить свою задачу?
— А что с остальными людьми? — тихо спросил он.
Таурус холодно улыбнулся, глядя в окно. Его глаза сверкнули ледяным блеском, словно он уже видел перед собой будущее, в котором каждый землянин будет покорён его воле.
— Каждый житель Земли станет инструментом в наших руках, — произнёс он с пугающей уверенностью. — Те, кто посмеет сопротивляться, будут безжалостно уничтожены. Их сопротивление будет подавлено, а их жизни — стёрты, как будто их никогда и не существовало.

Глава 7

Элайза медленно возвращалась к реальности, когда змеепаучье существо, которое люди прозвали «Икситы» грубо тащило её по полу. Её сознание было словно в тумане, но она чувствовала холод и боль, пронзающую ногу. Её сердце бешено колотилось, а в голове роились мысли, которые она едва могла уловить.
Корабль, в который её затащили, казался воплощением кошмара. Стены, потолок и пол были из материала, напоминающего чёрное стекло, но с едва заметными светящимися прожилками. Свет, исходящий от этих прожилок, был холодным и безжалостным, отбрасывая зловещие тени. Он проникал в каждую щель, создавая ощущение, что корабль был живым, дышащим существом.
Девушка с трудом приподняла голову от пола, чтобы осмотреться. Её взгляд упал на стены, украшенные странными символами и рисунками, выполненными в ярких, почти кислотных цветах. Эти символы мерцали и переливались, казалось, что они наблюдают за ней, меняют форму и смешиваются друг с другом. Их гипнотический эффект был настолько силён, что она чувствовала, как не могла отвести от них глаз.
На секунду «Иксит» замер, словно его невидимые двигатели на мгновение отключились, раздумывая о дальнейших действиях. Элайза уловила тяжёлый шаг с правой стороны, звук был неестественно громким и глубоким, словно исходил из-под земли. Затем раздался голос, чуждый и непонятный, словно говоривший на языке, которого не существовало в этом мире.
— Отличная работа, солдат. — Голос был низким, рокочущим, с металлическими нотками, будто исходил из какого-то древнего механизма. — Брось эту особь в клетку рядом с остальными.
Элайза медленно обернулась на звук, её глаза расширились от удивления.
Это было создание, вызывающее первобытный ужас. Его черная, как смоль, кожа блестела, отражая тусклый свет, а мускулистое тело напоминало скульптуру из камня. Длинные, изогнутые когти на руках казались созданными для разрывания плоти. Голова, увенчанная массивными изогнутыми рогами, словно принадлежала древнему демону. Глаза, пылающие желтым светом, проникали в самую душу, вызывая леденящий страх. Рот, растянутый в хищном оскале, обнажал острые, как бритвы, зубы. Вокруг него извивались щупальца, создавая зловещую атмосферу, будто существо было живым воплощением кошмаров.
Элайза замерла, не веря своим глазам.
«Господи, ты что ещё за тварь неземная? Откуда вы такие взялись?» — прошептала она мысленно, чувствуя, как ледяной ужас сковывает её сердце. Это было нечто невообразимое, что-то, что она никогда не могла представить даже в самых кошмарных снах.
— Аргун, — прозвучал резкий, слегка раздражённый голос, заставивший девушку настороженно поднять взгляд. Она заметила, как из-за угла вышел ещё один монстр. Его присутствие было столь внезапным и пугающим, что она едва сдержала дрожь.
Элайза была поражена, увидев нечто, что не поддавалось объяснению и выходило за пределы её понимания.
Это было существо, одновременно напоминающее дракона и демона. Его мускулистое гладкое тело переливалось, словно жидкое стекло, меняя оттенки от глубокого синего до насыщенного фиолетового. Рога, изогнутые назад и острые, как кинжалы, венчали его голову, а глаза, пылающие ярко-оранжевым пламенем, прожигали насквозь. Огромные когти, длинные и загнутые, выглядели как смертоносное оружие, готовое разорвать любого, кто осмелится приблизиться. Элайза чувствовала, как её сердце колотится в груди, а дыхание перехватывает от страха.
Шивари нахмурившись, задумчиво произнёс:
— Может, стоит пока приостановить операцию? Если Кутубы активно займутся поимкой всех девушек, мы рискуем потерять множество потенциальных самок, во время их сопротивления. Это может существенно ослабить наши позиции в долгосрочной перспективе.
Сын вождя внимательно посмотрел на «Иксита». Затем, слегка задержав взгляд на Элайзе, добавил:
— И повлиять на наши планы.
Аргун злобно оскалился, метнул яростный взгляд на сына своего вождя. Его голос, низкий и металлический, прозвучал как раскат грома.
— Шивари, — произнёс он с ледяным спокойствием, — я военный командир Сагатархов, и мне поручено полностью командовать этой операцией. Твой отец ясно дал понять: он приказал в кратчайшие сроки выловить всех самок на этой планете. Это приказ, и я ожидаю, что ты не будешь вмешиваться в его исполнение. Если у тебя есть какие-то вопросы, то задай их нашему вождю.
— Тащи её к остальным, — с холодным смешком приказал Аргун солдату, его голос эхом разнёсся по коридору, словно он говорил не с «Икситом», а с невидимым собеседником. «Иксит» молча кивнул, его лицо оставалось бесстрастным, но в глазах мелькнуло нечто странное, почти звериное. Он резко схватил Элайзу за больную ногу, и она вскрикнула, её крик отразился по всему коридору.
Шивари, словно почувствовал боль девушки, слегка поёжился всем телом.
Сама Элайза ощутила, как её сердце пропускало медленные удары, когда она увидела, что Шивари наблюдает за ней, и это ощущение было невыносимым. Его глаза, казалось, проникали в самую глубину её души, заставляя её чувствовать себя защищённой.
«Иксит», волоча за собой девушку, исчез за поворотом.
Сын Тауруса на мгновение застыл, его сердце забилось быстрее, а разум пытался осознать происходящее. Он почувствовал, как что-то внутри него отзывается на этот странный инцидент, словно древний инстинкт пробудился. В голове Шивари вспыхивали странные размытые образы и видения.
Сначала он увидел бескрайнее поле, покрытое высокими травами, которые колыхались под легким ветром. Вдалеке виднелись силуэты древних каменных статуй.
Затем образы изменились. Шивари оказался в густом лесу, где деревья были настолько высокими, что их кроны скрывали небо.
В центре леса стоял огромный алтарь, на котором лежало что-то, напоминающее гигантскую книгу, покрытую символами и рунами. Около книги лежал огромный, сверкающий кристалл, излучающий яркое сияние. Вокруг кристалла танцевали существа, напоминающие помесь людей и Сагатархов. Они двигались грациозно, словно исполняя праздничный танец.
Шивари почувствовал, что эти существа наблюдают за ним, и их глаза светились пониманием и в тоже время сочувствием.
Но самое странное было то, что среди этих существ он увидел себя и Элайзу. Они стояли в центре круга в белом одеяние, окруженные светом кристалла, их лица светились умиротворением и улыбкой. Шивари ощутил, как что-то родное, теплое и успокаивающее разливается по его телу.
Через мгновение из-за алтаря вышла фигура в длинном плаще с капюшоном. Лицо фигуры было скрыто в тени, но глаза светились, как два фионита. Фигура подняла руку, и из её ладони вырвался яркий луч света, который пронзил лес и исчез в бесконечности.
В этот момент он услышал голос, который, казалось, исходил из самого его сердца: «Ты должен защитить её. Она — ключ к вашему выживанию в дальнейшем будущем.»
Шивари обхватил голову руками, чувствуя, как острая боль разрывает его сознание. Пульсация в висках была невыносимой, и он едва не потерял равновесие. Чтобы не рухнуть, он схватился за стены корабля. Перед глазами всё плыло, а мысли путались.
«Что со мной происходит⁈» — хрипло прошептал он, самому себе, чувствуя, как ледяная волна сковывает его изнутри. Сердце колотилось, как бешеное, а в голове царил хаос. Шивари пытался собрать мысли, но разум ускользал, оставляя за собой лишь обрывки тех воспоминаний и жуткие предчувствия. — Кто эта девушка? И что это всё значит?' — мысли метались, словно в клетке. Он не мог поверить, что всё это происходит с ним.
Внезапно он услышал голос Аргуна:
— Шивари, тебе нехорошо? Ты побледнел.
Командир подошел ближе и внимательно посмотрел на него.
— Сходи к докторам, — продолжил он. — Я слышал, что некоторые из нас могут плохо переносить местный климат. — проговорил командир и исчез в глубине корабля.
«Доктор мне сейчас навряд ли поможет. Я не болен, но то, что я видел, было слишком реальным. В моём видении не было ни границ между сном или явью, ни ощущения иллюзорности. Я чувствовал каждое мгновение, каждое движение так остро, будто это происходило со мной прямо сейчас. — Шивари замолчал, его голос дрогнул от собственных мыслей. — Я не могу это объяснить, но знаю одно: это важно. Очень важно и мне нужно с этим разобраться».

Глава 8

«Иксит» грубо откинул девушку в небольшое пространство для одного человека, цилиндрической формы. Как только пленные оказывались внутри, цилиндр начинал мерцать. Его прозрачная оболочка постепенно уплотняется, превращаясь в полупрозрачный металл. По всей окружности появлялись металлические решётки.
Спустя примерно двадцать минут Элайза полностью пришла в себя. С трудом поднявшись на ноги, она огляделась по сторонам. В помещении было около десятка тысяч таких же камер. Некоторые из них были пусты, а в некоторых находились молодые девушки.
— Эй, ты меня слышишь? — обратилась она к одной из девушек, которая была рядом с ней. Пленница тихо всхлипнула и подняла заплаканные глаза на Элайзу.
— Как тебя зовут? Сколько времени ты здесь находишься? Что они с нами делают? — быстро заговорила Элайза.
— Я здесь уже несколько дней, — ответила девушка и начала плакать. — Меня зовут Кристина, я не знаю, зачем они нас здесь держат, я ничего не знаю. Мы все умрём, — истерично зарыдала она.
— Замолчи, дура, они сейчас придут на твой плач, — злобно крикнула другая девушка из соседней камеры. — Они куда-то уводят, и девушки больше не возвращаются, — продолжила она. — Они точно ставят на нас опыты, — рассмеялась девушка. — Сейчас бы закурить и послать этих уродов куда подальше.
— Нужно выбраться отсюда, меня ждёт Рия. Я не могу умереть здесь, это не входит в мои планы, — нервно заговорила Элайза, щелкая суставами пальцев. Она машинально коснулась браслета и слегка его сжала. Затем она начала ходить по кругу, обдумывая свои действия.
«Может быть, я смогу расшатать решётку или чем-то её повредить, чтобы появилась возможность открыть дверь». — проскочило в голове девушки.
— Эй ты, у тебя не найдётся случайно в кармане лишней сигареты? — поинтересовалась незнакомка, вольготно расположившись на полу своей камеры.
— Я не курю, — ответила Элайза и сделала шаг назад, она начала здоровой ногой колотить по решётке, пытаясь открыть преграду. — Давай открывайся! Ну же!
«Только не паниковать, только не паниковать», — повторяла она про себя, продолжая попытки.
Девушка, сидевшая рядом, закрыла уши руками и истерически закричала:
— Нет, не надо, пожалуйста, перестань! Ты умрёшь раньше времени, не делай этого!
Элайза продолжала яростно бить по решётке, не обращая внимания на мольбы девушки. Когда она нанесла очередной удар, прозрачный металл решётки начал искриться и из него вырвались острые лезвия. Она быстро отпрыгнула назад, прижавшись к стене. Её дыхание сбилось, а в ушах зазвенело, когда острые концы остановились в нескольких сантиметрах от её лица и тела.
— Ха-ха-ха, надо было послушать рёву, — рассмеялась незнакомка, обращаясь к Элайзе. Шипы медленно отступали, и Элайза смогла вздохнуть с облегчением.
— Думаешь, ты одна такая умная? Оглянись по камерам, — сказала незнакомка, и взгляд Элайзы скользнул по нескольким камерам, которые были залиты кровью.
— Они все, как и ты, хотели выбраться отсюда. Били ногами по решётке, а потом — бац! И их насадили на штыри, словно мясо на шампуры, — с грустью в голосе произнесла незнакомка. — Остаётся только надеяться, что нас кто-нибудь спасёт. Хотя я не уверена, что мы кому-то нужны.
Элайза без единого звука опустилась на пол, обхватила колени руками и устремила взгляд в одну точку.
— Не знаю, как вы, но я не собираюсь здесь умирать. Меня ждут дочь и друзья.
— Удачи тебе, если выберешься отсюда, пришли нам праздничную открытку, — с иронией в голосе ответила девушка и тоже легла на пол.
Спустя полчаса в помещение вошёл Кутуб. Он остановился в центре и начал пристально рассматривать девушек, медленно проходя мимо каждой из них. Его взгляд остановился на соседней камере, где находилась соседка Элайзы. Девушка внутри камеры испуганно заплакала.
— Нет, пожалуйста, только не я! Не трогайте меня, я невкусная, я вам не нужна!
Кутуб издал тихий, но зловещий звук, похожий на шипение змеи, и что-то шептал на непонятном, древнем языке.
Девушка начала терять сознание, её взгляд стал мутным, а тело обмякло. Она пыталась сопротивляться, но её силы быстро иссякали.
— Ты уродливое создание, оставь её в покое! Она тебе не нужна, возьми меня, слышишь? Иди сюда, неземное чудовище! — закричала Элайза, снова начав бить по решётке, чтобы привлечь внимание Кутуба.
— Эй, ты что, жить надоело? — прошептала незнакомка, которая ранее попросила сигарету. Её голос был едва слышен. — Пусть он заберёт её и уйдёт. Не привлекай его внимание, не будь дурой!
— Возьми меня вместо неё! — Элайза сняла кроссовок и бросила его в сторону Кутуба. Он остановился, его глаза яростно вспыхнули оранжевым светом, он бросил девушку обратно в камеру, из его пасти вырвалось щупальце, холодное и липкое, оно обвилось вокруг Элайзы, словно змея.
Щупальце подняло её в воздух, и Кутуб, словно тень, утащил её за собой.
— Вождь Таурус, — обратился учёный, когда он вошёл в кабинет своего вождя. Его голос дрожал от волнения, но он старался держаться уверенно. — У нас есть сведения, которые могут вас заинтересовать.
Таурус поднял голову от стола, его глаза вспыхнули холодным огнём. Он знал, что учёный никогда не стал бы беспокоить его без веской причины.
— Говори, — процедил вождь сквозь зубы, его глаза сверкали холодным блеском. — И чтобы без лишних предисловий.
Учёный вытянул руку, держа планшет, на котором светилось изображение Элайзы. Её профиль был крупным планом, но вокруг её лица мерцали странные символы — биокоды, светящиеся, словно голограммы.
— По нашим данным, — начал учёный, его голос опять задрожал, — среди землянок есть женщина с уникальными генетическими маркерами. Её ДНК идеально совпадает с вашими, мой вождь. Она способна выносить вашего ребёнка, но есть кое-что ещё.
Он поднял взгляд на вождя, и тот заметил, как глаза учёного расширились от волнения.
— Её гены содержат редкий геномный паттерн, — продолжил учёный, указывая на светящиеся символы. — Этот паттерн может активировать скрытые способности как у неё, так и у вашего совместного ребёнка.
Вождь прищурился, глядя на изображение.
— Какие способности?
— Мы пока не до конца понимаем, — учёный нервно сглотнул. — Но есть вероятность, что она может управлять био электрическими полями, вызывать природные катастрофы и даже замедлять процесс старение.
Таурус замер, его лицо оставалось непроницаемым, но внутри всё сжалось от предвкушения. Он медленно протянул руку и коснулся экрана планшета, его пальцы скользнули по изображению, словно изучая каждую деталь.
— Это… впечатляет, — наконец сказал он, его голос был хриплым. — Подготовьте её к процедуре. Немедленно. Если что-то пойдёт не так, — он издал низкий, угрожающий рык, — я уничтожу каждого из вас, кто будет причастен к срыву процедуры.
Учёный побледнел, но быстро кивнул, его взгляд был полон страха и уважения. Он поспешно покинул кабинет, едва сдерживая дрожь в коленях.
Тем временем Иксит приволок девушку в небольшое помещение, освещённое непонятными приборами, которые мерцали разными цветами. Посередине комнаты стоял огромный вертикальный сосуд, напоминающий огромный светодиодный гриб. Внутри него шевелились тонкие трубки с иголками на концах, которые, казалось, жили своей жизнью, пульсируя в такт музыке, которую никто не слышал. Из основания гриба вырывались странные энергетические разряды, напоминающие молнии, которые извивались в воздухе.
Существо швырнуло Элайзу на стол, покрытый светящимся материалом, который реагировал на её прикосновения, создавая узоры, напоминающие созвездия. Руки и ноги девушки тут же сковали странные ремни, которые, казалось, были сделаны из светящейся материи. Они обвивали её тело, но не причиняли боли, а наоборот, создавали ощущение, будто она стала частью этого странного мира. Ремни начали медленно двигаться, как будто подстраиваясь под её дыхание и сердцебиение.
В воздухе раздался тихий механический голос, который, казалось, исходил отовсюду сразу:
«Добро пожаловать, Элайза. Ты — наша новая гостья.»
Голос был мягким, но в нём чувствовалась скрытая угроза. Элайза попыталась вырваться, но ремни держали её крепко. Она огляделась по сторонам, увидела только мерцающие приборы и странное существо в халате, которое медленно приближалось к ней.
Среднее телосложение, облегаемое гладкой синей кожей, медленно подходило. Девушка отчаянно дёрнула руками и ногами, пытаясь вырваться из пут, но безуспешно.
Вдруг ремни начали вибрировать, и её немного парализовало, из них вырвались электрические разряды, которые пронзали Элайзу, заставляя кричать от боли.
— Я бы попросил вас не делать резких движений, — проговорил учёный Сагатархов на человеческом языке, его длинные пальцы с острыми ногтями пробегали по светящейся клавиатуре. Большие уши, похожие на рыбьи плавники, несколько раз пошевелились. — Иначе вам будет больно. Не надо бояться, процесс займёт много времени, и это будет немного неприятно. — Из его острого клюва вышел целый поток предложений, отчего девушка заметно удивилась.
Его глаза светились мягким голубоватым светом, а зрачки были чёрные как ночь. Когда он говорил, изо рта вырывались не только слова, но и крошечные светящиеся искры, которые, казалось, витали вокруг него, как голографические проекции.
Элайза взревела, задыхаясь от ярости и отчаяния:
— Что вы делаете⁈ Кто вы такие⁈ Зачем вы здесь⁈ Почему вы нарушили наш покой⁈ — Она кричала, не сдерживая эмоций, и её голос дрожал от смеси паники страха и гнева.
Она отчаянно дёргала руками, пытаясь вырваться из оков, но они не поддавались. Каждое её движение сопровождалось судорожным всхлипом, будто она пыталась вырвать слова из собственной груди.
— Что вам от нас нужно⁈ — повторила она, почти срываясь на крик. — Почему мы должны подчиняться вам⁈
Элайза замерла, её взгляд метнулся по фигуре существа, пытаясь найти хоть какой-то намёк на ответ. Но оно оставалось неподвижным, как статуя, и от этого её гнев только усиливался.
— Говорите! — потребовала она, сжимая кулаки. — Или убирайтесь с нашей планеты!
— В мои обязанности не входит отвечать на подобные расспросы, — наконец-то ответил он с холодным безразличием.
Пальцы монстра, медленно потянулись к экрану. Монитор засветился мягким светом, и в воздухе повисло ощущение грядущего.
— Приготовьтесь, — продолжил учёный, и его голос эхом разнёсся по лаборатории. — Вы скоро станете частью Сагатархов.
— Это… Что это? — закричала девушка, когда иглы активизировались и пришли в движение. Она начала ещё сильнее ёрзать по поверхности, несмотря на боль, которую ей причиняли электрические разряды, лишь бы освободиться.
Учёный усмехнулся, и его лицо на мгновение исказилось, обнажая острые зубы.
— Это начало, — ответил он. — Начало новой эры.
«Это не просто оплодотворение, — мелькнула мысль в голове у учёного. — Это нечто большее. Это трансформация. Это изменение».
Дверь в лаборатории с грохотом распахнулась, и в помещение ворвался Шивари. Его глаза горели ярким фиолетовым светом. Он поднял руки на уровне грудной клетки и скрестил свои запястья вместе, воздухе между его кистей заискрился портал, из которого вырвался поток энергии. Эта энергия, подобно живым молниям, окутала учёного, который стоял у лабораторного стола. Его тело начало светиться, а затем застыло, как статуя, высеченная из льда.
Шивари шагнул вперёд, и его шаги оставляли за собой светящиеся следы на полу. Он поднял одну руку, и из его пальцев снова вырвался поток энергии, который начал обвивать учёного, проникая в каждую клеточку его тела. Учёный издал странный, беззвучный крик, его глаза закатились, и он медленно завис воздух.
Элайза замерла от происходящего и потеряла дар речи, её сердце колотилось, словно пытаясь вырваться из груди. Она не могла поверить своим глазам. На экране монитора перед сыном вождя, Шивари, медленно сменялись кадры: химические элементы, сложные формулы, а затем — два изображения: её и какого-то существа, это был Таурус. В центре экрана светилась надпись: «100% совпадение».
Шивари резко отшатнулся, его глаза расширились от шока. Он что-то тихо прошептал на незнакомом языке.
«Это не может быть правдой, — пробормотал мысленно Шивари. — Это невозможно.»
Ремни на запястьях и щиколотках Элайзы ослабли, словно их кто-то невидимый развязал. Шивари протянул ей свою мощную когтистую ладонь.
— Если ты хочешь выжить, иди со мной, — сказал он, но его голос звучал странно, как будто он говорил не только с ней, но и с кем-то ещё. — Времени мало. Он скоро очнётся, — произнёс Шивари, глядя на учёного. — И тогда начнётся то, чего ты даже не можешь себе представить.
Элайза медленно поднялась, её взгляд был прикован к мерцающим символам на экране, а затем она опустила глаза на ладонь монстра. Она не знала, что происходит, но понимала одно: ей нужно бежать.
— Решайся, — громко произнёс монстр, и девушка вздрогнула всем телом.
Она мгновенно поняла, что времени нет. Прыгнув со стола, она оттолкнула Шивари со всей силой, что но он даже не шелохнулся. Девушка схватила одну из болтающихся трубок, её пальцы дрожали, но она знала, что это её единственный шанс. Она метнула иглу в монстра с такой яростью, что та вонзилась ему в шею, как хищная пиявка. Шивари скорчился от боли, его тело скрутило судорогой и он пытался вырвать иглу.
Элайза не стала ждать. Она бросилась прочь, несмотря на острую боль в ноге, которая пульсировала, как раскалённый уголёк. Она вылетела из лаборатории и оказалась в длинном коридоре, который, казалось, тянулся бесконечно. Стены были облицованы холодным металлом, а свет был тусклым, создавая зловещую атмосферу. Коридор разветвлялся на три пути, и Элайза замерла, не зная, какой выбрать. Она огляделась, пытаясь найти хоть какой-то знак или подсказку. Но вокруг была только тишина и пустота.
Недолго думая, она рванулась влево, её шаги эхом разносились по коридору. Сердце бешено колотилось, адреналин пульсировал в венах, но она бежала без оглядки.
Только она свернула за угол, как в этот момент из-за поворота появилось щупальце Кутуба. Элайза вскрикнула и закрыла лицо руками.
Инстинктивно она отпрыгнула назад, но не удержала равновесие и рухнула на пол.
Щупальце вновь вырвалось к девушке. Но в этот момент перед ней возник Шивари. Он закрыл Элайзу своим телом и схватил щупальце Кутуба. С невероятной силой он вырвал его и оно с треском разорвалось.
Его части разлетелись в стороны, оставляя за собой следы чёрной, маслянистой жидкости, которая мгновенно залила пол.
Элайза всё ещё трясло от ужаса, её взгляд был прикован к тёмному пятну, оставшемуся от Кутуба.
— Выход из корабля в противоположной стороне, — произнёс Шивари, сохраняя спокойствие. — Я не причиню тебе вреда, разве я уже не доказал это?
Девушка с трудом подавила страх и посмотрела на существо. В её взгляде читалось множество эмоций и вопросов о том, почему инопланетянин спасает её от своих собратьев.
Шивари протянул руку, и Элайза ухватилась за неё, позволив ему помочь ей встать.
В этот момент по коридору разнёсся пронзительный вой сирены, который заглушил все остальные звуки.
— Горгаз пришёл в сознание, он поднял тревогу. Иди за мной и держись позади меня, — резко бросил Шивари, не сводя взгляда с девушки. Его глаза, глубокие словно поглощали её, заставляя Элайзу замереть на месте. Она почувствовала, как её дыхание сбилось, а сердце заколотилось в груди. В этот момент ей показалось, что она оказалась в невесомости, оторванная от реальности.
Перед её внутренним взором пронеслись обрывки странного видения. Поляна, окружённая густым лесом, с алтарём, возвышающимся в центре. Она стояла перед монстром с улыбкой на лице в белом одеянии, его влюблённые глаза светились успокаивающим светом, а вокруг них танцевали и радовались люди и монстры. Их искажённые лица, наполовину человеческие, наполовину чудовищные, вызвали у Элайзы ужас.
Она резко схватилась за голову, чувствуя, как жуткая боль пронзает её изнутри. Боль была такой сильной, что она на мгновение потеряла связь с реальностью. Шивари почувствовал её боль через их связь и сморщился, его лицо исказилось от страдания.
— Что с тобой? — прошептал он взволнованно. Монстр сделал шаг вперёд, пытаясь подойти ближе, но Элайза отшатнулась, словно испугавшись его.
— Всё… всё нормально, — выдавила она, прерывисто дыша. Боль начала отпускать её, и видение постепенно исчезало, оставляя после себя лишь смутные образы и ощущение чего-то непонятного.
— Нужно уходить с корабля, пока есть возможность, — сказал Шивари, оглядываясь по сторонам в поисках Аргуна и его солдат. — Если здесь появится Аргун со своей армией, нам уже не спастись.
Девушка не понимала о ком идёт речь, молча кивнула и последовала за своим спасителем. На их пути встречались Кутубы, с которыми Шивари быстро и легко справлялся.
Выбравшись наружу, Элайза поняла, что её унесли на значительное расстояние от того места, где она была. Рядом с кораблём находилось какое-то рухнувшее здание. Они с Шивари шли как можно быстрее, и, как ни странно, за ними не было погони.
Отойдя на большое расстояние от корабля пришельцев, они прошли сквозь заросшие кусты и добравшись до ржавого ограждения, услышали громкий и дикий рёв.
Элайза и Шивари замерли, услышав звуки рёва. Со стороны корабля двигалось, что-то огромное, и девушке в темноте было трудно разглядеть всю картину.
Прищурив взгляд, она увидела силуэт: гигантский монстр с шипами по всему телу, с пылающими красными глазами и множеством острых когтей. Он медленно приближался, издавая звуки, от которых кровь стыла в жилах.
— Что это ещё было? За нами кто-то гонится⁉— спросила девушка стоящая в оцепенении.
— Это Ищейки-шипохваты, — ответил волнительно Шивари и посмотрел на раненую ногу Элайзы, из которой сочилась кровь. — Гигантские механизированные роботы, которые могут найти человека по запаху крови.
— Роботы-ищейки? — переспросила она заикаясь. — Но как можно создать что-то настолько… живое, что оно чует запах крови⁉
Шивари не ответил. Он достал из кармана небольшой металлический шар, который начал слабо светиться. Бросил его в сторону и шар, прокатившись по земле, взорвался, оставив за собой мерцающую ауру и электрические разряды.
— Это должно задержать его, — сказал Шивари. — Теперь у нас есть время. Но нам нужно найти безопасное место.
Элайза кивнула, и они продолжили путь вглубь города, окружённого зданиями и заброшенными конструкциями. Вокруг царила тишина, нарушаемая лишь эхом их шагов и редкими звуками, доносящимися со стороны корабля.

Глава 9

Таурус стремительно направлялся в лабораторию, а его глаза горели от ярости. Он тяжело дышал, и его ноздри раздувались, как у бегуна после долгой дистанции.
— Горгаз! — воскликнул он, войдя в помещение. — Я же предупреждал, что если что-то пойдёт не так, то я уничтожу всех, кто к этому причастен!
— Прошу прощения, мой вождь, — учёный говорил едва слышно и склонил голову. — Я не ожидал, что ваш сын будет препятствовать вашим планам. И я мне неизвестно, почему он так поступил.
Таурус мгновенно оказался рядом с Горгазом. Он схватил его за клюв и крепко сжал пальцы.
— Мне всё равно, кто был причастен к этому! Эта особь должна была быть оплодотворена любой ценой! А теперь, из-за твоей ошибки, она сбежала!
— Мой правитель, позвольте мне найти эту самку и Шивари. Моя армия готова пойти на всё ради достижения цели, — раздался голос Аргуна за спиной вождя.
Таурус отпустил учёного, и тот, тяжело дыша, ухватил воздух клювом. Его глаза были полны страха.
— Шивари с самого начала был против этой миссии, — произнёс вождь, его голос был холодным, даже ядовитым по отношению к своему сыну. — Он верит, что всё можно уладить мирным путём. Но это иллюзия. Никто добровольно не примет другую расу, не заключит с ней брачный союз и не станет рожать детёнышей.
— Так что прикажете делать? — с каменным лицом спросил Аргун, его лицо не выражало сомнений.
— Выпусти «Ищейку». Если мой сын хочет поиграть со мной, пусть будет так, — голос Тауруса стал жёстче. — Но я чувствую, что нам придётся пойти на крайние меры. Я завоюю эту самку, и она родит мне наследников. Тогда я стану повелителем новой расы, и никто не сможет мне противостоять. — Таурус замолчал обдумывая свою речь. — Мы сформируем новую цивилизацию, которая будет превосходить всё, что существовало до этого. Мы будем диктовать условия на этой планете и во всё космосе. Это будет начало новой эры, эры моего правления и моего наследия.
Сын вождя и Элайза обнаружили заброшенный дом. Они вошли внутрь, где царила тишина. Пыльные стены покрывали трещины, а на полу лежал слой старого, гнилого мусора. В воздухе витал тяжёлый запах сырости, плесени и затхлости.
Элайза вздрогнула, когда под её ногой пробежала жирная крыса. Зверёк попытался вскарабкаться на её больную ногу, но девушка вскрикнула и отшатнулась назад.
— Вот же крысье отродье! Пошла прочь от меня, гадина! — прошипела она, сжимая кулаки.
Шивари заметил, как Элайза отпрянула. Не раздумывая, он быстро наступил на крысу, раздавив её тяжёлым ботинком. Звук её пронзительного писка разнёсся по комнате.
— Ненавижу крыс. И насекомых, — прошептала Элайза, её голос дрожал от отвращения. Она нервно передёрнула плечами, будто ощущая, как чьи-то холодные лапы ползают по её коже.
— В этом мире каждый ищет способ выжить, — сказал Шивари.
Девушка, прихрамывая, подошла к дивану и села на него, глядя на свою ногу, которая разболелась ещё сильнее и проговорила:
— Поэтому вы решили напасть на Землю, убивая людей, которые вам, по сути, ничего плохого не сделали, — сказала она.
— Я лично не хотел, чтобы всё так вышло, — ответил монстр и, не сказав больше ни слова, направился к выходу.
— Куда ты? — глаза девушки расширились. — Хочешь позвать своих приятелей, чтобы они меня разорвали на части? — воскликнула она в порыве эмоций.
Шивари остановился у двери и, не оборачиваясь, произнёс:
— Я сейчас вернусь, проверю, нет ли за нами «Ищеек».
Элайза устало вздохнула и откинула голову на спинку дивана.
«Зачем он меня спас? А главное, что это была за таблица на экране монитора? — она прикрыла глаза, пытаясь сосредоточиться. — Чего хотят от нас эти пришельцы? Столько вопросов и ни одного ответа».
«Ррррр!»
Этот низкий, угрожающий звук раздался так близко, что Элайза вздрогнула. Она резко напряглась. Звук был не похож на лай собаки, он был чужим, пугающим. Она попыталась успокоиться, но её мысли путались.
«Это не к добру. Собаки так не рычат, если только, это не какой-то там мутант», — прошептала она, чувствуя, как холодный пот стекает по спине.
Дом внезапно задрожал, словно под натиском огромного веса. Элайза испуганно открыла глаза, пытаясь понять, что происходит.
Она хотела встать, а в этот момент дверь резко распахнулась, и на пороге появилась огромная фигура.
Это была «Ищейка». Гигантское, жуткое существо с шипами по всему телу, горящими красными глазами и острыми клыками. Оно издало низкий, угрожающий рык и начало медленно приближаться к Элайзе. Её дыхание стало прерывистым, внутри всё сжалось в комок.
— Мамочки, мне конец, — прошептала она, вжавшись в диван, словно пытаясь спрятаться от этого монстра.
«Ищейка» сделала ещё один шаг вперёд, её когти заскрежетали по полу. Элайза почувствовала, как её сердце замирает в груди. Но в этот момент произошло нечто неожиданное.
Из темноты комнаты выскочил Шивари. Он был похож на дикого зверя, его глаза горели яростью, а движения были молниеносными. Он бросился на «Ищейку», их тела сплелись в яростной схватке.
Раздался оглушительный рёв, когда Шивари вцепился в горло монстра. Они катались по полу, их когти и зубы оставляли глубокие раны. Элайза, не веря своим глазам, наблюдала за этой схваткой, спрятавшись под столом. Она не могла поверить, что кто-то ещё может противостоять этому чудовищу.
«Ищейка» пыталась вырваться, её когти царапали пол, оставляя глубокие борозды. Но Шивари был сильнее, его движения были точными и смертоносными. Он наносил удар за ударом, каждый из которых оставлял вмятины на её брони.
Наконец, Шивари удалось опрокинуть робота на спину. Он занёс руку, чтобы нанести решающий удар, но в этот момент, «Ищейка» застыла в одном положении из её глаз появилась голограмма вождя.
— Шивари, — голос Тауруса был ледяным, — я приказываю тебе немедленно вернуться вместе с этой особью. Если ты этого не сделаешь до рассвета, знай: сына у меня больше нет. Я найду способ вернуть её, даже если мне придётся разрушить всё и всех на этой планете.
Шивари замер, чувствуя, как слова вождя проникают в его сознание. Он понимал, что Таурус не шутит. Вождь был готов на всё, чтобы вернуть свою собственность, и это пугало больше, чем любая физическая угроза.
— Ты не прав отец и прости меня, но ты плохой правитель! — рыкнул в ответ Шивари и со всей силой ударил по металлической оболочке «Ищейки» сломав его.
Шивари, тяжело дыша, отполз от противника и прислонился к стене. Его раны начали затягиваться, но каждое движение давалось с трудом. Девушка, выбравшись из-под стола, села напротив него. Её глаза блестели от слёз, а голос дрожал от страха.
— Зачем ты это делаешь? Кто ты? Почему спасаешь меня? О чём вы говорили? Кто был на голограмме? Что вам нужно? — вопросы сыпались один за другим, словно бурный поток.
Монстр, молча смотрел на неё, пытаясь найти нужные слова. Он понимал, что должен объясниться, но не знал, с чего начать. Он медленно придвинулся ближе, его движения были полны нежности и заботы.
— Нужно обработать твою ногу. Она уже заражена, — тихо сказал он, его голос звучал мягко и успокаивающе.
Элайза инстинктивно прижала ногу к себе, её лицо исказилось от боли и гнева.
— Не трогай меня! — злобно выпалила она.
Шивари чуть нахмурился, но в его глазах светилась решимость. Он понимал, что его помощь необходима, и готов был рискнуть.
— Я хочу помочь тебе. Моя кровь способна к регенерации. Нужно лишь нанести несколько капель на рану, и твоя нога будет здорова.
Он огляделся в поисках осколка стекла, нашёл его и сделал себе небольшую царапину на руке. Затем протянул ей руку, его ладонь была открыта, словно он предлагал ей мир и доверие.
— Доверься мне, — прошептал он, его голос был полон искренности и тепла. — Я не причиню тебе вреда.
Она посмотрела на его руку, затем на свою ногу. Её охватило сомнение, но в то же время она чувствовала, что должна рискнуть, иначе останется без ноги.
— Хорошо, — прошептала она. — Только если ты мне всё расскажешь.
Он улыбнулся и молча кивнул, в этой улыбке было что-то такое родное, что заставило её сердце забиться быстрее. Шивари осторожно приложил свою руку к её ране, и она почувствовала, как тепло его крови начинает распространяться по её телу. Боль начала отступать, а рана начала заживать прямо на глазах. Элайза не могла поверить, в то, что видит перед собой.
— Моё имя — Шивари, — произнёс пришелец, глядя прямо в глаза девушки. — А тебя как зовут?
— Элайза, — ответила она.
— Мы сагатархи, и прибыли с планеты Сагатархония, — продолжил он после небольшой паузы. — Тот, кого ты видела на голограмме, — Шивари на мгновение запнулся, — это наш вождь Таурус, мой отец. Точнее, теперь он мне не отец, он отказался от меня.
— Почему? — с интересом спросила Элайза.
— Потому что я спас тебя, и он сказал, что если я не вернусь на корабль до рассвета вместе с тобой, то он откажется от меня.
Когда рана на ноге Элайзы полностью зажила, Шивари отстранился от неё и прислонился спиной к стене.
— У моего отца и тебя стопроцентная совместимость по генетическим данным, — продолжил Шивари. — Дело в том, что ты обладаешь уникальным генетическим кодом. Видимо в твоей ДНК наши учёные обнаружили что-то, что может помочь Сагатархам преодолеть грядущие трудности в вымирание и сохранить наш вид, поэтому отец хочет заполучить тебя обратно.
Элайза слушала с недоверием, её глаза расширились от изумления. Она пыталась осмыслить сказанное Шивари.
— Но я не чувствую в себе никакой особенной силы или способностей, — возразила она. — Как это возможно?
Шивари пожал плечами, так как тоже не знал ответа.
— Я не знаю, о какой силе или способности идёт речь, Элайза. — с грустью произнёс он.
Внезапно девушка замерла, словно поражённая молнией. Её лицо побледнело, а глаза расширились от ужаса и непонимания.
— Погоди-ка, я правильно поняла, что вы прибыли на Землю, чтобы оплодотворять женщин, чтобы мы могли выносить ваших детей, потому что ваша раса находится на грани исчезновения?
Он сделал паузу, давая Элайзе время переварить услышанное. Девушка всё ещё была в шоке от его слов. Она не могла представить, как её жизнь может измениться из-за чего-то, о чём она даже не подозревала.
— Но я не хочу становиться частью каких-то планов, — твёрдо сказала она. — Я хочу жить своей жизнью, а не быть средством для достижения целей какого-то инопланетного существа.
Шивари кивнул, понимая её чувства.
— Я понимаю, Элайза. Я тоже не хотел всего этого, когда узнал, что отец собирается оккупировать вашу планету.
Он вздохнул и опустил взгляд, словно ему было стыдно.
— Но… почему? — прошептала она. — Почему именно так? Как видно, вы же развитая цивилизация, у вас такие технологии. Почему вы не можете найти другой способ?
— Таурус мыслит по-другому. Он считает, единственный способ сохранить нас — это создать новое поколение на вашей территории.
В комнате повисла тишина. Девушка пыталась осознать услышанное, но её разум отказывался принять такую жестокую реальность.
— Это… это безумие, — наконец прошептала она.
— Касательно того, почему я решил тебя спасти… — он сделал паузу, размышляя над тем, что увидел в своём необычном видении. — Это зов сердца, который звучит громче всех других звуков мира и я не могу его игнорировать. Он не похож на рациональный выбор или холодный расчёт. Это что-то глубокое, что-то, что невозможно объяснить словами. Я ощущаю, будто сама вселенная шепчет мне, что я должен тебе помочь. Мы можем найти решение, которое позволит тебе сохранить свою свободу и одновременно поможет моей расе.
Элайза резко поднялась с пола и решительно заявила:
— Я не собираюсь участвовать в ваших инопланетных интригах и заговорах.
Шивари встал рядом и преградил ей путь своим массивным телом.
Элайза оттолкнула своего защитника, чтобы пройти к дивану.
— Утром я отправлюсь в лагерь, где меня ждут друзья и маленькая девочка, которая нуждается в моей заботе. А ты можешь делать всё, что хочешь, с вашим вымиранием и своим лидером.
— Послушай, Элайза, тебе нужно держаться подальше от тех, кто тебе дорог. Таурус ни перед чем не остановится, чтобы достичь своей цели, а его цель — это ты! Он уничтожит всех, кто тебе дорог, лишь бы добраться до тебя. Поверь мне, я знаю, о чём говорю.
— Оставь меня в покое! — со слезами на глазах крикнула девушка и, обойдя Шивари, упала на диван, отвернувшись от него.
Он стоял, не зная, что сказать. Его сердце разрывалось на кусочки за неё, но он понимал, что не может взять и оставить её.
— Подумай о тех, кто для тебя дорог. Твои друзья, маленькая девочка — всё будет разрушено. Если ты не прислушаешься, ты подвергаешь их опасности. Ты можешь спасти их, только если останешься в безопасности со мной, до тех пор пока Таурус не будет уничтожен.
Элайза снова посмотрела на него с яростью и слёзы уже бежали по её щекам:
— Уходи! Теперь я не нуждаюсь в твоей помощи!
Но её голос звучал уже не так уверенно. Он знал, что должен сделать всё возможное, чтобы защитить её, даже если это означало нарушить её границы.
Она зажмурила глаза так сильно, что перед ними вспыхнули яркие пятна, и крепче сжала браслет. Он впился в кожу, оставляя глубокие следы и, она почувствовала лёгкую боль Браслет, который раньше казался обычным украшением, теперь был её единственной связью с реальностью. Она не знала, как долго держит его в руках, но понимала, что если отпустит, то окончательно потеряет себя.
«Бред, бред, бред! — тихо шептала она себе. — Как же хочется уснуть, проснуться и чтобы всё было как раньше. Никаких пришельцев, никакого апокалипсиса, родители с Арчи живы и здоровы. Как хочется, чтобы всё это было просто кошмарным сном, и я могла снова увидеть их улыбки, услышать их голоса», — Элайза тихо всхлипнула от рыдания.
В её голове вспыхнули яркие образы из совсем недавнего прошлого: счастливые семейные ужины, весёлые прогулки с друзьями. Она вспомнила, как они вместе смеялись, радовались жизни и сердце сжалось от тоски. Девушка знала, что больше никогда не сможет всё это вернуть.
Мысли о пришельце Шивари и всё сказанное им, тоже не давали покоя. Элайза не могла понять, почему именно она стала частью всего этого. Она так скучала по своей прежней жизни, по беззаботным дням, когда она могла просто радоваться мелочам, не думая о том, что завтра может не наступить. Её разум потихоньку начал отдаляться, и она стала засыпать.
— Элайза, проснись, — прозвучал голос, и чья-то рука мягко коснулась её предплечья. Она резко открыла глаза, ещё не совсем проснувшись, и тут же замерла от присутствия незнакомого мужчины, который сидел рядом с ней.
В его глазах, таких ярко-серых, отражался мягкий свет утреннего солнца, проникающий сквозь окно. Она отодвинулась на мгновение, но тут же поняла, что это движение было инстинктивным. Его глаза были добрыми, нежными и в них чувствовалась некая невысказанная тайна. Взгляд незнакомца был настолько проникновенным, что у Элайзы замерло сердце. Она почувствовала, как по её телу пробежала лёгкая волна мурашек, а дыхание стало неровным от страха.
— А ты ещё кто? Что тебе нужно? Я буду кричать! — в панике закричала она. Её взгляд лихорадочно метался по комнате в поисках того, чем можно оборониться.
Он поднял руки перед собой.
— Успокойся, это я, Шивари, — сказал пришелец.
— Ты? Но как, что с тобой случилось, почему ты выглядишь как человек? — она не могла скрыть своего изумления от его внешности.
— Это иллюзорная оболочка, созданная для защиты. Я не мог выйти на улицу в своём облике. Солнце на вашей планете губительно для таких, как мы, поэтому наши корабли закрыли небо над вами. Но лучи солнца всё же проникают сквозь них, и поэтому армия Аргуна выходит на охоту по ночам.
Шивари что-то нажал на своём запястье, и вокруг него засиял яркий свет. Он начал рассыпаться, создавая вокруг него энергетическую завесу, которая искрилась фиолетовыми всполохами. Через его барьер можно было увидеть настоящую внешность монстра.
— Я принёс тебе воду и немного еды, — сказал он, протягивая ей бутылку и завёрнутый в газету свёрток.
Девушка с подозрением посмотрела на него и его руки.
— И где ты всё это взял?
— Помог одной пожилой особи, её питомец забрался на дерево, — Шивари задумался. — Я забыл, как она его назвала, но это был пушистый зверь с длинным хвостом и лапами. Я помог ему, а женщина в ответ меня отблагодарила.
— Это был кот или кошка. — сказала девушка, помогая ему в догадках.
— Да, точно, она называла его «Булочкой». Довольно необычное имя для питомца.
Элайза почувствовала, как пересохло в горле от жажды. Но на её лице снова появилось подозрение.
— Я знаю, о чём ты думаешь, Элайза. Я не причинил вреда той женщине, только помог ей.
— Хорошо, я тебе верю, — сказала девушка и взяла бутылку воды.
Холодная жидкость немного остудила напряжение. Когда она почти допила воду, то смогла вздохнуть с облегчением.
— Знаешь, я помогу тебе добраться до твоего лагеря. Хочешь ты этого или нет, но я пойду с тобой, тебе опасно оставаться одной.
— Я понимаю, что тебе кажется, будто ты должен меня спасти. Наверное чувство совести проснулось от действий твоего вождя, — продолжила она, чувствуя, как внутри всё кипит. — Но я не беспомощная. Я ведь не одна. У меня есть друзья, и я знаю, как защитить себя. Мне не нужна твоя защита.
Он молчал, и это молчание давило на неё сильнее любых слов.
— А потом я уйду, если, конечно, ты к тому времени не передумаешь и не останешься со мной. — наконец-то ответил Шивари.
Она почувствовала, как внутри всё похолодело. Внутри боролись странные смешанные чувства. Остаться с ним? С этим странным, непредсказуемым монстром, который почему-то манил её, словно магнит или же бежать от него как можно дальше?
Девушка встала с дивана и направилась к выходу, не оглядываясь на Шивари.
— Поступай как знаешь, но я всё равно вернусь к своим друзьям и Рие. И с тобой я не останусь, — добавила она, прежде чем выйти.

Глава 10

Два месяца назад…
В глубине подземного метро стояла гнетущая тишина, нарушаемая лишь звуками шагов. По длинным, давно неиспользуемым путям, словно призрак, двигался силуэт, освещая себе путь тусклым фонарём, который отбрасывал дрожащие тени на стены. Воздух был пропитан запахом затхлости и сырости.
Он делал остановки, и его сердце билось в груди, как птица в клетке. Он оглядывался, вглядываясь в темноту, пытаясь заметить малейшее движение, почувствовать, что кто-то идёт за ним. Его взгляд скользил по сырым стенам, покрытым плесенью, и по ржавым рельсам, которые, казалось, шептали о своих муках.
Человек, скрыв лицо под капюшоном, продолжил свой путь. Каждый шаг был подобен прыжку в пропасть, и каждый пройденный метр приближал его к неизвестности.
«Хорошо, осталось совсем немного, и я буду у люка, ведущего на поверхность. Надеюсь, эти уроды сдержут своё обещание и не станут на меня нападать».
Когда он свернул за угол, дорога начала ветвиться. Он пошёл по нужному пути и, дойдя до люка, ещё раз осмотрелся, чтобы убедиться, что никто не идёт за ним.
Поднявшись по лестнице, он оказался на улице, где царила разруха. Вокруг возвышались полуразрушенные здания с выбитыми окнами и развалившимися стенами.
— Я здесь, как и было условлено, — произнёс он, обращаясь в пустоту, с лёгкой дрожью в голосе.
Позади него раздался глухой, металлический звук, будто кто-то или что-то тяжелое упало на пустошь. В воздухе повисла напряженная тишина, нарушаемая лишь слабым ветром и скрипом ржавых конструкций. Внезапно что-то стремительно пронеслось мимо в темноте, едва не задев его плечо. Он испуганно сглотнул, чувствуя, как сердце забилось быстрее, а в груди разлился холод.
— Где обещанная самка, человек? — гневно вопросило инопланетное создание, стоящее перед мужчиной.
— Я… я найду её, дайте мне время, — ответил мужчина.
— У тебя его не так много, — монстр с тёмно-фиолетовой кожей, зелёными глазами, когтями, клыками, множеством конечностей и мелкими иголками подошёл на шаг ближе. — Если не приведёшь к нам молодую самку, мы силой заберём всех самок из вашего лагеря, а остальных уничтожим.
Мужчина снова громко сглотнул, на его лбу выступили капли пота, а руки задрожали.
— У нас в лагерях не так много молодых девушек, которые вам нужны.
— Нам подойдут и самые молодые, — гневно прорычало существо. — Либо ты отдаёшь нам самку, либо вы все умрёте. Решение за тобой, человек. Или ты забыл, что это ты предложил нам сделку, лишь бы мы не трогали твою самку?
— Я… я помню, — начал заикаться мужчина. — Спасибо вам, что не забрали у меня Кору.
Минуты тишины показались бесконечными.
— Вы оставите нас в покое после того, как я приведу к вам девушку или ребёнка? — наконец спросил он.
Мужчина сглотнул ком в горле, чувствуя, как его сердце бешено колотится. Он хотел что-то сказать, но слова застряли в пересохшем горле. Пришелец вмиг оказался рядом и навис над ним.
— И не надейся, человеческая букашка.
Я буду приходить, когда захочу, и брать всё, что нам нужно. — прошипел он, склоняясь ближе, так что мужчина ощутил на лице его склизкое затхлое горячее дыхание.
— Хорошо, — сказал он, стараясь, чтобы голос звучал как можно твёрже, но страх мешал этому. — Я согласен. Но я хочу, чтобы ты знал: мы не сдадимся без боя. — выкрикнул он в конце и чуть затрясся.
Пришелец усмехнулся, и в его глазах мелькнуло что-то зловещее.
— Я это запомню, — произнёс он, отступая назад. — Но помни, человеческая букашка, что твоя борьба ничего не изменит. Вы уже проиграли.
Подземелье…
Маленькая Рия сидела в темном углу помещения, прижимая к груди потрёпанного зайца. Её плечи подрагивали от беззвучных рыданий, а по щекам медленно стекали слёзы. Она тихо всхлипнула, глядя на игрушку, и её голос, полный боли, задрожал, словно она обращалась к живому человеку.
— Ты обещала вернуться, — прошептала девочка, шмыгая носом. — Ты обещала, что всегда будешь со мной. Пожалуйста, вернись, — всхлипнула она, её голос стал жалобным и надломленным.
Рия закрыла глаза, стараясь сдержать слёзы, но они всё равно текли по её щекам. Она чувствовала себя потерянной и одинокой, словно весь мир оставил её одну.
— Меня все бросили, — её голос дрогнул, а затем сорвался на крик. — Мама, папа… теперь ещё и ты!
Она бросила зайца в сторону, и он, пролетев несколько метров, упал на пол с глухим стуком. Словно он оказался предателям. Девочка отвернулась, не в силах больше смотреть на игрушку, которая больше не могла её утешить.
В этот момент мимо проходила Джульетта. Она увидела плачущую Рию и замерла на мгновение, прежде чем подойти ближе.
— Рия, милая, — мягко сказала девушка, опускаясь на колени рядом с девочкой. Она подняла зайца и посмотрела на него, затем перевела взгляд на Рию. — Почему ты выбросила мистера «Пипетку»?
Рия всхлипнула, но не ответила. Её плечи продолжали дрожать, а слёзы текли всё быстрее.
— Уходи, — прошептала она, закрывая лицо руками. — Оставь меня.
Джульетта почувствовала, как её сердце сжалось от боли. Она знала, что Рия сейчас переживает самое тяжёлое, что могло с ней случиться. Детство потеряно, родители умерли во время вторжения, теперь ещё Элайза в неизвестности.
— Рия, я прекрасно тебя понимаю, — мягко сказала Джульетта, обнимая девочку. — Знаю, она обещала вернуться. Мне тоже больно от того, что Элайза упала и она не с нами. Но я не буду тешить тебя ложными надеждами, на то, что она могла выжить.
Девочка подняла голову, и её взгляд, полный отчаяния, встретился с глазами Джульетты. Слёзы текли по её щекам, оставляя мокрые дорожки на лице малютки.
— Я хочу, чтобы мама Элайза вернулась, — перебила она. — У меня больше никого нет. Только она… Она была моей семьёй.
Рия с трудом сглотнула. Девочка вспомнила, как впервые увидела Элайзу — с тёплыми, добрыми глазами. Элайза всегда была для неё не только другом, она стала для девочки настоящей мамой.
Джульетта крепче обняла Рию, прижимая её к себе.
— Эй, а как же мы? — тихо спросила она, заглядывая девочке в глаза. — Мы ведь тоже здесь. Мы тоже рядом с тобой.
Рия на мгновение замерла, а затем снова разрыдалась. Её плечи задрожали, а руки обвили Джульетту, словно она искала в ней утешение.
— Мы здесь, — повторила Джульетта, поглаживая девочку по голове. — Мы не оставим тебя одну.
— Не говори того, чего не можешь выполнить, — сказала Рия, крепко обнимая девушку и прижимая к себе зайца. — Пожалуйста, возьмите меня с собой завтра, когда пойдёте за Элайзой.
Девочка умоляюще посмотрела на Джульетту.
— Ты же знаешь, что мы не можем взять тебя с собой, Рия. Там опасно, да и Дорна будет против. Она очень рассердится, если с тобой что-нибудь случится. Послушай, Рия, если мы найдём её, то обязательно вернёмся вместе с ней. Но ты должна оставаться здесь. Поняла?
Рия кивнула, но её лицо всё ещё было печальным.
Джульетта поднялась на ноги, всё ещё держа девочку за руку.
— А теперь пойдём, — сказала она мягко. — Уже поздно. Все твои ровесники давно спят. Мы все должны отдохнуть.
В ночном метро воцарилась тишина, которую нарушали лишь шорохи. Рия проснулась от странных звуков и, протерев глаза, огляделась. Все мирно спали, но шорох продолжал доносился из коридора.
Она осторожно встала и выглянула из дверного проёма.
— Грегори, почему ты не спишь? — спросила она шёпотом у парня, который нервно ходил туда-сюда.
Увидев малышку, он вздрогнул и подошёл ближе.
— Рия, — произнёс он, — я знаю, где Элайза. — Он огляделся и продолжил шёпотом: — Хочешь, я отведу тебя к ней?
Девочка обрадовалась, но тут же спросила:
— Вы же говорили, что она упала?
— Да, это так, — он снова начал беспокойно оглядываться. — Но она жива, просто не может прийти сюда.
— Почему? Мы ей больше не нужны? — Глаза девочки наполнились слезами.
— Прежде всего, она получила травму ноги и теперь не может передвигаться. На её рану попали частицы пепла с земли, и Эл предполагает, что она могла заразиться какой-то болезнью. Она не хочет, чтобы все вокруг заболели, — ответил Грегори первое, что пришло ему в голову. — Поэтому, чтобы не вызывать панику среди людей, мы сказали, что она упала и за нами могли гнаться чудовища.
— Но как же я к ней приду, если мы тоже можем заболеть? Элайза бы не хотела этого, — сказала Рия.
Грегори нахмурился, но не показал виду.
— Ты ведь знаешь, что у нас есть маски? — спросил он.
Рия кивнула, и парень продолжил:
— Она сказала, что хочет увидеть тебя и обнять. Она очень скучает.
На лице девочки появилась улыбка.
— Ты хочешь увидеть Элайзу?
— Конечно, — ответила Рия.
— Тогда идём, — сказал парень и взял девочку за руку. Они направились к люку, о котором мало кто знал.
— Но разве мы не должны сообщить об этом всем или хотя бы Джульетте? — снова спросила Рия с беспокойством.
— Джульетта и Маркус знают об этом. Они не хотели тебя расстраивать, поэтому не сказали всей правды про Элайзу.
Когда они прошли половину пути, Грегори достал из рюкзака маску.
— Ты готова увидеть свою «маму»?
— Да.
— Хорошо. Я надену тебе маску, и мы поднимемся на поверхность, где тебя ждёт Эл.
Молодой человек надел на девочку маску, и она сделала несколько вдохов, после чего начала медленно погружаться в сон. Её тело обмякло, и Грегори подхватил его, забросив себе на плечо.
— Прости, Рия, но это необходимо для общего блага. Либо кому-то из вас, либо всему лагерю придётся нелегко, — произнёс он, поднимаясь на поверхность.
— Я принёс вам девочку, — громко сказал он, обращаясь ко всем на улице. В темноте сверкнули два огромных зелёных глаза.
— Вот что значит человеческий страх, — усмехнулся монстр. — Вы предадите своих, лишь бы защитить свою жалкую жизнь.
Кутуб, стоявший рядом, покорно ждал приказа.
— Взять эту мелкую особь, — приказало инопланетное существо.
Иксит, держа спящую Рию на спине, скрылся в тёмном переулке.
— С какой целью вам нужны дети? — внезапно спросил Грегори, осмелев.
— Тебе это не нужно знать, — ответил пришелец, издавая металлический скрежет. — Эти существа будут служить нашему правителю до тех пор, пока не придёт их время. До следующей встречи, человек.
Чудище последовало за Кутубом, оставив Грегори в одиночестве.
«Всё ради всеобщего блага», — снова повторил он, но слова звучали фальшиво даже для него самого. — Я не сделал ничего плохого, — пытался убедить себя Грегори. — В этом мире каждый сам за себя. И если ради выживания мне придётся идти на крайние меры, то так тому и быть'.
Когда солнце поднялось над горизонтом, Джульетта и Маркус отправились на поиски Элайзы. Они шли к выходу, и тут им встретились Грегори и Кора.
— Мы с вами, — сказал Грегори, держа Кору за руку. — Хотим так сказать очистить свою совесть.
— Мы и сами справимся! — злобно крикнула Джульетта, стиснув зубы. — Грегори, тебе уже поздно замаливать свои грехи, — добавила она.
Грегори не обратил внимания на её слова и поднял руку, показывая средний палец.
— Боже, дай мне сил не убить этого идиота! — воскликнула Джульетта, закрыв глаза.
— Неужели я был таким же негодяем? — спросил Маркус, глядя на Грегори.
— Интересно посмотреть на себя со стороны, не так ли? — Джульетта скривилась и тяжело вздохнула.
— Да, — Маркус притянул её к себе и поцеловал. — Не обращай на них внимания. Пусть идут, если хотят.
— Им же всё равно на неё! Зачем устраивать этот спектакль? — нахмурилась Джульетта.
Маркус пожал плечами в ответ на её вопрос.
— Не знаю, не обращай внимания. Уверен, всё однажды вернётся к ним бумерангом.
— Я согласна с Маркусом, если бы я могла прогнать эту парочку, то с радостью бы это сделала, — сказала Дорна, подъезжая к ребятам. — Но люди не поймут меня.
Она оглядела девушку и парня.
— Надеюсь, вы найдёте её. Будьте осторожны, — женщина вздохнула. — Я пока подумаю, как сообщить Рии, что Элайзы больше нет с нами. Бедняжка, такая маленькая, а уже пережила так много плохого.
Джульетта коснулась руки Дорны и крепко сжала её, чуть не плача.
— Мы скоро вернёмся.
— Удачи вам, — сказала женщина вслед уходящей паре.
Через десять минут по коридору раздался громкий топот детских ног, а затем крик на всё помещение.
— Дорна, Дорна, — к женщине навстречу, тяжело дыша, бежала девочка с игрушкой Рии в руках.
— Что случилось, Лекси?
— Рия, — ответила она запыхавшись. — Она пропала. Её нет в кровати, и в столовой её нет. И в игровой комнате тоже. И даже в туалете нет. Она никогда не расстаётся с мистером «Пипеткой».
Глаза женщины расширились от удивления, лицо мгновенно побледнело, а голос задрожал и стал прерывистым.
— Этого нам только не хватало, — она посмотрела на стоящего рядом мужчину. — Как могла исчезнуть маленькая девочка? Ведь двери были закрыты? Куда она могла деться?
— Не знаю, Дорна, вчера у входа дежурил Стрикерр, — ответил мужчина.
— Нужно ещё раз всё тщательно проверить, — женщина взяла за руку Лекси. — Поможешь мне ещё раз поискать твою подругу?
Девочка кивнула, и они отправились на поиски Рии.
— Роман, — обратилась Дорна к мужчине, прежде чем уйти. — Найди Стрикерра и расспроси его. Она ведь не могла сама открыть замок. Чёрт знает, что происходит.
Мужчина кивнул и отправился на поиски Стрикерра.
Примерно через два часа поиски Рии не увенчались успехом.
Дорна с яростью смотрела на стоящего перед ней Стрикерра.
— Как ты мог уснуть⁈ — воскликнула она, не сводя взгляда с мужчины. — А если бы к нам вторглись пришельцы, ты бы продолжал спать?
— Дорна, я просто на секунду закрыл глаза, меня просто сморило, — начал оправдываться он. — Но клянусь, никто не открывал дверь, да и маленькая девочка не смогла бы её открыть.
Женщина устало потёрла виски.
— Тогда куда она делась? Мы всё здесь осмотрели?
Лекса, расталкивая собравшихся людей, подошла к Дорне и прошептала ей на ухо:
— Адам сказал, что кое-что видел ночью. Он проснулся и захотел попить, увидел, как Рия вышла в коридор. Когда он вышел следом, то увидел, как она шла за руку с мужчиной.
Дорна насторожилась и позвала мальчика.
— Адам, кто это был? Куда и с кем ушла Рия?
Адам испуганно огляделся, его глаза забегали по толпе.
— У него был такой же плащ, как у мистера Стрикерра, — прошептал мальчик, глядя на Стрикерра, который стоял с потрясённым видом.
— Что? Я ничего такого не делал! — возмутился он. — Вы меня в чём-то обвиняете? Ему, наверное, это приснилось!
— Они направились туда, — мальчик указал в сторону, куда ушли Рия и Грегори.
Женщина отпустила часть людей заниматься своими делами. Остались только она, Роман, Стрикерр и мальчик Адам. Они стояли у люка, к которому добрались.
— Куда ты дел Рию? — Дорна сжала кулаки и повысила голос. — Клянусь, если ты не скажешь правду, я выброшу тебя ночью на улицу!
— Я ничего не делал, сколько можно повторять, — ответил мужчина. — Дорна, Роман, вы же меня знаете не первый день. Зачем мне что-то делать с девочкой, когда у меня у самого была дочь? — голос мужчины стал дрожащим, глаза наполнились слезами.
— Тогда кто её увёл? — женщина уже не могла сдерживать эмоции.
— Не знаю. Мой плащ пропал несколько недель назад, я подумал, что это кто-то из детишек сделал. И не придал этому значения, так что это был не я!
Женщина глубоко вздохнула и окинула взглядом тёмный люк, ведущий на поверхность.
— Как же так? — прошептала она, стиснув зубы. — У нас стали пропадать дети, появились воры… Что ещё нас ждёт? — Она вопросительно посмотрела на мужчин.
— Давайте вернёмся, — предложила она. — Что толку стоять здесь? Это не изменит ситуацию. Нужно дождаться Джульетту с Маркусом. Вместе мы решим, что делать дальше. Но пока… Кажется, что в нашем лагере появилась крысы, которая крадёт не только наши вещи и наших детей, но и наше доверие.
Оказавшись рядом с местом падения Элайзы, Джульетта и Маркус остановились у края расщелины. Они посмотрели вниз, но из-за темноты было сложно что-либо разглядеть. Джульетта вздохнула и включила фонарик.
— Нужно спуститься, ничего не видно. Элайза! — крикнула она в расщелину.
Подруга Грегори усмехнулась и закатила глаза.
— Посмотрите себе под ноги. Не нужно быть Шерлоком, чтобы понять очевидное, — с умным видом сказала Кора, указывая на землю. — Здесь следы крови, значит, твоя подруга выбралась наверх.
Джульетта и её парень посмотрели вниз, а блондинка добавила:
— Но, скорее всего, она уже мертва, раз не пришла в лагерь. Так что всё, хватит уже сопли пускать. Жизнь на этом не заканчивается, все мы когда-нибудь умрём.
В этот момент Джульетта сжала зубы от злости, так что у неё даже челюсти заболели.
— Ты меня достала, стерва! — крикнула она и набросилась на Кору с кулаками. Она схватила девушку за волосы, и между ними началась драка.
— Хватит думать только о своей тощей филейной части! — закричала Джульетта, махая руками в адрес Коры.
Маркус, не ожидавший такого поворота событий, замер на месте, не зная, как реагировать. Он смотрел на Джульетту, которая с яростью тянула Кору за волосы, и на саму Кору, которая пыталась вырваться из хватки, не теряя при этом самообладания. В её глазах читалось удивление, смешанное с лёгким раздражением.
— Джульетта, успокойся! — крикнул Маркус. Они вместе с Грегори пытались разнять девушек. Маркус схватил Джульетту за талию и оттащил от Коры. — Сейчас не время для драк.
Джульетта тяжело дышала, её лицо было красным от злости. Она резко обернулась к Маркусу и закричала:
— Отпусти меня! Эта сучка всегда была мне противна.
— Давай обойдёмся без оскорблений — прыснул Грегори в сторону Джульетты, помогая своей девушке подняться с земли.
Кора, всё ещё пытаясь привести себя в порядок, встала на ноги и посмотрела на Джульетту с презрением.
— Ты хоть понимаешь, что твоя подруга уже давно мертва. Ты просто не хочешь этого признавать!
Джульетта не желала слышать о том, что могло случиться с Эл, и не хотела принять очевидный факт.
— Лучше бы тебе помолчать! — сказала она.
— Ты мне волосы выдрала, ненормальная! — воскликнула Кора, ощупывая голову. — Идиотка! Я их два года отращивала!
Маркус заметил, что Джул снова начинает злиться, вздохнул и, взяв девушку за руку, попытался увести её подальше от Коры.
Джульетта вырвала руку и, бросив последний взгляд на блондинку, направилась к краю расщелины.
Она начала беззвучно плакать, глядя вниз. Маркус тихо обнял её за плечи.
— Что я скажу Рии? Ты ведь знаешь, как она называла Элайзу, мамой! — Джульетта закрыла лицо руками и заплакала ещё сильнее. — Как мне сказать ей, что её мамы, хоть и не родной, больше нет?
Маркус обнял Джульетту и попытался успокоить её.
— Мне жаль, что ты потеряла подругу, — сказал он. — Но нужно собраться с силами.
Маркус взял девушку за плечи и посмотрел ей в глаза.
— Теперь мы должны позаботиться о Рие, — сказал он.
Джульетта кивнула и отстранилась от Маркуса. Она вытерла слёзы и едва слышно сказала:
— Ты прав, я что-то совсем раскисла. Нужно возвращаться в лагерь.
— Наконец-то, хвала небесам, мы принимаем тот факт, что Элайзы больше нет с нами, — сказал Грегори. — Это, конечно, печально, но нужно думать о том, как выжить. Все умирают рано или поздно. — торопливо добавил он.
Джульетта молча прошла мимо Грегори и его подружки, не обращая внимания на его слова. Она растолкала их в стороны, чтобы освободить себе.
— Грегори, заткнись. Ты понятия не имеешь, каково это — потерять близкого человека, особенно когда это касается ребёнка. — Маркус гневно посмотрел на него и толкнул в грудную клетку. — И перестань вести себя как выродок, или я тебя закопаю.
— Я просто пытаюсь быть реалистом. Оглянись вокруг, Маркус, мы все уже мертвы, это только вопрос времени. Кто и при каких обстоятельствах сдохнет следующим, — гневно пробормотал бывший парень Эл вслед уходящей Джульетте и своему «другу».
Кора изобразила на лице широкую улыбку и тихо произнесла, целуя своего спутника:
— Мы с тобой не умрём, правда? Ты уже придумал, кто станет следующей жертвой этих пришельцев?
Грегори задумчиво почесал подбородок и поднял глаза к небу.
— Я вот что подумал, может нам лучше свалить из лагеря. В городе ещё остались выжившие, в том числе молодые и совсем юные девушки. Куда-нибудь приткнёмся.
— Я согласна. Куда ты, туда и я, любимый, — весело ответила Кора. — К тому же, после исчезновения малютки Рии, наверное, старуха подняла кипиш.
— Именно поэтому мы вернёмся в лагерь, чтобы не вызывать подозрений. А через некоторое время, когда всё успокоится, мы уйдём.

Глава 11

Когда они добрались до лагеря, Джульетта и её друзья оказались внутри.
На лице женщины, когда она вошла, читались одновременно скорбь и тревога.
— Что с тобой? — усмехнулась Кора. — Такое ощущение, что у нас незапланированные похороны. Конечно, Элайзы здесь нет, но это не повод так расстраиваться. Нужно продолжать бороться за наши жизни.
Дорна ничего не ответила девушке, но с трудом произнесла:
— Кто-то увёл Рию и сделал это так, чтобы мы подумали, что это Стрикерр.
Джульетта нахмурилась, пытаясь осмыслить слова Дорны. Она посмотрела на Маркуса, который выглядел так, будто его ударили под дых. Его лицо было бледным, а руки сжаты в кулаки.
Дорна быстро рассказала им всё.
— Мы что, теперь как Чип и Дейл, которые спешат на помощь? Будем искать Рию? — спросил недовольно Грегори. — Или будем искать преступника или преступников?
«Лучшая защита — это нападение, не так ведь? — проговорил Грегори медленно для себя. — Нужно нападать, чтобы эта кучка недоумков не подумала на нас с Корой».
Девушка Грегори скрестила руки на груди и скептически посмотрела на Дорну.
— Ты уверена, что это не Стрикерр?
Грегори задумчиво почесал подбородок, его глаза блестели от напряжения.
— Если это не Стрикерр, то кто? И почему они выбрали Рию? Она ведь не самая важная фигура в нашей группе.
— Может, это часть их или его или её плана, — предположила блондинка, глядя на Дорну с подозрением. — Они хотят посеять раздор, заставить нас сомневаться друг в друге.
Джульетта сжала кулаки, её взгляд стал ледяным. Она не могла поверить, что кто-то из своих мог так поступить.
— Раздор? — прошипела она. — Ты серьёзно думаешь, что кто-то из нас пытается нас же рассорить?
Кора шагнула вперёд.
— Это не исключено, — сказала она. — Но если это так, то кто? Кто из нас настолько безумен, чтобы увести ребёнка? И самое главное для чего и куда?
Ответа не было. Все молчали, каждый обдумывал свои мысли.
— Может, это всё же Стрикерр, — тихо сказал Грегори, глядя в сторону. — Сами посудите, мужик, недавно потерял жену и дочь. От такого и свихнуться можно.
Маркус, всё ещё бледный и с трудом сдерживающий эмоции, поднял голову и посмотрел на «друга».
— Я вот не думаю, что это он. Да, он потерял семью, но чтобы навредить кому-то из нас, тем более маленькой девочке. Это не может быть… — он замолчал, не успев закончить мысль.
Грегори фыркнул и гневно скрестив руки на груди ответил:
— Конечно, Маркус, ты ведь всех здесь так хорошо знаешь. Может, ты просто не хочешь видеть правду?
— Заткнись, Грегори, — резко оборвала его Джульетта. — Мы все здесь на одной стороне.
— Давайте все успокоимся, — осекла всех женщина. — Я думаю, нам нужно всех опросить, тщательно и детально. Может, кто-то, что-то знает или видел.
— Мы пришли, — сказала Элайза Шивари, когда они подошли ближе к дверям подземного метро. — Спасибо, что проводил, и спасибо за то, что спас меня. Я тебе очень благодарна за это.
Она опустила глаза себе под ноги, чтобы не встретиться с серыми глазами монстра, которые всё это время не сводили с девушки пристального внимания.
— Ты точно не передумала? Тебе со мной будет безопаснее, чем здесь. — спокойно спросил он.
— Я же сказала, что не хочу участвовать в ваших разборках. Прощай, Шивари. — быстро ответила она и хотела уже постучать в дверь, как с другой стороны кто-то начал открывать её, выходя на улицу.
— Элайза? — удивлённо рассматривая девушку, произнёс мужчина по имени Роман. — Ты же… — мужчина на секунду застопорился.
— Как видишь, я не умерла, Роман. — слегка улыбаясь, сказала девушка.
Роман шагнул вперёд, его лицо осветилось облегчением и удивлением. Он протянул руку, чтобы обнять Элайзу, но она слегка отступила, всё ещё ощущая на себе пристальный взгляд Шивари.
— Что случилось? Где ты была? Ты должна всё нам рассказать. — Мужчина покосился на незнакомца около девушки. — А это кто?
— Это долгая история, — ответила Элайза, оглядываясь на монстра, который всё ещё стоял рядом.
Элайза подняла глаза и увидела, как к ним подходят люди, которые начали собираться, услышав её голос.
— Элайза, ты жива! — воскликнула Джульетта, пробиваясь к подруге сквозь толпу. Она подбежала и крепко обняла её, чувствуя, как слёзы радости текут по щекам. — Мы думали, что тебя…
— Всё хорошо, — улыбнулась она чувствуя, как её сердце начинает биться спокойнее. — Я жива-здорова.
Лицо Грегори оставалось непроницаемым, как каменная маска, но в его глазах мелькнуло что-то, похожее на тень сомнения. Кора, с её бледной кожей и тонкими пальцами, скрестила руки на груди, её взгляд был полон презрения и затаённой ненависти.
— Эл, дай-ка я обниму, — рассмеялся Маркус, подхватывая девушку в свои объятия.
В этот момент, она почувствовала что по её телу пробежала волна горячего воздуха. Это был не просто жар, а нечто живое, что проникало в каждую клеточку её существа. Элайза замерла, ощущая, как её кожа становится теплее, а в груди начинает пульсировать какая-то энергия, похожая на сдавленный крик. Девушка заметила, как вокруг неё вспыхнули крошечные искорки.
Эти искры начали медленно кружиться вокруг неё, образуя зловещий вихрь, который, казалось, разннсёт всё вокруг.
В глазах Элайзы отразилась паника, и она оглянулась на присутствующих, которые ничего этого не видели.
Девушка незаметно перевела взгляд на Шивари. Он стоял как статуя, ревностно смотря на то, как Маркус обнял её.
Элайза почувствовала, как её сердце забилось быстрее. Она не могла понять, что происходит, но знала, что это связано с Шивари. Её взгляд скользнул по его лицу, пытаясь уловить хоть малейший признак эмоций, но оно оставалось непроницаемым.
— Элайза, а это кто с тобой? — послышался голос Дорны, которая подобралась ближе к девушке. Глаза женщины светились от счастья, что Элайза живая и невредимая.
Когда Маркус отпустил девушку, вихрь и искры тут же исчезли.
— Это… — она перевела взгляд на монстра, не зная, как его представить всем.
— Меня зовут Шивари. — произнёс он и протянул руку женщине. — Рад знакомству.
Дорна пожала ему руку.
— Странное имя, вы не находите? — прыснул в ответ Грегори, пренебрежительно рассматривая незнакомого мужчину.
— Мои родители — любители всего необычного. — тут же парировал Шивари.
— Он мне очень помог. — продолжила девушка. — Я выбралась с помощью верёвки, которую вы оставили. — сказала она, глядя на подругу с благодарностью. — Я, правда, ногу повредила, но теперь всё хорошо. А потом на меня напали какие-то отморозки, но Шивари меня спас от них. — добавила она, глядя на него с теплотой. И давая ему понять, что им не обязательно знать всей правды.
— Отморозки? — переспросил Грегори, нахмурившись. — Ты уверена, что это были обычные люди? Что это за история?
Монстр перевёл взгляд на Элайзу, будто ожидая её ответа.
— На что это ты намекаешь, Грегори? Они выглядели как обычные люди, — уклончиво ответила Элайза, не желая вдаваться в подробности. — Но Шивари не дал им меня тронуть.
Шивари шагнул вперёд, заслоняя Элайзу собой. Его взгляд стал холодным и непроницаемым.
— Это теперь не имеет значения, — отрезал он. — Элайза в безопасности, и это главное.
Дорна внимательно посмотрела на Шивари, пытаясь понять, что он скрывает. Она знала Элайзу довольно хорошо и всегда чувствовала, когда что-то было не так.
— Спасибо вам, Шивари, — произнесла Дорна, её голос звучал тепло и искренне. — Вы спасли её жизнь.
— Я просто делал то, что посчитал нужным, — спокойно ответил он, слегка склонив голову. — Элайза в безопасности, и это самое важное. — снова повторил монстр.
— Где Рия? Она, наверное, думает, что я её бросила.
В ответ на мой вопрос повисла подозрительная тишина. Элайза оглядела присутствующих. Дорна нервно теребила край своей куртки. Взгляд Джульетты и Маркуса потух. Только Кора и её парень, как обычно, стояли спокойно, словно им было всё равно.
— Что? Только не говорите мне, что с ней что-то случилось! — Голос девушки задрожал.
— Она пропала, — ответила Дорна с сочувствием.
— Вы шутите? — воскликнула девушка, снова оглядывая своих друзей. Их лица были серьёзными, и не было никаких признаков того, что это была шутка.
Элайза почувствовала, как земля уходит из-под ног. Джульетта и Маркус опустили глаза, словно им было стыдно смотреть на неё. Их молчание только усиливало её тревогу. Элайза почувствовала, как к горлу подступает ком. Её сердце сжалось в тугой узел, а в горле пересохло. Она не могла поверить своим ушам.
— Это не может быть правдой, — закричала девушка, пытаясь отгородиться от ужасной реальности.
Девушка оттолкнула всех и бросилась внутрь, громко выкрикивая имя девочки.
— Эл, подожди, давай поговорим. Мы всё тебе объясним, — поспешно проговорила Джульетта, следуя за подругой.
— Рия, выходи, это не смешно! Я вернулась, я тебя не бросила, — со слезами кричала девушка, обыскивая помещение.
— Элайза, — позвала её Лекса, держа в руках игрушку Рии. — Она действительно пропала, — сказала она, протягивая потрёпанного зайца девушке.
Элайза взяла игрушку и разрыдалась ещё сильнее.
— Адам видел, как кто-то увёл её ночью, — сказала Дорна. — Мне жаль, прости, что всё так вышло. Мы обязательно отправимся на её поиски.
— Как вы могли это допустить! — Гневно и истерично крикнула девушка. — Почему вы позволили этому случиться⁈ Кто посмел это сделать⁉
— Эл, успокойся, — попыталась вмешаться Джульетта, но Элайза оттолкнула её.
— Успокойся⁈ — она рассмеялась сквозь слёзы, её смех был полон горечи. — Как я могу успокоиться, когда она неизвестно где! Когда вокруг полно монстров!
Девушка резко развернулась и направилась к выходу.
— Эл, ты куда?
— Я пойду искать Рию, — бросила она подруге сквозь зубы.
— Уже темнеет, там опасно, — громко сказала Дорна. — Нам всем нужно отдохнуть, а потом уже думать, что делать дальше.
— Мне всё равно, что там опасно, — ответила она.
Когда она быстрым шагом шла к выходу, как её за руку схватил Шивари.
— Они правы, там сейчас опасно! Особенно для тебя.
— Это всё из-за вас! — гневно сказала девушка и вырвала свою руку. — Вы во всём виноваты! Будьте вы прокляты!
Слезы текли по её щекам, и она дрожала от злости.
— Элайза, я помогу тебе найти её, — он снова схватил её за руку, — но не нужно бросаться на поиски в таком состоянии. Это может привести к сложным последствиям.
— Не прикасайся ко мня! — она попыталась вырваться, но он лишь крепче обнял её. Минуту спустя девушка почувствовала, что её гнев и боль начинают утихать.
Шивари ощущал, как тепло её тела проникает в его кожу. Он мягко провёл рукой по её волосам, успокаивая девушку.
— Всё будет хорошо, Элайза, — прошептал он, касаясь губами её лба. — Мы найдём Рию, верь мне.
Девушка замерла в его руках. Она не могла поверить, что он всё ещё пытается её утешить, когда она чувствует себя такой беспомощной и злой на него и его сородичей. Но в голосе монстра было столько искренности, что она не могла не усомниться в его словах.
— Ты не одна, — тихо сказал он, наклоняясь к её уху. — Я рядом, я никогда тебя не оставлю в беде.
Девушка подняла голову и посмотрела ему в глаза с благодарностью. Рука Шивари мягко коснулась её щеки, стирая капли слёз, но в этот момент её внимание привлекло странное мерцание, исходящее от его кожи. Оно напоминало помехи на экране, которые становились всё более заметными.
— Что с тобой происходит? Почему всё мерцает? — голос девушки наполнился тревогой, потому что, она знала, что ему будут здесь не рады.
— Скорее всего, повредился механизм, когда я сражался с Ищейкой. — ответил Шивари, пытаясь скрыть напряжение в голосе. Он нажал на что-то на своём металлическом запястье, и мерцание усилилось, а затем на мгновение исчезло, оставив за собой странное свечение.
— Какого, мать его, хрена с тобой происходит, чувак? — ошарашенно проговорил Грегори, глядя на монстра.
Когда он заметил, как иллюзорный облик Шивари начал медленно растворяться, обнажая его истинное инопланетное обличие.
Кожа монстра покрылась сине-фиолетовым цветом. На голове появились рога, а пальцы рук стали мощнее с острыми когтями.
Его глаза, ранее человеческие, теперь светились холодным оранжевым светом, а зрачки приобрели форму узких вертикальных щелей.
— Ты… ты не человек, — буквально заорал парень, чувствуя, как его сердце начинает биться быстрее.
Его голос эхом разнесся по помещению, привлекая внимание окружающих. Толпа, словно по команде, начала собираться вокруг, вооружаясь всем, что попало под руку. Лица людей были искажены страхом и ненавистью.
Напряжение в воздухе стало почти осязаемым. Все ждали, что произойдет дальше, когда этот монстр, сделает свой первый шаг.
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— Нет-нет, он не причинит вам вреда! — воскликнула девушка, заслоняя собой Шивари. — Он не представляет опасности!
— Элайза, зачем ты привела его сюда? Объясни! — в голосе Дорны звучал гнев.
— Он помог мне, он спас мне жизнь! Если бы не Шивари, я бы давно была, — девушка замолчала, а потом добавила. — мертва.
— Да вы только послушайте её, — воскликнул Грегори, держа в руке пистолет и целясь в инопланетянина. — Привела сюда это существо и говорит, что оно не опасно! Вам не кажется это странным? Она сказала, что повредила ногу, но даже не хромает.
— Хорошо! — крикнула девушка, злобно глядя на бывшего парня. — Я действительно повредила ногу, когда упала вниз. Потом когда выбралась на улицу, я сразу направилась в лагерь, но по пути встретила парней, которые хотели отобрать у меня рюкзак. Но они свалили, когда увидели «Иксита», который после меня загипнотизировал и утащил на корабль.
Услышав это, люди обменялись взглядами.
— Ты была на корабле пришельцев? — ошеломлённо спросила Джульетта.
Элайза кивнула и посмотрела на Шивари.
— Он спас меня оттуда, вылечил мою ногу, вот почему я больше не хромаю! — выпалила злостно девушка, обращаясь к Грегори. — И довёл меня до лагеря.
— И зачем ему это понадобилось? — с иронией спросила блондинка.
— Эй, хватайте их обоих, нужно с ними разобраться. Он мог подать сигнал своим собратьям-уродам, — грубо сказал Грегори. — Она была на их корабле, неизвестно, что они с ней там делали. Возможно, Элайза уже не Элайза. — парень тяжело дышал, словно зверь, готовый напасть.
— Если тебе станет от этого легче, то нажми на курок и пристрели меня, кусок ты говна! — яростно бросила девушка в адрес парня. — Или кишка тонка, это сделать?
В этот момент Шивари сделал шаг вперёд и встал рядом с девушкой.
— Могу вас заверить, что с Элайзой ничего плохого не делали на нашем корабле. И она по-прежнему человек, — сказал монстр, глядя на Грегори злобно сверкнув своими оранжевыми глазами.
Сын Тауруса обратил внимание на Дорну.
— Послушайте, Дорна, если бы я хотел, вас бы уже не было в живых. Уничтожать вас не входит в мои планы. Но если вам всем будет комфортно, мы с Элайзой уйдём. Я не оставлю её здесь одну.
Девушка взглянула на своих товарищей, Дорну и остальных.
— Поверьте, Шивари не представляет опасности. Он на нашей стороне и не одобряет то, что сейчас происходит на Земле. Он пошёл против своего отца.
— Против отца? О чём ты говоришь? — спросил угрюмо Маркус.
— О том, что мой отец давно вынашивал этот план. Мы прибыли на вашу территорию, чтобы продлить жизнь нашей расы. Путём оплодотворения нами молодых девушек, — ответил монстр на вопрос.
Люди были поражены этой новостью. Дорна побледнела, её тело обмякло, и она начала терять сознание.
— Дорна! — воскликнула Элайза в волнении и попыталась подойти к женщине, но ей не дали, направив на неё и Шивари оружие. И девушка подняв руки отошла назад.
— Вот, выпей воды, — сказала Джульетта, протягивая бутылку. Женщина сделала глоток и вздохнула.
— От этой ситуации у меня просто голова идёт кругом, — прошептала она едва слышно. — Думаю, нам всем нужно отдохнуть и переварить эту информацию.
— Ты серьёзно? — возмутился Грегори. — Мы что, оставим их здесь? Ни за что! Я не хочу, чтобы из-за них, — он указал на монстра и Элайзу, — на нас напали пришельцы.
— Никто никуда не пойдёт, — твёрдо ответила женщина. — Опустите оружие и расходитесь.
— С чего это ты вдруг стала здесь главной, Дорна? — заговорил парень язвительным тоном. — Я за тебя лично не голосовал. Предлагаю устроить голосование. Кто за то, чтобы, расправиться с Элайзой и её инопланетным дружком? Кто за то, чтобы, они свалили отсюда прямо сейчас?
Дорна нахмурилась, её голос стал чуть холоднее.
— Я не выбирала быть главной, Грегори. Просто обстоятельства так сложились. Если мы начнём паниковать и действовать хаотично, это только усугубит наше положение. А теперь, если вы не хотите, чтобы всё закончилось плохо, просто опустите оружие и расходитесь.
— Это не порядок, а тирания! — не унимался парень. — Мы должны решать всё вместе, а не подчиняться твоей воле!
— Я понимаю, что это трудно, — продолжила Дорна, глядя на каждого из них по очереди. — Если кто-то хочет предложить другой план, я готова его выслушать.
Воцарилась тишина. Люди не знали, что именно могли сделать в такой ситуации. Грегори стиснул зубы, но опустил оружие. Его взгляд был полон раздражения, но он молчал. Остальные тоже начали опускать своё оружие, хотя некоторые всё ещё бросали недовольные взгляды на Элайзу и монстра.
— Если кому-то станет легче, то мы закроем Шивари до утра в подсобке, — сказала женщина.
Монстр безоговорочно кивнул, соглашаясь со словами женщины.
— Я не против этого.
— Спасибо, — тихо проговорила Элайза, женщине.
Пришелец сидел в подсобке, обдумывая всё, что произошло с ним за последнее время. Вдруг до него донеслись тихие, едва слышные разговоры, которые не способен уловить человеческий слух, они доносились из другого помещения.
— Грегори, милый, я думаю, нам нужно отсюда свалить как можно быстрее. — шёпотом произнесла Кора, оглядываясь назад. — Мне совсем не нравится, что твоя бывшая приволокла сюда этого урода. Если он заодно с тем инопланетянином, с которым ты встречался?
— Да, ты права, этот Шивари не внушает доверия. Лучше нам убраться отсюда. — голос парня нервно задрожал и понизился. — Уйдём отсюда утром, скажем, что нам надоело, что старуха возомнила себя главной.
«Так, значит, вот кто оказался предателем? — из ноздрей монстра вышел пар, он сжал свои когтистые пальцы от злости, так сильно, что они хрустнули. — Значит, мне не показалось, что от него веет запахом Сагатархов.»
Монстр вдохнул глубже, и его ноздри затрепетали, а глаза сверкнули кроваво-красным светом. Он уже знал, что ему предстоит сделать.
Спустя время девушка собирала вещи в рюкзак, когда услышала за спиной движение. Дорна сидела в своей коляске и не решалась подъехать ближе.
— Мы ведь сможем уйти отсюда на рассвете? — спросила она, не обращая внимания на женщину.
— Ты уверена, что он не причинит тебе вреда? — с материнской заботой спросила женщина.
— Он спас мне жизнь от своих же, так что да, я уверена в нём, — ответила Элайза без раздумий. Она остановилась на мгновение, затем повернулась к Дорне. — Я говорила ему, что не нужно идти со мной, но он не послушал, и вот к чему это привело.
Элайза села на ржавую поверхность лежанки и глубоко вдохнула. Она рассказала женщине всё, что с ней произошло, упустив некоторые детали: что вождь монстров хочет заполучить её, что она видит странные видения, связанные с Шивари, и что, возможно, у неё есть какая-то способность.
— Если ты говоришь, что они ловят молодых девушек, для… Господи, у меня это в голове не укладывается, — вздохнула женщина. — То, может, Грегори прав? Вдруг этот пришелец притворяется, что заботится о тебе? Элайза, я не на стороне твоего придурка бывшего, но здесь много молодых девушек и маленьких девочек.
Девушка резко поднялась со своего места, широко распахнув глаза, и посмотрела на Дорну.
— Повтори, пожалуйста, что ты сказала? — попросила она.
— Я сказала, что твой бывший — придурок…
— Нет, не это.
— Здесь много молодых девушек и маленьких девочек, — повторила женщина конец своей фразы.
— Мне нужно поговорить с Шивари, — сказала девушка и направилась в подсобное помещение, где находился пришелец. По пути она взяла воды и немного еды для него.
Когда она подошла к двери, рядом с ней сидела суровая женщина, которая с отвращением посмотрела на Элайзу.
— Пропустите меня к нему, — попросила девушка.
— Хм, решила покормить своего питомца? Смотри, как бы сама не стала его обедом, — ответила женщина.
Увидев за спиной девушки Дорну, которая кивнула головой, разрешая открыть дверь, женщина отошла в сторону.
Девушка вошла в подсобное помещение и сразу заметила Шивари, который сидел на полу, прислонившись к стене. Его глаза были закрыты, а лицо казалось изможденным. Элайза поставила рядом с ним воду и еду, стараясь не шуметь.
— Шивари, — тихо позвала она, присаживаясь напротив него.
Он медленно открыл глаза, и его взгляд встретился с её. В них читалась усталость, но также и облегчение.
— Элайза, — прошептал он, слегка улыбнувшись. — Ты как? Тебя никто не трогал?
Девушка не смогла сдержать улыбки в ответ на его заботу.
— Я в порядке, вот, принесла тебе еды. Не знаю, ешь ли ты такое?
Монстр посмотрел на тарелку, где лежала рыба из консервов и кусочек сухого чёрствого хлеба.
— Мы можем долгое время обходиться без еды. Так что я не голоден, лучше сама поешь.
Она отодвинула тарелку в сторону.
— Если кто-то увёл Рию преднамеренно, то они могли отдать её твоим… — Элайза замолчала, не зная, как деликатно назвать сородичей Шивари. — Чтобы в будущем, когда она вырастет, использовать её как инкубатор? — Голос девушки дрогнул от одной этой мысли.
— Возможно, — ответил монстр. — Но, по крайней мере, я не осведомлён о таких намерениях моего вождя. Он мало посвящал меня в свои планы.
— Значит, нам нужно выяснить, кто увёл Рию и кому её отдали. — Вздохнула тяжело девушка.
Шивари взял её за руки и мягко сжал их.
— Будь осторожна с тем парнем и девушкой с белыми волосами, которые вступили в конфликт с Дорной. От него пахнет Сагатархом.
Элайза на мгновение растерялась.
— В каком смысле пахнет?
— Мы, Сагатархи, обладаем резким, едким запахом жжёной серы. Человеческий нос не способен уловить этот аромат. Я слышал их разговор, и тот парень действительно встречался с одним из наших. Теперь они хотят покинуть ваш лагерь.
Элайза с трудом воспринимает информацию, она устало массирует виски.
— Ты хочешь сказать, что это он забрал Рию?
— Скорее да, чем нет.
Девушка попыталась подняться с пола, гневно восклицая:
— Вот же сукин сын! Нужно рассказать об этом Дорне и остальным. Нужно выбить из него информацию, кому он отдал Рию!
Шивари схватил девушку за руку и усадил обратно на пол, не отпуская её руки:
— Элайза, прошу тебя, успокойся. Если ты сейчас поднимешь этот вопрос, то ничего не добьёшься от него. Подумай сама, кто поверит в то, что я слышал чужой разговор, и в то, что я чувствую запах Сагатархов, когда я один из них? Да и этот парень явно испытывает к тебе неприязнь. Я это чувствую нутром. — На последнем слове Шивари разозлился, его глаза вспыхнули ярким светом, а ноздри раздулись.
— У людей это называется ревность, — тихо произнесла девушка. — Поэтому, когда Маркус меня обнял, вокруг меня появились искры? Это от тебя исходило?
Шивари вздохнул и внимательно посмотрел в глаза девушки.
— Да, я с трудом могу это контролировать. Ты ведь тоже чувствуешь, что между нами что-то есть?
Девушка замотала головой. Она на минуту вспомнила о тех странных видениях.
— Я ничего не чувствую и перестань об этом говорить, пожалуйста. Мы с тобой совершенно разные.
В помещении пронеслось затишье.
— Ладно, мы хотя бы можем быть друзьями? — поинтересовался монстр.
Девушка нахмурилась, пытаясь разобраться в своих чувствах. С одной стороны, ей было приятно общество Шивари, его забота и внимание. С другой — она понимала, что они разные, и как бы она ни старалась игнорировать, но между ними действительно что-то происходит.
— Ты важна для меня, даже если ты сама этого не понимаешь. — с уверенностью произнёс он.
Элайза отвернулась, пытаясь скрыть смущение. Его слова застали её врасплох. Она знала, что Шивари говорит искренне, но не была готова к таким откровениям.
— Давай пока оставим разговоры о дружбе, — предложила она, стараясь перевести разговор на другую тему. — У нас полно других задач.
Шивари промолчал, но она заметила, что его взгляд стал более задумчивым. Она понимала, что этот разговор не был последним, и что ей предстоит ещё многое узнать о себе и о своих чувствах к монстру. Но сейчас она просто хотела сосредоточиться на поисках Рии.

Глава 13

Опять то же самое видение проскальзывает во сне девушки. Лес, алтарь, она в белом платье, Элайза смотрит на Шивари, и её улыбка становится мрачной.
В области сердца монстра расползлось кровавое пятно, и он рухнул на землю.
Она чувствует, как холодный ветер пронизывает её насквозь, словно природа сама оплакивает судьбу монстра.
Девушка со слезами опускается на колени, белое платье пачкается в крови, но она не обращает на это внимания.
— Шивари, — отчаянно зовёт она, но её голос тонет в безмолвии. — Не оставляй меня одну! — её голос становится громче, в нём появляются истерические нотки. — Ты обещал, что всегда будешь рядом!
Девушка сделала глубокий вдох и проснулась в холодном поту.
Её дыхание было прерывистым, а на лице застыли слёзы. Сердцебиение забилось в учащённом ритме.
И в этот момент Шивари тоже резко открыл глаза, словно его вырвали из глубин тьмы.
— Ты ведь тоже видела это? — хрипло спросил он, не отводя взгляда от её лица.
Она быстро замотала головой в разные стороны, пытаясь избавиться от наваждения. Её губы задрожали, а в глазах отразился страх.
— Я…я…не понимаю, о чём ты! — прошептала она, пытаясь собраться с мыслями.
— Я видел нас в лесу, около алтаря… и тебя в белом платье.
Элайза замерла.
— Просто забудь об этом, — сказала она тихо, стараясь скрыть дрожь в голосе.
— Забыть? Такое нельзя забыть, я вижу это второй раз. Только до этого мы были счастливы, — повысил немного голос монстр. — Прекрати это отрицать. Между нами явно какая-то связь.
— Сколько можно говорить, я ничего не видела! — выплеснула она со слезами громкий негатив на пришельца.
Элайза отвернулась, не желая смотреть на него. Её сердце всё ещё колотилось, а мысли путались. Она не хотела признаваться, что видела то же самое видение. Не хотела признавать, что у неё возродились чувства к Шивари, которые были настолько глубокими, что даже во сне они могли быть такими сильными.
Шивари молча смотрел на Элайзу, его глаза горели непонятным для неё светом. Она чувствовала, как воздух между ними накалился, но не могла понять, что происходит.
— Элайза, — начал он, голос его звучал уже мягче, почти умоляюще. — Пожалуйста, посмотри на меня.
Она медленно повернулась, не в силах сопротивляться его настойчивому взгляду. Её глаза всё ещё блестели от слёз, но она пыталась держать себя в руках.
— Что ты хочешь от меня? — спросила она, в эмоциональном порыве.
Шивари подошёл ближе, и она почувствовала, как её сердце забилось быстрее. Он остановился на расстоянии вытянутой руки, словно боялся спугнуть её.
— Я хочу, чтобы ты была честна со мной, — тихо сказал он. — Я знаю, что ты видела то же самое. Я чувствую это.
— Это просто сон, — пробормотала она, пытаясь убедить себя больше, чем его. — Который ничего не значит.
Элайза закрыла глаза, пытаясь успокоиться.
— Шивари, пожалуйста, просто отпусти это, — прошептала она, судорожно дыша. — Я не хочу, чтобы между нами было что-то, что может нас разрушить.
Монстр отступил на шаг назад, его лицо стало поникшим, но взгляд не отрывался от Элайзы.
— Хорошо, — наконец сказал он. — Я больше не буду поднимать эту тему.
Девушка почувствовала, как напряжение в комнате немного спало. Она сделала глубокий вдох, пытаясь успокоить своё сердце. Но её мысли всё ещё были в смятении. Она не знала, что делать с этими чувствами, которые неожиданно вспыхнули внутри неё.
Минуты две спустя дверь в помещение расширилась, и внутрь влетела взволнованная Джульетта.
— Что за крики? Эл, он тебя обидел? — девушка смотрит на монстра и кипит от злости. — А ну отойди от неё, живо!
— Джульетта, спокойно, всё хорошо. Он меня не обижает. У нас просто небольшие разногласия и недопонимание… Были.
— Ясно, — скептически ответила девушка. — Идёмте, уже солнце взошло. Дорна хочет поговорить.
Они все вышли из помещения.
— Я соизволила принять решение. — обратилась женщина ко всем. — Элайза и её «друг» покинут наш лагерь. — Женщина перевела взгляд на девушку. — Думаю, это будет лучше для всех. Тем более вы сами хотели уйти, чтобы найти Рию.
— О, наконец-то хоть одно здравое предложение. — прыснул Грегори. — Пусть валят на все четыре стороны.
Элайза бросила на Грегори полный гнева взгляд.
— Ты просто трусливое дерьмо!
— Элайза, успокойся, — вмешалась Джульетта, пытаясь разрядить обстановку. — Мы все здесь в одной лодке.
— В одной лодке? — Элайза рассмеялась с горечью. — Ты серьёзно? А ничего, что среди нас предатель? — яростно выплеснула девушка, испепеляя бывшего парня.
Грегори прищурился, его лицо исказилось от гнева.
— Да я просто хочу, чтобы ты наконец-то убралась отсюда и не портила нам всем жизнь!
— Жизнь мне портишь ты, Грегори! — взорвалась Элайза. — Если ты не можешь вести себя нормально, то просто держись подальше от меня!
Грегори злобно открыл рот, чтобы ответить, но Дорна подняла руку, призывая всех к тишине.
— Довольно, — холодно произнесла она. — Это переходит все границы. Элайза, я понимаю твои чувства, но это решение принято не только из-за тебя. — Она посмотрела на монстра, который не вмешивался в разговор.
В этот момент девушка смогла сдержать гнев, который рвался наружу.
— Знаешь, Дорна, я вижу сейчас здесь только двух противных существ. — Она посмотрела на Грегори и его подругу. — Это он увёл Рию! И он встречался с пришельцами.
Все затихли, а Элайза посмотрела на Шивари.
— Он слышал вчера, как эти двое шушукались о том, что встречались с пришельцами и теперь хотят свалить из лагеря. Скажи всем, что это так! — Проговорила девушка монстру в поиске поддержки.
— Ну да, кого вы слушаете! Это убожество? — Выдал злостно парень. — Хочешь на меня все грехи подвесить!
— Я не убожество, Грегори. Я говорю то, что есть на самом деле. Ты встречался с пришельцами, и это факт. И ты не просто встречался, ты что-то от них получил.
Шивари медленно поднял голову в сторону Грегори, его глаза сверкнули холодным светом. Его голос, низкий и почти механический, разнёсся по комнате, заставив всех вздрогнуть.
— Я действительно это слышал, вы слишком громко разговаривали, — произнёс он, не глядя ни на кого из присутствующих. — И это правда. Мы чувствуем запах наших сородичей. От него он исходит очень сильно.
Грегори побледнел, его лицо исказилось от ярости и страха. Джульетта ахнула, прикрыв рот рукой, Маркус еле сдерживался, чтобы не напасть на «друга», а Элайза, казалось, только что выиграла битву. Она гордо подняла подбородок, чувствуя, как её уверенность возвращается.
Грегори сжал кулаки, его лицо перекосило от злобы.
— Всё, что я от них получил, это то, что мы все ещё живы! Подумаешь, одна маленькая девочка в обмен на целый лагерь.
Все вокруг опешили от слов парня.
— Ты всегда был трусом, Грегори! Ты всегда искал лёгкий путь, даже если это означало предать своих друзей и близких! — ядовито выплюнула девушка и, потеряв самоконтроль, набросилась на парня. — Где Рия? Кому ты её отдал? Ты предал нас всех, Рию, Джульетту, Маркуса! Ты ничтожество! — кричала она, продолжая бить его.
Её голос дрожал от гнева, но она не останавливалась. Элайза била его снова и снова, пока не почувствовала, как крепкие руки Шивари схватили её за талию и оттащили от парня.
— Эй, Элайза, стоп! — он кричал, но она не слышала его.
— Отпусти меня! — она пыталась вырваться, но монстр был сильнее. — Он предал нас! Я должна его убить!
— Элайза, успокойся! Мы найдём её! Если ты его убьёшь, это не поможет нам найти девочку. — проговорил сын Тауруса, крепко обнимая девушку.
Она тяжело дышала, её сердце всё ещё колотилось от ярости. Но теперь она понимала, что должна успокоиться.
— Это правда ты сделал? — воскликнула Джульетта, трясясь от гнева.
Блондинка помогла подняться парню на ноги. Он демонстративно сплюнул на пол и злорадно рассмеялся.
— Да, и знаете что, я ни капли об этом не жалею. Вы все такие благородные, такие самоотверженные. Но знаете что? В этом мире нет места для благородства. Здесь выживает сильнейший. Каждый в этой ситуации поступил бы также, и не надо смотреть на меня таким взглядом. В этом мире каждый выживает как может.
— Как ты мог, Грегори? — едва сдерживая себя, спросила Дорна.
— Да пошла ты, старая карга, — кинул он на её вопрос.
Маркус, сжимая кулак, нанёс ему смачный удар.
— Нужно было выкинуть тебя и твою подружку отсюда давным-давно.
Грегори рассмеялся, будто он был рад, что всё прояснилось.
— Какие мы грозные, мы с Корой сами уйдём.
Дорна сделала глубокий вдох и медленный выдох.
— Как выглядел тот пришелец, с которым ты встречался?
Грегори, не мешкая, описал того монстра.
— И сразу скажу, я понятия не имею, для чего им маленькие девочки, да и вообще мне насрать на это.
— Это был Ксилор, — сказал Шивари, глядя на женщину. — Один из солдат армии Сагатархов.
Не успел он договорить, как мощный взрыв сотряс подземное метро, разрушив всё вокруг.
Взрывная волна отбросила людей на несколько метров, словно они были тряпичными куклами.
Многие потеряли сознание, не успев даже понять, что произошло.
Джульетта, хоть и была оглушена и ранена, смогла подняться на ноги первой. Она чувствовала, как боль пронзает её тело, но понимала, что сейчас нужно действовать быстро. Она огляделась, пытаясь найти Элайзу, которая была с ней рядом. Вокруг царил хаос: обломки бетона, дым, крики раненых и оглушительный шум.
— Элайза! — закричала Джульетта, бросаясь к ней. — Ты в порядке? Не ранена?
— Всё хорошо, а ты как? — спросила девушка, кашляя. Её голос был хриплым, но она старалась держаться.
— Нормально, жить буду, — ответила Джульетта, хотя и понимала, что это может быть не так. Вокруг них продолжали падать обломки, а дым становился всё гуще. — Нам нужно помочь остальным, — кашляя произнесла девушка.
Они начали помогать людям выбираться из-под обломков.
— Ты видела Шивари? — судорожно спросила Элайза у подруги. Она отрицательно покачала головой. — Кто-нибудь видел Шивари? — в панике громко говорила девушка, спрашивая людей.
— Шивари! — стала звать она его по имени.
Приглядевшись, она увидела, как он лежит под грудой обломков без движения
Её голос сорвался, она не могла сдержать слёзы. Она упала на колени, её руки дрожали, и она попыталась отодвинуть обломки, но они были слишком тяжёлыми.
— Шивари! — снова позвала она, её голос дрожал от страха и отчаяния. — Шивари, отзовись! Пожалуйста, не молчи!
Джульетта подбежала к подруге увидев, как она пытается вытащить монстра.
— Мы должны помочь ему, — сказала она, пытаясь сохранять спокойствие, хотя её голос дрожал. — Давай попробуем сдвинуть эти обломки вместе. Эй, кто-нибудь помогите нам, — крикнула девушка. К ним подошёл Маркус и ещё двое мужчин.
— Почему он не двигается? — крикнула она, её голос был полон отчаяния. — Почему он не отвечает?
Джульетта схватила её за плечи и попыталась успокоить.
— Успокойся, Элайза. Мы должны действовать быстро, но не паниковать.
Они слышали крики других людей, видели, как их спасают, но Шивари всё ещё был там, под грудой бетона, и они ничего не могли сделать.
Элайза почувствовала, как её силы иссякают. Она больше не могла бороться, её тело дрожало от усталости и страха. Она упала на землю, её лицо было мокрым от слёз.
— Я не могу больше, — прошептала она. — Я не могу его спасти.
Пока она рыдала, Маркусу и двоим мужчинам наконец-то удалось скинуть обломки, и они вытащили монстра.
Но он был без движения.
Его тело было покрыто глубокими ранами, из которых сочилась густая кровь. Кожа монстра была разорвана, и сквозь неё виднелись внутренние органы.
Элайза, всё ещё лежащая на земле, попыталась подняться, но ноги не слушались её. Она медленно подползла к Шивари и дрожащими руками пыталась его расшевелить.
— Очнись! Пожалуйста, не оставляй меня!
— Элайза, мне жаль, он умер, — с содроганием прошептал Маркус.
— Нет, он не умер. Я видела, как его раны сами затягивались. Он не может умереть. Нужно подождать, он очнётся.
Спустя минут десять, ничего не произошло, Шивари по-прежнему не пришёл в себя, раны не зажили.
— Эл, нам нужно помочь другим, нужно вывести отсюда людей, — прошептала Джульетта, коснувшись плеча подруги.
Девушка лишь гневно крикнула на неё.
— Я никуда отсюда не уйду. — Она посмотрела на монстра и, начала сжимая кулаки, начала его бить по грудной клетке, злобно выплёвывая весь негатив. — Ты обещал, что не оставишь меня одну. Так что открывай свои глаза. Немедленно!
Она била его снова и снова, её кулаки превращались в молоты, разрывая воздух и боль, но Шивари не двигался. Её крики становились всё громче, отчаяние разрывало её изнутри.
— Я не могу потерять тебя, Шивари. Ты не можешь оставить меня. Ты не можешь…
Элайза продолжала наносить удары, её глаза были полны слёз и ярости. Она нанесла очередной удар по его грудной клетке, как её руки начали светиться мягким едва уловимым светом.
Свет начал проникать сквозь его раны, словно растворяя их. Кровь, которая текла из глубоких порезов, остановилась, а кожа начала затягиваться. Через несколько секунд Шивари издал слабый стон, и его глаза открылись, вокруг него образовался яркий купол, который всех, кто находился рядом, отбросил небольшой волной в сторону.

Глава 14

— Что, чёрт возьми, это было? — Маркус поднялся на ноги, чувствуя, как адреналин всё ещё пульсирует в его венах. Его взгляд метнулся к Джульетте, которая лежала на земле, тяжело дыша. Он подбежал к ней и осторожно помог подняться, чувствуя, как её тело дрожит. — Джульетта, ты в порядке?
— Да, всё хорошо. Все целы? — спросила она, оглядывая людей вокруг.
— Да, — раздались голоса вокруг.
Элайза сидела на полу, не в силах пошевелиться. Её сердце билось так сильно, что она едва могла дышать. Она видела, как Шивари, который до этого лежал неподвижно, начал шевелиться. Его глаза медленно открылись, и он с трудом поднял своё тело. Девушка не могла поверить своим глазам. Она вскочила на ноги и бросилась к нему.
— Шивари! — закричала она, заключая его в свои объятия. — Больше никогда так не делай! — рыдая, воскликнула она. — Не вздумай умирать!
Элайза, всё ещё задыхаясь от волнения, прижималась к Шивари, её сердце колотилось так громко, что, казалось, готово было выпрыгнуть из груди. Она чувствовала, как его грудная клетка медленно поднимается и опускается, и это было для неё лучшим доказательством того, что он жив. Её руки дрожали, но она не могла отпустить его, словно боялась, что если сделает это, то он исчезнет навсегда.
— Ты меня спасла, — его слова заставили Элайзу замереть. Она почувствовала, как её лицо заливает румянец, а глаза наполняются слезами. Она уткнулась лицом в его грудь, пытаясь скрыть свои эмоции. — Запустила моё сердце, значит, в тебе действительно есть какая-то сила. — тихо прошептал он ей на ухо, так, чтобы никто другой не смог услышать.
— Требуется помощь! Плита слишком тяжёлая, под ней ребёнок! — раздался чей-то отчаянный крик.
Элайза вздрогнула, но не отпустила Шивари. Она подняла голову и увидела, как люди бегут к месту, где под завалом находился ребёнок.
— Нужно помочь! — выговорил Шивари и поднялся с пола. Вместе с другими он принялся разбирать завал.
Элайза и Джульетта тем временем начали оказывать помощь раненым. Они перевязывали раны, успокаивали тех, кто был в панике, и старались сделать всё возможное, чтобы спасти жизни. Но их усилия были тщетны — некоторые люди уже не дышали.
Спустя час или два, Дорна, сидя на обломке бетонной колонны, устало посмотрела на Элайзу. Её лицо было бледным, а на боку виднелась кровоточащая рана.
— Вам нужно идти.
— Мы никуда не пойдём, пока не поможем всем остальным, — возмутилась Элайза, её голос дрожал от усталости, но отступать девушка не собиралась.
— Вам нужно найти Рию, — сказала Дорна, морщась от боли и прижимая ладонь к ране на боку. — Здесь достаточно людей, которые способны оказать помощь.
Элайза приблизилась к Шивари и прошептала ему:
— Ты ведь можешь использовать свою кровь, чтобы исцелить раненых.
— Я помогу, мне нужно что-то острое, чтобы сделать надрез на ладони, — без колебаний ответил инопланетянин.
— Дорна, он может помочь тебе, — сказала Элайза, подходя к женщине. Но та остановила их, с недоверием глядя на Шивари.
— Не нужно, — сказала она, с напряжением во взгляде. — Лучше найдите Рию, мы сами справимся.
— Дорна, кровь Шивари способна исцелить всех, кто пострадал, — настаивала Элайза. — Моя нога зажила, когда он капнул каплю крови на рану.
Женщина посмотрела на Шивари и её взгляд был полон сомнения.
— Я не хочу тебя обидеть, Шивари, — сказала она ему глядя в глаза. — Но никто не знает, какие могут быть последствия, если твоя кровь проникнет внутрь меня или раненых людей. Я не могу рисковать, нас и так осталось немного.
— Вы мне всё ещё не доверяете? Это ваше право, — сказал Шивари совершенно спокойно. — Спасибо за честность, Дорна. Я вас не осуждаю, наверное, я бы тоже был насторожен.
Элайза хотела возразить, сжимая пальцы в кулак, она понимала, что некоторые ещё относятся с доверием к Шивари, хотя он и помог сейчас большинству из них.
— Кто-нибудь видел этого придурка Грегори? — злостно произнёс Маркус, оглядываясь вокруг.
— Ваш дружок смылся, — раздался хрипловатый голос парня по имени Роман. — Вход завалило обломками, но там остался небольшой промежуток, видимо, он удрал, как последняя крыса.
— Вот же мразь! — выдала Джульетта.
— Зато он, кажется, бросил свою подружку, — добавил Роман, глядя на грязную Кору, которая искала среди этого хаоса Грегори.
— Милый, боже, отзовись, пожалуйста, — пискляво и слёзно голосила блондинка.
— Не утруждайся, он сбежал и выбросил тебя, как ненужную вещь, — злобно выплюнула Элайза. — Вот что бывает, когда встречаешься с говнюком.
— Это ты ненужная шмотка! — гаркнула Кора в ответ со змеиным выражением лица.
Элайза и Джульетта лишь фыркнули, закатив глаза, они переглянулись между собой, Элайза ещё раз взглянула на Дорну, которая буквально не обращала на них внимание.
— Ну так что, идём искать Рию? Раз наша помощь здесь больше не требуется. — сказала Джульетта.
— Да, идёмте, пока не стемнело, — Элайза вдруг застыла на месте. — Стойте, как мы выйдем на улицу? — она переживательно посмотрела на Шивари. — Твоя защитная оболочка повреждена, солнечные лучи могут тебе навредить.
— Да, но это не смертельно, — выдал монстр с колебаниями в глазах. — Для начала выберемся наружу, а дальше у меня сложился план.
Элайза с трудом сглотнула ком в горле, она чувствовала, как страх за Шивари сжимает её внутренности, словно ледяной обруч.
— Это точно не смертельно? — прошептала она, не в силах скрыть волнение в голосе.
— Мы можем пройти по туннелям, — нерешительно вмешался Роман. — Я работал машинистом, знаю туннели как свои пять пальцев. — Парень перевёл взгляд на монстра. — Если солнце действительно тебя погубит, лучше остаться здесь.
Элайза и Джульетта с Маркусом уставились на парня, их лица выражали смесь удивления и недоверия.
— Чего вы так на меня уставились? — спросил Роман, слегка нахмурившись. — Он вроде бы не такой ужасный, как его внешность, да и он сейчас помог нам.
— То есть ты хочешь пойти с нами, я правильно понимаю? — поинтересовалась Элайза.
Роман молча кивнул.
— Тогда давай выведи нас наружу. — сказала девушка и снова посмотрела на Шивари. — Лучше не рисковать, может, ты сможешь починить свою защитную оболочку, пока мы будем идти?
— Возможно. — ответил монстр.
— Ладно, тогда выдвигаемся через десять минут, — произнёс Маркус. — Если найдёте фонари и хотя бы воды, это будет здорово. — Маркус посмотрел на Кору, которая сидела на земле и, уткнувшись лбом в колени, рыдала. — Эту с собой возьмём.
— На фига она нам сдалась? — возмутилась Джульетта, её голос прозвучал резко и раздражённо.
— Пригодится. Вдруг обменяем её на что-то более ценное! — сказал специально громко парень.
Кора подняла заплаканное лицо и яростно шикнула на него:
— Да пошли вы все!
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— Подъём, Кора, — грубо сказал Маркус и, подхватив её под локоть, поднял с земли. Лицо девушки исказилось от злобы.
— Грабли свои убрал от меня подальше, пока я тебе не всекла! — блондинка хотела вырвать свою руку, но у неё не получилось.
— Джульетта, привяжи-ка ей верёвку за талию, — попросил парень. — А другой конец я привяжу за своё запястье.
— Ты ошалел, что ли! Я вам не домашняя зверушка! — выкрикнула Кора. — Только подойди ко мне, Джульетта, пожалеешь об этом.
Джульетта выполнила просьбу Маркуса и крепко обвязала Кору, пока та пыталась бороться.
— Это чтобы ты ноги не сделала, для надёжности, так сказать! — Маркус крепко держал другой конец верёвки, проверяя, что узел достаточно тугой.
Когда Элайза с Шивари подошли к своим друзьям, за своей спиной они услышали смешок со стороны Романа в адрес блондинки.
— Ха, смотрите, у нас тут новый питомец! Какая очаровательная собачка — рычит, пытается вырваться, но всё равно привязана. И как же её зовут? Ах да, Кора. Какое милое имя для такой… дикой зверушки.
Кора, услышав его слова, вспыхнула от ярости и попыталась наброситься на парня, когда он пришёл мимо неё.
— Эй, Кора, не переживай так. В цирке за тебя хорошие деньги дадут. — усмехнулся парень. — с клоунским носом, ты была бы посимпатичнее.
— Заглохни, выродок. Пока я тебя не покусала! — кинула она ему в спину.
Маркус резко дёрнул верёвку, когда все пошли за Романом. Кора едва успела
ухватиться за неё, чтобы не упасть.
Роман первым уверенно шагал по мрачным подземным туннелям, освещая путь тусклым светом фонаря. Шивари следовал за ним, напряжённо оглядываясь через плечо. Его взгляд постоянно был прикован к Элайзе, которая, словно тень, двигалась рядом с Джульеттой. Маркус с Корой, привязанной к его запястью, замыкал процессию, его лицо было мрачным и сосредоточенным.
Воздух был пропитан запахом сырости и гнили, а эхо их,шагов отзывалось многократным эхом.
— Что у тебя с этим чудовищем? — неожиданно спросила Джульетта подругу, поравнявшись с ней.
Элайза, услышав этот вопрос, удивлённо подняла брови.
— Что ты имеешь в виду, Джул? Я не понимаю суть твоего вопроса.
— Он всё время пялится на тебя, — Джульетта на мгновение замолчала, а потом продолжила. — и ты тоже не отводишь от него глаз. Почему ты так разрыдалась, когда он чуть не умер?
— Между нами ничего нет! — раздражённо ответила Элайза. — Я просто переживаю за него, потому что он мне нужен, чтобы найти Рию. Вот и всё.
Джульетта чуть заметно улыбнулась, её глаза засияли лукавством.
— Да-да, конечно, продолжай врать! Я тебя знаю уже много лет, подруга.
Элайза нахмурилась, пытаясь понять, к чему та клонит.
— На что ты намекаешь? — спросила она, стараясь сохранять спокойствие.
Джульетта склонила голову набок, её взгляд стал более проницательным.
— Когда тебе кто-то нравится, то ты смотришь на них не так, как на всех. В твоих глазах появляется какая-то нежность, словно ты видишь в них что-то особенное.
Элайза внезапно остановилась, развернула подругу к себе и, понизив голос, раздражённо прошипела:
— Ты что, несёшь чушь! Кто я и кто он! Я человек, а он — инопланетное существо. Да, он отличается от своих сородичей, потому что спас меня, и я ему за это благодарна. Максимум, что между нами есть, — Элайза на мгновение замолчала, — это дружба.
— Ладно, хорошо, чего ты так завелась? Дружба так дружба, — выпалила девушка, закатывая глаза. — Но… Можешь меня застрелить, между вами явно что-то есть. Ты смотришь на него так, будто он — единственное, что тебе нужно в этом мире.
Элайза, ничего не сказав, пошла вперёд. Она не могла отрицать, что между ней и инопланетянином было что-то особенное. Он спас её, и с тех пор их отношения изменились. Но она не была готова признать это вслух.
— Эй, у кого-нибудь есть лишняя сигарета? У меня сейчас начнётся депрессия, если я не сделаю хотя бы одну затяжку, — произнесла блондинка, оглядывая окружающих.
— Сигарету? Может, ещё и кофе принести? — пробурчал Маркус с недовольством. — Топай молча и не раздражай окружающих. Мы здесь не на прогулке.
— Эй, здоровяк, — съязвила Кора, обращаясь к Шивари. — Может, угостишь симпатичную девушку сигаретой? Или у вас это не принято? — Её голос звучал ещё более язвительно. — Или тебе нужно спросить разрешения у своей хозяйки, Элайзы?
Сын Тауруса медленно повернул голову, его глаза холодно сверкнули, как лезвие острого ножа.
— Ты, кажется, забыла, я не твой слуга, да и вообще никто из присутствующих, тебе ничего не обязан, — низким голосом произнёс он. — И если ты ещё раз откроешь свой рот, чтобы задеть меня или Элайзу, тебе придётся ответить.
Кора приподняла бровь, не испугавшись его угрозы. Она знала, что Шивари может быть опасным, но её это только раззадорило.
— О, как страшно, — протянула она с насмешкой. — Может, ты ещё и кусаешься? Хотя, судя по твоей хозяйке, — она посмотрела на Элайзу, которая, скрипя зубами, едва себя сдерживала, чтобы не накинуться на блондинку. — Это вполне в твоём стиле.
Шивари шагнул к ней, и Кора почувствовала, как воздух вокруг них наэлектризовался.
— Оставь её, — процедила сквозь зубы Элайза, оказавшаяся между Шивари и Корой. — Она только и умеет, что выводить всех из себя. Больше эта жалкая особа ничего не может.
Монстр молча кивнул, соглашаясь с девушкой.
— Нам туда, — вмешался Роман, указывая влево, где виднелся один из туннелей. — Там выход к Вудворд-авеню. Когда дойдём, солнце уже сядет, — Роман посмотрел на монстра и пошёл вперёд.
— Шивари, каков твой план? — спросил Маркус.
— Мы можем поймать Ксилора и узнать, где Рия и, возможно, другие дети, — ответил Шивари, нажимая на запястье, пытаясь подчинить свою иллюзорную оболочку.
— Ты предлагаешь охотиться на одного из твоих? И как мы это сделаем, если у нас даже оружия толком нет? — удивлённо спросила Джульетта.
— Есть и другой вариант, — Шивари с некой печалью посмотрел на Элайзу. — Я могу вернуться на корабль, узнать, где Рия, и сообщить вам. Но спасать девочку вам придётся без меня.
Элайза ощутила, как внутри всё сжалось в комок, от его слов. Она не могла оторвать взгляд от Шивари. Его слова, прозвучали для неё как приговор.
Её руки непроизвольно сжимаются в кулак, пытаясь сдержать слёзы, которые угрожали хлынуть из глаз.
— Нет! — воскликнула она на весь туннель. — Ты не вернёшься на корабль. Ты нам нужен здесь! — мысль о том, что он оставит её одну в этом кошмаре, оказалась для девушки невыносима.
— Давайте сначала выберемся на поверхность, а потом будем решать, как именно нам поступить. — сказал Маркус.
— Фу, что за вонь? Чувствуете? — сморщившись, спросила Кора.
Её голос был полон отвращения, а глаза широко раскрылись от ужаса. Она сделала шаг вперёд и наступила на что-то вязкое, липкое и отвратительно пахнущее.
— Да, такое чувство, что мы спустились в канализацию, где кто-то сдох давно. — подтвердил Роман, зажимая нос рукой.
Они освещали себе дорогу фонариками, и по стенам стекала бурая слизь, похожая на кровь, смешанную с болотной грязью. Вдруг из темноты послышались шорохи и мерзкие звуки, словно кто-то огромный и невидимый приближался к ним.
— Что за фигня? — ошарашенно закричал Роман, когда в их сторону со скоростью света, начало надвигаться что-то огромное, тёмное и бесформенное. Оно было похоже на гигантского слизня, но с множеством щупалец, которые извивались и тянулись к ним. — Чёрт, твою мать! Бегите!
Внезапно из темноты вылетели мелкие, слизистые насекомые. Они были похожи на комаров, но их тела были созданы из скелета, огромные глаза светились жёлтым светом, острые зубы сверкали в темноте, а крылья летучих мышей трепетали в воздухе.
— Это что за твари⁈ — закричала Джульетта, отбиваясь от насекомых фонариком. Её лицо было искажено страхом, а голос дрожал.
Стая мерзких созданий облепила всех вокруг, оставляя на коже липкие следы и мелкие царапины, пытаясь укусить их. Кора упала на пол и визжала, пытаясь отмахнуться от насекомых, которые то и дело хотели её сожрать.
Маркус скинул одного с Джульетты и швырнул его об стену, но на него тут же напал другой. Джульетту несколько насекомых схватили за рюкзак и подняли девушку в воздухе, а другие прицепились к её ногам, которыми она отчаянно брыкалась.
— Замрите все! — выкрикнул Шивари, отбиваясь от одного из существ. — Они реагируют на шум и громкие звуки.
Все вокруг словно превратились в статуи, через пару минут насекомые перестали атаковать и осели на стенах, но это не принесло никакого облегчения.
В туннеле воцарилась мрачная тишина, которая казалась ещё более зловещей. Элайза с трудом сглотнула, её голос прозвучал едва слышно:
— Что это за мерзость?
Шивари замер, глядя на неё с тревогой в глазах. Элайза почувствовала, как от его взгляда, её охватывает страх.
— Что? Оно на мне, да? — прошептала она, дрожащим тоном.
Краем глаза девушка увидела, как одно из насекомых сидит на её плече и смотрит своими жуткими глазами, оскалив свои острые зубы. Оно словно ждало, когда девушка начнёт паниковать и двигаться.
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Элайза от страха хотела смахнуть насекомое с плеча, но оно лишь крепче вцепилось своими крошечными лапками. Она почувствовала, как мерзкое создание начало медленно ползти к её шее, вызывая приступ паники.
— Шивари, умоляю, убери его, убери! — взмолилась она, голос дрожал, а слёзы текли по щекам. — Я не могу, оно ползёт…
— Главное, не двигайся, — прошептал он, его голос был полон заботы, словно тихий шёпот ветра в ночи. — Сейчас я тебя освобожу от него.
Он осторожно приблизился, его рука, словно призрак, коснулась существа. Одним быстрым, почти незаметным движением он оторвал его от Элайзы и раздавил, как хрупкую скорлупу.
Девушка сделала медленный, прерывистый вдох, её грудь вздымалась и опадала, словно она пыталась поймать ускользающий воздух. Она уткнулась в его широкую грудь, её тело дрожало от напряжения и облегчения.
— Когда я скажу бежать, не останавливайтесь, — его голос был тихим, но в нём звучала стальная решимость. Он не отпускал её из своих объятий, как будто боялся, что она исчезнет.
Шивари медленно отстранился, его движения были плавными, почти гипнотическими. Из кармана он достал круглый металлический шар, тот самый, что остановил «Ищейку». Шар был холодным и тяжёлым, его поверхность блестела в тусклом свете туннеля.
Монстр осторожно опустил шар на землю, выпрямился и посмотрел на остальных.
— На счёт пять, — прошептал он. — Раз, два, три, четыре, пять… Бежим!
С резким движением он пнул шар, и тот, словно выпущенная стрела, полетел вперёд. В воздухе раздался звон, и насекомые, словно по команде, устремились за шаром. Шар начал слабо пульсировать, источая электрический поток, который напоминал разряды молнии в грозу.
В этот момент все бросились вперёд, их шаги эхом разносились по туннелю. Через мгновение раздался взрыв, который сотряс стены и потолок. Земля задрожала, и часть туннеля обвалилась, преграждая путь существам. Взрывная волна прокатилась вперёд, разрушая всё на своём пути.
Элайза бежала, но вдруг споткнулась и упала. Она подняла голову, и её сердце замерло. Над ней нависла огромная трещина, из которой медленно, словно в замедленной съёмке, начал падать кусок бетона.
Шивари мгновенно оказался рядом. Он навалился на Элайзу, закрывая её своим телом. Бетон рухнул, прямо на него.
Они лежали под грудой обломков бетона, их сердца бешено колотились. Воздух был густым от пыли, а в ушах стоял грохот обвала. Шивари одной рукой осторожно ощупал Элайзу, проверяя, не ранена ли она. Её дыхание было прерывистым, но она была жива.
— Ты в порядке? — прошептал взволнованно.
Девушка кивнула, её губы были сжаты от напряжения. Шивари медленно начал подниматься, стараясь чтобы, обломки не повредили её.
Каждый кусок бетона отнимал у него силы, но он не сдавался. Наконец, он полностью освободил их, и они смогли подняться на ноги.
В туннеле царила тишина, нарушаемая лишь эхом их тяжёлого дыхания. Элайза смотрела на Шивари, её глаза были полны благодарности.
— Спасибо. Ты снова, меня спас, — едва задыхаясь от пыли, произнесла девушка. Она знала, что если бы не он, всё могло бы закончиться гораздо хуже.
— Я буду это делать, столько, сколько потребуется, — твёрдо, не мешкая, сказал Шивари. — Даже если это будет стоить мне жизни.
Эти слова прозвучали из уст Шивари, как клятва, и в них было нечто большее, чем просто обещание.
— Элайза, Шивари, — послышался голос, Романа, который включил фонарик и осветил им пространство, ища их среди пыли и обломков. — Вы живы?
— Мы здесь, — ответил Шивари, и они с Элайзой начали двигаться навстречу к парню.
— Джульетта в порядке, — отозвался Роман, когда Элайза спросила про остальных. — Маркус и Кора тоже. Но у Маркуса, кажется, перелом ноги, и мы не можем его вытащить, ему ногу придавило.
Элайза бросила взгляд на Шивари, и он кивнул, давая понять, что услышал. Он подошёл к Маркусу, который лежал на полу туннеля, пытаясь не кричать от боли. Шивари и Роман подняли кусок бетона, а Элайза и Джульетта оттащили Маркуса в сторону. Затем инопланетянин осторожно ощупал его ногу, проверяя, нет ли серьёзных повреждений.
— Хорошая новость, это действительно просто перелом, — сказал он, стараясь говорить спокойно. — А плохая, сейчас я капну на твои раны каплю своей крови, кость начнёт сращиваться, и будет немного больно.
Кровь Шивари начала растекаться по ноге Маркуса, проникая в каждую трещину его кости. Боль была настолько невыносимой, что казалось, будто нога разрывается изнутри. Его лицо покраснело, но сознание он не потерял. Тело Маркуса выгнулось дугой, а потом внезапно обмякло. Нога начала пульсировать, как будто внутри неё что-то мощное стремилось вырваться наружу.
Кости, раздробленные весом бетона, начали медленно срастаться. Через пару минут боль начала отступать, оставив после себя лишь слабое покалывание.
Шивари убрал руку, и Маркус с удивлением посмотрел на свою ногу. Рана полностью затянулась, а кость ноги выглядела так, будто её никогда не ломали. Он попытался встать, но ноги всё ещё были слабыми. Шивари кивнул, давая понять, что всё в порядке, и Маркус благодарно улыбнулся.
— Спасибо, это было…Охренеть как больно, но спасибо, — прошептал он, восстанавливая дыхание и, стараясь не показывать, как сильно он был напуган.
— Не за что, — ответил Шивари, хлопая его по плечу. — Но нам нужно поторопиться. Здесь больше оставаться нельзя.
— Я полностью согласна с громилой! — выпалила Кора, нервно облизывая губы. — Может, вы меня развяжете уже? Бежать мне всё равно некуда.
Джульетта ловко достала нож и быстро перерезала верёвки, освобождая блондинку. Кора тут же вскочила на ноги, развязывая узел.
— Расскажешь, что это за вурдалаки на нас напали? — раздражённо бросил Роман, оглядываясь назад и нервно сжимая фонарик. — У меня от этих звуков нервный тик!
— Это Ысуидайвалгидты. Они обитают в самых отдалённых уголках Галактики, где их никто не потревожит. Эти существа известны своей невероятной агрессивностью и жестокостью. Наши учёные считают, что у них есть особый фермент, который позволяет им переваривать человеческую плоть практически мгновенно. Их рацион включает в себя ткани и органы, необходимые для поддержания их уникальной биологии. Если бы вы знали, как они размножаются, то поняли бы, почему их так трудно остановить.
— Ты говоришь, что они живут на задворках Галактики, — с недоверием уточнила Элайза, глядя на Шивари с подозрением. — Тогда что они делают на Земле? И почему они выбрали именно нас?
Шивари на мгновение замолчал, а затем, добавил:
— Об этом лучше спросить моего отца. Видимо, он решил, что здесь эти существа будут более полезными.
— Оно смотрело на меня, так словно, знала, кто я такая. Фу, мерзость, — взволнованно проговорила Элайза.
Шивари молчал, но его молчание было красноречивее любых слов. Он понимал, что Элайза говорит о его отце.
Роман, не выдержав напряжения, выдал шокированное:
— Да это просто какая-то безумная смесь ужаса и абсурда! Я это название даже выговорить не смогу, не то что бы запомнить. Эти твари — что-то из ночных кошмаров! Давайте просто свалим отсюда и выберемся на улицу. Там тоже опасно ночью, но, есть вероятность, что можно остаться в живых.
Все единодушно поддержали парня и, не теряя ни секунды, последовали за ним, не оглядываясь назад и не останавливаясь ни на мгновение.

Глава 17

— Прямо по курсу, за тем полуразрушенным кирпичным зданием, — Роман указал на руины, где когда-то возвышалось сооружение, — виднеется заброшенный торговый развлекательный комплекс. Там мы сможем укрыться на ночь. Кажется, здесь тихо, «Икситов» не видно.
— Кутубы, они же для вас «Икситы», обычно охотятся там, где есть движение, — произнёс Шивари, оглядываясь по сторонам. — А здесь совсем никого, кроме нас. Поэтому согласен с Романом: до утра нам ничего не угрожает.
— Ладно, тогда идём, — Маркус поднял свой рюкзак с земли. — Нам всем нужно отдохнуть. А завтра обсудим план действий с этим Ксилором.
Добравшись до полуразрушенного торгового центра, они нашли убежище в некогда роскошном мебельном салоне, где уцелели лишь несколько ободранных кресел и диванов среди хаоса разрушений. Элайза, оглядывая мрачное помещение, подошла к окну, пытаясь разглядеть, нет ли среди руин выживших или враждебных существ, появившихся после апокалипсиса.
— Тебе, как и всем нам, нужно отдохнуть, — сказал Шивари, становясь рядом с ней. Его голос был спокойным, но в нём, чувствовалось усталость смешанная с напряжением. — Здесь безопасно. Я останусь на страже.
Элайза обхватила себя руками, её плечи дрожали то ли от холода то ли от страха. Она вяло улыбнулась, но в её глазах читалась тревога.
— Ты же не серьёзно собираешься вернуться на корабль? — спросила она, дрожащим тоном, боясь услышать ответ, который колотил её сердце.
— Давай обсудим это завтра, — ответил Шивари, его взгляд был твёрдым, но в глазах мелькнула тень сомнения. Он развернулся и вышел из помещения, бросив через плечо: — Можете все отдохнуть. Я пойду проверю окрестности.
Когда он скрылся за дверями, Элайза опустилась на один из диванов, чувствуя, как её тело начинает дрожать от усталости. Она закрыла глаза, пытаясь отогнать мысли о том, что может случиться, если Шивари действительно пойдёт на корабль и не вернётся.
— Элайза, — голос Джульетты заставил девушку вздрогнуть и открыть глаза. Она резко подскочила с дивана, словно от удара током. — Спокойно, всё нормально, — добавила подруга, наблюдая за её ошарашенным взглядом, блуждающим по полуразрушенному помещению.
— А где все? — спросила Элайза почти шёпотом.
— Уже рассвело. Все живы, здоровы, на нас никто не нападал. Здесь действительно оказалось безопаснее, чем мы думали, тихо как в морге, — ответила Джульетта, добавив немного сарказма.
Элайза вздохнула с видимым облегчением, но её глаза всё ещё оставались настороженными.
— Я уже подумала, что что-то случилось. Почему так тихо?
— Ребята пошли осматривать здание. Мы договорились встретиться через полчаса у главного входа. Шивари сказал, что тут ещё могут быть какие-то припасы и лекарства. — Джульетта накинула старую куртку, которая когда-то была яркой, но теперь превратилась в лохмотья. — Пошли, может, тут есть хотя бы магазин с женской одеждой и обувью. — Она усмехнулась, но её улыбка была натянутой. — «Новые» кроссовки нам бы не помешали. — Джульетта шагнула к выходу, её шаги эхом разнеслись по пустому коридору.
Элайза, улыбнувшись в ответ на шутку подруги, встала с дивана и взяла рюкзак. Её сердце всё ещё билось учащённо, но она старалась не показывать страха. Она последовала за Джульеттой, её взгляд скользил по полуразрушенным стенам и разбитым окнам, через которые пробивались первые лучи утреннего солнца.
— Я хотела извиниться, — нарушила тишину Элайза. — Прости, что ответила тебе так резко в туннеле. Просто… В последнее время столько всего произошло, и я сама себя не узнаю. Мир вокруг рушится, а я сейчас пытаюсь понять, что происходит вокруг меня.
Джульетта подняла взгляд, её глаза блестели в тусклом свете аварийного освещения. Она остановилась, словно услышала что-то, чего не было.
— Да забей, я не злюсь на тебя. Ты имеешь полное право не рассказывать, что творится у тебя в душе. Но ты ведь знаешь, что если захочешь выговориться, выплакаться, то я готова выслушать. Даже если это будет последнее, что я услышу перед концом света.
Элайза рассмеялась, её смех прозвучал как странный, почти безумный звук в этом мире, где каждый день мог стать последним.
— Ты мне сейчас кого-то напоминаешь, — сказала она, глядя на подругу с теплотой, которая казалась неуместной в этом хаосе.
— Маркуса до апокалипсиса? — переспросила Джульетта, с насмешкой в голосе. — Ну, с кем поведёшься, — добавила она, а потом серьёзно посмотрела на Элайзу. — Кроме шуток. Если захочешь поговорить, можешь мне на уши присесть, иногда полезно выговориться. Даже если это будет просто попытка найти хоть какой-то смысл в этом безумии.
— Ты была права насчёт меня и Шивари, — с горькой ноткой в голосе сказала Элайза. — С тех пор, как он спас меня… — Она замолчала и отвернулась, не закончив фразу. — Между нами действительно что-то происходит. Я не могу объяснить это, но меня к нему непреодолимо тянет.
Джульетта усмехнулась, взглянув на подругу.
— Он и правда милый, — заметила она. — И я сейчас говорю не о той человеческой иллюзии, которую он создал, когда впервые появился в лагере. Несмотря на его внешность, он проявляет к тебе такую заботу, что позавидовать можно.
Элайза продолжила, нахмурившись:
— Мы с ним видим один и тот же сон. Только с каждым разом он становится всё страшнее.
Услышав о сне, Джульетта приподняла бровь и повернулась к Элайзе.
— Сон? Расскажи, что там такого ужасного. Надеюсь, он не из тех, интимных сов, о которых ты не хочешь говорить.
Джульетта вдруг осознала, что сморозила глупость. Этот момент был как вспышка света в кромешной тьме, которую уже не затмить.
— Извини, дурацкая вышла шутка и совсем неуместная, — пробормотала она. — Так что за сон?
Элайза, отвернулась к разбитому окну. Она молчала, словно боялась, что если произнесёт хоть слово об этом, мир рухнет окончательно.
— Я как будто выхожу замуж за Шивари, — наконец выдавила она. — Вокруг были люди, и они… — Она снова замолчала, её губы задрожали.
— Они — это кто? Такие, как Шивари? — Джульетта попыталась придать своему голосу некую уверенность.
Элайза кивнула, подтверждая слова подруги.
— Да, все танцуют, веселятся, словно мы все живём в мире и согласии. А потом… Шивари умирает, я вся в его крови… — Её голос сорвался, и она закрыла лицо руками, словно пытаясь спрятаться от ужаса, который преследовал её во сне.
Несколько минут она стояла неподвижно, её плечи вздрагивали от беззвучных рыданий.
— С каждым разом это становится всё так реалистично… — прошептала она, её голос был едва слышен.
Джульетта подошла к одной из полок, где пылилось несколько детские поломанных игрушек, словно забытые призраки прошлого. Среди них был маленький заводной клоун, его лицо было разбито, а глаза выколоты.
— Похоже на вещий сон, — сказала Джульетта, стараясь говорить спокойно, хотя внутри неё всё перевернулось от слов подруги. — А что Шивари говорит по этому поводу?
Элайза подняла на неё взгляд, в котором читался страх и непонимание.
— Он тоже твердит, что видит то же самое, и, судя по всему, его тоже ко мне тянет. Это всё звучит как бред какой-то.
Джульетта посмотрела на клоуна, его сломанные глаза смотрели прямо на неё, словно пытаясь что-то сказать. Она взяла его в руки, чувствуя, как холод металла проникает сквозь её пальцы.
— Честно говоря, я не знаю, что тебе ответить на это, — сказала она, шёпотом. — После вторжения мы каких только не видели существ. А люди стали хуже зверей. И я уже не удивлюсь, если и правда между тобой и Шивари есть какая-то связь. — Джульетта слегка улыбнулась и показала клоуна Элайзе. — Очевидно, кто-то явно не любит клоунов, больше, чем тварей из космоса.
Несколько минут спустя, Джульетта поставила обратно клоуна на полку.
— Делай то, что подсказывает тебе сердце. Оно лучший советчик, особенно когда речь идёт о любви. И не только о ней.
Только Джульетта произнесла эти слова, как тишину разорвал гул далеких незнакомых голосов. Девушки замерли, прислушиваясь. Вскоре они различили грубые, чужие мужские голоса — хриплые, озлобленные, словно принадлежащие дикарям, выжившим после апокалипсиса.
— Эй, глянь в той стороне, Джакс, — прошептал один из них, озираясь по сторонам. Его глаза горели безумным огнём. — Этот старый торговый центр может стать нашим спасением. Здесь наверняка найдётся что-то полезное — еда, возможно даже оружие, одежда.
— Ха, может, здесь даже найдётся старая надувная кукла, — усмехнулся другой, его голос звучал грубо и жестоко. — Я сейчас не отказался бы от горячей мулаточки, знаешь ли, Джакс.
Элайза испуганно посмотрела на подругу, их лица побледнели от ужаса. Они знали, что эти люди — не просто случайные прохожие. Их голоса, жесты и слова выдавали в них тех, кто пережил катастрофу и утратил остатки человечности.
— Заткнись, Крейд, — рявкнул Джакс, его взгляд стал ещё более свирепым. — Не время для твоих грязных шуточек. Нам нужно сосредоточиться.
Крейд скривился, но промолчал. Вместо этого он достал из кармана нож и начал крутить его в руке, словно готовясь к чему-то.
— Ладно, пошли, — сказал незнакомец по имени Крейд, махнув рукой. — Но будьте начеку. Здесь могут быть другие выжившие, и они не будут рады нас видеть.

Глава 18

Элайза схватила подругу за руку и потянула её вниз, когда решила спрятаться за одним из полуразрушенных стеллажей.
Девушка посмотрела на Джульетту и беззвучно, одними губами прошептала:
— На счёт три мы бежим отсюда к чёртовой матери по лестнице вниз.
Элайза указала глазами на дверь и на сломанный эскалатор, ведущий на первый этаж. Джульетта молча кивнула и осторожно высунула голову из-за укрытия, чтобы оценить обстановку.
Она, дрожа от напряжения, начала считать на пальцах. Когда её указательный палец коснулся третьего сустава, девушки резко вскочили и бросились к выходу. В этот момент Джульетта случайно задела одну из полусгнивших полок, и та с оглушительным грохотом рухнула на пол.
— Джакс! — раздался дикий крик парня. — У нас тут гости! Лови их, пока они не сбежали!
Его друг, мужчина с бородой и тупым взглядом, бросился за девушками, и успел схватить Джульетту.
— Эл, беги, убирайся отсюда! — закричала она, пытаясь вырваться из его рук.
Элайза резко остановилась, не зная, что делать, ведь подругу она бросить не могла.
— Бежать тебе некуда, милаха, — с отвратительной ухмылкой произнёс второй, налетев на Элайзу и прижав её к холодной стене. Острый нож прижался к её горлу, угрожая в любую секунду пустить кровь.
— Отстань от меня, урод, — выплюнула Джульетта, глядя в глаза незнакомцу по имени Джакс. — Вам лучше отпустить нас, мы здесь с друзьями, проблем захотели?
— Заткнись, — грубо бросил бородатый, сжимая руку Джульетты.
— Смотри-ка, Джакс, неплохой у нас уловчик, — приторно протянул второй, свободной рукой лапая Элайзу. — Ты не мулатка, но тоже сгодишься. — Она яростно плюнула в его лицо, он лишь усмехнулся, как дикий зверь, наклоняясь ближе и проводя языком по её щеке. Элайза поморщилась и отвернулась. — Да ладно тебе, я могу быть нежным, если меня попросить.
— Крейд, завязывай со своими похотливыми фантазиями. — громко рявкнул Джакс, толкая Джульетту в сторону двери.
Парень по имени Крейд, тем временем, продолжал лапать Элайзу, его прикосновения становились всё более грубыми и агрессивными. Элайза издала тихий всхлип, пытаясь отстраниться, но её попытки были тщетны.
— Да ладно, Джакс, не порти веселье, — он протянул руку, к лицу девушки и схватил Элайзу за подбородок. — Эти крошки всё равно не смогут от нас свалить. А вот зеленоглазкой я, пожалуй, займусь прямо сейчас. — он схватил её за запястье и, не задумываясь, попытался толкнуть на пол, как будто это был кусок мусора.
В этот момент в помещение ворвался Шивари, в человеческом облике. Его глаза горели бешеной яростью, а лицо было искажено гневом. Он словно не мог поверить, что кто-то посмел прикоснуться к Элайзе.
— Зря ты тронул эту девушку, я тебя за неё на куски порву, — грубо гаркнул он, его голос был пропитан такой ненавистью к незнакомцу, что ещё немного и он готов был его убить.
Парень издал дикий крик от боли, когда Шивари метнул в его руку острый нож, который раздробил ему кость. Элайза вырвалась и ударила его ногой в паховую зону, заставив согнуться от боли. Джакс, не теряя времени, быстро достал пистолет и направил его на Шивари, но Джульетта, не раздумывая, толкнула мужика в сторону, и выстрел ушёл в никуда.
— Лучше вам не рыпаться! — раздался женский голос, грозный и командный. К затылку монстра приставили оружие. — А то ваши друзья могут случайно сдохнуть. — добавила она с серьёзным видом.
Элайза, Джульетта и Шивари застыли, когда в помещение вошла девушка в военной форме цвета хаки. Её короткие рыжие волосы были стянуты банданой, а тяжёлые чёрные ботинки намекали на её прошлое в армии.
Трое парней и ещё одна девушка, которая приставила пистолет к голове Шивари, все они были вооружены до зубов. Они вели за собой Маркуса, Кору и Романа, направляя на них оружие.
Шивари, несмотря на свою ярость, не мог оторвать взгляда от Элайзы, которая стояла рядом с Джульеттой.
Она с мольбой в глазах смотрела на монстра и мотала головой, давая ему понять, чтобы он ничего не предпринимал.
Он знал, что должен защитить её любой ценой, но понимал, что сейчас это было рискованно, ведь остальные её друзья могут погибнуть.
— Прекрати ныть, Крейд, ты меня раздражаешь! — резко бросила она в сторону парня, когда Джакс подбежал к нему и начал вытаскивать нож из его руки.
Девушка, державшая Шивари на мушке, ударила его по затылку, и он рухнул на пол, с трудом сдерживая ярость и глядя в пол.
— Это тебе за Крейда, красавчик! — прошептала она с ехидной усмешкой, склонившись к его уху.
— Не трогай его! — крикнула Элайза с яростью. Она попыталась подбежать к нему, но женщина, выглядевшая как главная, направила на неё пистолет. — Что вы от нас хотите? — спросила Элайза, остановившись и подняв руки.
— Вы немного обидели нашего друга, — сказала девушка в военной форме. — Я его, конечно, тоже недолюбливаю но, поступок вашего друга, это уже слишком.
— Он это заслужил. Не стоит распускать руки и трогать то, что тебе не принадлежит. К тому же, кто ведёт себя так с женщинами, тот, кто скорее всего, слабый и неуверенный в себе человек, — сказал Шивари, поднимаясь с пола.
— Похоже, у нас тут философ нарисовался, Майя, — с усмешкой заметил один из мужчин, обращаясь к девушке в форме.
— Давайте договоримся, — выступил вперёд Маркус. — Произошло недоразумение, мы приносим извинения, но всем будет лучше, если мы разойдёмся. Можете забрать наши припасы.
— Какая щедрость с вашей стороны, — саркастически заметила Майя. — Но мы вас не отпустим. Я не знаю, как у вас, а мы за своих людей горой стоим, даже если они в итоге оказываются последними мерзавцами.
— Майя, кажется, этот подонок оставил меня без кисти, — дрожащим голосом сказал Крейд, истекающий кровью через повязку. — Мне нужен врач. Ты за это ответишь, — продолжил он, злобно глядя на Шивари. — Сначала я поимею твою подружку у тебя на глазах, а потом убью тебя.
Шивари стиснул зубы так, что на скулах заиграли желваки. Его серые глаза буквально потемнели. Он знал, что должен контролировать себя, но слова парня задели его за живое.
— Крейд, — повторил он, медленно произнося имя парня. — Если ты думаешь, что я просто буду стоять и смотреть, как ты угрожаешь мне и моим близким, то сильно ошибаешься.
Атмосфера стала более напряжённой, вокруг Шивари начали летать искры, те самые, которые Элайза увидела, когда Маркус обнял её около лагеря. А в своей грудной клетке, девушка ощущала такую сдавливающую боль, как будто её сердце начало трескаться на кусочки. Она посмотрела на него и взглядом произнесла:
«Держи себя в руках, пожалуйста. Я не хочу, чтобы кто-то из наших друзей пострадал».
Шивари молча сделал вдох, чтобы унять свою агрессию и кивнул.
— Замолчи, Крейд, иначе я сама пущу тебе пулю в лоб, — огрызнулась Майя. — Морис, свяжи этих троих, — приказала она одному из мужчин, указывая на Элайзу, Джульетту и монстра. — Они все поедут с нами. В лагере решим, что с ними делать.
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Грузовой фургон, облицованный железными прутьями снаружи, тронулся с места, когда и Элайза со своей компанией были взяты незнакомцами.
Машина выглядела так, будто пережила не один год скитаний по постапокалиптическим пустошам. На ржавом металлическом корпусе виднелись глубокие царапины не только веток, но и от когтей монстров. Внутри фургона царил полумрак, пахло пылью и металлом. Вдоль стены были закреплены металлические ящики и сумки, в которых могло быть что угодно — от припасов до оружия.
— Куда вы нас везёте? — поинтересовался Роман, сидя на полу связанный вместе со своими друзьями. — Может, мы всё-таки договоримся? Вон, — парень указал на Кору, — берите её и делайте с ней что хотите.
— Какой же ты урод, — буркнула злобно Кора в его адрес, сжав челюсть.
— Мы едем в Понтиак, — усмехнулся один из парней.
— Нет-нет, — раздались одновременно голоса Элайзы и остальных её друзей.
— Вы не можете нас туда отвезти, это слишком далеко отсюда, — возмутилась Элайза, глядя на рыжую девушку.
— Майя, пожалуйста, вы же не звери какие-то, — взмолилась Джульетта. — Отпустите нас, у наших друзей, — девушка посмотрела на Шивари и на Элайзу, — пропала дочь, ей всего девять лет, мы отправились на её поиски. А тут вы появились.
Майя сидела с непроницаемым взглядом и никак не реагировала на мольбу девушки.
— Не мои проблемы, нужно лучше следить за своими детьми. И, как я уже сказала, ваш друг навредил нашему парню. Наш главный решит, что с вами делать.
— И ты, упырь сраный, за это ответишь! — Крейд вмиг подскочил и, держась за повреждённую руку, ударил Шивари по ноге.
Монстр хотел встать и ударить в ответ, но Майя схватила своего парня за больную руку и толкнула его обратно на своё место.
— Хватит, Крейд, угомони свою задницу, или я тебя вышвырну отсюда!
Элайза смотрит на Шивари, который неотрывно сверлит парня взглядом, иллюзорная оболочка монстра начала медленно мерцать, где местами едва проглядывался его истинный облик. Девушка посмотрела на тех, с кем они, мягко говоря, не подружились, и, казалось, они не замечали, что с Шивари что-то не так. Она резко схватила монстра за лицо:
— Посмотри на меня, — тихонько прошептала девушка, прислонившись своим лбом к его. — Прошу тебя, если я тебе дорога, держи себя в руках. Я не хочу, чтобы кто-то пострадал. Нам сейчас нужно думать о Рие.
— Хорошо, — ответил Шивари, тяжело дыша сквозь зубы. Его лицо продолжало искажаться от гнева. — Но ещё одна выходка с его стороны, и я за себя не ручаюсь. — Голос монстра понизился до едва уловимого шёпота. — Мне становится трудно себя контролировать, когда рядом находится тот, кто совершенно не видит границ дозволенного.
— Лучше бы вам не злить этого парня, — сказал Маркус, кивая на Шивари. — В гневе он становится настоящим монстром. И поверьте, когда вы увидите это, пожалеете, что не отпустили нас.
Крейд фыркнул, не отводя взгляда от Шивари пробубнил.
— Да и мы, если честно, не образец доброты, — он усмехнулся. — Сейчас такое время, когда у каждого человека выходит наружу вся его дурь, которая годами скрывалась за маской ангела. Люди намного хуже тех монстров, они убивают, грабят, разрушают. И это только малая часть того, что они делают. А эти монстры… они хотя бы не скрывают своей природы. Мы просто пытаемся выжить, и если для этого нужно быть жестокими, то так тому и быть.
Элайза, чувствуя, что ситуация накаляется, вложила руку в ладонь Шивари, пытаясь успокоить его. Её прикосновение было мягким и нежным, и оно помогло. Шивари медленно выдохнул и, кажется, немного успокоился.
— Ты ведь служила в армии? — спросил Маркус у Майи. — Военные должны нас защищать, а не в плен брать с кучкой диких отморозков.
Майя, стараясь не показывать раздражение, сдержала смех. Её губы изогнулись в лёгкой улыбке, но глаза оставались холодными.
— Ну допустим и служила. Но это было давно. Я как и все здесь присутствующие, уже не та что была раньше.
Фургон резко затормозил, разбрасывая пыль и мелкий гравий по полу. Майя, с холодным блеском в глазах, процедила:
— Приехали. Теперь все наружу. И помните: если кто-то из вас сделает малейшую глупость — пуля в лоб вам обеспечена.
Когда пленники выбрались из фургона, их окутала гнетущая тишина.
Они оказались на территории старого стадиона, который выглядел как заброшенный и забытый уголок мира с высокими стенами. На огромном поле были расположены палатки, возле которых ютились дети разных возрастов, старики, мужчины и женщины, все они были заняты своими делами. А молодые люди, вооружённые до зубов, патрулировали территорию.
На лицах всех, кто находился в лагере, застыло негодование. Связанные незнакомцы, прибывшие на эту закрытую территорию, стали центром внимания.
— Закройте их до приезда «Сноу»! — резко скомандовала Майя, едва переступив порог стадиона.
— Ну, девочки налево, мальчики направо, — с саркастической усмешкой протянул Крейд, грубо толкнув Элайзу влево. Его глаза блеснули злобой в сторону Шивари.
— Не смей ко мне прикасаться, чучело! Я сама могу идти! — прошипела Элайза. Она попыталась вырваться, но Крейд держал её крепко, несмотря на боль в руке. Он наслаждался своей властью, видя, как Элайза отшатывается от его прикосновения.
— Майя, зачем нас разделять⁈ — крикнул Шивари, пытаясь пробиться к Элайзе, но его оттесняли в противоположную сторону. Лицо монстра исказилось от гнева.
— Эй, подождите! Посадите нас вместе! — заголосил Маркус дёргаясь от посторонних рук.
— Только попробуй её тронуть, и я тебя раздавлю, как ничтожную букашку, — прорычал Шивари, его глаза метали молнии в сторону Крейда, который, ухмыляясь, продолжал смотреть на Элайзу с явной угрозой.
— Надо выбираться отсюда, — нервно выдохнула Элайза, прохаживаясь по тесной раздевалке, куда их с Джульеттой и Корой заперли. Она подошла к двери и начала изо всех сил дёргать ручку, тщетно пытаясь её сломать.
— Да хватит уже эту дверь мучить, нам не выбраться, — с лёгкой усмешкой сказала блондинка, сидя на полу. — Там наверняка кто-то охраняет, да и что будет, если мы выберемся? Начнём перестрелку? Нас мало, у нас нет оружия, а если мы даже отберём его у них, в этом лагере полно детей, чтобы устраивать кровавую бойню. Так что успокойся и жди, когда их босс придёт.
— Не собираюсь я ждать неизвестно чего! Это же из-за вас Рия неизвестно где! Лучше бы что-то предложила, — раздражённо выпалила Элайза, оглядывая комнату в поисках чего-нибудь, что могло бы помочь.
— Признаюсь, здесь я согласна с Корой, — неуверенно произнесла Джульетта. — Лучше дождаться их главного и поговорить с ним. Может, он окажется более разумным, чем Майя.
— Чёрт побери! — сквозь зубы крикнула Элайза, с силой ударив ногой по двери. — Чтоб вас всех!
— Эл, пожалуйста, успокойся и сядь. Если мы будем продолжать в том же духе, то только усугубим ситуацию, — сказала Джульетта, тяжело вздохнув.
— Твой… — Кора на мгновение замолчала, глядя на Элайзу. — монстр мог бы всё удалить, когда мы были в магазине. Сейчас бы не сидели здесь.
— Кора, если кто-то из них узнает, что он не человек, я лично тебя придушу, поняла? — с язвительной ухмылкой и раздражением сказала Элайза, глядя на блондинку.
— Ой-ой, полегче, детка. — рассмеялась Кора. — Я умею держать язык за зубами. — Она снова усмехнулась. — Между вами явно что-то есть, он просто красавчик в человеческом облике, не будь тебя, я бы с ним замутила.
Элайза и Джульетта закатили глаза на слова блондинки.
— Зависть — это плохо, Кора. Будь довольна тем, кто у тебя есть, — сказала Джульетта.
— Грегори оказался настоящим дерьмом! Бросил меня, и свалил как последняя крыса. Надеюсь, он сдох, — процедила Кора, уставившись в одну точку. — А вот с Шивари тебе повезло, он просто мечта любой девчонки, ну или почти любой. И плевать, что он инопланетянин, — добавила она, посмотрев на Элайзу.
— Эй, подъём, курочки! — громко и резко выкрикнула девушка, державшая Шивари на мушке в магазине. Её голос эхом разнёсся по комнате, заставив всех вздрогнуть и проснуться.
Элайзу и её подруг грубо начали выводить из помещения. Они пытались сопротивляться, но силы были неравны.
— Куда вы нас ведёте? Можно быть повежливее! Мы всё таки люди, а не мешок собачьего дерьма! — с негодованием воскликнула Кора, обращаясь к одному из мужчин, который грубо тащил её за плечо.
— Ваш «Сноу» объявился, и нас ведут к нему? Где наши друзья? — Элайза, не теряя времени, засыпала девушку вопросами, а голос тем дрожал от страха.
— Нет, — ответила та с холодным сарказмом, её глаза блестели злобой. — «Сноу» пока не появился. Но, кажется, Крейд от обезболивающего окончательно потерял рассудок и решил надрать задницу твоему мужу. Ты, зеленоглазка, — она сделала паузу, чтобы Элайза почувствовала всю тяжесть ситуации, — главный приз. Добро пожаловать на шоу боёв без правил!
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— Какие бои без правил⁈ Вы же не какие-то варвары! — возмутилась Джульетта.
— Нам просто стало скучно, — рассмеялась девушка, и её спутники поддержали её смехом.
— Майя, это же несерьёзно, правда? Знаешь на что это похоже? На деградацию, на падение человеческого рода. — воскликнула Элайза, остановившись рядом с Майей. — Ты здесь не главная, но все тебя слушают. Прекрати это безумие!
— Я не одобряю то, что там будет происходить, но если Крейд что-то задумал, его не остановить. К тому же, твой муж повредил ему руку. И этот бой для Крейда отличный способ свести счёты. — Майя улыбнулась с притворной любезностью. — Отведи её к мужу. Пусть поговорят на последок. — С этими словами она развернулась и вышла на улицу, где уже начали собираться люди, за исключением детей.
Кору и Джульетту грубо вытолкали на улицу, а Элайзу втолкнули в маленькое помещение, похожее на склад. Дверь захлопнулась за ней, оставив её и Шивари наедине.
— Этот Крейд больше к тебе не приставал? — голос Шивари раздался прямо у неё за спиной. Она вздрогнула от неожиданности и сама не осознавая, кинулась ему в объятия.
— Он меня не трогал, — ответила она, стараясь не показывать страха. — Нужно остановить эту драку. Если этот Крейд хочет меня, пусть забирает. — отвернулась от монстра, чтобы не смотреть ему в глаза.
— Нет! — голос Шивари стал низким и угрожающим. — Он хочет надрать мне задницу? Пусть так и будет! Я вырву ему хребет за то, что он протянул к тебе свои грязные лапы и хотел воспользоваться тобой, как своей игрушкой!
Элайза почувствовала, как её сердце сжалось от ужаса. Она знала, что Шивари не шутит. Он был готов на всё, чтобы защитить её. Но она также знала, что это может быть опасно для него.
— Шивари, не надо! — крикнула она. — Я сейчас выйду отсюда и скажу, что никакого боя не будет. И этот псих Крейд может забрать меня себе.
Шивари замер, его глаза сверкали яростью. Элайза почувствовала, что её слова не убедили его. Она попыталась объяснить, но её голос дрожал от волнения.
— Мне сейчас кажется или ты действительно почему-то беспокоишься за него? — в голосе монстра проскальзывает некая ревность.
— Я беспокоюсь не за него, а за тебя! — выкрикнула она слёзным голосом. — Ты видел там на улице ящик с оружием? Топор, тесак, молоток… Ты понимаешь, что если вы будете драться с оружием, это может быть смертельно опасно для тебя? А если во время драки Крейд случайно повредит твою иллюзорную оболочку, все узнают, кто ты на самом деле! У них есть люди с оружием, Шивари! Пожалуйста, не рискуй своей жизнью ради меня! Я не хочу снова увидеть, как ты можешь умереть!
В воздухе начали витать маленькие искры, когда монстр приблизился к девушке. Его пальцы убрали за её ухо выпавший локон, и он с улыбкой произнёс:
— Значит, ты всё-таки признаёшь, что я тебе небезразличен? Ты спасла меня во время взрыва в тоннеле, и если я погибну в бою с этим безумным сусликом, я буду знать, что нахожусь в надёжных руках.
— С каких пор ты стал шутником? — хмыкнула она.
— Ну… Если провести некоторое время в одной комнате с Романом, можно научиться многим интересным вещам.
Элайза не могла сдержать улыбку, и Шивари обнял её, нежно прислонившись к её лицу. Их взгляды встретились, и в этот момент мир вокруг них замер.
— Я не знаю, что случилось в тоннеле, и не могу быть уверена, повторится ли это снова, — тихо сказала Элайза, едва касаясь его губ. — Мне невыносимо думать, что с тобой может что-то случится из-за меня.
— Всё будет хорошо, — прошептал он в ответ, — я обещаю, что не погибну сегодня. Этот Крейд получит своё, а потом мы вместе отправимся на поиски Рии.
Губы Шивари мягко коснулись её губ, словно в волшебном танце, и их сердца наполнились теплом. В этот момент, словно из ниоткуда, над ними вспыхнул едва заметный блеклый свет, окутывая их золотым сиянием.
— Пора повеселиться, — громко сказала девушка, распахивая дверь. — Потом будете нежиться, — добавила она с ухмылкой и подавила смешок. — Если, конечно, ты, красавчик, одолеешь Крейда. — Она попыталась прикоснуться к лицу монстра, но он грубо схватил её за запястье. Через минуту она вырвала руку. — Если ты выживешь, но проиграешь, я позабочусь о тебе.
— Не надейся, можешь оказаться разочарованной, — холодно процедил Шивари, первым выходя из комнаты и направляясь на улицу.
Крейд, с безумным взглядом, подошёл к ящику и начал лихорадочно искать топор. Он выхватил его и повернулся к Элайзе, зловеще ухмыляясь.
— Сейчас ты увидишь, как я порублю твоего муженька и сделаю из него отбивную! — прорычал он, сжимая топор в руках. — А после мы с тобой порезвимся, зеленоглазка!
Шивари, прошёл мимо ящика и остановился в центре толпы. Он смотрел на Крейда с абсолютно холодным спокойствием.
— Думаешь, сможешь одолеть меня голыми руками? — усмехнулся Крейд, делая шаг вперёд. — Ты не такой крутой, каким хочешь казаться.
— Давай закончим разговоры и перейдём к делу, — ответил Шивари.
Крейд, словно ураган, бросился на Шивари, размахивая топором. Но тот ловко уклонялся от каждого удара, и через мгновение топор Крейда вонзился в скамейку.
— Дерись на равных, или это трусость для тебя? — презрительно бросил Шивари.
Крейд снова напал, и на этот раз ему удалось нанести удар под ребро монстра, кастетом. Шивари на мгновение потерял бдительность, и они оба рухнули на землю, продолжая драться. Толпа ревела и улюлюкала, все застыли от ужаса, наблюдала за происходящим.
Лёжа на земле, человек Майи сумел схватить нож, который кто-то из толпы кинул ему, и вонзил его прямо в бок монстра. Элайза по инерции вскрикнула, прикрывая рот рукой.
Шивари вырвал нож из раны и с яростным замахом ринулся к горлу Крейд. Но в этот момент, словно гром среди ясного неба, раздался оглушительный выстрел. Толпа замерла, а стадион погрузился в зловещую тишину.
— И стоило мне всего на некоторое время покинуть это место, как вы тут же устроили этот балаган! У нас, между прочим, комендантский час действует!
Резкий, холодный голос прорезал тишину, и сердце Элайзы бешено заколотилось. Джульетта и Маркус обменялись непонимающими взглядами, не в силах поверить своим ушам.
Толпа медленно расступилась, обнажая фигуру, от которой у всех перехватило дыхание. Его присутствие было настолько неожиданным, что все застыли.
— Чтоб меня… — выдохнул Маркус.
— Арчи? — прошептала Джульетта, её голос дрожал, а глаза наполнились слезами. Она не могла поверить, что перед ней стоит её бывший парень, которого, по словам Элайзы, уже давно нет в живых.
Он медленно снял солнцезащитные очки, обнажая глаза, которые смотрели прямо на Элайзу.
— Это не ты… — лихорадочно выкрикнула она. — Ты не мог выжить, ты мёртв! — но прежде чем она успела что-то ещё сказать, мир вокруг неё потемнел, и она рухнула в обморок. Последнее, что она почувствовала, прежде чем потерять сознание, это крепкие руки Шивари, подхватившие её.
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Тишина, повисшая над толпой, давила своей зловещей тяжестью. Шивари крепко держал Элайзу на руках, его лицо исказилось от беспокойства. Он окинул взглядом Арчи, стоявшего в центре образовавшегося круга. В глазах Шивари читалась ледяная ярость, смешанная с каким-то странным любопытством. Монстр чувствовал неладное. Слишком спокойно и уверенно держался этот воскресший из мертвых Арчи.
Воскресший брат Элайзы перевел взгляд на толпу.
— Все по палаткам! Комендантский час! И не смейте больше устраивать здесь никаких боев! Если еще раз услышу о чем-то подобном, лично буду участвовать, но уже в качестве палача.
Майя, казалось, тоже была ошеломлена появлением главного. Она нервно перебирала пальцами, пытаясь собраться с мыслями. Крейд лежал на земле корчась от боли. Никто не смел пошевелиться, боясь спровоцировать Арчи.
Арчи медленно приблизился к Шивари и Элайзе, его взгляд не отрывался от лица потерявшей сознание девушки.
— Она всегда была такой впечатлительной, — прозвучал его голос, словно лезвие, скользящее по стеклу.
Он наклонился к Элайзе и слегка коснулся ее щеки. Шивари оскалился, готовый разорвать Арчи на части, но что-то его останавливало. Маркус и Джульетта, все еще находясь в состоянии шока, не могли оторвать взгляд от воскресшего друга. Вопросов было слишком много, но страх сковал их язык.
— Отнеси мою сестру в помещение, — проговорил Арчи, отстраняясь от Шивари.
Монстр без лишних слов подхватил девушку и бережно отнес её в комнату, где они находились прежде. Опустив Элайзу на пол, он свернул свою куртку и подложил ей под голову, словно драгоценную подушку.
Минут двадцать тянулись мучительно медленно, пока дверь, наконец, не скрипнула, впуская Арчи.
— Как она?
Шивари, словно тень, поднялся, заслоняя Элайзу от Арчи. Его глаза потемнели, а в голосе зазвучала неприкрытая угроза.
— Держись от неё подальше.
Арчи лишь усмехнулся, в его взгляде мелькнула сталь.
— Неужели ты думаешь, что сможешь помешать мне, брату, побыть с моей сестрой? Ты даже не представляешь, во что ввязался. Я за свою сестру, любого порву.
Их взгляды скрестились, словно клинки, в напряженном поединке ненависти и недоверия. В воздухе повисла тишина, густая и зловещая, предвещая бурю.
— Арчи, нам нужно поговорить, — голос появившейся Джульетты дрожал, когда она встала между Шивари и бывшим парнем.
— Я согласен с Джульеттой, — поддержал Маркус, чувствуя напряжение в воздухе. — Расскажешь нам, как ты выжил?
— Конечно, с удовольствием, — Арчи расплылся в широкой улыбке, в которой, однако, читалась какая-то фальшь. Он обнял за плечи Джульетту и Маркуса, словно старых друзей. — Как же я рад вас видеть! У нас столько накопилось друг для друга. Пусть моя сестрёнка отдохнёт. — Он бросил мимолётный взгляд на Шивари. — Ты с нами? Здесь ей ничего не угрожает.
— Я посижу с ней, — Шивари проигнорировал реплику Арчи и устроился на полу рядом с Элайзой, демонстрируя полное безразличие к его присутствию.
Арчи пожал плечами, давая понять, что его это не особо заботит. Он повел Джульетту и Маркуса за собой, в сторону общего зала. По мере того, как они удалялись, Шивари не сводил глаз с Арчи, пытаясь разгадать, что скрывается за этой показной дружелюбностью. Что-то в его поведении было неестественным, словно он играл роль, стараясь казаться тем, кем больше не являлся.
Вскоре они остались вдвоем — Шивари, охраняющий сон Элайзы, и тишина, вязкая и тревожная. Монстр чувствовал, как внутри нарастает беспокойство. Инстинкт подсказывал ему, что надвигается беда, и что Элайза в опасности, пока этот воскресший брат находится рядом. Он не доверял ни единому его слову, ни единому жесту.
— Давно я без сознания? — прошелестел голос Элайзы, она опираясь на локти, с трудом приподнялась. Шивари, до этого застывший около стены, тут же подался вперед. — Все это время ты был здесь рядом со мной?
— Около сорока минут… и да, я не мог позволить тебе остаться одной, — нервно выдохнул монстр.
— Где он?— Голос девушки дрогнул, а глаза наполнились слезами, готовыми хлынуть потоком. — Нам нужно бежать отсюда, как можно скорее.
Элайза резко вскочила на ноги, но мир вокруг закружился в бешеном танце, и она едва не рухнула обратно на пол. Шивари успел подхватить ее под руку, словно боясь, что хрупкая птица упорхнет в неизвестность.
— Я хочу тебе кое-что рассказать… об этом Арчи…
— Нет! Нам нужно уйти, немедленно! Я не могу здесь оставаться, — в голосе Элайзы зазвучали истерические нотки. — Он не мой брат… Где остальные?
Не дослушав Шивари, она вырвалась из его хватки и пулей вылетела из комнаты, словно преследуемая кошмаром. Монстр беспомощно смотрел ей вслед, чувствуя, как тяжесть его собственных слов давит на плечи. Он знал, что правда причинит ей боль, но молчание было бы предательством. Сейчас же он опасался худшего — истерики, паники, необдуманных поступков. Он последовал за ней, стараясь не терять из виду мелькающую в полумраке фигуру. Элайза бежала по коридорам, словно по лабиринту, в котором она отчаянно пытается найти выход. Ее дыхание сбилось, ноги заплетались, но она продолжала двигаться вперед, гонимая страхом и отчаянием. В голове пульсировала только одна мысль: бежать, бежать, бежать.
— Элайза, постой! — Шивари перехватил её за руку перед закрытой дверью. — Этот Арчи… он не человек.
Элайза застыла, словно в ледяной глыбе. Виски сдавило болезненной судорогой.
— Что… что ты имеешь в виду? — прошептала она, с трудом ворочая пересохшим языком. — Я знаю лишь то, что своими глазами видела, как мой брат Арчи умер… спасая меня.
— Он один из нас, — голос Шивари снизился до едва слышного шёпота, и взгляд его забегал по сторонам, словно опасаясь невидимых ушей. — Помнишь, в подземном переходе я говорил, что мы чувствуем запах друг друга?
— Это иллюзорная оболочка? Но… как это возможно? На нём даже нет такого браслета, как у тебя, — девушка прижалась спиной к холодной стене, чувствуя, как пол уходит у неё из-под ног. — Зачем кому-то… такое делать?
— Как-то слышал, наши ученые балуются с иллюзорными оболочками на новом уровне, — начал Шивари, задумчиво почесывая подбородок. — Оболочка «Симуларк-¶»… это, по сути, бионический фантом, сотканный по слепку с когнитивно-эмоциональной матрицы оригинала, — человека, разумеется. Если упростить, берут двух претендентов: человека и, скажем, сагатарха. Загоняют их в «Трансцензус», где начинается таинство сканирования. Со скелета и до самых глубин памяти… всё регистрируется, как на древней кинопленке. А потом наступает жутковатая фаза — «Ковка Связи». Это, как если бы один разум лепили с другого, перенося его в сагатарха. Возникает некое… симбиотическое эхо, и вуаля! Сагатарх или кто-то еще надевает личину человека, словно костюм, причём навсегда.
— Что-то вроде клонирования, — прошептала девушка, словно боясь спугнуть мысль.
Шивари лишь молча кивнул, утопая в мрачных раздумьях.
— Ты уже очнулась? — прозвучал голос из распахнутой двери. Джакс посторонился, пропуская Элайзу и Шивари вглубь помещения. — Проходите, вас заждались друзья и брат. Вы, должно быть, изголодались. Теперь, когда наши разногласия позади, здесь вам ничего не угрожает. Чувствуйте себя как дома.
— Я не хочу здесь находиться… И нам нужно найти Рию… — прошептала девушка, судорожно прижимаясь к Шивари и сжимая его руку.
— Конечно, мы уйдем. Но сначала давай ты поешь. Тебе нужно восстановить силы, — ответил Шивари, нежно касаясь ее виска губами и приобнимая за талию.
Шивари шагнул в дверной проём первым, Элайза последовала за ним. Голос псевдо-Арчи отозвался в груди Элайзы острой, невыносимой болью, словно осколок льда пронзил её сердце.
— Ну наконец-то, моя сестрёнка очнулась, — промурлыкал он, поднимаясь из-за стола. Он распахнул руки, словно намереваясь заключить её в братские объятия.
— Я тебя не знаю! — злобно прошептала она, дрожа всем телом. Страх и ненависть бурлили в ней, когда она смотрела на чудовищную пародию её покойного брата. — Ты не знаешь, что такое быть моим братом!
Все в помещение замерли, обмениваясь подозрительными взглядами. Никто не мог понять, что происходит, но напряжение росло с каждой секундой.
— Ну же, Элайза, это я, Арчибальд, — он растянул губы в неестественной улыбке. Девушка отшатнулась, ища защиты за широкой спиной Шивари, который казался ей единственной опорой в этой ситуации. — Я так долго искал тебя среди этого хаоса, думал, что остался совершенно один, без единой родной души.
— Майя, мы можем уйти отсюда? — с мольбой в голосе спросила Элайза, сверля взглядом рыжеволосую девушку, не замечая это чудовищное подобие её брата. — Или мы по-прежнему в плену?
Майя застыла, словно её застали врасплох, и нервно перевела взгляд с Элайзы на Арчи. Её глаза медленно опустились, как будто она пыталась понять, что происходит.
— Не говорите ерунды, Элайза, вы не пленники, — с насмешкой произнёс Арчибальд, раскинув руки и обводя взглядом своих спутников, которые явно не понимали, что происходит между девушкой и её брата. — Мне сообщили, что вы отправились на поиски маленькой Рии, но сейчас ночь, и это рискованно.
Элайза сжала кулаки с такой силой, что ногти впились в её кожу, оставляя глубокие следы.
— Мы уходим, — твёрдо повторила она своим спутникам. Затем она резко развернулась и сквозь зубы процедила: — Ты не мой брат! Не называй меня своей сестрой!
— Элайза, он прав, — тихо произнесла Джульетта, её голос звучал тревожно. — Возможно, стоит подождать до утра. Ночь действительно опасна, особенно для нас.
Элайза посмотрела на Шивари, её глаза были полны вопросов.
— Утром мы отправимся на поиски Рии, — мягко произнёс монстр, нежно сжимая её руку. — Ты ведь понимаешь, что ночью там опасно? — он почти коснулся её лица и тихо произнёс: — Пока я рядом, тебе ничего не грозит.
— Хорошо, — Элайза бросила недобрый взгляд на псевдобрата, а потом вновь посмотрела на своих друзей. — Если хотите, вы можете остаться здесь, я никого за собой не тяну, но будет лучше, если вы уйдёте вместе с нами. — Она вздохнула и посмотрела на монстра. — Я пойду на улицу, хочу подышать воздухом.

Глава 22

Элайза вышла на улицу. Ночной воздух, пронзительно‑холодный и чистый, обжёг лёгкие, но принёс облегчение. Она сделала несколько глубоких вдохов, пытаясь унять бешеное сердцебиение и упорядочить мысли. Буквально через минут десять, появился Шивари, монстр не задавал вопросов — просто был рядом, словно незримая стена между ней и всем остальным миром.
— Как… как такое возможно? — прошептала Элайза, подняв взгляд к тёмному полотну неба, где меж силуэтами инопланетных кораблей мерцали далёкие звёзды. — Он говорит, движется… всё, как раньше. Но это… не он.
— Оболочка идеальна, — тихо ответил Шивари. — «Симуларк‑¶» копирует не только внешность. Жесты, мимику, интонации — всё до мельчайших деталей. Даже воспоминания.
— Но зачем? — Элайза обхватила себя руками, безуспешно пытаясь унять дрожь, пробирающую до костей. — Зачем им понадобилось создавать копию моего брата? Я не понимаю…
Шивари бережно развернул её к себе, коснулся кончиками пальцев её щеки, приподнимая подбородок.
— Знаю, ты горишь желанием вырваться отсюда, но мне кажется… мы должны задержаться на несколько дней. Здесь.
— Почему? — Её голос дрожал, срываясь на крик. — Ты обещал! Ты обещал, что мы найдём Рию…
Монстр вздохнул, коснулся её плеч, успокаивающе поглаживая. Его прикосновения казались невесомыми, словно дуновение ветра.
— Разве тебя не гложет любопытство узнать, кто и зачем создал эту идеальную оболочку? Этот симулякр? — тихо проговорил он, всматриваясь в глубину её глаз, словно ища там ответы. — Это может быть ключом… ко всему. Если мы поймём, зачем сагатархам понадобилась копия твоего брата, возможно, мы сможем разгадать и другие их коварные планы. А значит… сможем защитить тех, кто ещё жив. И, самое главное, — его голос стал почти шёпотом, — я смогу защитить тебя… от моего отца.
— Хорошо… Допустим, мы остаёмся, — призналась она, загнанно. — Но мне страшно… Не за себя. За Рию, она ведь совсем ребёнок, я не представляю, как ей сейчас страшно. Что, если мы опоздаем?
Вдали раздался протяжный, леденящий душу вой, затем скрежет — то ли голодного зверя, то ли чего-то невообразимо более жуткого. Элайза невольно прижалась к Шивари. Он обнял её, согревая не только своим теплом, но и ощущением силы, исходящей от него. Она чувствовала, как бешено бьются их сердца в унисон, и в этом диком ритме вдруг ощутила тонкую нить влечения, связывающую их воедино.
— Мы не опоздаем, — Шивари улыбнулся едва заметно, лишь приподняв уголки губ. В этой полуулыбке таилась древняя мудрость и нежность, предназначенная только для неё. — Если этих маленьких девочек похищают для того, чтобы превратить их в сосуды… для вынашивания нашего потомства, тогда у нас ещё есть время. Они нужны им живыми. Пока эти девочки не подрастут и не перейдут в стадию взросления.
— Давно моя сестра с этим типом вместе? — поинтересовался Арчи, вальяжно развалившись на стуле.
— С недавних… — уклончиво ответил Маркус, бросив взгляд на Джульетту.
— Что? Я не могу утверждать наверняка, что они вместе, но искры между ними точно летят.
— То есть, никакого алтаря и фаты? И они не муж и жена? — Майя едва сдержала смешок. Маркус лишь отрицательно покачал головой.
— Нам пришлось это выдумать, чтобы вы нас отпустили, — выпалила Джульетта, сверля Арчи взглядом. — Что между вами произошло? Почему Эл так тебя ненавидит? Она тебя оплакивала, и Грегори подтвердил твою смерть.
— В день вторжения разверзся настоящий ад, — начал Арчи. — Помню, как меня придавило чудовищной балкой. Суета, хаос… Эл и Грегори помогли выбраться, а потом… — он запнулся, словно прокручивая в голове тяжелые кадры. — Мы просто потерялись… Наверное, она зла на меня, из-за того что решила, будто я сдох. Других объяснений у меня нет. Кстати, а где Грегори?
Джульетта, Маркус и Роман вопросительно посмотрели на Кору. Блондинка, почувствовав их немой укор, закатила глаза.
— Этот мерзавец отдал маленькую девочку пришельцам, а сам свалил, когда в подземке все взлетело на воздух, — прорычал Роман.
— Не ожидал от него такой «доблести», — хмыкнул Арчи и перевел взгляд на Маркуса. — А вот от тебя я бы вполне мог такого ожидать. — Арчи хлопнул Маркуса по спине, криво усмехнувшись. — Да, люди меняются, особенно когда их жизнь летит в тартарары из-за вторжения. Срывают свои маски, точно змеи старую кожу. — в помещении воцарилась тишина. — Слушайте мы поможем вам найти эту девочку, раз моя сестра выступила в роли её опекуна. Уговорите Эл остаться, к тому же, чем больше нас, тем крепче стена. Мало ли что может случиться.
— Я, конечно, знаю тебя не так, как этих двоих, — произнес Роман, бросив взгляд на Маркуса и Джульетту. — Но, как по мне, лишняя пара глаз и рук ещё никому не вредила.
Джульетта слегка улыбнулась, в ее глазах мелькнула тень сомнения:
— Ладно, я поговорю с Элайзой.
— Отлично, думаю, нам всем не помешает передышка, денек выдался… скажем так, богатым на события, — устало проговорил Арчи, недвусмысленно намекая, что пора расходиться по своим углам.
Шивари шагнул внутрь стадиона, и его взгляд, словно хищный зверь, скользнул по трибунам. Там, где совсем недавно плел интриги лже-брат Элайзы, теперь зияла пустота — лишь призраки голосов еще витали в затхлом воздухе. Последним из логова выбрался Джакс, и даже удостоил монстра дружелюбным кивком. Монстр выждал, пока последний силуэт не растворится вдали, и, словно охотник, ступил в заброшенное помещение, плотно притворив за собой дверь.
— Я же сказал, нам всем нужно отдохнуть, — прошипел «Арчи», обернувшись. Не успел он закончить фразу, как Шивари, словно вихрь, пригвоздил его к стене, стальными пальцами вцепившись в горло.
— Кто ты такой? — рык монстра почти сотряс стены. Злость превратила его лицо в отвратительную маску. — Твое настоящее имя? Кто наделил тебя этой оболочкой и с какой целью? Отвечай!
— Понятия не имею, о чем ты бредишь, — «Арчи» дерзко усмехнулся прямо в лицо Шивари.
Эта усмешка стала последней каплей. Ярость вспыхнула в Шивари, словно сверхновая звезда. Он вложил всю свою ненависть в один сокрушительный удар. Кулак обрушился на лицо «Арчи», и привычная реальность дрогнула. Лицо парня замерцало, как голограмма, пронизанное изнутри яркими, пульсирующими нитями света. Там, где секунду назад алела ссадина, кожа восстанавливалась с немыслимой скоростью, будто под действием инопланетных технологий.
— Повторю еще раз! — выплюнул Шивари, обрушивая очередной яростный удар. — Имя того, кто напялил на тебя эту нейро-маску? Говори, или я раздавлю тебя, как квантовую букашку в поле антигравитации! — лицо псевдо-брата мерцало под натиском каждого удара, словно голографический призрак, теряющий связь с сервером. Импульсы энергии, вырывавшиеся при столкновении, плясали всеми цветами спектра, угрожая разорвать его цифровую оболочку на пиксели реальности.
— Мне говорили, что ты можешь превзойти отца в роли вождя, но твои эмоции — как необузданный зверь, Шивари. Какой прок менять Тауруса на тебя, если тобой правит гнев, такой как у твоего отца? — «Арчи» криво усмехнулся, в его словах ядовитость. — Или все дело в ней, в этом человечке? — В холодных глазах «Арчи» вспыхнули тусклые неоновые искры. — Она — твоя слабость, Шивари. Земная женщина прогрызла брешь в твоей звериной броне, сделала тебя уязвимым.
Шивари уже занес руку для удара, когда чуткий слух уловил движение за дверью лёгкий шорох. Он отпустил сородича, сдерживая рвущийся наружу рык.
— Мы еще не закончили этот разговор, — прорычал он, словно дикий зверь, чей покой нарушили. В его взгляде полыхнула первобытная угроза. — Держись подальше от Элайзы. Иначе пожалеешь, что вообще покинул утробу матери.
Выйдя из помещения, Шивари тяжело дышал. Майя, стоявшая поодаль, бросила на него долгий, пронзительный взгляд, когда он, торопливо пряча в карманы окровавленные, исцарапанные руки, скрылся в одном из боковых коридоров. В маленькой комнатке его уже ждала Элайза.
— Где ты был? — с тревогой в голосе спросила она, когда он опустился рядом с ней на пол. Ее взгляд, полный смятения, скользнул по его рукам. — Чья это кровь, Шивари?
— Твоего так называемого «брата». Он подтвердил мои подозрения — он не человек. Но так и не выдал, кто заточил его в эту оболочку.
— Так ведь не должно быть? — Элайза коснулась его изувеченных рук, ее прикосновение было нежным. — Почему твои ссадины не заживают? — В ее голосе дрожала не только тревога, но и что-то еще, неуловимое, но такое важное для него. В этот момент Шивари видел лишь ее, чувствовал тепло ее руки, и все остальное отступало на второй план.
— Не могу знать, — он ослепительно улыбнулся, и повалился на пол, увлекая Элайзу за собой. Она, словно зачарованная, не сопротивлялась, молча последовав за ним в этот мягкий плен, и устроила голову у него на груди. — И всё же, признайся, ведь я тебе не безразличен? Отрицать это бессмысленно.
— Тот сон… что мы видели… — Элайза запнулась, словно споткнулась о невидимый камень, сглатывая ком, застрявший в горле, сердце тревожно забилось, пропуская удар за ударом. — Как думаешь, что это было?
Монстр, с нежностью превосходящий любого смертного, прижал девушку к себе, словно оберегая от надвигающейся тьмы.
— Скорее всего, мы заглянули в зеркало будущего, или, как говорят люди, увидели вещий сон. Думаю наша встреча это судьба или предзнаменование.
В серых глазах Шивари плескалась глубина, бездонная и манящая, как ночное небо, усыпанное звездами. Элайза почувствовала, как ее щеки заливает румянец. Слова застревали в горле, не находя выхода. Она и сама до конца не могла понять, что чувствует к этому существу. Любопытство? Или что-то большее, пугающее своей новизной?
Шивари нежно провел пальцем по ее щеке, заставляя Элайзу вздрогнуть. Его прикосновение было легким, но от него по телу пробежала волна мурашек.
— Судьба, хочешь сказать, что я твоя истинная пара? — прошептала Элайза, скорее себе, чем ему. В ее голосе звучало сомнение, но в глубине души она жаждала верить в это. Верить в то, что их встреча не случайна, что их связала какая-то неведомая сила.
Шивари наклонился ближе, его дыхание опалило ее губы. Элайза замерла, словно кролик перед удавом, не в силах отвести взгляд от его манящих глаз. Он приближался медленно, давая ей возможность отстраниться, бежать, спастись. Но она не двигалась. Она хотела этого поцелуя, как путник в пустыне жаждет глотка воды. Их губы соприкоснулись, и в этот момент мир вокруг перестал существовать. Это был нежный, робкий поцелуй, словно прикосновение крыла бабочки. Но в этой нежности чувствовалась огромная сила, способная разрушить все преграды и изменить судьбу.
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В день вторжения…
В глубинах космического корабля, за непроницаемыми стенами из кристаллического сплава, собралось пятеро сагатархов.
— Мы не можем больше полагаться на слепую силу, — произнёс один из сагатархов. — Человеческая природа — лабиринт эмоций и противоречий. Чтобы проникнуть в него, нам нужно стать частью этого лабиринта.
— Принять оболочку? — один из сагатархов вздрогнул, его аура вспыхнула алым. — Это риск. Мы утратим часть своей сущности.
— Не утратим, а трансформируем, — возразил другой. — Оболочка — не тюрьма, а инструмент. Она позволит нам изучать, влиять, направлять, а самое важное — победить. Кто готов стать первым?
Тишина повисла в воздухе, словно застывшее время. Затем вперёд выступил молодой сагатарах, его энергия пульсировала зелёным цветом.
— Я буду первым, — произнёс Тиранор. — Если эта технология способна создать армию, я стану её ядром. Я проведу его сквозь людской мир, соберу сторонников, найду тех, кто готов восстать против Тауруса.
«Куратор» повернулся к нему, в его глазах вспыхнул одобрительный огонь:
— Ты уверен? Это необратимо. Ты потеряешь свою изначальную форму.
— Моя форма — лишь оболочка, — ответил Тиранор. — Суть — в воле и цели. Если ради свержения Тауруса мне нужно стать человеком, я стану им.
Немного позднее Иксит, втащил безжизненное тело Арчи в стерильное помещение лаборатории. Кровь стекала с лица погибшего, оставляя багровые разводы на кристально‑белом полу.
«Куратор» выступил вперёд. Его миндалевидные глаза вспыхнули при виде тела. За ним следовал Тиранор — сагатарах с кожей зелёного оттенка, с тонкими, почти изящными пальцами, способными в мгновение ока превратиться в смертоносные когти.
— Состояние? — коротко бросил «куратор».
— Клиническая смерть зафиксирована 17 минут назад, — отчитался учёный, укладывая Арчи на кристаллический операционный стол. — Но нейронные связи частично сохранены. Идеально для интеграции.
В воздухе вспыхнули голографические схемы, отображая волновые паттерны и уровни биоактивности.
— Генетический код совместим на 90 %, — констатировал ученый, глядя на «куратора» — Можно скопировать не только внешность, но и поведенческие паттерны, мимику, жесты. Даже фрагменты памяти. Оболочка будет безупречной.
«Куратор» наклонился, всматриваясь в черты лица Арчи.
— Это не просто симулякр. — сказал «куратор». — Это мертвое тело ключ к нашей победе. Его связь с Элайзой — лазейка. Через неё мы доберёмся до Шивари. И когда сын Тауруса возглавит армию против своего же отца, произойдёт свержение, все вздохнуть спокойно и на всей планете будет мир.
— А если я сохраню его собственные воспоминания, как свои личные? — Тиранор приподнял бровь. — Эмоциональная привязанность может помешать.
— Тогда мы немного подкорректируем память, — «куратор» коснулся панели управления, и над телом вспыхнул вихрь света. — Когда Таурус увидит, как его собственный народ восстаёт против него… его власть рухнет.
Тиранор кивнул, в его глазах мелькнул огонёк азарта.
— Тогда не будем медлить. Начинаем интеграцию. Активируйте «Симуларк‑¶».
Тьма. Холод. Ощущение, будто его разрывает на части.
Он помнил, как балка рухнула, придавив его к земле. Боль — острая, всепоглощающая. Элайза кричала, её голос доносился словно сквозь толщу воды. Грегори вытащил его. Затем, что-то острое вонзилось в грудную клетку, он чувствовал, как жизнь уходит, капля за каплей.
Последний вздох. Последний взгляд на её лицо — полное ужаса и отчаяния.
А потом… свет. Нежный, почти ласковый. Он ощутил, как тело растворяется, превращается в поток энергии. Где‑то вдали звучали голоса — не человеческие, а словно эхо звёздных ветров.
— Структура стабильна. Начинаем интеграцию.
Он попытался закричать, но не было ни голоса, ни тела. Только сознание, плывущее в океане света. И вдруг — вспышка. Он увидел себя со стороны: его тело, но… не совсем. Кожа мерцала, словно покрытая микроскопическими кристаллами.
— Активация нейро-связи. Загрузка шаблонов поведения.
Воспоминания нахлынули, как волна: детство с Элайзой, их шутки, ссоры, мечты. Но они были… чужими. Как будто кто‑то взял воспоминания и переписал их, добавив что‑то своё. Он открыл глаза. Вокруг — незнакомая комната. Отражение в зеркальной поверхности панелей. Это он… и не он.
— Ты готов, — прошептал голос в его голове. — Теперь ты — это он.
— Объект «Арчи» активирован, — объявил куратор. — Нейро‑связь стабильна.
Кристаллические нити оплели тело Арчи, проникая под кожу, встраиваясь в нервные окончания. Воздух наполнился ионизированной энергии.
— Запуск нейро‑синхронизации, — произнёс учёный, управляя потоками энергии. — Копирование памяти: 20 %… 40 %… Внедрение шаблонов поведения. Коррекция эмоциональных реакций: 60 %…
Внезапно тело Арчи вздрогнуло. Его глаза распахнулись — но вместо человеческого взгляда в них пылал холодный неоновый свет.
Тиранор встал в центр лаборатории. Кристаллические нити, освободившиеся от тела Арчи, потянулись к нему. «Куратор» активировал протокол синхронизации.
— Начало интеграции, — объявил он. — Перенос шаблона «Арчи» на тело Тиранора.
Нити окутали сагатараха, проникая в его плоть, переписывая структуру. Тиранор стиснул зубы — боль была ослепительной, но он не издал ни звука.
— Уровень совместимости: 95 %, — проговорила система. — Активация нейро‑связи…
Его кожа начала мерцать, черты лица менялись, принимая человеческие очертания. Волосы посветлели глаза утратили яркий зеленый отблеск, став бледно-зелеными. Через несколько минут перед «куратором» стоял человек — точная копия Арчи.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил «куратор».
Тиранор поднял руки, разглядывая их.
— Иначе. Но цель ясна. Я — Арчи. И я начну собирать соратников среди людей.
Тиранор вышел из лаборатории. Его шаги были твёрдыми, а взгляд — холодным и расчётливым. Он знал: впереди — мир людей, мир интриг и сомнений. Но он также знал: за ним — сила и воля сагатарха.
— За Тауруса больше никто не будет умирать, — прошептал Тиранор. — Сегодня начинается новая эра.
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Арчи стоял перед разбитым зеркалом, всматриваясь в своё отражение. Что‑то было не так. Воспоминания путались, словно страницы разорванной книги.
«Я помню, как мы с Элайзой бегали по полям, смеялись, строили планы. Но… были ли эти моменты на самом деле?»
Он провёл рукой по лицу, ощущая тепло кожи, но где‑то внутри — холод, словно ледяная игла, пронзающая сознание.
— Ты в порядке? — раздался голос за спиной. Это была Майя, её взгляд был полон тревоги.
— Да, просто… — он запнулся, пытаясь подобрать слова. — Иногда мне кажется, что я не помню себя. Как будто часть меня — не моя.
Майя подошла ближе, её рука коснулась его плеча и чмокнула в губы.
— Может, это из‑за всего, что случилось? Ты нашел свою сестру… Вторжение, из-за него, мы все потеряла часть себя.
— Нет, — он покачал головой. — Это глубже. Я чувствую, как что‑то… чужое. Оно шепчет в моей голове, подменяет мысли.
«Кто я? Тот, кто любил свою сестру Элайзу, или один из сагатархов?», — пронеслось вихрем в его голове.
— «Сноу», — Майя взяла его за руку. — Ты — это ты. Не позволяй сомнениям поглотить тебя.
Он посмотрел на неё, и на мгновение ему показалось, что он видит истину в её глазах. Но затем тень сомнения вернулась, как холодный ветер, шепчущий:
«Ты — не ты, помни свою цель.»
Элайза разорвала поцелуй, резко отстранившись. Её грудь часто вздымалась, а в глазах метались тени противоречивых чувств.
— Я… я не могу… Хоть ты и говоришь, что я твоя судьба, истинная, — прошептала она, отводя взгляд. — Ты… ты не человек. Ты монстр.
Эти слова обожгли её собственную душу. Она тут же пожалела о сказанном, но было поздно — фраза повисла в воздухе, словно ядовитый туман.
В глубине души Элайза боролась с собой. С одной стороны — непреодолимое притяжение, тепло, разливающееся по всему телу от одного его прикосновения. С другой — леденящий страх перед неизвестностью, перед тем, что их связь может означать. Как можно доверять чувствам, если даже внешность Шивари — загадка? Что, если за этой оболочкой скрывается нечто чуждое, непостижимое для человеческого разума?
— Прости, — она сжала кулаки, пытаясь унять внутреннюю бурю. — Я не должна… не могу…
Её голос дрогнул. Она хотела сказать «не могу так», но слова застряли в горле. Потому что правда была в том, что могла и хотела. И это пугало больше всего.
Шивари замер, словно поражённый молнией. Его глаза, только что сияющие теплом, вдруг стали непроницаемо‑чёрными. Он медленно отстранился от неё, словно пытаясь дистанцироваться не только физически, но и эмоционально.
Для него это было впервые. Впервые его сердце — если можно так назвать пульсирующий в груди орган его расы — отозвалось на прикосновение, на взгляд, на дыхание другого существа. И это чувство, такое новое и мощное, грозило разрушить всё, что он знал о себе.
Но сейчас внутри него бушевала буря, которой он не мог дать имя. Боль. Растерянность. И — странное, незнакомое желание защитить, уберечь, даже если объект этой защиты сам от него отворачивается.
— Ты права, — произнёс он наконец, и его голос звучал непривычно глухо. — Я не человек. И никогда не буду им.
Он поднял взгляд, и в его глазах Элайза увидела отражение собственной борьбы — только куда более древней, куда более глубокой. Будто сама сущность Шивари трещала по швам от столкновения двух миров: того, кем он был рождён, и того, кем он мог бы стать рядом с ней.
— Но я не монстр, — добавил он тихо, почти шёпотом. — По крайней мере… не для тебя.
Элайза почувствовала, как к горлу подступает комок. Она хотела возразить, снова напомнить себе и ему о пропасти между ними, но слова не шли. Вместо этого она медленно протянула руку и коснулась его ладони.
Это прикосновение стало мостом. Хрупким, дрожащим, но реальным.
— Я боюсь, — призналась она наконец, и в её голосе больше не было ни вызова, ни отторжения. Только чистая, обнажённая правда. — Боюсь того, что чувствую к тебе. Боюсь, что это изменит меня. Или… уничтожит.
— Мы оба меняемся. И даже монстры, чего-то боятся, — сказал он. — Возможно, именно в этом — наша сила. Не в том, чтобы оставаться прежними, а в том, чтобы стать чем‑то новым. — Шивари сжал её пальцы, осторожно, словно держал в руках нечто невероятно хрупкое. — Вместе.
Тишина между ними стала почти осязаемой — тяжёлой, но не давящей. Элайза смотрела на переплетённые пальцы, пытаясь уловить ритм чужого пульса. Он был иным: медленнее, с едва заметными паузами, будто сердце Шивари отсчитывало время по другим законам.
«Если он монстр, то почему его прикосновение кажется таким… правильным? — подумала она. — неужели я в него влюбилась? — эта мысль заставила её вздрогнуть.»
— Ты боишься не меня и не того, что с тобой происходит или произойдет, — тихо сказал Шивари, проводя кончиками пальцев по её щеке. — Ты боишься того, что я заставляю тебя чувствовать. Потому что это настоящее. А всё остальное — иллюзия.
Элайза прикрыла глаза, положив голову ему на грудь, она пыталась унять дрожь, крепко обняв Шивари.
— Я лишь прошу верить себе, — монстр нежно поднял ее за подбородок и взглянул в глаза девушки, касаясь другой рукой, области ее сердца. — Тому, что ты чувствуешь здесь и сейчас.
Её взгляд скользнул по шраму на его запястье — тонкому, почти незаметному, но явно не человеческому.
— Откуда это? — она коснулась шрама кончиком пальца.
Шивари не отвёл руку.
— Память о том, кем я был. И о том, кем стал.
— А кем ты стал? — её голос дрогнул.
— Тем, кто впервые за тысячелетия почувствовал, что значит бояться, по настоящему. — Он медленно сжал её пальцы. — Бояться потерять.
* * *
Зал цитадели Тауруса погружён в сумрак, лишь багровые отблески ритуальных огней дрожат на древних рунах, высеченных в камне. Воздух густ и тяжёл — будто пропитан отголосками былых решений, жестоких и бесповоротных.
Шивари стоит перед отцом. В груди — ледяной ком, но не от холода, а от осознания: сейчас всё изменится.
Таурус восседал на троне, словно изваяние из чёрного льда. Его глаза, пылающие яростью, впились в сына.
— В этот раз, ты осмелился поставить под сомнение мой приказ, — голос отца прокатился по залу, заставляя дрожать пламя в светильниках. — Ты позволил жалости ослабить твою руку. Это недостойно нашего рода.
Шивари сжал кулаки, но не отвёл взгляда. Перед его глазами всё ещё стояли лица тех, кого он отказался уничтожить: Девушки, женщины, прижимающие к себе детей; старики, смотрящие с тихим достоинством; юноши, готовые принять смерть, но не преклонить колени перед безжалостной силой.
— Они не угрожали нам, — произнёс Шивари, и его голос, вопреки внутренней буре, звучал ровно. — Убивать их — значит предать то, во что я верю.
Таурус поднимается. В его движениях — неумолимая сила, как у горной лавины, что уже начала свой путь. Он подходит вплотную. Шивари чувствует ледяной поток энергии, исходящий от отца.
— Вера — иллюзия, — шепчет Таурус, и в его глазах вспыхивает багровый огонь. — Сила — вот истина. А ты… ты ещё не понял, кто ты.
Резкий взмах руки — и острая боль пронзает запястье Шивари. Он не вскрикивает, лишь стискивает зубы, глядя, как капли крови, падают на каменный пол. Шрам — тонкий, почти незаметный — остаётся как печать того мгновения, когда он сделал выбор.
— Ты будешь таким, каким должен быть, — голос Тауруса звучит как приговор. — Или ты перестанешь существовать.
Но в тот миг Шивари осознал: он уже не тот, кем был раньше. Он не станет орудием в руках отца. Он пойдёт своим путём — даже если этот путь приведёт его в одиночество, в изгнание, в неизвестность.
* * *
Элайза всё ещё держала его запястье, её пальцы нежно скользили по шраму, словно пытались прочесть в нём историю. Шивари вспоминал других. Людей, встречавшихся на его пути за долгие годы странствий. Были среди них те, кто восхищался его тайной, кто искал в нём загадку, которую хотелось разгадать. Были и те, кто боялся, кто видел в нём угрозу и пытался защититься — словами, оружием, магией.
Некоторые пробуждали в нём интерес, другие — сочувствие, третьи — даже мимолетное влечение. Он делил с ними мгновения, обменивался словами, порой — теплом. Но ни один из них не заставил его сердце биться чаще. Ни один не пробудил в нём то, что Элайза разбудила одним лишь взглядом.
Она не первая, кто коснулся его души. Но она — единственная, кто проник сквозь броню, которую он выстроил вокруг себя за тысячелетия. Она не пыталась его изменить — она просто видела его. Настоящего.
— Этот шрам… — прошептала Элайза, поднимая на него глаза. — Он болит?
Шивари медленно качает головой.
— Нет. Он напоминает мне о выборе. О том, что я решил быть не тем, кем меня хотел видеть отец, а тем, кем я хочу быть.
Её пальцы всё ещё на его запястье — и в этом прикосновении больше, чем тепло. В нём — доверие. Начало чего‑то нового.
— Ты сказал, что боишься потерять, — тихо произносит она. — Но разве это не значит, что ты уже нашёл?
Шивари замирает. В её словах — правда, простая и пронзительная. Он боится, потому что впервые за тысячелетия почувствовал: есть кто-то, ради кого стоит бояться.
Он медленно поднимает руку, касается её лица. Ощущает нежную кожу под пальцами.
— Да, — шепчет он. — Я нашёл. Тебя.
Она прижимается к нему, снова касаясь его губ и в этот миг между ними нет ни вопросов, ни сомнений, ни страха. Только истина — та, которую они создали вместе.

Глава 25

Элайза и Шивари погрузились в сон почти одновременно. Их дыхание слилось, а реальность растаяла, уступив место причудливому, почти осязаемому миру.
Они стояли на краю бездонной впадины, словно вырезанной в теле планеты гигантским клинком. Стены ущелья были изрыты трещинами, из которых сочился тусклый зелено‑фиолетовый свет. Воздух дрожал от низкочастотного гула, будто сама земля стонала под невидимой тяжестью.
В центре впадины возвышалось сооружение, напоминающее гибрид храма и биореактора. Его стены состояли из пульсирующих мембран, переплетённых с металлическими рёбрами, покрытыми каплями светящейся слизи. Между мембранами проступали контуры человеческих фигур — словно пленники были замурованы в саму структуру здания.
Элайза пригляделась: сквозь полупрозрачные стены она разглядела ряды ниш. В каждой сидела девочка, закутанная в светящуюся субстанцию, похожую на жидкий кокон. Их глаза были закрыты, а на коже мерцали символы — словно татуировки из звёздного света. В центре зала возвышался алтарь, над которым висел огромный кристалл, пульсирующий в такт с дыханием здания.
Вдруг один из коконов дрогнул. Внутри проступила фигура Рии. Её лицо было залито слезами, губы дрожали. Она приоткрыла глаза — в них читались страх и отчаяние.
— Элайза… — донёсся едва уловимый шёпот, проникающий прямо в сознание. — Где ты? Я боюсь… Мне так холодно…
Голос Рии дрожал, прерывался всхлипами. Элайза почувствовала, как сердце сжалось от боли — она буквально ощущала ледяное прикосновение страха, окутавшею девочку.
— Я здесь, Рия! — мысленно закричала Элайза. — Я иду за тобой! Держись!
Рия попыталась улыбнуться, но её лицо исказилось от новой волны страха. Она протянула руку, словно пытаясь дотянуться сквозь толщу реальности:
— Они приходят… Они забирают нас… Элайза, пожалуйста, спаси меня…
Её голос сорвался на тихий плач. Кристалл над алтарём вспыхнул ярче, и видение начало распадаться на фрагменты. Оно оборвалось резко — будто кто‑то дёрнул за нить их сознания. Они проснулись одновременно, задыхаясь, с холодными каплями пота на висках.
Элайза резко села, тяжело дыша. Её пальцы судорожно сжали край одежды, словно пытаясь ухватиться за ускользающую реальность. Шивари тоже приподнялся — в его глазах читалась та же растерянность, смешанная с тревогой.
— Ты видел? — выдохнула Элайза, поворачиваясь к нему. — Почти всё до мельчайших деталей…
Шивари медленно кивнул, проводя рукой по лицу, будто стирая остатки сна.
— Видел. Это не просто сон. Это… послание. Или предупреждение.
Элайза вскочила на ноги, её взгляд метался по пространству, словно она всё ещё видела перед собой жуткие образы впадины и храма.
— Рия там. Она жива, но… — её голос дрогнул, — она в ужасе. Она звала меня.
Шивари поднялся и подошёл ближе, осторожно положив ладонь на её лицо.
— Мы найдём её. Но сначала нужно понять, что это за место. Ты заметила символы на коже девочек?
Элайза замерла, вспоминая.
— Да. Они мерцали, как звёзды. Словно… код. Или заклинание или что-то другое.
— Возможно, это ключ, — задумчиво произнёс Шивари. — Если мы сможем расшифровать это, то, может быть, поймём, как проникнуть внутрь и освободить Рию, да и остальных детей.
Элайза сжала кулаки, её глаза загорелись решимостью.
— Мы не можем ждать. Каждый миг там — это ещё один миг её страха. Нужно действовать сейчас.
Шивари слегка сжал её плечо, глядя прямо в глаза.
— Спокойнее, Элайза. Поспешность может стоить нам всех шансов. Нам нужно собрать информацию, продумать план. Если это место настолько опасно, как кажется, то без подготовки мы только усугубим ситуацию.
Элайза глубоко вздохнула, пытаясь унять внутреннюю бурю. Она знала, что Шивари прав, но сердце рвалось вперёд, подгоняемое голосом Рии, всё ещё звучавшим в её сознании.
— Хорошо, — наконец сказала она, чуть расслабив плечи. — Но времени у нас мало. Я чувствую, что они… забирают их. Не знаю, что это значит, но если мы опоздаем…
Шивари кивнул, его лицо стало жёстким.
— Значит, будем двигаться быстро, но осторожно. Расскажи всё, что запомнила. Каждая деталь может оказаться важной.
Элайза закрыла глаза, восстанавливая в памяти образы впадины, храма, пульсирующих мембран и светящихся коконов. Когда она заговорила, её голос звучал ровно, но в нём всё ещё дрожали отголоски пережитого ужаса.
Утром за столом собрались все: Элайза, Шивари, Арчи, Маркус, Джульетта, Роман, Кора и Майя. Воздух был пропитан напряжением.
— Мы с Шивари идём за Рией, — уточнила Элайза, не обращая внимания на псевдо брата. — Нам нужно туда, где огромная впадина, — намекнула она на видение.
Майя и Арчи переглянулись между собой.
— Мы зовём это «Мёртвая зона»… — проговорил Арчи, скривившись. — Там очень опасно, — парень тревожно посмотрел на Элайзу.
— Звучит как место, откуда не возвращаются, — испуганно пробормотала Джульетта.
— Нам надо туда, — твёрдо сказала Элайза. — Рия там. Я чувствую это.
Маркус потёр подбородок:
— Даже если это правда, как мы туда попадём? Пришельцы наверняка охраняют это место.
Элайза мельком взглянула на монстра, словно спрашивая: «Знает ли он что‑то об этом месте?»
Шивари медленно вздохнул:
— Нам нужно действовать тихо. Если их вождь узнает, что мы приближаемся…
Арчи поднялся с широкой улыбкой на лице, в его глазах загорелся огонёк азарта.
— Ладно, мы с моими людьми идём с вами. Но если мы все там ляжем, это будет на вашей совести, — он подмигнул Элайзе. — Шутка. Я всегда помогу своей сестре и её парню. — Кстати, — добавил он, чуть понизив голос, — я кое‑что знаю о Мёртвой зоне. Пару раз бывал неподалёку — собирал разведданные, мне было любопытно, что же там такое.
Элайза прищурилась, скрестив руки на груди. Её взгляд скользнул по лицу Арчи, пытаясь уловить малейшую фальшь.
— И что же ты знаешь? — спросила она сдержанно, не скрывая настороженности.
Арчи пожал плечами:
— Знаю тропы, которыми можно подобраться незаметно. Знаю, где чаще всего патрулируют пришельцы. И ещё… — он помедлил, — там есть аномалии. Места, где время будто замедляется, а тени движутся сами по себе.
— Откуда тебе это известно? — голос Шивари зазвучал холодно. — Ты ведь никогда не заходил внутрь.
Арчи слегка нахмурился, но тут же снова улыбнулся:
— Скажем так, у меня есть источники. Люди, которые рисковали заглянуть глубже, чем я.
— Источники? И где же сейчас эти люди? Мертвы! — Элайза шагнула ближе, её глаза сузились. — Или это просто слухи, которыми ты пытаешься прикрыть собственную неуверенность?
— Эй, полегче, — Арчи поднял ладони в примиряющем жесте. — Я не предлагаю идти напролом. Я предлагаю использовать то, что знаю, чтобы повысить наши шансы.
Элайза помолчала, взвешивая его слова. В её взгляде всё ещё читалось недоверие, но она понимала: сейчас любая информация могла оказаться ценной.
— Хорошо, — наконец произнёс Шивари. — Покажи эти тропы. Но если хоть что‑то пойдёт не так…
— Понимаю, — кивнул Арчи, на этот раз без улыбки. — Моя ответственность.
Элайза коротко кивнула, но её поза оставалась напряжённой. Она не могла избавиться от ощущения, что этот Арчи что‑то недоговаривает.
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Группа осторожно продвигалась по руинам города, прячась в тени полуразрушенных зданий. Серые остовы домов, некогда величественных и полных жизни, теперь выглядели как молчаливые свидетели катастрофы. Каменные обломки хрустели под ногами, а воздух был пропитан пылью и запахом тления.
Когда путники достигли окраины, руины стали реже. Между обломками стен проглядывали заросли колючих кустарников и выжженная земля. Здесь, за пределами города, пространство казалось одновременно просторнее и опаснее: не было укрытий, лишь редкие валуны и небольшие впадины в земле от чьих-то следов. Ребята невольно замедлили шаг — каждый понимал: за чертой города их ждёт нечто неизведанное.
Элайза и Шивари незаметно отстали от остальных. Они шли бок о бок, изредка перебрасываясь короткими фразами — больше для того, чтобы слышать голоса друг друга в этой гнетущей тишине. Элайза сжимала ладонь Шивари, её пальцы то и дело непроизвольно сжимались, будто пытаясь удержать что‑то неуловимое.
— Ты дрожишь, — тихо сказал он, слегка повернув к ней голову.
— Не от страха, — она подняла на него глаза, в которых плескалась не тень ужаса, а яростный огонь. — От злости. Твой отец, забирает маленьких девочек, чтобы вы могли плодить своё потомство, — она поджала губы. — Как будто эти маленькие девочки — не люди, а племенной скот.
— Я знаю, — тихо, но твёрдо произнёс Шивари, и его пальцы крепко сжали её ладонь. — И это разрывает мне сердце.
Он замолчал на мгновение, словно подбирая слова, а потом продолжил, глядя прямо перед собой:
— Я рос, считая его мудрым и справедливым. Но чем старше становился, тем яснее видел: его «великие действия» — лишь оправдание жестокости. Он говорит о продолжении рода, о силе крови, а на деле… на деле ломает судьбы.
Он остановился и повернулся к ней полностью, в глазах — ни тени сомнения, только решимость:
— Если потребуется, я убью его, ради тебя, потому что ты показала мне, что значит настоящая сила — не в том, чтобы ломать, а в том, чтобы защищать. Я остановлю его, ради тех, кого ещё можно спасти. Ради того, чтобы никто больше не чувствовал себя скотом на бойне….
Шивари хотел что-то ещё сказать, но внезапно воздух сгустился, словно перед грозой. Время будто замедлилось. Из‑за выступа скалы, почти сливаясь с тенями, выпрыгнул сагатарх.
Он был высок, его тело казалось вытянутым, нечеловеческим. Кожа переливалась, как разлитая нефть, отражая тусклый свет угасающего дня всеми оттенками чёрного и багрового. Длинные, тонкие пальцы заканчивались острыми, как бритва, когтями, а на предплечьях виднелись костяные выросты, похожие на лезвия. Его глаза светились красным, словно два уголька в глубине тёмной пещеры, а из приоткрытой пасти доносилось шипение, от которого по спине пробежал ледяной озноб. Движения монстра были плавными, но в них чувствовалась смертоносная скорость.
— Ты, сосуд для будущих потомков нашего вождя, — прошипел он, растягивая слова, будто пробуя их на вкус. — Мой повелитель ждёт тебя.
Он бросился вперёд с невероятной скоростью, целясь когтями в её горло. Шивари рванулся наперерез, но сагатарх оказался быстрее. Одним резким движением он ударил Шивари в грудь — сила удара была такова, что тот отлетел на несколько метров и рухнул на землю, потеряв сознание.
— Нет! — закричала Элайза, но сагатарх уже схватил её за запястье. Его пальцы горели, как раскалённый металл, прожигая ткань рукава и обжигая кожу.
— Ты пойдёшь со мной, — прошипел он, приближаясь к её лицу. — Или я разорву тебя на части.
Внезапно позади раздался холодный, словно лезвие стали, голос:
— Отпусти её.
Сагатарх замер. Из тени вышло другое инопланетное существо в потрёпанном плаще с эмблемой сагатархов на плече.
— Аксион… — прошипел пришелец, его когти дрогнули, но не разжались. — Ты предаёшь нас? Вождь этому не обрадуется.
Аксион шагнул вперёд, не сводя взгляда с захватчика. Его движения были плавными, почти ленивыми, но в них чувствовалась смертельная угроза.
— Предательство — это когда следуешь за безумцем, разрушающим всё вокруг, — ровно произнёс Аксион. — Я не предаю. Лишь выбираю сторону, где есть честь. А теперь — отпусти девушку.
— Таурус знает: чтобы построить новое, нужно разрушить старое. Эти жертвы необходимы. — монстр сжал руку Элайзы. — А она необходима для вождя и он получит своё!
Сагатарх зарычал, его глаза вспыхнули ярче, но, встретившись с ледяным взглядом Аксиона, он вдруг отступил. В следующий миг он растворился в воздухе, оставив после себя лишь едва заметный след дыма.
Но Аксион не расслабился. Он медленно поднял руку, и в его пальцах вспыхнул тусклый, почти невидимый свет. Это был не огонь и не магия — нечто иное, древнее, запретное. Свет нарастал, превращаясь в тонкий, пронзительный луч, который ударил в то место, где только что исчез пришелец.
Воздух разорвал пронзительный вопль — не человеческий, не звериный, а нечто среднее, от чего кровь стыла в жилах. Сагатарх вновь материализовался, но теперь его тело было искажено, словно отражение в треснувшем зеркале. Он попытался броситься на Аксиона, но второй луч света, ещё ярче и резче, пронзил его грудь.
Монстр замер, его глаза потухли, а кожа начала трескаться, словно сухая глина. Через мгновение он рассыпался на тысячи мелких осколков, которые развеялись по ветру, не оставив и следа.
Аксион опустил руку. Свет угас. Он посмотрел на Элайзу и на лежащего без сознания Шивари, и в его взгляде не было ни торжества, ни жалости — лишь холодная решимость.
— Вам стоит быть осторожнее, — произнёс он и, развернувшись, спрятался за груду обломков, когда услышал, что кто-то приближается.
Элайза бросилась к Шивари, дрожащими руками проверяя его дыхание. В этот момент из‑за валунов выбежали остальные члены группы — они услышали её крик и поспешили на помощь.
— Что случилось⁈ — воскликнул Маркус, опускаясь рядом с Элайзой.
— Инопланетянин… — она с трудом перевела дыхание. — Он напал на нас. Но… он, другой, — она указала за большой обломок, где прятался Аксион. — он помог нам.
Остальные переглянулись, их взгляды скользнули по следам разрушения и исчезающему облачко дыма.
— Выходи! — крикнула Элайза, обращаясь к Аксиону. Голос её дрожал, но звучал настойчиво. — Пожалуйста, выходи! Шивари не дышит! Ты уже спас меня — спаси и его!
Тишина. Лишь отдалённый гул каких-то механизмов и шорох осыпающихся камней нарушали напряжённую паузу.
Элайза сжимала безжизненную ладонь Шивари. Слезы навернулись на её глаза, но она не позволила себе заплакать.
— Пожалуйста… — прошептала она, глядя в сторону обломков. — Он… он слишком важен для… Меня, для нас всех.
Наконец из‑за камней показалась тень. Аксион медленно вышел, его глаза холодно блеснули в полумраке. Он не сказал ни слова, но его шаги были твёрдыми, решительными — он направлялся к Шивари.
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Маркус, Кора, Джульетта, Джакс, Майя, Роман и ещё несколько членов группы инстинктивно схватились за оружие. Их лица выражали откровенный шок и настороженность — никто из них прежде не видел инопланетного существа так близко. Руки дрожали, пальцы судорожно сжимали рукояти ножей и прочего оружия, взгляды метались между Аксионом и Элайзой.
— Какой мать его хрена он страшный, — выдал Джакс с отвращением. — Он… он не похож на тех, кого мы встречали раньше, — прошептал мужчина, едва шевеля губами.
Кора нервно сглотнула, её глаза не отрывались от головы пришельца:
— С каких пор, эти твари помогают людям? Почему он вообще вмешался? Чего ему нужно?
— Что если это ловушка? — тихо добавила Майя, не опуская свой пистолет. — Вдруг он только притворяется, что помогает?
Роман медленно отступил на шаг, стараясь держаться ближе к валунам — на случай, если придётся искать укрытие:
— Мы не знаем, на что он способен. Лучше быть начеку.
Лишь Арчи оставался совершенно спокойным. Он сделал плавный шаг вперёд, мягко разведя руки в стороны — примиряющий жест, лишённый угрозы.
— Подождите, — его голос прозвучал твёрдо, но без напряжения. — Он мог убить нас всех, но вместо этого спас мою сестру и её «мужа, не мужа». Давайте не будем совершать ошибку, увидев лишь то, что пугает нас.
— Ещё раз назовёшь меня сестрой, умрёшь по второму кругу! — Элайза злобно посмотрела на Арчи. И не обращая внимания на перешёптывания товарищей, не отрывала взгляда от Аксиона. — Ты знаешь, что с Шивари, если да, то помоги ему?
— Не стреляйте, — резко бросил Арчи, обернувшись к группе.
На мгновение повисла тяжёлая пауза. Маркус переглянулся с Корой, затем с Джульеттой. Все колебались — страх перед неизвестным боролся с отчаянной надеждой. Наконец, один за другим, они медленно опустили оружие, хотя взгляды по‑прежнему оставались настороженными, а тела — напряжёнными.
— Он слишком долго носит иллюзорную оболочку, — произнёс Аксион, и в его голосе явственно зазвучали тревожные, вибрирующие нотки, словно натянутая до предела струна.
— Носит что? — удивлённо переспросил один из парней. Его брови взметнулись вверх, а в глазах застыло искреннее недоумение.
Люди из группы Арчи замерли, будто поражённые внезапной грозой: рты приоткрыты, взгляды растерянные и настороженные, в глазах — отблески немого вопроса. Кто‑то нервно провёл рукой по волосам, а кто-то машинально потянулся к поясу, где было оружие.
Аксион медленно обвёл их взглядом, спокойным и продолжил:
— Это своего рода маска… и защита от солнечного света. — Его слова прозвучали чётко, размеренно, будто он вбивал гвозди в крышку неведомого гроба. — Вам всем нужно найти временное укрытие, пока Шивари не восстановится.
— Какая ещё маска? Какая защита? — затарахтела Майя, глаза её пылали негодованием. — У тебя с мозгами всё нормально или у вас, пришельцев, там опилки?
Арчи резко выпрямился, его лицо посуровело, а в голосе зазвучала стальная нота, не терпящая возражений. Он шагнул вперёд, словно пытаясь физически оградить пришельца от нападок Майи.
— Майя, хватит его оскорблять! — отрезал он, и в каждом слоге сквозила угроза. — Имей уважение — он всё‑таки спас мою сестру! Ты даже не представляешь, чего ему это стоило.
Слова Арчи повисли в воздухе. Все невольно замерли, а затем медленно переглянулись друг с другом. Взор Майи на мгновение дрогнул — она уловила в глазах Арчи нечто такое, чего раньше не замечала: глубокую, почти болезненную благодарность, смешанную с тревогой. Пришелец слегка наклонил голову, его непривычные, чуть вытянутые зрачки сузились. Молчание длилось всего несколько секунд, пока Аксион не заговорил:
— Шивари не человек, он один из нас, — Аксион взял сына вождя за руку и его же пальцами коснулся браслета на другом запястье.
Тонкие энергетические нити, похожие на разряды статического электричества, пробежали от браслета к коже Шивари, окутывая его призрачной аурой.
— Прежде чем попасть в центр «мёртвой зоны», он должен восстановиться, — продолжил Аксион, не отрывая взгляда от Элайзы. — Иначе вам не спасти этих маленьких девочек.
Иллюзорная оболочка монстра замерцала, по телу прошлась небольшая рябь — словно волна пробежала по поверхности жидкого металла. Через секунду она полностью исчезла, представляя Шивари в его истинном обличии.
Майя первой отреагировала — её пистолет с глухим стуком выпал из разжавшихся пальцев. Лицо побледнело до оттенка пепла, губы беззвучно шевелились, но ни слова не слетало с них. В глазах, ещё недавно пылающих гневом, теперь плескался неподдельный страх — она словно увидела нечто, что навсегда изменило её представление о реальности.
Джакс отшатнулся, будто его ударили в грудь. Его обычно грубоватое лицо исказилось от шока: брови взметнулись вверх, рот приоткрылся, обнажая сжатые зубы. Он машинально потянулся к ножу на поясе, но рука замерла на полпути — тело отказывалось подчиняться разуму, парализованному зрелищем.
Один из новоприбывших членов группы — молодой парень с коротко стриженными волосами — резко отступил назад, споткнулся о камень и едва не упал. Его глаза расширились так, что стали видны белки по краям, а на лбу проступили капли пота. Он судорожно сглотнул, пытаясь что‑то сказать, но из горла вырвался лишь хриплый всхлип.
Аксион, не обращая внимания на их реакцию, мягко провёл рукой по плечу Шивари. Его движения были почти отеческими, полными тихой заботы.
— Теперь вы понимаете, почему Шивари скрывался, — произнёс он, и его голос, обычно холодный и отстранённый, звучал почти… сочувственно. — Наша природа чужда вам, но его сердце — нет.
Сагатарх медленно поднял взгляд на Элайзу. Не проронив ни слова, он резко развернулся и зашагал в сторону тёмного леса, чьи деревья, казалось, нависали над ним, поглощая последний просвет угасающего дня.
— Давайте поднимем его, — нарушил тишину голос Арчи. Он решительно подошёл к своему сородичу, в движениях читалась напряжённая собранность. — Ну что, так и будете стоять или всё‑таки поможете мне? — Сагатарх приподнял бровь, обводя взглядом своих людей; в его тоне сквозила едва сдерживаемая ярость, будто он боролся с желанием рявкнуть во весь голос. — Да не бойтесь, он без сознания и навряд ли вас укусит, — съязвил пришелец, но в его голосе проскользнула нотка нервозности, словно он сам не до конца верил в собственные слова. — Вам что, не любопытно, что происходит? Майя, ты ведь мне доверяешь? — он повернулся к ней, и в его взгляде мелькнула отчаянная надежда, будто от её ответа зависело куда больше, чем просто помощь в подъёме бессознательного тела.
— Ладно, парни, помогаем «Сноу»! — произнесла Майя. — Ответы нужны всем, а темнеет быстро. На открытом месте торчать — самоубийство.
Арчи улыбнулся ей с нескрываемой благодарностью — видимо, он уже начал терять надежду. Тем временем Джакс, Маркус, Роман и ещё один парень осторожно подняли Шивари. Тот глухо застонал, но не сопротивлялся. Вся группа молча двинулась за Аксионом, оставляя на пыльной земле неровные следы от ног.
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Группа продвигалась сквозь сгущающиеся сумерки. Лес словно сжимался вокруг них: ветви переплетались над головой, образуя мрачный свод, а земля под ногами становилась всё более неровной — корни деревьев то и дело норовили подставить подножку.
Шивари по‑прежнему был без сознания. Джакс и другой парень несущие его, периодически переглядывались — в их взглядах читалась немая тревога. Никто не знал, сколько ещё они смогут удерживать темп.
— Скоро стемнеет окончательно, — пробормотал Роман, оглядываясь по сторонам. — Если это укрытие не появится в ближайшие минуты, нам придётся останавливаться прямо здесь.
Арчи, лишь молча кивнул. Его лицо было напряжено, но он упорно вглядывался в сумрак, будто пытался разглядеть что‑то за пределами видимого.
Спустя ещё несколько минут деревья вдруг расступились, открыв взгляду полуразрушенное строение. Оно выглядело так, словно выросло из самого леса: стены частично оплетены лианами, крыша местами обрушена, но общая форма ещё угадывалась — похоже на сторожевой пост или склад.
— Здесь, — произнёс Аксион, останавливаясь у входа. — На время подойдёт.
Они осторожно вошли внутрь. Пространство оказалось достаточно просторным, чтобы разместить всех, но атмосфера давила: воздух был тяжёлым, пропитанным запахом сырости и времени.
Джакс и Маркус уложили Шивари на относительно ровный участок пола, покрытый сухими листьями. Элайза опустилась рядом, внимательно всматриваясь в его лицо.
— Он начал дышать, — тихо сказала она. — Но… что‑то не так.
— Я уже говорил: он слишком долго удерживал иллюзорную оболочку, — произнёс Аксион, плавно опускаясь в позу лотоса рядом. — Для нашего организма это чревато последствиями. Можно сказать, мы становимся… более человечными. Раны заживают медленнее — особенно если поблизости находится человек с совместимой ДНК.
— Как мой отец с Элайзой, — с трудом выговорил Шивари, с нескрываемой ревностью и злобой, приоткрывая глаза. — Зачем ты здесь, Аксион? — монстр посмотрел на Элайзу. Его лицо исказилось от беспокойства, руки непроизвольно потянулись к ней. — Ты в порядке? Нигде не болит? Ничего не сломано? — в каждом слове звучала почти паническая тревога. — Пожалуйста, скажи, что с тобой всё хорошо.
— Я здесь, чтобы помочь, — невозмутимо ответил Аксион, не меняя положения. — Ты зашёл слишком далеко, Шивари. Иллюзорная оболочка — не забава. Она истощает силы, а ты держал её дольше критического предела.
Шивари сделал попытку подняться, но Элайза мягко, но уверенно положила ладонь на его плечо. Лёгкое прикосновение заставило его застыть — он явственно ощутил исходящее от её руки тепло, будто оно проникало сквозь кожу, даря необъяснимое успокоение.
— Лежи, — В её голосе прозвучала искренняя забота. — Он меня спас, — она указала на Аксиона. — со мной всё хорошо, я цела и невредима. Сейчас тебе нельзя вставать.
— У нас нет времени на передышку, — прохрипел он, с усилием отрывая взгляд от её лица. — Мы должны добраться до мёртвой зоны. Там Рия — ты не могла забыть об этом.
Майя, до того молча осматривая помещение, шагнула ближе, её взгляд скользнул по лицам собравшихся. Голос прозвучал ровно, но в нём явственно звенела сталь:
— Не хочу прерывать вашу идиллию, но, может, уже расскажете нам всё как есть? По‑моему, мы имеем право знать.
Элайза и Шивари обменялись взглядами — в этом молчаливом диалоге не осталось места сомнениям. Девушка глубоко вздохнула, осознав: скрывать правду больше бессмысленно.
Она начала рассказывать — сдержанно, но чётко, излагая главные события. Лишь об одном умолчала: о том, что Арчи не человек.
Закончив рассказ, Элайза невольно бросила взгляд в сторону Джульетты и Маркуса. В их глазах читалась неподдельная радость — друзья были счастливы видеть живого и невредимого товарища.
— Вот в принципе и вся история, — сказала Эл.
Аксион, наблюдавший за сыном Тауруса Элайзой, чуть склонил голову. В его взгляде промелькнуло глубокое понимание — словно он видел не просто двух существ из разных миров, а переплетение судеб, начертанное задолго до их рождения.
— Ваша связь — не случайность, — произнёс он размеренно, взвешивая каждое слово. — ДНК твоего отца, Шивари, и ДНК Элайзы… Это не просто биологическая совместимость. Это отголосок древнего замысла, нити которого тянутся сквозь века. В тебе — кровь Тауруса, в ней — ключ к пробуждению твоей мощной силы. Вместе вы способны на то, чего не может никто другой.
Шивари нахмурился, пытаясь уловить суть:
— Что ты имеешь в виду? Объясни толком.
Аксион перевёл взгляд на Элайзу. В его глазах читалась смесь уважения и благоговения.
— Твоя сила спит в крови, дожидаясь часа. Она пробудится лишь в присутствии совместимого носителя — то есть её, — Аксион посмотрел на Элайзу. — Когда вы вместе, ты сможешь использовать дар, о котором даже не подозреваешь. Именно это делает ваш союз решающим в битве с Таурусом.
Элайза невольно сжала пальцы Шивари. Их руки переплелись, и в тот же миг оба ощутили, как между ними пробежала невидимая, волна энергии — словно ток древней силы, пробуждающейся от долгого сна.
Аксион сделал паузу, словно давая им осознать сказанное, а затем продолжил:
— Я не всегда был один в этом противостоянии. Много веков назад я начал собирать тех, кто видел опасность в замыслах Тауруса. Мнения Сагатархов разделилось. Одни, ослеплённые обещаниями власти, встали на сторону твоего отца. Другие, понимая, к чему ведёт его путь, присоединились ко мне. Мы организовали небольшое сопротивление — тихий, но неуклонный отпор его амбициям.
Он посмотрел на Шивари с нескрываемой серьёзностью:
— Но мы не могли действовать открыто. Таурус слишком силён. Я видел, как ты рос, как тебе было чуждо его правление. Ты — тот, кто сможет бросить ему вызов: в тебе его кровь, но нет жажды господства.
Элайза тихо спросила:
— Почему именно мы? Почему наша связь так важна? Потому что, — она запнулась, боясь произнести слово «истинная».
— Вы — истинная пара, — без доли сомнения ответил Аксион. — Ты, Элайза, — его опора, его якорь в бушующем море сил.
Шивари посмотрел на Элайзу. Он почувствовал, как внутри него что‑то шевельнулось — словно далёкий отголосок силы, ждущей своего часа.
Аксион поднялся, понизив голос:
— Ваш союз — ключ к зарождению новой расы, способной восстановить мир на всей планете, во всей галактике. Таурус понимает это, потому и стремится вас разлучить.
— Ты в курсе, что происходит в «мёртвой зоне»? — вдруг поинтересовался Арчи.
— Таурус там держит маленьких девочек. Он не ждёт, когда они достигнут инкубационного возраста, для выведения потомства. Он намерен использовать их в роли сосудов для выращивание, армии подконтрольных ему существ, дабы потом захватить и поработить весь мир.
Элайза нервно сжимала и разжимала кулаки, её взгляд метался по темным стенам убежища, словно ища выход, который уже давно зарос корнями и временем.
— Это ужасно… — она снова выдохнула, и голос её дрогнул. — Надо забрать оттуда Рию, всех детей… Сейчас же!
— Вместе вы сможете остановить Тауруса, — продолжил Аксион. — Ваша связь — это не только оружие. Это знак свыше, предначертанный древними текстами.
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Шивари, всё ещё слабый, но собрав волю в кулак, протянул руку. Его пальцы нашли её холодную ладонь и сомкнулись вокруг неё с силой, которой, казалось, у него не должно было быть.
— Элайза, — его голос прозвучал низко, заставив её замолчать и встретиться с его взглядом. В его глазах, всё ещё была боль и усталость, но проговорил. — Мы её заберём. Клянусь тебе. Но если мы сейчас рванем туда сломя голову, мы все погибнем, а им ничем не поможем. Нужен план. Силы. Мы не просто побежим — мы придём, чтобы уничтожить эту мертвую зону. Вместе.
Его слова, подкрепленные жаром, струящимся от его руки к её, казалось, немного рассеяли туман паники. Она сделала глубокий, прерывистый вдох и кивнула, больше не в силах говорить.
Шивари перевёл взгляд на Аксиона, и его выражение стало изучающим.
— Ты сказал, что организовывал сопротивление. Кто эти другие сагатархи? Где они сейчас? И… почему ты возглавил его?
Аксион встретил его взгляд без колебаний, но в глубине его глаз плескалась бездонная грусть.
— Нас немного. Имена сейчас значения не имеют — они рассеяны, скрываются, ведут свою тихую войну в тени. Некоторые следят за передвижениями армий Тауруса, другие пытаются сохранить очаги знания, которые он стремится уничтожить. Я возглавил потому, что кто-то должен был это сделать. Я видел, к чему ведёт его путь — к уничтожению не только человечества, но и самой сути нашего вида, к превращению жизни в бездушный инструмент власти. Я слишком долго наблюдал за этим миром, Шивари, чтобы позволить ему погрузиться в вечную ночь рабства.
Затем взгляд Аксиона, почти незаметно, скользнул в сторону Арчи, задержавшись на нем на долю секунды дольше, чем на остальных.
— Но наше сопротивление, одни сагатархи, не одержат победы. Силы слишком неравны. — Он сделал паузу, подбирая слова. — Помощь людей… их воля, их способность к состраданию, к нелогичной, яростной надежде — это то, чего нам, древним, всегда не хватало. Чтобы победить Тауруса и его армию, нам нужен союз. Настоящий союз рас.
Во временном убежище повисло молчание, тяжелое и многозначительное. Все переглянулись между собой.
— Хотите, чтобы мы, люди, принимали участие в вашей войне? — заинтересовано спросила Майя.
— Именно так, — ответил Аксион не раздумывая. — Только объединившись, мы сможем противопоставить что-то его холодной, бездушной силе.
Шивари следил за Аксионом, а потом бросил быстрый взгляд на Арчи, который стоял чуть в стороне, его обычно насмешливый или сосредоточенный взгляд теперь был скрыт под маской непроницаемости.
— Арчи, — тихо произнес Шивари, на своём языке, чтобы остальные не поняли. Не как вопрос, а как констатацию факта. — Твоё настоящее имя?
— Его имя — Тиранор. — ответил Аксион тоже, на языке недоступном, для людей. — И он предан нашему делу.
— Тиранор, — повторил Шивари. — нужно было сказать его, когда я об этом спрашивал. А не говорить мне, что я стал слабым из-за Элайзы. — через секунду Шивари задал вопрос Аксиону, мельком глянув на Элайзу. — Смерть её брата, тоже была частью плана сопротивления? Как ты вообще понял, что именно она моя истинная?
— Смерть Арчи, — произнес он тихо, на языке сагатархов. — это не было частью нашего изначального плана, Шивари. Это была роковая случайность, однако, в итоге это сыграло нам на руку. А понял я, что Элайза — твоя истинная, в тот день, когда вы родились.
Его слова заставили Шивари нахмуриться.
— Но мы родились с разницей в двести лет! — воскликнул он, не понимая. Аксион покачал головой.
— Ты родился в бурю, в полночь под красной луной Тенебриса, два века назад. А Элайза… она пришла в мир ровно в тот же час, той же ночью, но спустя века. Звёзды сошлись — древние пророчества гласят, что истинные сливаются через время.
Аксион сделал паузу, обводя пространство взглядом.
— Именно поэтому я уговорил Тауруса ударить по этому городу. Здесь была она.
— О чём вы там шепчетесь на хрен пойми каком языке? — донесся голос одного из парней.
— Это дань уважения, за спасение Элайзы, — ответил Шивари, первое что пришло в голову.
Джакс, до этого стоявший молча, громко фыркнул.
— Вы тут, решили, что мы, люди, должны участвовать в ваших междоусобных распрях, да? Мы, значит, должны головы свои подставлять, чтобы вы там свои старые обиды сводили? — Он бросил гневный взгляд на Аксиона. — Мы и так еле дышим. А теперь вы хотите, чтобы мы ещё и в ваших битвах сражались и сдыхали?
— Мы не просим вас идти на смерть за чужие идеалы. — высказался следом Аксион. — Мы предлагаем вам шанс отстоять то, что вам дорого. Землю. Семьи.
Арчи, наконец, вышел из тени. Его голос, обычно спокойный, теперь звучал с оттенком стали.
— Это уже не только их война, Джакс. Они захватили нашу планету, наши дома, столько людей погибло. А значит, это стало и нашей войной. — продолжил Арчи, его взгляд прошёлся по каждому из своей группы. — И если мы не дадим ему отпор сейчас, здесь, то он пойдет дальше. Захватив другие миры. И тогда уже никто не сможет противостоять ему.
Джакс тяжело вздохнул, его гнев сменился мрачной решимостью.
— Значит, говоришь, это наша война теперь? Хорошо. Но учтите, не знаю как остальные, но лично я сражаюсь за себя. За то, чтобы иметь право на будущее.
В командном центре флагманского корабля Тауруса царила атмосфера холодной расчётливости. Пульсирующие багровые энергетические потоки пронизывали зал, а в центре, на троне восседал владыка. Его доспехи мерцали, словно сотканные из тьмы.
— Владыка, Грот Харк уничтожен, сагатархским всплеском энергии. В секторе 17‑Д, земную особь захватить не удалось, её спасли, — проговорил Аргун с каменным выражением лица.
Таурус не шевельнулся. Лишь пальцы в перчатках из чешуи драаха медленно сжались.
— Кто посмел, это сделать? Расшифруй, — его голос прозвучал как скрежет металла по камню.
Воздух наполнился искажённым голографическим сигналом. Перед Таурусом возникли объёмные проекции Аксиона и сагатарха‑оперативника, посланного для захвата Элайзы:
«Аксион… — прошипел пришелец, его когти дрогнули, но не разжались. — Ты предаёшь нас? Вождь этому не обрадуется».
«Предательство — это когда следуешь за безумцем, разрушающим всё вокруг, — ровно произнёс Аксион. — Я не предаю. Лишь выбираю сторону, где есть честь. А теперь — отпусти девушку».
— Он назвал меня безумце! И ответит за свои слова! — Таурус оскалился. Генерал замер, а вождь проговорил громко и чётко:
— Что ещё? Докладывай всё без утайки!
— Помимо Аксиона, в том же месте сенсоры зафиксировали отблеск иллюзорной оболочки «Симуларк‑¶». Её сигнатура соответствует запрещённой технологии маскировки класса «Фантом».
— «Симуларк‑¶»… — прошептал он, и в его глазах вспыхнул багровый огонь. — Этот предатель использовал её без моего санкционирования!
Вождь сагатархов медленно поднялся с трона. Перед ним в воздухе вспыхнула трёхмерная голограмма — сеть перехваченных сигналов.
— Мне нужны имена всех предателей — немедленно! — голос Тауруса сотрясал стены корабля, заставляя пульсирующие энергетические потоки дрожать в унисон с его гневом. — Аксион… Этот трус осмелился встать на пути воли сагатархов! Но кто ещё? Кто ещё посмел осквернить священный порядок своим предательством?
Спустя некоторое время генерал вновь склонился перед владыкой:
— Анализ перехваченных данных выявил имя сагатарха под «Симуларком‑¶» — Тиранор. Он был из высшей касты Vexillum III‑B.
Таурус ухмыльнулся:
— Тиранор… Значит, даже среди своих есть те, кто осмелился встать против меня. Но это обратимо.
Он повернулся к Аргуну:
— План «Перезагрузка». Захватить разум Тиранора. Используйте нейроимпланты для перепрограммирования его сознания. Внедрите команду: доставить Элайзу на мой корабль. Пусть думает, что спасает её, но на деле приведёт прямо в мои руки.
Генерал склонился:
— Будет исполнено, владыка. Но что, если он будет сопротивляться?
— Тогда сломите его волю. Используйте «Эхо боли» — пусть почувствует, каково это — предать Тауруса. Если план с Тиранором провалится, активировать протокол «Тень-Гамма» отправить отряд, уничтожить всех сопровождающих той особи, людей и сагатархов без исключения. Захватить её живой, обеспечить сохранность. Доставить её на корабль в мои покои!
Его рука сжалась в кулак, и голограмма погасла, оставив зал во мраке, пронизанном багровыми всполохами.
— Даже если один план провалится, у меня есть десять других, чтобы достичь цели.
Генерал осмеливается спросить:
— Почему не атаковать сразу? Наши корабли могут стереть их всех в пыль, кроме той земной особи.
Таурус бросает на него ледяной взгляд:
— Потому что смерть — слишком простое наказание для предателей. Я хочу, чтобы Шивари понял: его предательство было бессмысленным. Что, та земная особь которую он так отчаянно защищает, станет матерью моих наследников. Его последняя мысль будет о том, как он проиграл… всё. Мои наследники же… Они станут началом новой эры — эры моей власти.

Глава 30

Аксион оглядел присутствующих, затем достал из кармана крохотный предмет. Он лежал на его ладони, словно диковинная конфета, и казался абсолютно безобидным. Внешне она выглядела как миниатюрный кристалл размером с ноготь большого пальца, переливающийся мягким фиолетовым свечением, с тонкими, едва заметными прожилками, похожими на паутину из серебристых нитей.
— Звёздная Роса… — тихо, почти шёпотом произнёс Шивари, не отрывая взгляда от кристалла. Его пальцы непроизвольно сжались в кулак. — Откуда она у тебя, Аксион?
В голосе Шивари смешались тревога и жгучее любопытство — будто он боялся услышать ответ, но не мог удержаться от вопроса.
— Что это за штука? — Маркус шагнул вперёд, его глаза широко раскрылись от изумления. Он протянул руку, и остальные невольно подались следом, чтобы разглядеть инопланетную технологию. — Можно взглянуть?
Аксион помедлил, взвешивая что‑то в уме.
— Это что-то вроде «бомбы», она разработана древней расой с планеты Зетра-9.
Затем он осторожно переложил кристалл на ладонь Маркуса:
— Только никаких резких движений, — предупредил монстр. — Иначе эта маленькая штука уничтожит вас людей, за считанные минуты.
Маркус отдёрнул руку, словно обжёгшись. Кристалл чуть не выскользнул из пальцев. Все вздрогнули. Майя побледнела, её пальцы нервно сжали край куртки. Шивари сглотнул, не сводя глаз с мерцающего предмета.
— И где вы её достали? — голос Майи дрогнул, но она заставила себя говорить. — Если она так опасна, почему вы не активируйте её и не уничтожите, этого вашего Тауруса?
Аксион опустил взгляд. На мгновение в убежище повисла тяжёлая тишина, нарушаемая лишь едва уловимым дыханием собравшихся.
— Это приспособление досталось мне от моего покойного друга с планеты Зетра‑9, — его голос звучал глухо, будто издалека. — Она создала её… и погибла от руки Тауруса. За то, что не захотела раскрыть секрет схемы. Эта «бомба» не убивает, а лишь замедляет движения, но для человеческого тела она опасна. Человека разорвёт на множество мелких частиц, превращая его в пыль.
Все замерли. Аксион бережно забрал кристалл, он протянул его Шивари и продолжил:
— Это поможет вам пройти через патруль перед «мёртвой зоной». Для того чтобы вы не попали под раздачу «бомбы», вам нужно заманить патрульных в одну точку и бросить кристалл прямо в центр их скопления. Когда кристалл коснётся земли он высвободит концентрированный заряд энергии. Не взрыв, а… своего рода гравитационный коллапс в миниатюре. Их притянет к центру — как будто время замрёт. В этот миг вы должны бежать — и как можно быстрее, — потому что, как я уже сказал, для людей она опасна, через пять минут после её активации, лучше находиться как можно дальше.
— Не пойдёте с нами? — в голосе Элайзы прозвучала нотка мольбы, когда она устремила взгляд на Аксиона. — Без вашей помощи нам не справиться. Вы так блистательно одолели того «крокодила», что покушался на меня.
— Его звали Грот Харк, — произнёс Аксион, имя его соплеменника слетело с губ с оттенком горечи. — Увы, идти с вами я не могу. Всплеск моей силы, скорее всего, уже привлёк внимание радаров. Мне надлежит вернуться на корабль и поддержать вас в бою оттуда.
— И как же ты собираешься нам помочь? — Шивари подошёл ближе, его голос звучал вопросительно, но в нём угадывалась тревога. — ты же понимаешь, если тебя засекли, то ты обречён.
— Это лучше, чем оставаться в стороне, — Аксион взглянул на Шивари с решимостью. — Вы прорвётесь через патруль, используя «Звездную росу», а я тем временем проникну в центр управления и отключу силовой барьер в «мёртвой зоне». Не знаю, сколько приспешников Тауруса там находится, поэтому действовать вам придётся вслепую. — Аксион повернулся к Элайзе, и его глаза смягчились. — Надеюсь, вы сможете спасти Рию и остальных детей. — Он подошёл ближе и взял её за обе руки, словно пытаясь передать ей всю свою силу и веру. — Элайза… — начал он, и в его голосе зазвучало то, что он не мог сказать словами. — Берегите себя. Помни, что ваша любовь с Шивари — это та искра, которая не даст погаснуть надежде даже в самой кромешной тьме. Это та сила, которая преобразит вас, сделает непобедимыми. Пусть ваша любовь будет вашим щитом и вашим мечом. И знайте, даже если я не смогу вернуться, частичка моего сердца всегда будет с вами.
Склонив голову в знак признания и уважения, Аксион обернулся к товарищам:
— Удачи вам всем, — произнес он, вздыхая. — выступайте на рассвете. Так у вас больше шансов выжить и добраться до цели.
— Постойте-ка, — остановил его Маркус, когда Аксион уже направился к выходу. — Каким образом Шивари и Элайза собираются уничтожить Тауруса? Они что, придут к нему на корабль и вызовут на дуэль? — Маркус задержал взгляд на Шивари. — Как всё это будет происходить? К чему нам готовиться?
— Маркус, не думаю, что Аксион знает ответ на этот вопрос, — ответил Шивари, положив руку на плечо парня. — Сначала мы освободим детей, а после разберемся с моим отцом. Давайте все отдохнём, впереди нас ждёт тяжёлый день.
— Я провожу нашего друга, — встрепенулся Арчи и последовал за Аксионом: — Заодно и осмотрюсь, а вы постарайтесь поспать.
Аксион бесшумно скользнул в переходной шлюз корабля. Гул силовых установок отдавался лёгкой вибрацией в палубе, а голографические панели на стенах мерцали сине‑зелёными символами галактических кодов. Он быстро миновал коридоры и оказался в центре управления.
Центр управления был сердцем корабля — просторная сфера, где вибрирующие потоки данных текли по стенам, а в центре парила трёхмерная карта сектора с «Мёртвой зоной» — мутно-красным шаром внизу.
Он подошёл к оператору силового барьера — худощавому существу с кожей цвета лунного камня и тремя глазами, расположенными треугольником на лбу.
— Отключи барьер в «мёртвой зоне», — голос Аксиона звучал жёстко, без тени сомнения.
Оператор заморгал часто-часто, его пальцы зависли над сенсорной панелью.
— Но… но это требует санкции Верховного Командира Тауруса или тройного подтверждения от генерала Аргуна. Я… я не могу просто так…
— Мне нужен немедленный доступ к контролю барьеров «Мёртвой зоны». Протокол «Тишина». Отключите силовой купол на секторах 7–9. — Аксион сделал шаг вперёд, и воздух вокруг него заискрил от сдерживаемой энергии. — Или я заставлю тебя.
Оператор побледнел и ещё больше съёжился.
В этот момент двери центра управления с грохотом распахнулись. В зал вошёл Таурус — облачённый в доспехи из чёрного металла с вкраплениями рубиновых кристаллов. Его лицо исказила гримаса ярости.
— Аксион. Мой верный пёс. — Таурус сделал шаг вперёд, и оператор с визгом отполз в угол. — Я подозревал, но не мог поверить, что ты, посмеешь пойти против меня.
Аксион не отступил. Он выпрямился во весь свой огромный рост, и в его глазах вспыхнула искра.
— Я не пёс, Таурус. Я — воин. И я помню свой долг. И борюсь за справедливость и за мир во вселенной.
— Долг? — Таурус усмехнулся, и звук этот был похож на скрежет металла. — Твой долг был служить силе. А сила — это я. Ты думал, я не узнаю о твоих тайных встречах с диссидентами? Я вычислил всех!
Таурус сделал жест рукой, и стражники окружили центр зала.
— Как ты узнал? — спокойно спросил Аксион, хотя внутри всё сжалось от предчувствия беды.
— Твои друзья и соратники слишком громко думали, а ты глуп, — вождь издал рык подобный смеху. — Радары засекли всплеск твоей пси-энергии. Я наблюдал. Смотрел, как ты беседуешь с этими… насекомыми. И даже передал им «Звёздную Росу».
Он сделал шаг вперёд, и доспехи засияли зловещим красным светом.
— Ты был мне как сын, Аксион, — в голосе Тауруса прозвучала горечь, смешанная с яростью. — Но предательство не прощается. — Таурус подошёл ближе, его доспехи зловеще поблескивали в свете голографических проекций. — Твой поступок обрек твоих друзей на гибель, — произнёс он холодно. — Теперь я знаю их план.
Аксион двинулся. Не для атаки, а к центральному пульту — отчаянный бросок, чтобы вручную вырвать управление барьером. Он уже был в сантиметрах от панели…
Таурус не стал его останавливать физически. Вождь поднял руку, и из его ладони вырвался поток тёмной энергии — древнее оружие, питаемое силой чёрной дыры. Аксион попытался создать защитный барьер, сплетая пальцы в замысловатом жесте. Воздух вокруг него замерцал, формируя полупрозрачный щит.
Но Таурус был сильнее. Его атака пробила защиту, как раскалённый нож — лист льда. Энергия ударила Аксиона в грудь, и он отлетел к стене, ударившись о панель управления.
— Нет… — выдохнул он, чувствуя, как силы покидают тело. Аксион с трудом приподнялся на локтях. В глазах темнело, но он собрал остатки сил. — Они… всё равно справятся, — прошептал он. — Истинная любовь и надежда… сильнее тьмы.
Таурус рассмеялся — звук напоминал скрежет когтей по металлу.
— Наивный глупец, ты выбрал прах и слюнявые сказки о любви. А мог бы жить на стороне победителя.
Он снова поднял руку, и на этот раз энергия, вырвавшаяся из ладони, была подобна чёрной молнии. Она ударила Аксиона в сердце, он застыл, окутанный багровым сиянием. Медленно посмотрел на Тауруса, и в его глазах не было страха. Была скорбь и… странное спокойствие.
— Прощай, мой пёс. Стань пылью. Стань ничем, — прошипел Таурус.
— Ты всё равно проиграешь, твой сын намного сильнее и благородней тебя, — произнёс последние слова Аксион, прежде чем умереть.
Таурус взглянул на оператора, дрожащего в углу.
— Активируйте протокол «Перезагрузка» для носителя иллюзорной оболочки Тиранора. Ключ: «Ночная песня». Переопределите его основную цель. Новая задача: живой захват особи «Элайза». Доставить на мой флагман. Используйте нейроимплант контроля — пусть думает, что спасает её.
Оператор склонил голову:
— Слушаюсь, вождь Таурус.
— Откройте канал генералу. — На голограмме возник Аргун с хищными глазами. — Генерал. Мятежники, идущие к «Мёртвой зоне». Атаковать группу людей, которые находятся с земной особью Элайзой, если план «Перезагрузка» провалится.
Аргун склонил голову.
— Будет исполнено, Верховный Командир.
— И ещё, теперь уничтожить всех, кроме Шивари. Когда он придёт за этой особью, его ждёт особое наказание за предательство отца.

Глава 31

Арчи неподвижно сидел на улице, привалившись к разломанной стене убежища. Пальцы машинально щёлкали зажигалкой, а глаза неотрывно следили за пляшущим пламенем — будто в нём таился ответ на какой‑то важный вопрос.
— Можно я посижу с тобой? — едва слышно выдохнула Джульетта и без колебаний опустилась рядом.
Он наконец оторвал взгляд от земли.
— Почему не спишь? — произнёс Тиранор сдержанно. — На рассвете выступаем. День предстоит непростой.
Джульетта сглотнула.
— Арчи… ты не злишься, что я с Маркусом? — её голос предательски дрогнул, и она поспешно отвернулась. — Я вижу, у тебя с Майей всё серьёзно, да?
Тиранор на мгновение замер, в груди что‑то болезненно сжалось — будто не его, а чьё‑то чужое воспоминание прорвалось сквозь границы сознания. Перед глазами вспыхнули картины: Арчи и Джульетта, её смех, солнечный блик в волосах, его взгляд — полный нежности и любви к ней.
Он глубоко вдохнул, пытаясь отделить свои чувства от тех, что принадлежали Арчи. В груди всё ещё эхом отдавалась та давняя влюблённость. Но рядом с ней, словно новый слой поверх старого рисунка, проступало что‑то иное: тепло, спокойствие, уверенность — то, что он испытывал сейчас к Майе.
— Нет, — наконец произнёс сагатарх, и голос прозвучал тише, чем он ожидал. — Я не злюсь.
Он повернул голову к Джульетте. В свете догорающей зажигалки её лицо казалось непривычно уязвимым.
— Знаешь, — продолжил он, — когда‑то я действительно был в тебя влюблён. По‑настоящему, без оглядки. Теперь всё это, где‑то осталось — как след на песке, который смыла волна. А сейчас… сейчас у меня есть Майя. И это другое.
Джульетта подняла глаза, в них блеснули непролитые слёзы.
— Спасибо, что сказал правду, — прошептала она. — Мне было важно это услышать. — она протянула ему руку улыбаясь. — значит друзья?
Тиранор кивнул и на мгновение накрыл её руку своей. В этом жесте не было ни намёка на былую страсть — только искреннее участие и принятие того, как всё изменилось.
— Ложись спать Джульетта, — добавил он поднявшись с земли и направляясь внутрь.
Когда он бесшумно вошёл в полутёмное укрытие. Его взгляд, тяжёлый и пристальный, нашёл в дальнем углу спящую фигуру Элайзы, прижавшуюся к Шивари. Рука Шивари, словно стальной обруч, лежала на её талии даже во сне — не просто жест близости, а акт непрерывной защиты.
— Элайза, — голос Тиранора был едва слышным шелестом. Он коснулся её плеча.
Шивари не проснулся — а взорвался. Веки резко взлетели, мгновенно сфокусированные и лишённые сна глаза уставились на объект. Его рука, будто пружина, метнулась вперёд и сдавила запястье Тиранора с такой силой, что его кости чуть ли не хрустнули. Элайза, вырванная из объятий покоя, вздрогнула и испуганно уставилась на них.
— Что тебе от неё нужно? — прошипел Шивари.
Он не отпускал руку, и его пальцы впивались в кожу, передавая безмолвное послание: чтобы добраться до неё, тебе придётся пройти через меня. Каждая мышца его тела была напряжена, готовясь к рывку, к драке, к чему угодно.
Сагатарх Тиранор лишь слегка побледнел, но его лицо осталось каменной маской.
— Я хочу с ней поговорить. Наедине, — его слова падали как льдинки, чёткие и не терпящие возражений. Он перевёл тяжёлый взгляд на саму Элайзу, игнорируя Шивари. — Это важно.
— Говори здесь, — отрезал Шивари, его голос гремел в звенящей тишине, хотя он старался сдержать громкость. Он придвинулся ближе к Элайзе, буквально нависая между ней и псевдо братом. — Что за тайны такие, что их нельзя сказать при мне?
Тиранор прищурился, но не отвёл взгляда. Он сделал медленный, осознанный вдох, стараясь разрядить напряжение, и ответил тише, но твёрже:
— Ты хочешь, чтобы от нашего разговора проснулись все? — Он кивнул в сторону остальных спящих. — Я не собираюсь ей ничего делать. Клянусь. Но то, что я скажу, касается только нас двоих. И если ты действительно заботишься о ней, — дай мне пару минуту.
— Шивари, — она мягко положила свою руку на его сжатую в кулак ладонь, всё ещё державшую Тиранора. Её прикосновение было тёплым островком в ледяном океане напряжённости. — Я послушаю что он хочет сказать. Мы будем рядом, вернусь через десять минут.
Скрежеща зубами, монстр медленно, нехотя разжал пальцы, будто отпуская не запястье, а часть своего контроля над ситуацией.
— Пять минут, — прорычал он Тиранору, вкладывая в эти слова весь вес своей угрозы. — Смотри на неё не так — и я не посмотрю, что ты на стороне сопротивления, — последнее предложение он проговорил едва слышно на своём языке.
Элайза молча последовала за Тиранором в прохладную ночную тьму, оставив за спиной напряжённое тепло убежища и испепеляющий взгляд Шивари. Лунный свет, холодный и размытый, заливал развалины, превращая их в призрачные декорации. Они остановились у той же разломанной стены. Тишина между ними была густой и звонкой.
Тиранор стоял, слегка отвернувшись, его профиль казался высеченным из того же камня, что и руины вокруг.
— Спасибо, что вышла, — начал он, и его голос прозвучал странно отстранённо, будто он прислушивался к эху своих же слов.
— Он дал пять минут, — напомнила Элайза, обвивая себя руками от внезапного озноба. Не только от ночного воздуха. — Говори.
Тиранор повернулся к ней. Его глаза, в которых она безуспешно искала знакомую теплоту брата, были тёмными безднами.
— Первое, что я должен сказать… Прости. За это. — Он сделал жест, указывая на своё тело — тело Арчи. — Я знаю, что ты видишь его, но слышишь меня. Знаю, что это пытка. Я не хотел занимать место того, кого ты любила, но это было необходимо.
Элайза сжала губы, чувствуя, как в горле подступает ком. Она кивнула, не в силах вымолвить слова.
— Зачем ты мне это говоришь?
— Я чувствую его, — продолжил Тиранор, и его голос впервые дал трещину, обнажив усталость. — Всё время. Его воспоминания, его привычки… его любовь. К тебе. — Он посмотрел на неё, и в этом взгляде было что-то мучительное. — Я чувствую, как Арчи любил свою сестру, — прошептал Тиранор. — Это… жжёт изнутри. Как раскалённая проволока в груди. И это начинает мешать. Мешает думать. Мешает дышать. Мешает ненавидеть там, где должен.
Он замолчал, отвернулся, чтобы собраться с мыслями:
— Миссия против Тауруса… Она ясна. Он должен пасть. Это необходимо. Разумом я понимаю это. Но здесь, — он ударил себя кулаком в грудь, — здесь при видя тебя всё сопротивляется. Твой брат где-то внутри меня, хочет увезти свою сестру, как можно дальше от этого безумия, потому как, кроме тебя у него никого нет. — он выдохнул. — Мой долг — одно. Память Арчи — другое.
Наступила тишина. Где-то вдали прокричала ночная птица. Элайза не смогла сдержать дрожь. Слёзы, наконец, потекли по её щекам, но она не вытирала их.
— Знаешь? Это самое яркое, самое болезненное. И сейчас, глядя на тебя… я не знаю, чьи это чувства. Его призрак во мне сжимает сердце. Я начинаю сомневаться не в цели, а в цене. А сомнение — это слабость. Слабость, которой у сагатарха быть не должно.
В этот момент Арчи внезапно замер, его глаза на мгновение вспыхнули алым светом нейроимпланта, а губы прошептали на сагатархском языке:
«Я должен доставить Элайзу к Таурусу. Это единственный способ её спасти…»
— Пять минут прошло, — глухо произнёс Тиранор, словно пробуждаясь от транса. Его лицо снова стало непроницаемым, но в глубине глаз ещё тлели отблески внутренней битвы. — Иди. К своему защитнику. И… спасибо, что выслушала меня.
Элайза медленно кивнула и, развернувшись, пошла обратно к убежищу. Она шла, не оборачиваясь, чувствуя на спине его тяжёлый взгляд — взгляд чужого, в котором на мгновение мелькнуло что-то до боли знакомое.
Алый свет нейроимпланта пульсировал где‑то глубоко внутри, словно живое существо, ждущее своего часа. Тиранор сжал кулак, пытаясь заглушить этот сигнал, но голос в голове не умолкал — холодный, расчётливый, неотвратимый:
«Элайза в опасности. Только рядом с Таурусом она будет в безопасности».
Потом — чёткие образы: коридоры цитадели Тауруса, защищённые лаборатории, системы, которые могут её уберечь. Голос в голове становился всё настойчивее, облекшись в логичные доводы:
«Ты не сможешь защитить её в бою. Сопротивление обречено. Это единственный путь».
Тиранор резко ударил кулаком в стену убежища. Камень треснул, но боль не заглушила давления в висках.
— Я не твой инструмент, — процедил он сквозь зубы. — Я — Тиранор. И я сам выбираю, как действовать.
Тиранор остался один в лунном свете. Он поднял руку, разглядывая ладонь — ладонь Арчи. Внутри всё было в огне и во льду. Воля, выкованная за годы дисциплины, дала трещину. И он больше не знал, что страшнее — миссия, которая ждала его на рассвете, или эта тихая, неумолимая война, которая теперь бушевала в самом его сердце.
Элайза вошла в убежище. Она пыталась стереть следы слёз тыльной стороной ладони, но было поздно. Шивари, прислонившийся к грубой каменной стене неподалёку от входа, оттолкнулся от неё одним резким движением. Его глаза задержались на влажных блестящих дорожках, на её покрасневших веках, на легкой дрожи в уголках губ. Что-то в нём дрогнуло и тут же окаменело от ярости.
— Что он сделал? — спросил Шивари.
Вопрос прозвучал не как просьба, а как требование. Его пальцы непроизвольно сжались в кулаки, сухожилия на тыльной стороне ладоней резко выделились и его истинный облик стоял, более суровым. Элайза покачала головой, он мягко, но неумолимо взял её за плечо, а потом приподнял её подбородок.
— Ничего. Он… ничего не сделал.
— Люди не плачут от «ничего», — его голос приобрёл опасную, шипящую мягкость. — Он угрожал тебе? Говорил о моём отце? Что ему от тебя нужно было?
— Ему от меня ничего не нужно, — выдохнула Элайза, наконец встретившись с ним взглядом. Её собственные глаза были бездонными озёрами горя. — Он… он просил прощения.
Шивари на мгновение остолбенел, его брови поползли вверх. Это было последнее, чего он ожидал.
— Прощения? — повторил он, едва слышно, оглядываясь на их спящих друзей, а потом в его голосе прозвучало ледяное недоверие. — В чём?
— За то, что на нём тело Арчи. За то, что я должна видеть это… — голос её сорвался. Она снова глубоко вдохнула, пытаясь собрать мысли в кучу. — Он говорил, что чувствует его. Вернее его воспоминания. Любовь. Ко мне. И что это… жжёт его изнутри. Мешает ему ненавидеть там, где нужно. Он сообщил, что начал сомневается, в нашей миссии.
Шивари слушал, не шелохнувшись, но каждое его слово било по его пониманию ситуации, как молот:
«Сомнение? У сагатарха? Это была либо гениальная ложь, либо невероятная, пугающая правда». — Он пытался нащупать ловушку, подвох в этих словах.
— Ещё он… он пробормотал что-то, на вашем языке, — голос Элайзы стал шёпотом. — а потом у него глаза как-то странно загорелись. Это так и должно быть?
— Возможно, — инопланетный монстр задумался на минуту. — Я не уверен. Может быть, Аксион что-то ему передаёт — насчёт «мёртвой зоны», какие-то новые инструкции, которые нам помогут.
Его большой палец, всё ещё касаясь её кожи, двинулся — не чтобы заставить её посмотреть, а чтобы смахнуть предательскую слезу, скатившуюся по её щеке. Жест вышел неожиданно нежным, вопреки грубой силе, застывшей в его позе. Он наклонился ближе, и его лоб коснулся её лба. Миг тихого, тёплого соединения в холодном каменном убежище, пока вокруг спали их друзья.
— И я не позволю никому, будь то сагатарх или призрак в чужой плоти, причинять тебе боль. — голос Шивари потерял сталь, превратившись в низкий, сдержанный гул. — Воспоминания твоего брата видимо жгут его. А твои слезы жгут меня.
Шивари медленно, нехотя отстранился. Его пальцы соскользнули с ее лица, оставив на щеке призрачное ощущение тепла. Он сжал кулаки, снова ощущая, как суровая маска воина застывает на его лице, но в глазах еще светился отблеск той нежности.
— Останься здесь, — сказал он, с заботой в голосе. — А я пойду и поговорю с ним.
Его взгляд упал на ее губы, дрожащие от подавленных эмоций, и ему с невероятной силой захотелось запечатать эту дрожь своим поцелуем, взять на себя часть ее боли через прикосновение. Но сейчас было не время. Сейчас нужно было разобраться с источником потенциальной угрозы.
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Шивари вышел бесшумно, но его присутствие разлилось в ночи тяжёлой, грозовой волной. Он остановился в двух шагах от Тиранора, который, не оборачиваясь, продолжал смотреть вверх, на зловещий узор из инопланетных кораблей, застилающий звёзды.
— Красиво, да? — голос Шивари прозвучал низко и глухо, словно рычание из-под земли. — Как паутина. И мы все в ней — мелкие мушки, из-за моего отца.
Тиранор медленно опустил голову и повернулся. Его лицо в лунном свете было бледным и отстранённым.
— Ты пришёл высказать своё недовольство, — констатировал сагатарх, и это не было вопросом.
— Я пришёл понять, — монстр сделал шаг вперёд, сокращая дистанцию до опасной. Его глаза, сузившиеся до щелочек, сверлили Тиранора. — Что за спектакль ты тут устроил? Покаяние? Страдания? Чтобы растрогать её? Сделать уязвимой?
— Я сказал ей правду, — отрезал Тиранор, но его веки дёрнулись — мелкий, почти невидимый признак напряжения.
— Правду? — Шивари резко, с силой хлопнул ладонью по грубой стене рядом с головой Тиранора, и каменная крошка посыпалась им на плечи. Он навис, впиваясь в него взглядом. — Ты вонзил ей в душу кинжал сомнения. Зачем? Чтобы пожалела тебя и подставилась?
Тиранор не отпрянул. Он лишь медленно перевёл взгляд на руку Шивари, впившуюся в камень рядом с его лицом.
— Мои сомнения — не её слабость. Они — моя проблема. Я просто… предупредил её и теперь предупреждаю тебя.
— Предупредил? — Шивари фыркнул, и в звуке было столько презрения, что воздух, казалось, затрещал. — Я видел её слезы. Они для меня жгут сильнее любой плазмы. И я чувствую твою ложь, сагатарх. Она исходит от тебя, как запах озона перед ударом. Ты что-то задумал? Что ты пробормотал нашем языке, а? Какие инструкции получил?
Тиранора слабо дрогнул, будто в ответ. Он сжал челюсти, и мускул на скуле заиграл.
— Это не касается тебя. Да и не было никаких инструкций!
— ВСЁ, что касается её, касается МЕНЯ! — Шивари рявкнул, уже не сдерживая громкость. Его рука со стены метнулась вперёд и впилась пальцами в куртку Тиранора на груди, грубо притягивая его. — Я тебя сейчас насквозь вижу. В тебе воюют три призрака, и один из них — мой враг по крови. Так какой из них сейчас говорит? Холодный червь предателя, призрак её брата или воин из сопротивления? Кто шепчет в твоём сознании, что делать с Элайзой?
Тиранор замер. В его глазах на секунду вспыхнула настоящая, дикая боль — та самая, о которой он говорил. Голос, когда он заговорил, сорвался на хриплый шёпот, в котором боролись две интонации — ледяная и надломленная.
— Да пошёл ты, Шивари, — Тиранор грубо оттолкнул его от себя и Шивари, едва не отлетел в дерево. — меня никто не контролирует! Научись доверять, если хочешь победить своего отца.
Шивари выпрямился во весь свой грозный рост, его тень накрыла Тиранора.
— Я доверяю только себе и своей истинной. — прошипел он, и каждый звук был отточен, как лезвие. — Вот мое предупреждение, призрак в чужой плоти, если по твоей вине с Элайзой что-то случится. Я вырву твое сердце через твоё же горло, даже если в этом теле придётся убить последнее, что осталось от её брата. Понял?
Шивари развернулся, чтобы уйти, но бросил через плечо, уже спокойнее, но не менее смертельно:
— А насчёт твоих сомнений… Держи их при себе. Или реши, наконец, кто ты. Воин. Или сосуд чужих воспоминаний. Но не вздумай делать Элайзу полем своей внутренней битвы.
Тиранор, прижавшись к холодному камню, смотрел ему вслед. Алый свет в виске пульсировал учащенно, назойливо, словно второе сердце. Он прошептал в пустоту, не зная, кому — себе, Арчи или неумолимому голосу в голове:
— Я не сделаю ей ничего плохого, никогда! Тиранор не поддаётся контролю! Мы всё равно тебя уничтожим!
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Рассвет не принёс облегчения. Земля под ногами казалась мёртвой — ни травы, ни кустов, только серая пыль и трещины.
Тиранор шёл впереди, напряженно сканируя местность глазами; за ним следовали Шивари и Элайза, Кора шла рядом с Романом, который показывал ей как обращаться с пистолетом, Джульетта и Маркус постоянно оглядывались назад, проверяя нет ли за ними хвоста. Майя тяжело дышала крепко сжимала дробовик, а Джакс и ещё двое парней держали топор и биту облачённую гвоздями.
Внезапно земля затряслась.
— Что за хрень? — прокричал Джакс сжимая топор. — Это ведь не землетрясение, да? Нам пришёл конец.
— У нас гости, — прорычал Шивари крепко сжимая руку Элайзы. — Приготовьтесь к…
Не успел Шивари договорить, как отовсюду начали появляться солдаты генерала Аргуна.
Это были гигантские биомеханические скорпионы с полупрозрачным хитиновым панцирем из матового обсидиана, пронизанным пульсирующей сетью биолюминесцентных синих вен с голубовато-фиолетовым свечением. Десять сегментированных хищных лап с керамически острыми лезвиями из вулканического стекла, покрытыми микроскопическими зазубринами, отражающими холодный металлический блеск. Вместо жала — три гибких хрящеватых щупальца с глянцевой влажной текстурой, усеянные рядами хитиновых микро зубов. Головы существ украшали шесть фасеточных глаз, мерцающие ядовитым зелёным светом, а из пасти доносилось шипение, звук проникал в череп, будто сверло.
— Стреляйте по глазам и суставам! — крикнул Тиранор, прежде чем открыл огонь. — Не дайте им приблизиться!
Кора метким выстрелом снесла голову одному из них, но тут же вскрикнула — когда другой вцепился ей в ногу.
— Кора! — Джульетта бросилась на помощь, но опоздала: тварь рвануло девушку в сторону, и острые лезвия лап другого вспороли ей бок.
Она упала, зажимая рану рукой. Тело Коры затряслось в конвульсиях, кожа вокруг раны мгновенно почернела. Пыль вокруг неё потемнела, впитав кровь, и зашевелилась, будто живая. Последний выдох девушки вышел хрипящим шепотом.
— Чёрт! — Джульетта, получила удар клешнёй по бедру. Она рухнула на колени, стиснув зубы от боли. — Я ранена!
— Держись, Джульетта, — прохрипел Роман оттаскивая девушку к огромному камню. — Дави на рану, как можно сильнее. — Роман оторвал кусок ткани от своей одежды и затянул на ноге Джульетты.
В хаосе битвы группа разбежалась на части. Майя и Шивари отбивались от наседающих тварей, Роман прикрывал Джульетту. Двое парней были убиты, а Джакс истекал кровью, прижимаясь к дереву и выдавливал проклятие сквозь зубы.
Элайза увидев раненую подругу тут же побежала к ней. В этот момент голос в голове Тиранора прозвучал с ледяной чёткостью, заглушая грохот боя.
«Доставь Элайзу на корабль к Таурусу. Немедленно. Приоритет — абсолютный.»
— Нет… — прошипел Тиранор, но его тело уже двигалось само. Алый свет в глазах вспыхнул ослепительно. Он резко развернулся. — Элайза. Ты должна пойти со мной. — Его движения были резкими, механическими. — Здесь не безопасно.
— Что? Нет! Что с тобой? — она отступила. — Здесь мои друзья, им нужна помощь. Отвали от меня!
«Сопротивление подавить. Помехи ликвидировать», — снова этот голос в его голове.
«Арчи» замер, и перехватил руку сестры. В груди всё сжалось — он знал этот голос.
— Приказ… — сквозь стиснутые зубы выдавил он, и в этом слове была агония. Он сглотнул. — Нет. Я не поддамся. — Процедил он голосу в своей голове. Но мышцы уже действовали сами: он потащил Элайзу за собой.
— Приказ? Какой ещё приказ? Отпусти! — Элайза дёрнулась. — Куда ты меня тащишь? Убери от меня свои руки!
— Я… я не могу остановиться, — прошептал «Арчи», чувствуя, как слёзы жгут глаза. — Прости, Лайза. Прости…
— Арчи, стой! — Маркус увидев в суматохе, как его друг тащит Элайзу, бросился за ними, перекрывая им путь. — Что ты делаешь?
— Уйди с дороги, — голос Тиранора звучал глухо, словно издалека. Он зашагал вперёд, увлекая с собой девушку. — Не заставляй…
— Ты что не в себе? Отпусти её! — Маркус схватил его за плечо.
«Арчи» резко развернулся. В его глазах плескалась боль, но рука уже поднимала пистолет. Выстрел прозвучал оглушительно. Маркус осел, прижимая ладонь к груди, а на серой земле проступил алый узор, напоминающий трещину.
— ТЫ УБИЛ ЕГО! — Элайза на миг оцепенела, а после закричала так, что, казалось, даже существа на мгновение замерли. Она забилась в руках Тиранора, ударила его локтем в живот, но хватка не ослабла. Голос сорвался. — Очнись! Очнись, чудовище! Если в тебе ещё осталась капля моего брата! Посмотри на меня!
Её голос дрожал, в глазах стояли слёзы, а лицо исказилось от ужаса и боли. «Арчи», почти не осознавая, что делает, тащил сестру через завалы. Элайза больше не кричала — она смотрела на него полными слёз глазами, и это разрывало его душу.
— Пожалуйста, — шептала она. — Арчи, я знаю, ты там. Вернись ко мне. Вспомни, как мы прятались от грозы в старом сарае. Вспомни наши шутки, наши мечты… Ты не такой.
Приказы в его голове стали громче:
«Игнорировать эмоциональные стимулы. Доставить на корабль. Все остальные — помехи».
Но в этот раз Тиранор сопротивлялся изо всех сил, пока ментальное давление в его голове твердило:
«Система запускает принудительную коррекцию поведения. Сопротивление бесполезно».
Он остановился, сжал голову руками, пытаясь заглушить голос.
— Я не хочу. Я не буду! Тебе меня не сломить! — его голос дрожал. — Он разжал пальцы. Элайза упала на колени, всхлипывая. «Арчи» опустился рядом, дрожа всем телом. — Прости меня, — он обнял её, уткнувшись лбом в плечо. — Я не позволю ему управлять мной. Всё кончено.…
Выстрел.
Негромкий, чёткий. Тиранор рухнул навзничь. Лужа крови быстро растеклась по серой пыли. Элайза не закричала. Она замерла, глядя в невидящие алые глаза «брата», в которых наконец погас огонь.
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Шивари, отбиваясь от очередного монстра, краем глаза заметил, как Тиранор тащит Элайзу прочь. В тот же миг всё вокруг будто потемнело от ярости. Он с силой отшвырнул тварь, вцепившуюся в его плечо, и взревел так, что голос сорвался на хрип:
— Тиранор! Предатель! Отпусти её! Я разорву тебя на части! — монстр бросился вперёд, но путь ему преградили сразу три существа. — Прочь с дороги! Убирайтесь, твари!
Одно из существ бросилось на него сбоку — Шивари едва успел увернуться от зазубренных лезвий. Второе попыталось схватить щупальцами за ногу, но Шивари раздавил его в лепёшку, третье угрожающе зашипело, раскачиваясь на шести лапах.
В это время Роман, укрывая Джульетту за огромным камнем, бросил быстрый взгляд в сторону Шивари.
— Чёрт, — процедил он сквозь зубы, перезаряжая пистолет. — Джульетта, ты как?
— Жить буду, — выдохнула она, стискивая рану на бедре. — Но… что происходит? Почему Арчи так себя ведёт? Куда он тащит Элайзу? И почему Шивари зовёт его — Тиранор? И где Маркус? — Её голос дрогнул на последнем вопросе, а в горле встал колючий ком.
— Понятия не имею, — видя механическую, неумолимую походку «Арчи». — этот ваш Арчи, взбесился походу, — Роман вскинул оружие и сделал два быстрых выстрела в сторону монстров, которые медленно ползли в их сторону. — но Шивари… Шивари выглядит так, будто готов его разорвать.
— Мы должны помочь! Роман, пожалуйста, сделай что-нибудь!
— Я пытаюсь, но эти твари повсюду! — отозвался Роман, его голос был полон отчаяния.
— Маркус, ты где? — закричала Джульетта ища глазами возлюбленного.
Тем временем Шивари, с трудом отбившись от очередной атаки, рванул к Элайзе. Он перепрыгнул через обломки камней, уклонился от щупальца, метнувшего к его лицу, и уже почти достиг цели. Но монстры не отставали — они мчались за ним, шипя и щёлкая зубами на концах присосок.
Выстрел, доносящийся со стороны скал, заставил их замолчать. Шивари, услышав его, издал звук, полный такого отчаяния и ярости, что кровь стыла в жилах. Он в ярости расчистил себе путь, сокрушая хитиновые панцири с нечеловеческой силой, и бросился бежать туда, где скрылись Элайза и Тиранор. Существа, словно почуяв более важную цель или следуя незримому приказу, развернулись и устремились за ним, оставив выживших.
Из-за ближайшего завала пыли и обломков вынырнула фигура — генерала Аргуна, в массивной броне. За ним, держась чуть позади и словно ожидая команды, следовала ещё дюжина тварей, готовых к атаке.
— Так-так, Шивари! Попытка сопротивления? — прогремел Аргун, его голос был как скрежет металла по камню, полный злобного триумфа. — Ты думал, что сможешь спасти девчонку? Тиранор — стал нашим инструментом, а вы — всего лишь помеха. Она принадлежит Таурусу! Сдавайся, или я разорву тебя на куски, как жалких людишек! Хотя, мне было приказыно оставить тебя в живых.
Шивари остановился на миг, его глаза полыхнули яростью.
— Аргун, ты — ошибка природы! — зарычал он в ответ. — Он её не получит, пока я дышу!
Монстры вокруг зашевелились активнее, готовясь к новой атаке. Шивари замер, оценивая ситуацию. Он знал: времени почти не осталось.
«Звёздная роса», — прошептал он, вскидывая руки.
Волна энергии прокатилась по земле, окутывая монстров, Аргуна и Шивари мерцающей дымкой. Генерал рыча от ярости, замедлился, его атака превратилась в медленный, мучительный рывок.
— Ты… не… победишь… — прохрипел Аргун, его голос звучал, полный удивления и злобы. — Он всё равно получит, то что принадлежит ему…
Шивари не стал ждать. Собрав всю волю и силу, он бросился вперёд, преодолевая сопротивление вязкого поля. Его кулак не спеша, но с сокрушительной мощью врезался в грудь Аргуна, пробивая броню.
— Никто не смеет отнимать у меня того, кто мне дорог! — прорычал он, глаза загорелись безумным огнём. Он вонзил свою когтистую руку глубже, пальцы сомкнулись на пульсирующем сердце генерала. С хрустом и влажным чавканьем он вырвал его наружу, и Аргун, с булькающим стоном, рухнул на колени, а затем — мёртвым грузом на пыль.
Замедление рассеялось, солдаты, лишившись лидера почувствовали разрыв связующей их воли, в панике отступили, шипя и разбегаясь по сторонам. Шивари, тяжело дыша, отбросил окровавленное сердце и бросился дальше, к Элайзе.

Глава 35

Оказавшись рядом со своей истинной, он на секунду замер, увидев мёртвое тело Тиранора, раскинувшееся на земле. Кровь, тёмная и почти чёрная растекалась из дыры в виске. А в нескольких шагах лежал Маркус, его глаза безжизненно смотрели в небо.
Элайза сидела, погружённая в кровавую грязь, её плечи судорожно вздрагивали.
— Он… он его застрелил… — её голос был хриплым, прерывным от рыданий. — Просто так… Маркус крикнул, чтобы он остановился… а «Арчи»… — она захлёбывалась, не в силах выговорить. — Он просто обернулся и выстрелил. Даже слова не сказал. А потом… потом зарыдал… и… и выстрелил себе в голову. Просто поставил ствол к виску и нажал. Он говорил… ему кто-то отдавал приказ… Это был твоей отец, да⁈
Она подняла на него глаза, полные такого ужаса и беспомощности, что у него сжалось сердце. Он медленно опустился перед ней на колени, не боясь крови, и взял её дрожащие руки в свои.
— Его разум был скован, изуродован. — Шивари обхватил её лицо своими огромными руками. — Это не Арчи выстрелил. Твой брат давно мёртв, ты же это понимаешь. Мне жаль, что тебе в очередной раз пришлось увидеть его смерть, хоть и в чужой оболочке. Но это был не твой брат, поэтому горевать по нему, не стоит.
В этот момент к ним приближалась хромая, Джульетта, её лицо было бледным от боли. Роман едва поспевал за ней.
— Маркус? — выдохнула она, и её взгляд метнулся по поляне. Он нашёл его. Секунда тишины — и мир раскололся от её крика. — Нет… Нет, нет, нет… Маркус! — Она бросилась к телу, споткнулась и упала рядом, обхватив его холодные плечи. — Вставай! Пожалуйста, вставай! Ты же обещал!
Следом появились Майя, почти волоча тяжелораненого Джакса, который опирался на неё. Она, задыхаясь, остановилась, переводя взгляд с тела Тиранора на Элайзу.
— Арчи… — прошептала она. Потом её взгляд упал на Элайзу, сидящую в луже его крови, на Шивари рядом с ней. Горе в её глазах мгновенно сменилось яростным, ослепляющим обвинением. — Ты! Это ты! Ты его убила! — закричала она, ринувшись вперёд.
Шивари встал молниеносно, заслонив собой Элайзу.
— Шаг назад, Майя, — его голос зазвучал низко и опасно. — Ты не знаешь, что произошло. Ты разве не видела, как «Арчи» тащил Элайзу против её воли.
— Я вижу, что произошло! Он мёртв, а она — жива и в его крови! — истерично кричала Майя, пытаясь обойти Шивари. Джакс, с трудом удерживая её за руку, хрипел от боли.
— «Арчи» убил Маркуса, а потом сам застрелился, — выплюнул Шивари оскалившись.
— Майя, хватит! — Джакс сморщился от боли в ране. — Видишь, — он указал на пистолет лежащий рядом с рукой Тиранора. — он сам застрелился, если бы она его убила, пистолет бы был в другом месте, разве нет? Посмотри на Элайзу. Разве это вид убийцы? Это вид… жертвы, которая потеряла брата. Снова. И видела, как умирает друг.
— Враньё! — крикнула Майя, отталкивая от себя Джакса. — Она могла убить его, а потом подстроить всё так, будто он сам… Как такое возможно, Джакс, брат находит свою сестру, а она его ненавидит и твердит, что он давно мёртв. Она смотрела на него, как на какого-то монстра!
Элайза шагнула вперёд.
— Он, — она яростно указала на мёртвое тело Тиранора. — и был монстром! Мой брат действительно умер на моих глазах, когда случилось вторжение! Это инопланетянин из сопротивления, который скрывался в оболочке моего брата!
— Хватит! — рявкнул Роман, поднимаясь рядом с безутешной Джульеттой. Его лицо было жёстким, в глазах стояла непрожитая скорбь. — Хватит кричать. Наши друзья мертвы. И Маркус, и… этот Арчи, кем бы он ни был для каждого. Они заслуживают покоя, а не нашей свары над их телами. Мы должны их похоронить. Пока эти твари не вернулись, или вы со мной не согласны?
Шивари не спускал глаз с Майи, но его осанка чуть расслабилась и он заговорил:
— Если мы сейчас будем рвать друг другу глотки, то следующими в грязи будем лежать мы. Роман прав. Их нужно похоронить, а потом уходить отсюда.
Когда могилы были готовы, они положили тела рядом, закопали, прикрыв ветками и камнями. На улице уже стемнело, Роман разжёг костёр. Шивари, благодаря своей крови, исцелил Джакса и Джульетту. Все собрались вокруг костра, молча глядя на два небольших холмика, едва различимых в свете пламени.
Первый нарушил тишину Роман:
— И что теперь мы будем делать? Нас осталось шесть человек, против армии инопланетных монстров и… — парень замолчал, подбирая слова. — Твоего отца, — выдохнул он, глядя на Шивари.
— Я иду за своей «дочерью», за Рией и за спасением других детей, — проговорила Элайза, глядя в одну точку. — А вы можете идти своей дорогой, не хочу, чтобы из‑за меня кто‑то ещё умер.
— Мы почти добрались. «Мёртвая зона», за тем холмом, — высказалась Майя, указывая глазами вдаль.
Шивари медленно поднялся, подошёл к Элайзе и осторожно опустился рядом с ней на корточки. Он мягко взял её за руку, слегка сжал пальцы.
— Ты хотела сказать: «мы с Шивари идём»? — переспросил он, чуть склонив голову. — Думаешь, я тебя отпущу одну? Ни за что.
Он присел рядом, аккуратно обнял её за плечи, притянул к себе и нежно поцеловал в макушку:
— Ты не одна. Я с тобой — и не только потому, что это мой долг или мой выбор. Я с тобой, потому что ты даёшь мне силы идти вперёд, даже когда кажется, что надежды нет. — он тихо, почти шёпотом, продолжает: — Иш‑таар вел’шаан. На нашем языке, это означает клятва и переводится как: «Иш‑таар» — «я несу в сердце», «вел’шаан» — «тебя, любимую». Элайза, я тебя очень сильно люблю.
Она подняла свои зелёные глаза, встретившись с его взглядом. В отблесках костра его черты казались резче.
— Я знаю. Теперь знаю и вижу — по твоим поступкам, по тому, как ты всегда рядом, защищаешь, исцеляешь… Я вижу, что ты не предатель и никогда не воткнёшь мне нож в спину. Спасибо, что ты появился в моей жизни, — едва слышно произнесла она, касаясь руками его грубого зверского лица. — Просто… спасибо, что ты здесь со мной.
— Всегда, — коротко ответил Шивари. — Мы заберём Рию вместе. А после я разберусь со своим отцом, и всё это закончится. Но мы сделаем это вместе — и выживем тоже вместе.
Их момент прервала Майя: она бросила перед ними большой рюкзак и села обратно у костра.
— Здесь есть несколько гранат, пару обойм, дымовые шашки, — она села обратно около костра. — не знаю, поможет ли этот арсенал, против инопланетных тварей. Но это лучше, чем идти за девочкой с пустыми руками.
Джульетта кивнула на рюкзак и спросила:
— Значит ты не идёшь с нами? Хоть на этом спасибо.
— Я иду в любом случае, — решительно ответил Роман, смотря на Элайзу и Шивари. — Слишком много людей погибло, чтобы бросать всё на полпути. Тем более, что могут сделать двое против такого количества тварей? Даже если он, — парень перевёл взгляд на Шивари. — один из них. У него нет супероружия — только мощная сила, которая может разорвать…Но этого всё равно недостаточно.
— Мы с Джаксом тоже идём с вами, — раздался голос Майи, когда она посмотрела на него, а он молча кивнул в знак согласия. — У меня тоже была дочь… — взгляд девушки упал на могилу «Арчи-Тиранора». — Даже если он, действительно был монстром, как и Шивари, — Майя тихо смахнула слёзы. — для меня Арчи, был хорошим человеком. Благодаря ему я не сошла с ума, когда мою дочь убила одна из мерзких тварей.
— Как и сказала Элайза, вы не обязаны идти с нами, — проговорил монстр. — Если не готовы… Мы пойдем без вас. Подумайте до рассвета: у вас ещё есть шанс вернуться и попытаться выжить.

Глава 36

Правитель Таурус стоял у панорамного окна. Его силуэт, чёткий и грозный, вырисовывался на фоне космического безмолвия. В руке он держал бокал с тёмным напитком — но даже его привычный аромат не приносил успокоения.
Дверь бесшумно открылась, и вошёл офицер связи. Он замер в трёх шагах от правителя, не решаясь поднять глаза.
— Вождь, — голос офицера дрогнул, — мы получили подтверждение, во время захвата особи Элайзы, симулякр оказал сопротивление приказу, выстрелив себе в голову. А генерал Аргун мёртв. Его убил… — он сглотнул, — … ваш сын, Шивари.
Таурус резко развернулся. Бокал выпал из его руки, разбился о пол, оставив тёмное пятно, похожее на кровь.
— Что ты сказал? — голос правителя прозвучал тихо, но в нём звучала такая ярость, что офицер побледнел ещё сильнее.
— Шивари использовал «Звёздную росу», но каким-то образом, ему удалось пробиться сквозь импульсы замедленного поля и убить генерала.
— Где они сейчас? — голос Тауруса звучал обманчиво спокойно, но в нём чувствовалась угроза.
— По последним данным, группа из шести участников движется к «Мёртвой зоне». Они почти у цели.
Губы Тауруса изогнулись в холодной усмешке.
— Значит… Они почти достигли её, — он задумчиво провёл рукой по подбородку. — Отлично.
Вождь сделал шаг вперёд. Его глаза сверкнули недобрым огнём.
— Кровь обратится против крови. Когда ключ откроет клетку зверя, — он резко повернулся к голографическому столу. Всматриваясь в «Мёртвую зону». — отключить силовой барьер «Мёртвой зоны». Одновременно заморозить все патрули со всех секторов.
Офицер вздрогнул:
— При всём уважении, это же оставит зону практически без защиты! Любой мятежник сможет проникнуть внутрь.
— Именно этого я и жду, — холодно ответил Таурус. — Они пойдут туда, там всё и закончится.
— Но… — осмелился возразить офицер. — Если они проникнут внутрь, мы потеряем контроль над стратегически важным объектом. Там же производятся и хранятся…
— Я знаю что там находится! — зарычал Таурус. Он сделал паузу, его взгляд стал пронзительным. — Шивари забыл, кто дал ему жизнь. Забыл, что его кровь — моя кровь. И я могу забрать то, что дал. Но сначала я заберу эту земную девочку, сам лично. Живой.
Двери отсека бесшумно закрылись за ним, оставив команду в напряжённом молчании.
Они укрылись за искривлёнными деревьями неподалёку бездонной впадины «Мёртвой зоны» — Шивари, Элайза, Роман, Джульетта, Джакс и Майя. Лес вокруг казался вымершим: ни шороха листьев, ни крика птиц — только низкочастотный гул, проникающий в кости, и тусклое зелено‑фиолетовое свечение из трещин ущелья.
Перед входом в мёртвую зону замерли патрульные — инопланетные роботы.
Их корпуса напоминали скелеты древних чудовищ: покрытые шипами пластины брони цвета запекшейся тьмы, местами проржавевшие до мерцающего оранжевого свечения. Головы — вытянутые конусы с рядами чёрных линз‑сенсоров, периодически вспыхивающих багровым светом. Роботы стояли абсолютно неподвижно, но от них веяло угрозой — словно хищники, замершие перед смертельным броском.
— Здесь что‑то не так, — произнёс хрипло Шивари. — Слишком тихо. Слишком… подготовлено. Это ловушка.
Роман, прислонившись к стволу дерева, кивнул. Его пальцы непроизвольно поглаживали рукоять пистолета.
— Согласен, — тихо ответил он. — Эти штуки не просто так стоят без движения. Такое впечатление, будто они ждут сигнала.
Джульетта нервно поправила капюшон, её глаза метались между сооружением и товарищами.
— Может, попробуем обойти? Найти другой путь? — её голос задрожал.
— Обхода нет. Они по всему периметру. Слушайте, нужно убираться, вернёмся сюда подготовленными с оружием и с большим количеством людей, — проговорил Джакс.
Элайза резко повернулась к ним. В её глазах горел фанатичный огонь, а лицо исказилось от отчаяния и злости.
— Вы можете стоять здесь и рассуждать, а я пойду.
Не дожидаясь ответа, она шагнула вперёд, пересекая границу блокпоста.
— Элайза! — Шивари рванул за ней, его лицо исказилось от гнева, на её поступок. — Стой, это самоубийство!
Роман выругался сквозь зубы и последовал за ними:
— Чёрт возьми… Не нравится мне всё это!
Джульетта сглотнула, бросила взгляд на Майю и Джакса, но решительно шагнула вперёд:
— Подождите нас!
— Идём. Не оставлять же их одних. Держись рядом, Майя. — буркнул Джакс.
Атмосфера сгустилась до предела. Воздух стал тяжелее, гул усилился, отзываясь болью в висках. Зелено‑фиолетовое свечение из трещин в стенах ущелья пульсировало, а после затихло.
Они продвигались вглубь мёртвой зоны. Патрульные роботы, до этого неподвижные, медленно повернули головы в их сторону. Красные сенсоры замерцали ярче, из недр их корпусов донёсся низкий механический гул. Что‑то вот‑вот должно было произойти…
Внезапно — без предупреждения, без малейшего намёка на движение — все роботы синхронно вскинули оружие. Из‑под бронированных пластин выдвинулись стволы.
Тонкие лучи прицельных лазеров заплясали на земле у ног группы, окрашивая траву в багровый цвет.
Все замерли. Время словно остановилось.
— Не двигаться, — хрипло прошептал Шивари, резко шагнув вперёд и закрывая собой Элайзу, он схватил своей рукой оружие робота. Его спина напряглась, мышцы окаменели, но он не отвёл взгляда от нацеленных на них орудий. — Всем стоять без движения!
Элайза ахнула, прижав ладонь ко рту. Её глаза расширились от ужаса. Она невольно вцепилась в руку Шивари, пальцы дрожали.
Роман медленно поднял руки, не отрывая взгляда от ближайшего робота. Его лицо побледнело, но он старался сохранять хладнокровие.
— Спокойно… — процедил он сквозь зубы. — Шивари, у тебя есть идея, как нас отсюда вытащить?
Монстр замер, как статуя. Он не шевелился, но взгляд метался, оценивая ситуацию.
— Пока нет, — коротко бросил он. — Любая попытка атаковать — и они нас сметут. Ждём.
Джульетта закрыла глаза, будто готовясь к худшему:
— Мне страшно… — еле слышно прошептала она. — Очень надеюсь, что я попаду в рай.
Гул усилился, превратившись в вибрирующий рокот, от которого застучали зубы.
Секунды тянулись, как часы. Каждый дышал поверхностно, боясь привлечь внимание роботов. Элайза почувствовала, как к горлу подступает комок — она понимала, что из‑за её порыва сейчас могут погибнуть все.
— Простите… — прошептала она, едва слышно.
— Тебе не кажется, сейчас не время для извинений, — резко бросил Роман. — В следующий раз, Элайза, пожалуйста, думай не только о спасении других, но и о нас. Мы тоже хотим жить.
И вдруг…
Без какого‑либо сигнала, без видимой причины оружие роботов медленно опустилось. Красные сенсоры мигнули и погасли. Механические конечности втянулись обратно в корпуса, бронированные пластины захлопнулись. Роботы снова замерли в прежних позах — будто никогда и не угрожали группе.
Напряжение схлынуло волной, оставив после себя слабость в коленях и дрожь в руках. Шивари медленно выдохнул, расслабил плечи, но всё ещё не отодвигался от Элайзы.
— Что… что это было? — прошептала Джульетта. — Почему они нас не прикончали?
Джакс провёл ладонью по лбу, смахивая испарину.
— Нас решили пропустить, — мрачно добавила Майя. — Что, на мой взгляд, ещё хуже.
Элайза отпустила руку Шивари и опустила голову.
— Простите, — уже громче сказала она. — Я… я не думала, что всё так обернётся.
Шивари обернулся к ней, с недовольным выражением, но его взгляд тут же смягчился. Он положил руки ей на плечи.
— Мы все хотим им помочь, — негромко произнёс он. — Но давай в следующий раз — принимать решения вместе. Договорились? Мы команда. И выживем или погибнем — только вместе.
Элайза подняла глаза, в которых блестели слёзы.
— Договорились, — кивнула она.
— Пропускают нас или нет, уже не имеет значения, поздно отступать, — продолжил Шивари, медленно отпуская плечи Элайзы и оборачиваясь к ущелью. Он сделал глубокий вдох, стараясь унять остатки напряжения в теле. — Назад пути нет. Мы зашли слишком далеко, чтобы сейчас поворачивать.
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Они шагнули внутрь «Мёртвой зоны» — и мир вокруг изменился. Тишина здесь была давящей: ни эха шагов, ни шороха одежды — будто само пространство поглощало все звуки. Воздух казался густым, вязким, с металлическим привкусом, от которого першило в горле.
— Это место… оно что дышит, — прошептала Майя, озираясь. — Чувствуете?
— Мы как в желудке у этого помещения, — пробормотала Джульетта, её голос был неестественно громким в этой тишине.
Перед ними расходились несколько ответвлений: гладкие, без дверей, проходы, утопающие в полумраке, слабо освещенные тем же зелено-фиолетовым свечением из щелей в полу.
— Мы должны разделиться, — Элайза говорила сквозь стиснутые зубы, её первоначальный порыв сменился лихорадочной целеустремленностью. — Рия где-то здесь. Они все где-то здесь.
— Это безумие, — Джакс покачал головой. — Мы только что «чудом» выжили, а теперь хотим разбежаться по этой ловушке?
— Он прав, — поддержал Роман, осматривая проходы с профессиональной холодностью. — Но и она права. Если будем бродить всем скопом, потеряем время.
— А время сейчас против нас, — добавил Шивари, осматривая помещение.
Его взгляд встретился с взглядом Элайзы. В её глазах была мольба и бездна страха. Он не мог ей отказать.
— Хорошо. Я — с Элайзой. Мы берем центральный проход. Роман, Джульетта — левый. Джакс, Майя — правый. Возвращаемся сюда, что бы ни нашли. Понятно?
Короткие, кивки. Никто не спорил.
Центральный проход оказался самым длинным. Он вел в просторное, цилиндрическое помещение, больше похожее на лабораторию. Вдоль мерцающих полупрозрачных стен стояли ряды ниш, похожие на кокон. Большинство пустовали, но некоторые были заполнены светящейся субстанцией.
— Прямо как из нашего сна, — дрожа проговорила Элайза, приобняв себя за плечи.
— Смотри, — хрипло указал Шивари на развилку в конце зала. — Два отсека. Давай проверим. Только будь осторожна, если что-то случится, кричи как можно громче. Когда выйдешь, дождись меня, никуда не уходи.
Они обменялись взглядом — без слов, но с полным пониманием. Разделиться здесь, в паре шагов друг от друга, казалось меньшим риском. Элайза кивнула и шагнула в левый арочный проем и дверь за ней закрылась. Шивари исчез в правом.
Её отсек был заставлен сложным оборудованием и экраном, но её взгляд притянула единственная активированная капсула в центре. Внутри, в сумеречном свете, находилась девочка. Знакомый, такой родной профиль.
— Рия!
Она бросилась вперед, не видя панелей управления, не думая об опасности. Её пальцы отчаянно скользили по гладкой поверхности кокона, ища замок, щель, что угодно.
— Пожалуйста, пожалуйста открывайся! Чёрт бы тебя побрал! — воскликнула она, ударяя по поверхности. — Дьявольская машина!
Один из экранов рядом вспыхнул, показав визуализацию: вокруг силуэта ребёнка, словно паразитическая лиана, вилась и пульсировала чужая, инопланетная ДНК.
— Нет, нет, нет! — рыдание вырвалось из её горла. Она била по стеклу, отчаянно, безумно. И вдруг — щелчок. Защитный купол с тихим шипением отъехал в сторону. Холодный воздух обжег её кожу.
— Рия, это я! — Элайза упала на колени, обнимая холодное, дрожащее тельце. Девочка закашлялась, её веки затрепетали.
— Ма… мама? Ты пришла за мной. — голосок был слабым, потерянным. — Темно было…Они… они сказали, что мы станем лучше. Что внутри нас поселятся красивые светлячки…
— Всё закончилось, солнышко. Я здесь. Я нашла тебя.
Элайза прижимала её к себе, смахивая слезы, смешивая их со странной жидкостью с тела девочки. Её сердце разрывалось между радостью и ужасом от увиденного на экране.
В этот момент из правого проема, тяжёлой, мрачной тенью, выступил Шивари. Он вошёл в помещение с коконами как раз в тот момент, когда Элайза помогала Рие подняться. Его огромная фигура заполнила арку, блокируя тусклый свет.
Рия, выглянув из-за плеча Элайзы, увидела его. Её глаза, только что начавшие фокусироваться, расширились в абсолютном ужасе. Пронзительный крик оглушил тишину зала.
— А-а-а! МОНСТР! НЕТ! ОН ЗАБЕРЁТ МЕНЯ СНОВА!
Она вцепилась в Элайзу, пытаясь зарыться в неё, спрятаться.
— Нет, нет, Рия, тише! — она прижала её крепче, поворачиваясь к Шивари. — Это друг! Он со мной. Он помог тебя найти. Шивари очень хороший. Смотри, он наш.
Шивари замер на месте, не решаясь сделать шаг. Его обычно угрюмое лицо смягчилось, и появилась едва заметная улыбка:
— Так вот ты какая, Рия. Элайза права, — произнёс он, и его грубый голос старался звучать мягче. — Я здесь, чтобы помочь. Я вас не обижу. — Шивари посмотрел на Элайзу. — правый отсек, это огромный склад с оборудованием.
Крики Рии сменились тихими всхлипами. Она не сводила с него испуганных глаз, но больше не кричала.
— Давайте уйдём отсюда, — сказала Элайза, поднимаясь и неся девочку на руках. — Надо найти остальных.
В главном зале они столкнулись с Джульеттой и Романом. На лицах у тех была тревога, но не отчаяние.
— Мы их нашли! — выдохнула Джульетта, её глаза блестели. — В левом крыле, камеры-казармы. Их около четырнадцати. Все живые, вроде целые, но… кажется они спят. — Джульетта поёжилась и добавила: — Там ещё какое-то существо было. Огромное на собаку похоже в броне, только намного страшнее. У него в районе головы мозг под куполом, он весь в иголках. Ещё есть провода и они будто шевелились. Вообщем жуть полная.
— Там гермодверь и она заблокирована, — добавил Роман. — Нужно время, чтобы взломать. И сил, чтобы их вывести девочек. Они навряд ли сами пойдут. — Его взгляд скользнул по Рии, и на лице мелькнуло облегчение. — Одна живая уже лучше, чем ничего. И может быть, тут где-то ещё есть девочки, кто знает.
Шивари окинул взглядом изможденное лицо Элайзы и притихшую, дрожащую Рию у неё на руках.
— У вас есть самое ценное, — тихо сказал он, глядя на маленькую девочку. — Роман, Джульетта. Выведите Рию в безопасное место. Мы с Элайзой, Майей и Джаксом освободим остальных.
Элайза инстинктивно прижала девочку ещё сильнее.
— Нет! Я не отпущу её снова!
— Элайза, — голос Шивари звучал неоспоримо, он нежно коснулся её подбородка и взглянул в глаза. — Она жива. Она на ногах. Остальные — нет. Это самый логичный и правильный шаг. Девочке здесь не место.
В его словах была железная правда. Элайза закрыла глаза, прижавшись к Рии.
— Ты не идёшь с нами? — дрогнул голосок девочки.
— Я должна помочь другим деткам выбраться. А ты пойдешь с Джульеттой и Романом. Они тебя выведут в безопасное место. Обещай, что будешь их слушаться?
Рия смотрела то на Элайзу, то на суровые, но не злые лица Романа и Джульетты. Она кивнула, слегка, почти неуловимо.
— Я не хочу идти без тебя…
— Знаю, солнышко. Но для меня сейчас самое страшное — знать, что ты тут.
— И… и он? — она кивнула в сторону Шивари, всё ещё не решаясь назвать его. — Он будет с тобой?
— Да, — тихо прошептала Элайза, скользнув на него взглядом. — Он будет со мной. Он нас защитит.
Джульетта взяла Рию на руки и они пошли в сторону выхода:
— Когда мы выйдем на улицу, закрой глаза хорошо?
Рия молча кивнула, а потом добавила Элайзе:
— Возвращайся быстрее, я буду тебя ждать.
Облегчение, что Рия в безопасности, сменилось в ней новой волной, она вздохнула, вытерла остатки слез и повернулась к Шивари:
— Идём. Найдём Джакса и Майю и…
Её слова застыли на губах. Когда за их спиной, оттуда откуда они только что вышли, раздались торопливые шаги и голос ещё одного Шивари:
— Элайза ты где? Я же просил тебя не уходить! Я нашёл девочек в правом отсеке, возможно среди них есть Рия. Нужно идти быстрее, пока…
Холод пронзил её позвоночник. Она замерла, боясь повернуться. Мозг отказывался понимать. Медленно, словно во сне, она обернулась. Второй Шивари стоял в трёх шагах от неё.
«У меня галлюцинация? Или это иллюзорная оболочка?», — пронеслось в голове.
Она зажмурилась, досчитала до трёх и снова открыла глаза. Он никуда не делся. Она посмотрела на своего Шивари, стоявшего рядом. А тот уже смотрел не на неё, а на ещё одного себя.
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Элайза попятилась, пока не упёрлась спиной в холодную стену помещения. Сердце колотилось так, что отдавалось в висках, ладони вспотели, а в горле пересохло. Она переводила взгляд с одного Шивари на другого, пытаясь найти хоть малейший признак фальши. Оба выглядели абсолютно одинаково: массивные фигуры, даже едва заметная морщинка у рта при напряжении.
Второй Шивари, только что появившийся, вдруг побагровел от ярости. Его кулаки сжались так, что костяшки побелели, а вены на шее вздулись от напряжения.
— Немедленно подойди ко мне, Элайза! — выдохнул он глядя на своего двойника, его голос задрожал от гнева. — Отец⁈Ты осмелился принять мой облик⁈ — он снова посмотрел на Элайзу и его голос звучал ещё громче и умоляюще, он протянул свою массивную ладонь. — Пожалуйста, Элайза подойди ко мне.
Тот Шивари, что стоял рядом, медленно повернулся к ней, его взгляд неотрывно смотрел на девушку.
— Элайза, — его голос звучал твёрдо, но мягко, — он не я. Это ложный облик, а под ней мой отец. Он хоть и надел эту «маску», но он не чувствует того, что чувствую я.
Второй Шивари сделал шаг вперёд, его лицо исказилось от злости, но в голосе зазвучали умоляющие нотки:
— Не слушай его, Элайза! — он почти шептал. — Я настоящий. — он медленно протянул ей руку. И Элайза невольно задержала дыхание: на запястье, под рукавом, виднелся старый шрам. — Он не видел твоих слёз и не вытирал их! Элайза — ты ведь моя истинная.
Она почувствовала, как к горлу подступает ком. Глаза метались из стороны в сторону.
«Может ли иллюзорная оболочка копировать шрамы?»
— О, он знает многое, — холодно ответил первый Шивари, делая шаг вперёд. — Но он не может скопировать то, что внутри. Он не чувствует, как твоё сердце бьётся рядом с моим.
— Сними иллюзию, отец, — громко произнёс Шивари напротив, и в его голосе прозвучала сталь. — Ты не получишь её. Не через обман, не через страх. Только через мой труп. — Элайза, — голос Шивари стал тише, но от этого ещё более убедительным. — Вспомни, как я спас тебя на корабле от него. Я пошёл против своего отца, ради тебя. Поверь мне, он на такое не способен.
— Довольно! — рявкнул первый Шивари. — Ты думаешь, что умнее меня? — его глаза вспыхнули от злости. Он медленно с заботой посмотрел на девушку. — Элайза, взгляни на меня. Вспомни: я был с тобой всё это время — помогал искать Рию и защищал тебя. И мы вместе уничтожим его.
Она глубоко вздохнула, пытаясь унять дрожь и сомнения.
— Я не позволю тебе, отец, причинить ей вред! — отрезал Шивари. — Ты не одна, Элайза. Вспомни мои слова у костра, эти воспоминания ему недоступны.
Тот, что стоял напротив, не пытался её запугать или заставить поверить силой. Он апеллировал к их общим воспоминаниям, к тому, что было только между ними.
Едва Элайза собралась сделать шаг к своему Шивари, как из‑за поворота появилась Майя. Ошеломлённая, она не сдержала резкого вскрика:
— Твою мать! — и тут же вскинула оружие, растерянно целясь то в одного, то в другого. За её спиной возник потрясённый Джакс.
— Их двое? — он вцепился в рукоять биты так, что побелели костяшки.
— Майя, стреляй в него! — рявкнул настоящий Шивари, стоявший перед Элайзой. — Это мой отец!
— Он лжёт, — твёрдо возразил первый Шивари, глядя ей прямо в глаза. — Если хочешь, чтобы всё завершилось здесь и сейчас, у тебя есть единственный шанс. Стреляй!
На мгновение время словно остановилось: Майя замерла, вглядываясь в лицо Элайзы, пытаясь прочесть в нём ответ.
— Элайза, подойди ко мне, прошу тебя! — в голосе настоящего Шивари прозвучала неподдельная мольба.
— Стреляй, Майя! — нетерпеливо выкрикнул Джакс.
— Но в кого? — с дрожью в голосе спросила Майя. — Если погибнет настоящий, Элайза меня прикончит… Да и всем нам конец — мир рухнет!
События понеслись с головокружительной скоростью: Джакс молниеносно выхватил пистолет, раздался резкий грохот.
— Сдохни!
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Пуля пролетела в считанных сантиметрах от головы Шивари, который подошёл вторым, и с глухим стуком вонзилась в стену позади него.
В тот же миг Таурус, — резко вскинул руку. Воздух между ним и нападавшими сгустился, образовав мерцающий барьер.
— Глупцы, — прошипел он, и в его голосе прозвучало торжество. — Думаете, всё так просто? — Он взмахнул рукой — и ударная волна отбросила Майю и Джакса к стене. Элайза пошатнулась, но Шивари успел подхватить её.
Оглушительный вой сирены разорвал воздух — резкий, прерывистый, будто сам комплекс кричал от боли. Металлический голос системы эхом разнёсся по залу, перекрывая все остальные звуки:
— Аварийная ситуация! Критическое повреждение структурной целостности. Запущена процедура самоликвидации. До детонации — 3 минуты. Всем покинуть помещение.
Всё начало рушиться в одно мгновение. Стены затряслись, с потолка посыпались конструкции и искрящие провода. Воздух наполнился пылью и запахом гари. Вспыхнули аварийные огни — их красный свет окрасил всё вокруг в кровавые тона, делая сцену ещё более кошмарной. Грохот обрушившихся перекрытий смешивался с треском ломающегося металла и воем сигнализации.
Элайза не успела даже вскрикнуть, когда массивное сооружение сорвалось с потолка прямо над ней. Шивари, не раздумывая, рванулся вперёд, толкнул её в сторону и принял удар на себя. Грохот обрушения оглушил, пыль забила нос и глаза.
Но прежде чем Элайза успела прийти в себя, на Шивари обрушилась арматура — острая, зазубренная. Она вонзилась глубоко в грудную клетку, пригвоздив его к полу.
— Нет! — закричала Элайза, бросаясь к нему.
Она упала на колени рядом, руки дрожали так сильно, что она едва могла коснуться его лица. В груди всё сжалось от невыносимой боли, горло перехватило, слёзы текли по щекам, смешиваясь с пылью.
— Шивари… Шивари, очнись! — её голос срывался на всхлипы. — Пожалуйста, открой глаза… Ты не можешь так просто уйти… Не смей меня бросать!
Она схватила его за плечи, слегка потрясла, но он не реагировал.
— Я люблю тебя, — прошептала она, прижимаясь лбом к его лбу. — Слышишь? Я люблю тебя. Останься со мной… Не оставляй меня одну… Мы должны умереть вместе и жить тоже вместе!
Её голос сорвался на рыдание. Руки тряслись так сильно, что она не могла больше держать его.
— Элайза! — Майя, бледная и запылённая, схватила её за руку. — Мы должны идти! Сейчас же!
— Нет, я не оставлю его! — Элайза вцепилась в плечо Шивари, отказываясь отпускать. А затем, не раздумывая, она схватилась за край арматуры, пытаясь выдернуть её. — Майя помоги мне, потяни за железку! — девушки стали тянуть, но их сил было не достаточно. — Приди в себя! — она ударила его в грудную клетку, думая, что он очнётся, как в туннеле, но нет… Он никак не реагировал.
— Если останемся — погибнем все! — Майя с силой потянула её назад. — Он бы не хотел, чтобы ты умерла здесь! Идём, пока его отец не появился. — Майя стала оглядываться по сторонам, сквозь пыль и мигающий свет, выискивая Тауруса.
В этот момент из‑под груды обломков, где был завален Таурус, раздался медленный скрежет. Обломки зашевелились, всё начало разлетаться в стороны, словно их отбросила невидимая сила. Когда пыль осела, перед ними предстал истинный облик отца Шивари.
Майя отшатнулась, задохнувшись от ужаса.
— О боги… — прошептала Майя, отступая назад. — Элайза бежим быстрее!
Таурус медленно поднял голову, его взгляд остановился на Элайзе. Губы растянулись в зловещей усмешке, обнажая острые, как иглы, зубы:
— Ты не уйдешь, девочка… Ты моя…
Он сделал шаг вперёд, и пол под его ногами треснул. Резким движением он отшвырнул Майю в сторону — та отлетела к стене и ударилась головой, на мгновение потеряв ориентацию.
Не теряя времени, Таурус схватил Элайзу за руку, и дёрнул к себе. Он сдерживал силу: ему нужна была она живой и невредимой. Элайза сопротивлялась, билась, царапалась, кричала:
— Отпусти! Отпусти меня! Шивари!..
— Бесполезно сопротивляться, — прошипел Таурус, сжимая её запястье железной, но не сильной хваткой. — Твоя судьба давно предрешена. Ты родишь мне наследников.
— Никогда! — выкрикнула Элайза, пытаясь вырваться. — Я не стану твоей куклой и твоим инкубатором, лучше убей меня!
— Ты станешь, — усмехнулся Таурус. — И скоро поймёшь это. Нас с тобой ждёт вечность — ты станешь матерью наших детей, а я — владыкой человечества.
— Отпусти меня, геноцидник! — выкрикнула Элайза, вцепившись ногтями в его руку. — Ты от меня ничего не получишь!
Вождь сжал её запястье ещё сильнее. Элайза почувствовала, как по телу разливается странная слабость, перед глазами заплясали тёмные пятна. В ушах зазвенело, звуки стали глухими, будто она погружалась под воду.
— Шивари… — прошептала она в последний раз, глядя на безжизненное тело возлюбленного.
Силы покинули её. Последнее, что она увидела, — искажённое страхом лицо Майи и Шивари под грудой обломков.
Мир сузился до тёмного пятна перед глазами, а потом и вовсе погас. Элайза потеряла сознание, обмякнув в руках чудовища.
Сирена выла не переставая:
— До детонации — 1 минута.
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Шивари лежал неподвижно, кровь струилась по его груди, дыхание почти остановилось. Сознание уплывало в тёмную бездну, звуки становились всё глуше — вой сирены, треск обрушившихся конструкций, крики Элайзы… В ушах зазвучали какие-то голоса предков, шепчущие:
«Вставай, потомок. Защити то, что дорого. В тебе кровь воинов!»
И вдруг сквозь эту тьму он услышал её:
«Шивари, — Голос Элайзы звучал не снаружи — он рождался где‑то в глубине, будто она говорила прямо в его сердце. — Я знаю, тебе больно. Но ты тоже не один. Помни, кто ты. Помни, ради чего стоишь, ты сильнее его».
Он сжал зубы. Перед глазами вспыхнули образы: её улыбка, её руки, её взгляд — тот самый, в котором всегда было столько веры и сил в борьбе.
«Ты нужен мне, как никогда и никто другой. Вернись ко мне».
Эти слова ударили, как электрический разряд. В груди что‑то вспыхнуло — не просто искра, а пламя, жгучее и чистое. Оно разливалось по венам, наполняя тело силой, которую он раньше не ощущал. Древняя кровь его рода отозвалась на зов — не на приказ, а на эту безоговорочную веру. Истинной любви.
— Элайза… — выдохнул он через боль, сжимая кулаки.
Он глубоко вздохнул, сосредоточился на пульсирующей боли в груди. Медленно, но твёрдо обхватил арматуру, вонзившуюся в тело.
— Наш разговор ещё закончился, отец, — прошипел он.
Резким, мощным движением Шивари вырвал железку из груди. Кровь хлынула сильнее, но он не обратил на это внимания. С рёвом, в котором смешались боль и воля к жизни, он поднялся на ноги. Глаза вспыхнули и стали красными — не человеческими, а звериными, горящей яростью. Древняя магия рода пробудилась в полную силу.
Его тело изменилось мгновенно. Мышцы набухли, плечи расправились, фигура стала массивнее, мощнее. Кожа окрасилась в насыщенный фиолетовый цвет, будто впитала тьму ночи, а по венам заструился тусклый свет.
Воздух задрожал, наполняясь энергией, искры магии танцевали вокруг, отталкивая пыль и обломки. Камни вокруг него начали левитировать, а затем разлетаться в стороны, расчищая пространство.
— Никто не заберёт её у меня, — глухо произнёс он, и голос его звучал теперь иначе — глубже, наполненный силой.
Он огляделся.
— Майя! Джакс! — его голос, усиленный магией, прогремел над руинами, перекрывая вой сирены.
Майя без сознания лежала у стены, Джакс пытался подняться, но обломки придавили его ногу. Девушка, придя в себя, подняла голову. Её глаза расширились от изумления.
— Шивари? — прошептала она. — Но… как? Ты же… ты был…
— Нет времени объяснять, — он бросился к ней, помог подняться. — нужно уходить отсюда. Я помогу Джаксу.
— Но комплекс вот‑вот взорвётся! — крикнула она, указывая на мигающий красный индикатор на стенах. — Сирена говорит: 30 секунд! Мы не успеем!
— Успеем! Я расчищу путь, — Шивари вскинул руки. Вокруг него сгустилась аура, образовав мерцающий щит. — Держитесь за мной!
Он шагнул вперёд. Щит перед ним начал раздвигать обломки, прокладывая путь к аварийному выходу. Камни и балки отлетали в стороны, словно пушинки.
— Быстрее! — подгонял Шивари, не оборачиваясь. — Ещё немного!
Они бросились вперёд. Сирена выла:
— До детонации — 10 секунд.
— Сюда! — Шивари толкнул тяжёлую дверь аварийного выхода. Яркий дневной свет ударил в глаза после мрака разрушенного комплекса.
Майя и Джакс выбежали наружу. Шивари на мгновение замер на пороге. Он обернулся и бросил последний взгляд на рушащееся здание. В этот момент он мысленно обратился к Элайзе:
«Я иду за тобой, любимая. Держись».
Сирена провыла последнее:
— Детонация через… 3… 2… 1…
Мощный взрыв сотряс здание.
Оглушительная волна огня и обломков вырвалась наружу, окутав комплекс огненным шаром. Земля задрожала, небо почернело от клубов дыма.
Шивари создал защитный купол из золотистой энергии — он принял на себя ударную волну, отбросившую его на несколько метров. Купол треснул, но выдержал.
— Мы… не сдохли? — хрипло спросила Майя, валяясь на земле и вытирая кровь с разбитой губы. Она огляделась, не веря своим глазам. — Серьёзно? Мы правда ещё живы?
— Я требую подробный рассказ, как ты воскрес из мёртвых. Это явно круче любого фокуса! — Джакс хохотнул, хотя голос его всё ещё дрожал от пережитого шока. — Ты бессмертный, что ли?
— Не бессмертный, — хрипло ответил Шивари, тяжело опираясь на обломок стены, его раны, начали не спеша затягиваться. Он вытер кровь с лица и посмотрел в сторону горизонта, где, как ему казалось, ждала его Элайза. — Просто у меня есть причина жить. Я просто не позволил себе умереть. И я не могу подвести тех, кто в меня верит.
Майя нахмурилась, встала с земли и подошла ближе, осторожно коснувшись его плеча.
— Но ты был… — она запнулась, подбирая слова, — ты был точно мёртв. Кровь, арматура в груди… Как ты смог встать?
Шивари прикрыл глаза на мгновение, вспоминая тот миг между жизнью и смертью.
— Меня вернули два голоса, — тихо сказал он. — Один — далёкий голос предков. Они напомнили мне, кто я есть. Да и у нас сердце находится с другой стороны.
Джакс внимательно слушал, забыв о собственной боли.
— А второй голос? — спросил он.
Шивари улыбнулся — на этот раз теплее, почти нежно.
— Второй голос — Элайза. Она не кричала снаружи. Она говорила где-то внутри меня. Она верила. В тот момент я понял: если я сдамся, я потеряю не только жизнь. Я потеряю её.
Он сделал глубокий вдох, чувствуя, как боль всё ещё пульсирует в груди, но теперь она была терпимой — словно напоминанием о том, что он жив.
— Теперь я понимаю, о чём говорил Аксион, — прошептал он. — У Элайзы нет никаких скрытых способностей. Её способность, ключ… — это любовь ко мне. А любовь, это не просто чувство. Она пробудила то, что дремало во мне. И когда эти две силы соединились — кровь моих далёких предков и её любовь — я почувствовал, как во мне вспыхнуло пламя. Оно дало мне силы вырвать арматуру, подняться, действовать.
Майя молча слушала, в её глазах блеснули слёзы.
— Значит, ты выжил… благодаря вере? Своей и её?
— Да, — кивнул Шивари. — Вера, связь, долг перед родом и перед теми, кого любишь. Это и есть настоящая сила. Элайза… Она будто отдала часть своей силы — поделилась дыханием, когда моё почти остановилось. Это даёт смысл сражаться до конца.
Джакс хлопнул его по плечу — осторожно, стараясь не задеть рану.
— Ну что ж, — усмехнулся он, — теперь я точно знаю: если когда‑нибудь окажусь на грани, буду думать о чём‑то, что мне дорого. Вдруг тоже магия проснётся?
Шивари рассмеялся — коротко, но искренне.
— Попробуй. Главное — верить. И не сдаваться. А теперь, — сказал он, оборачиваясь к друзьям, — мне нужно добраться до неё. И остановить отца. Я с ним ещё не закончил.
— Мы пойдём с тобой, — решительно заявила Майя, сжимая кулаки. — У меня руки чешутся расквитаться с Таурусом — он убил детей… — Она бросила мрачный взгляд на руины комплекса «Мёртвой зоны», почерневшие от копоти и дыма.
— Я за, — тут же подхватил Джакс. — Один в поле не воин, даже если ты сейчас выглядишь куда мощнее, чем раньше.
Шивари покачал головой.
— Нет, — произнёс он твёрдо. — Это уже не ваша война. Это личное. К тому же вам нужно время, чтобы восстановиться, а у меня его нет. Найдите Джульетту, Романа и Рию. Возвращайтесь в лагерь и позаботьтесь о девочке, пока Элайза не вернётся.
Джакс тяжело вздохнул, в его глазах мелькнула печаль.
— Бедняжка… Она ведь сразу спросит, где Элайза. Что мы ей скажем?
— Что‑нибудь придумаем, — уверенно ответила Майя. Затем она повернулась к Шивари. — Верни её обратно и закончи уже этот хаос, — сказала она, глядя на него в упор. — И сам постарайся больше не умирать, ладно?
Шивари на мгновение замер, а потом коротко кивнул. В его янтарных глазах промелькнула благодарность.
— Обещаю, — тихо произнёс он. — Я верну её и на вашей планете наступит спокойствие.
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Элайза очнулась от глубокого, похожего на обморок сна. Первое, что она ощутила, — мягкость ткани под спиной и едва уловимое гудение, идущее, казалось, из самих стен. Она открыла глаза и замерла, поражённая чуждой обстановкой. Стены помещения, в котором она находилась, были гладкими, словно отлитыми из полупрозрачного материала.
В воздухе витал металлический привкус, смешанный с чем‑то сладковатым — будто рядом цвели неведомые инопланетные растения. От этого запаха к горлу подступала тошнота, но Элайза сжала челюсти, подавляя слабость.
Она ощупала себя. На ней было надето длинное белое платье — простое, но изысканное, с тонкими серебристыми узорами вдоль рукавов. Ткань казалась невесомой, почти шёлковой, но при этом удивительно прочной.
«Корабль Тауруса… Я в его логове», — с ужасом осознала она.
Дрожь пробила тело, но Элайза стиснула зубы. Гнев, жгучий и беспощадный, поднялся из глубины души, вытесняя страх. Она поднялась на ноги — колени слегка дрожали, но воля была твёрже стали. Огляделась: помещение было круглым, без единого угла, и лишь в одной из стен виднелся едва заметный шов — контур двери.
Бросившись к ней, она застучала кулаками, сначала тихо, потом всё сильнее и сильнее:
— Выпусти меня! Ты думаешь, я стану твоей покорной куклой? Никогда! Слышишь⁈ Никогда!
Её голос эхом отразился от стен, но ответа не последовало. Тишина давила, душила, заставляла кровь закипать ещё сильнее.
— Ты убил Шивари! Ты отнял у меня всё! Но ты не сломишь мой дух! Я не стану матерью твоих чудовищных наследников, не стану инкубатором для твоего проклятого рода! Ты — монстр, Таурус! Убийца, тиран, ничтожество, трус прячущееся за силой и властью!
Она прижалась лбом к гладкой поверхности двери, и воспоминания нахлынули волной. Слезы потекли из глаз, обжигая щёки.
— Твой сын погиб, защищая меня, — закричала она яростно, сжимая кулаки так, что ногти впились в ладони. — Он был добрее, благороднее и сильнее тебя во сто крат, даже мёртвый!
Она сделала глубокий вздох и прикрыла глаза:
— Шивари… — прошептала она. — Если ты меня слышишь… где бы ты ни был сейчас… если каким‑то чудом ты выжил, борись. Борись так же отчаянно, как боролся за меня.
Дверь с грохотом распахнулась — звук ударил по нервам, как разряд тока. Элайза распахнула глаза и, сделав несколько шагов назад, прижалась к стене, чувствуя, как холодный материал жжёт сквозь ткань платья. В помещение появился Таурус — в иллюзорной оболочке своего сына, Шивари. Его ехидная усмешка, исказившая знакомые черты, была хуже любого удара.
Элайза на минуту замерла. Сердце сжалось, будто в него вонзили нож, боль пронзила грудь, перехватывая дыхание. Перед ней стоял призрак, насмешка, издевательство над памятью о том, кто был ей дорог.
— Ты здесь не пленница, — прорычал Таурус, и голос его, звучащий из уст Шивари, заставил её содрогнуться. — Это, — он указал на свой внешний вид, — чтобы тебе было приятно здесь находиться. Разве не мило с моей стороны?
— Ты… Смеешь говорить о милости, надев лицо того, кого сам же и погубил⁈ — она смотрела на него с такой злостью, что у неё свело скулы, мышцы лица напряглись, готовые лопнуть от напряжения. — Не смей надевать на себя этот облик! — она бросилась на Тауруса с кулаками, удары сыпались хаотично, отчаянно, в них была вся её боль, вся ненависть. — Чёртов психопат! Убери это! Убери сейчас же!
Её крики эхом отдавались в круглой комнате, смешиваясь с хриплым дыханием и глухими ударами. Но Таурус остался стоять неподвижно, продолжая ухмыляться — его глаза, скрытые за маской сына, оставались холодными, чужими, безжалостными.
— Ты всё ещё цепляешься за память о нём? Это делает тебя слабой.
— Я не слабая! — выкрикнула Элайза, задыхаясь от ярости. — Слабый — это ты! Ты прячешься за иллюзиями, за маской своего сына, потому что сам по себе — ничто! Ты на самом деле жалкий и пустой!
Таурус на мгновение замер, и на долю секунды маска безупречного спокойствия дала трещину — в его глазах мелькнуло что‑то тёмное.
— Как красноречиво, — протянул он и, резко сократив расстояние, его рука схватила её за горло. Пальцы сжались, перекрывая доступ воздуха. — Но слова — всего лишь шум. А реальность такова: ты здесь. И ты сделаешь то, что я скажу.
— Никогда, — голос хрипел, срывался, но она заставила себя продолжить. — Никогда я не подчинюсь тебе. Лучше смерть.
Таурус слегка ослабил хватку, позволяя ей сделать судорожный вдох, и снова улыбнулся — холодно, расчётливо.
— У тебя нет выбора, — произнёс он, растягивая слова, наслаждаясь её беспомощностью. — Либо ты станешь покорной для меня… — он сделал паузу, смакуя момент, — либо я уничтожу вашу жалкую планету. Со всеми людишками, кто остался живым после нашего пришествия. Представь: города, превращённые в пепел, крики умирающих, тишина, которая наступит после… Всё это будет на твоей совести, Элайза.
Она замерла, кровь отхлынула от лица. В глазах вспыхнула паника, но тут же сменилась новой волной ярости — дикой, отчаянной.
— Ты… ты мерзкое чудовище, — выдохнула она. — Даже если я соглашусь, ты всё равно уничтожишь их.
— Возможно, — Таурус разжал пальцы и отступил на шаг, изучающе глядя на неё. — Но пока у тебя есть шанс отсрочить неизбежное. Подумай об этом. Хорошенько подумай.
Он развернулся, чтобы уйти, но на пороге остановился:
— Время идёт. И с каждой секундой шансов у твоих близких становится всё меньше. Я вернусь за тобой через полчаса, для процедуры оплодотворения, а после нас будет ждать заключение брака.
Дверь захлопнулась за ним с глухим щелчком, оставив Элайзу одну — дрожащую, измученную, но всё ещё не сломленную. Она осталась стоять посреди комнаты, тяжело дыша. Её взгляд метался по стенам, словно ища в них ответ.
«Полчаса. Всего полчаса до возвращения Тауруса, — лихорадочно думала она. — Побег… Но куда? Корабль парит высоко над Землёй. Даже если выберусь из этой комнаты — что дальше? А если нет… Если не получится…».
Она подошла к стене и провела по ней ладонью. Полупрозрачный материал был гладким, холодным.
«Шивари… — прошептала она. — Что бы ты сделал? — Элайза резко выпрямилась. В глазах вспыхнул холодный огонь. — Хорошо, Таурус, — тихо произнесла она. — Ты хочешь покорности? Ты её получишь. Но на моих условиях».
Дверь распахнулась. На пороге стоял Таурус — теперь уже в своём истинном облике: высокий, массивный с пронзительными глазами. Его лицо, лишённое черт Шивари, выглядело ещё более угрожающим.
— Ну что, одумалась? — хрипло спросил он, входя в комнату. — Наконец‑то проявила благоразумие?
— Да, — твёрдо сказала Элайза, глядя ему прямо в глаза. — Я согласна на твои условия. Но с одним «но».
Таурус замер, брови его сошлись на переносице.
— У тебя нет права ставить мне условия, — прошипел он.
— Есть, — голос Элайзы звучал спокойно, почти холодно. — Если ты хочешь, чтобы я подчинилась добровольно, без сопротивления, ты выполнишь моё требование.
Он сделал шаг вперёд, нависая над ней.
— И что же это за требование?
— Ты оставляешь Землю в покое. Полностью. Никаких нападений, никаких угроз. Ты улетаешь со мной — куда угодно, хоть на край галактики — но оставляешь мою планету и её жителей в безопасности.
Таурус рассмеялся — гулко, зловеще.
— Смело, — он склонил голову набок. — Очень смело. И ты думаешь, я соглашусь?
— Думаю, да, — Элайза не отводила взгляда. — Потому что ты хочешь не просто покорности. Ты хочешь победы. Ты хочешь, чтобы я сдалась сама. А без этого твоя победа будет неполной, не так ли?
Лицо Тауруса отдалось гневом, но в глазах мелькнул — интерес, азарт охотника, столкнувшегося с достойным противником.
— Ты играешь с огнём, человечишка, — медленно произнёс он.
— Как и ты, — парировала девушка. — Так что? Мы договорились?
Несколько долгих секунд они стояли, глядя друг на друга. Затем Таурус резко выдохнул и усмехнулся.
— Хорошо. Я даю слово. Земля останется нетронутой. Но если ты попытаешься меня обмануть…
— Не попытаюсь, — перебила она. — Моё слово не менее крепко, чем твоё.
Таурус молча кивнул, затем сделал жест рукой.
— Тогда идём. Лаборатория ждёт.
Они вышли из комнаты. Элайза шла прямо, высоко подняв голову, хотя внутри всё сжималось от страха и отвращения. Таурус шагал рядом, изредка бросая на неё изучающие взгляды. Коридоры корабля мелькали перед глазами. Элайза старалась запомнить путь, отмечая повороты и ответвления.
«На всякий случай», — мелькнула мысль.
Наконец они остановились перед массивной дверью с голографическим замком. Таурус коснулся панели — дверь плавно отъехала в сторону, открывая вид на лабораторию: множество приборов, мерцающих экранов и в центре — капсула для процедуры оплодотворения.
— Заходи, — приказал Таурус.
Элайза сделала шаг вперёд. Из ещё одной двери вышел Горгаз, то самое существо, которое она видела перед тем, как Шивари её спас.
«Я справлюсь, — мысленно повторила она, сглатывая ком страха. — Ради Земли. Ради Шивари. Ради всех, кто не смог сказать „нет“ и умер».
— И снова мы встретились, — проговорил Горгаз, подходя к оборудованию.
— Приступай к процессу выполнения задачи, — обратился Таурус к доктору, грозный голос прошёлся по всему помещению. — Помни о нашем уговоре. Теперь ты — моя. — добавил он для Элайзы и остановился рядом, наблюдать за процессом.

Глава 42

Горгаз медленно приблизился к капсуле, его длинные пальцы с когтями замерли над панелью управления. В лаборатории зазвучал низкий гул — приборы оживали один за другим, экраны вспыхнули каскадом разноцветных символов, а в центре комнаты капсула для оплодотворения начала наполняться мерцающим светом.
— Процедура займёт несколько минут, — произнесло существо глухим, скрипучим голосом, напоминающим трение кристаллов друг о друга. — Будет немного больно. Но не волнуйтесь: боль — лишь краткий миг на пути к новому началу.
Элайза сглотнула, чувствуя, как по спине пробежал ледяной пот. Её взгляд метнулся к иглам — длинным и тонким. Они медленно поднялись из капсулы, двигались, словно живые существа, и начали плавно двигаться в её сторону. Каждая игла пульсировала слабым светом, в них текла какая‑то жидкость.
Горгаз внимательно изучал лицо девушки, склонив голову набок. Его глаза — большие, с вертикальными зрачками — вдруг странно блеснули. Один из них едва заметно подмигнул ей, почти неуловимо, но Элайза это заметила.
«Что это значит? У него нервный тик?» — на секунду она истерично засмеялась в голове.
Таурус, стоявший позади, напрягся:
— Почему задержка? Начинай процедуру немедленно!
— Всё идёт по плану, повелитель, — спокойно ответил Горгаз, не отрывая взгляда от девушки. — Система проводит финальную диагностику.
В этот момент оборудование вдруг дало сбой.
Экраны замигали хаотичными символами, некоторые из них погасли, другие начали выдавать странные, искажённые изображения. Иглы, уже почти достигшие её, замерли на мгновение, а затем начали беспорядочно дёргаться, сталкиваясь друг с другом и высекая искры.
— Горгаз! — Таурус шагнул вперёд, его лицо исказилось от гнева. — Объясни, что происходит!
— Неполадка в системе синхронизации, — невозмутимо ответил учёный. — Возможно, из‑за скачка энергии в реакторе корабля. Сейчас исправлю.
Он быстро задвигался у панели, нажимая на кнопки и вводя команды. Элайза заметила, как его пальцы на долю секунды замерли над одной из клавиш — и в тот же миг мигание усилилось, а одна из игл с громким треском отлетела в сторону, врезавшись в стену и оставив на ней оплавленный след.
— Ты нарочно это делаешь! — прорычал Таурус, сжимая кулаки. — Ты саботируешь процедуру⁈
— Повелитель, уверяю вас, это случайность, — он поднял руки в примирительном жесте. — Но система перегружена. Если мы продолжим сейчас, риск необратимых последствий для объекта слишком высок. Возможно, стоит ненадолго перенести процедуру?
Элайза затаила дыхание.
«Что ты задумал? А главное зачем?» — беззвучно спросила она.
В глазах Горгаза она уловила что‑то ещё — не просто профессионализм, а какой‑то скрытый умысел. Он играл с Таурусом, тянул время, и, кажется, делал это намеренно.
— Перенести⁈ — голос Тауруса загремел, как раскат грома. — Ты смеешь предлагать мне это? После всех приготовлений⁈
— Безопасность процесса важнее сроков, — твердил Горгаз. — И если вы хотите получить желаемый результат, а не… — он сделал паузу, — … неудачный эксперимент, лучше подождать.
В груди Элайзы зародилась слабая искра надежды. Она посмотрела на Горгаза — тот едва заметно кивнул ей, снова подмигнув тем же глазом.
Он лишь слегка пожал плечами и тихо произнёс:
— Иногда даже система может ошибиться… в нужную минуту.
Таурус замер, сверля его взглядом. А после его мышцы напряглись и он заревел на весь корабль:
— Я не собираюсь ждать! Значит придётся делать это естественным путём! — он начал двигаться в сторону Элайзы.
Ледяной ужас пронзил Элайзу, когда смысл слов Тауруса достиг её сознания. Естественным путём. Всё её тело сжалось в инстинктивном порыве бежать, но привязные ремни капсулы впились в запястья и лодыжки, держа её, как жертву на алтаре.
— Нет! — вырвалось у неё чужим криком. — Не подходи ко мне! Убирайся!
Таурус лишь хрипло рассмеялся, его глаза горели безумным огнём.
— Ты слишком ценна, чтобы капризничать, — прошипел он, приближаясь. — Твой страх лишь делает всё ещё слаще…
Его массивная тень накрыла её. В его глазах горел не просто гнев, а тёмная, первобытная решимость, смешанная с голодом:
— Я ждал столетия! Моя линия должна быть продолжена. СЕЙЧАС. — прорычал он, его голос сотрясал стены лаборатории.
— Повелитель, прошу, остановитесь! — Горгаз стремительно шагнул вперёд. — Естественный путь непредсказуем. Вы рискуете здоровьем объекта, а значит, и результатом. Её психосоматическое состояние нестабильно, стресс сделает яйцеклетки нежизнеспособными! Это будет пустая трата ресурса!
— Отойди, ученый, — Таурус не стал даже смотреть на него. Его огромная рука с размаху ударила Горгаза в грудь, вышвыривая того, как тряпичную куклу. Он влетел в панель управления с глухим стуком, экраны вокруг окончательно погасли.
Таурус навис над Элайзой. Его дыхание, горячее и тяжелое, обожгло ее лицо.
Она закричала. Не от страха, а от ярости. Она брыкалась, извивалась, чувствуя, как ее плечи немеют в его железной хватке. Ее крик был надрывным, полным абсолютного отрицания.
— Пусти, тварь! Отстань!
Он лишь усмехнулся, легко поймав ее запястья одной рукой и пригвоздил их над головой. Другой рукой он стал рвать остатки одежды.
В этот момент весь корабль содрогнулся.
Глухой, утробный грохот, будто разорвалось чудовищное сердце, прокатился по корпусу. Пол ушел из-под ног, свет погас, вспыхнул аварийным багровым сиянием. С потолка посыпалась изоляционная пыль. И тут же, разрезая вой сирен, раздался холодный, металлический голос корабельной системы:
«ТРЕВОГА. Нарушение целостности корпуса в секторе семь. Детонация вторичного реактора. Обнаружено вторжение. Категория угрозы: максимальная.»
Дверь в лабораторию с шипением распахнулась. В клубах дыма ввалился солдат.
— Повелитель! — хрипел он, едва держась на ногах. — Это… Шивари!
Все произошло в мгновение. Ярость на лице Тауруса сменилась ледяной, расчетливой яростью другого рода. Он отшвырнул Элайзу от себя, та ударилась о пол и закашлялась, пытаясь прикрыть себя обрывками ткани.
«Он жив! — мысленно повторила она, и внутри всё затрепетало. — Он прорвался сквозь „ад“, чтобы добраться до меня! — Мысль Элайзы пронзила сознание, как ослепительный разряд. — Он не просто пришёл за мной… он пришёл, чтобы РАЗРЫВАТЬ. И ты первый в очереди, — яростно выплюнула она в сторону Тауруса».
— Шивари… — проскрежетал он. Его взгляд упал на Элайзу, — я уж думал он не придёт за тобой. Охраняй ее, — он бросил приказ солдату, мчась к выходу. — Если она исчезнет, или умрёт, ты отправишься за ней!
Дверь захлопнулась за ним. В багровом свете аварийных ламп остались они трое: тяжело дышащая, полуголая Элайза, солдат Тауруса, неуверенно сжимающий оружие, и Горгаз, медленно поднимающийся с пола.
— Не двигайся, особь, — прохрипел солдат, направляя ствол на Элайзу, но его глаза бегали.
— К сожалению, — тихо, почти вежливо сказал Горгаз, — твои услуги больше не требуются. — В его руке блеснул небольшой, изящный инструмент, похожий на скальпель.
Он двинулся с неожиданной скоростью.
Инструмент в его руке вонзился солдату в уязвимую точку между шлемом и бронёй. Тот захрипел, выронил оружие и рухнул, застыв с остекленевшим взглядом.
Элайза замерла, не в силах вымолвить ни слова. Горгаз подошел к ней, сбросил с себя свой длинный технический плащ и накинул на ее плечи.
— Вставай. Быстро. У нас есть пару минут, не больше.
— Почему? — выдохнула она, позволяя ему поднять себя. Его пальцы были удивительно осторожны. — Зачем ты это делаешь?
— Я понял, что Таурус окончательно выжил из ума, — отрезал Горгаз, таща ее к запасной панели в стене. Он нажал несколько скрытых клавиш, и часть стены отъехала, открыв узкий, темный технический туннель. — Аксион предупреждал: он не видит границ, ему важно лишь заполучить власть над всеми в галактике.
— Куда мы идём? — запыхавшись проговорила Элайза оглядываясь назад. — Там Шивари, я должна быть рядом с ним.
— Мы идём с запасному челноку, он доставит тебя на Землю.
— Но… — она остановилась. — Только если я буду рядом с Шивари, мы победим Тауруса. Так сказал Аксион.
Горгаз схватил её за подбородок, заставил встретиться взглядом.
— Ты ничем не поможешь ему, лучше позаботься о себе! Это будет их битва, и там будет опасно.
— Ты не понимаешь, — голос зазвучал твёрже, почти жёстко. — Я должна быть рядом! Должна помочь. Даже если это будет стоить мне жизни. Лучше погибнуть вместе с ним, чем спасаться в одиночку.
Горгаз замер на мгновение, изучая её лицо. В его вертикальных зрачках мелькнуло что‑то новое — не раздражение, не снисхождение, а… уважение?
— Ты упряма, — тихо произнёс он. — Как и Шивари, видимо.
Не успел он договорить, как корабль содрогнулся от мощного очередного взрыва.
Стены затряслись, с потолка посыпались обломки панелей и снопы искр. Багровый свет аварийных ламп замигал, на мгновение погас и вспыхнул снова — ещё более тускло и прерывисто. Вдалеке послышался нарастающий вой сирен и треск электрических разрядов.
— Быстрее! — Горгаз резко дёрнул Элайзу за руку, толкая к открытому туннелю.
Но не успели они сделать и трёх шагов, как из бокового коридора донеслись топот и резкие команды. В проёме показались силуэты солдат в броне — трое, вооружённые импульсными винтовками. Они вскинули оружие, целясь в Горгаза.
— Стоять! — прогремел один из них. — Сдавайтесь, или будете уничтожены!
Пальцы Горгаза сжались на плече Элайзы, он резко развернул её лицом к челноку, который виднелся в конце туннеля — небольшой, обтекаемый, с уже подсвеченной панелью запуска.
— Беги! — хрипло приказал он. — Забирайся внутрь, запускай систему эвакуации по протоколу «Альфа‑9.7.4». Помни: три нажатия на красный сенсор, затем поворот рычага до упора!
— Но ты… — начала Элайза, её голос задрожал от страха и отчаяния.
— Делай, что говорю! — перебил Горгаз жёстко, но в его голосе прозвучала забота. — Это наш единственный шанс!
Очередной взрыв сотряс корабль — на этот раз совсем рядом. Часть потолка обрушилась, перекрыв путь солдатам на несколько драгоценных секунд. В клубах пыли и дыма Горгаз оттолкнул Элайзу к люку челнока, а сам развернулся лицом к противнику. Он активировал бластер, который забрал у солдата.
— Уходи!
Горгаз стоял, слегка расставив ноги, оружие в руках смотрело на приближающихся солдат. Он не собирался сдаваться. За иллюминатором она видела, как солдаты прорвались через завал. Первый выстрел просвистел мимо, второй задел Горгаза в плечо — он пошатнулся, но остался на ногах. Третий выстрел он встретил ответным огнём: его оружие выплюнуло серию ярких импульсов. Один солдат рухнул, второй отпрянул.
Дрожащими пальцами Элайза нащупала красную сенсорную кнопку.
— Три нажатия. Раз… Два… Три… — Панель загорелась тусклым зелёным светом. — Поворот рычага до упора. — Раздался гул запускаемых двигателей.
Горгаз, прихрамывая, рванул к челноку. Элайза, задыхаясь от волнения, распахнула люк. Он буквально ввалился внутрь, рухнул на пол, тяжело дыша.
— Закрой… люк… быстрее! — выдохнул он, говоря ей куда надо нажать.
Она захлопнула створки, активировала герметизацию. В тот же миг по металлу застучали выстрелы — солдаты открыли огонь по челноку. Горгаз, превозмогая боль, подполз к панели управления. Его пальцы забегали по клавишам.
— Отстыковка… через три… два… один…
Челнок дрогнул и начал движение — сначала медленно, затем всё быстрее, вырываясь из недр корабля через аварийный шлюз.
Система автопилота подала сигнал:
«Курс проложен, до выхода из зоны поражения — 30 секунд».
Элайза прижалась лбом к холодному стеклу иллюминатора, глядя, как гигантская тень корабля Тауруса остаётся позади, окутанная клубами дыма и всполохами взрывов.
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Таурус мчался по дрожащим коридорам корабля, параллельно его тело покрывалось бронёй, а шаги отдавались глухим эхом. Корабль выл, как раненый зверь. В центральном ангаре, где когда-то выстраивались эскадрильи, теперь царили огонь и хаос. И в центре этого ада они стояли друг против друга: отец и сын. Стояли, разделенные не только пространством, но и пропастью ненависти и крови.
— Ты наконец‑то явился, — прошипел Таурус, его голос дрожал от ярости. — Думал, что сможешь бросить мне вызов? Ты всего лишь мальчишка, не осознающий своей ничтожности!
— Я не мальчишка, — твёрдо ответил Шивари, его глаза сверкнули сталью. — Я тот, кто остановит тебя. Ты разрушаешь всё, к чему прикасаешься. Галактика не может жить под властью тирана. И я пришёл не только за Элайзой — я пришёл, чтобы положить конец твоей жестокости!
Таурус рассмеялся, и этот смех перекрыл вой сирен.
— За грязную землянку, Элайзу? Ты променял наследие, променял кровь на это… чувство?
Имя «Элайза» взорвалось в воздухе, словно искра в пороховой бочке.
В тот же миг по всему кораблю раздался бесстрастный механический голос:
«Отстыковка спасательного челнока успешно завершена. Курс — Земля».
Сердце Шивари пропустило удар, а затем забилось чаще — в груди разливалась волна облегчения.
Он почувствовал её — не просто узнал новость, а физически ощутил, как связь истинной пары отозвалась в каждой клетке его тела. В висках запульсировала знакомая вибрация — так всегда бывало, когда Элайза была рядом или когда между ними происходило что‑то важное. Сейчас эта пульсация стала чёткой, ритмичной, словно биение второго сердца. Шивари ощутил её эмоции, будто они были его собственными: облегчение от побега, тревога за него, отчаянная надежда.
«Она спасена», — пронеслось в его мыслях.
Шивари двинулся. Не побежал — исчез и материализовался перед Таурусом в размашистом ударе, вобравшем в себя всю ярость. Удар пришелся в его броню. Энергополе взвыло и лопнуло с ослепительной вспышкой. Сила удара была такова, что Таурус, несмотря на всю мощь брони, отлетел, как щепка, пробив своим телом массивную опорную балку.
Металл скрипел и ломался.
Корабль, и без того агонизирующий, содрогнулся в конвульсиях. Пол под ногами ушел в сторону, превратившись в почти вертикальную стену.
Системы искусственной гравитации захлебывались, мигали, создавая жуткое ощущение падения. Сирены завыли с новой силой, а голос корабельной системы прорезал хаос:
«Аварийное отключение систем. До самоуничтожения — 5 минут. Начинается неконтролируемое падение».
Сотрясение от падения корабля было похоже на удар метеорита. Корпус раскололся на части, разбрасывая обломки на километры вокруг. Взметнулось пламя, вздыбилась земля, образовав кратер. Таурус, пошатываясь, поднялся на ноги. Его броня была повреждена, но ярость в глазах не угасла.
— Это ещё не конец! — прохрипел он, с трудом выпрямляясь и вытирая кровь с губ тыльной стороной бронированной перчатки. — Ты никогда не поймёшь, что я пытался построить! Великую империю!
— Твой конец уже близок, отец. Твоя «великая империя» — это тирания! — зарычал Шивари. — Ты разрушал миры, ломал судьбы, калечил души — и всё ради чего? Своей гордыни?
— Гордыни⁈ — Таурус расхохотался, но смех перешёл в кашель. — Я спасал и спасаю галактику от распада!
— Ты не спаситель — ты палач. — рявкнул Шивари. — И сейчас я покажу тебе, что значит настоящая сила. Сила, которая защищает, а не уничтожает!
— Вот она, наша арена! — прокричал Таурус, разводя руки. — Грязь и прах! Идеально для твоей могилы, сынок!
Он ринулся в атаку, вибромеч описывая смертоносные дуги. Шивари парировал удары предплечьями, броня высекала снопы искр. Каждый удар Тауруса был сокрушительным, но Шивари двигался с неестественной, хищной грацией. Он не атаковал — он изучал, изматывал, загонял. Земля под ними плавилась от энергии ударов.
— Ты думал, можешь все сломать? — Шивари пропустил удар меча в сантиметре от головы, вцепился в руку отца и, с оглушительным треском, вывихнул сустав. — Мое детство? Ты его сломал. Мою веру в хорошее? Сломал. Покой Элайзы? — Он нанес удар в солнечное сплетение, заставив Тауруса захрипеть и отступить. — Этого я не прощу. Никогда.
Таурус, обезумев от боли и ярости, сделал последний рывок. Он забыл про защиту, про тактику — только атака. Это была его роковая ошибка. Шивари поймал занесенную для удара руку, скрутил ее за спину, а другой рукой — сильной, неумолимой — обхватил шею отца сзади.
— Это… — проскрежетал Шивари, и его голос, наконец, сорвался на низкий, животный рык, в котором смешалась вся накопленная годами боль. — Это за Элайзу! За боль, которую ты ей причинил. За страх, который посеял в её сердце. Ты заплатишь за всё!
Раздался звук — не металла, а чего-то хрупкого и окончательного. Рывок. И в руке Шивари остался шлем с прикрепленным к нему сегментом брони, а из него, разрывая соединения, с хлюпающим, ужасным звуком, вырвалась голова Тауруса. Безумные глаза еще секунду смотрели в никуда, прежде чем свет в них погас навсегда.
Шивари, тяжело дыша, отшвырнул обездвиженное тело отца, оно рухнуло в пыль. В этот момент небо над кратером потемнело от силуэтов. Десантные корабли, личная гвардия Тауруса, опустились, поднимая вихри пепла. Из них высыпали солдаты в сияющей броне, оружие наготове. Они окружили одинокую фигуру в центре кратера, залитую кровью и залитую багровым светом пожаров.
Его взгляд, все тот же ледяной и неумолимый, скользнул по шеренгам воинов. Он не сказал ни слова. Он просто стоял над телом тирана. А потом бросил голову отца на землю.
И тогда один из солдат опустил своё оружие. Со звонким стуком он упал на одно колено, ударив кулаком в грудь в салютующем жесте. За ним — второй, третий… Волна молчаливого признания прокатилась по рядам. Один за другим, преклонили колени, склонив головы перед тем, кто оказался сильнее. Перед тем, кто выстоял. Перед их новым Повелителем.
Воин, стоявший впереди, поднял глаза на Шивари и произнёс:
— Владыка Шивари… мы признаём тебя своим правителем.
— Встаньте, — громко сказал Шивари. — С этого дня, мы начинаем новый жизненный этап, без геноцида тирании. Пусть моя победа станет началом, новой эпохи — эпохи мира и единства всех рас во вселенной, где истинная связь душ ценится выше власти, а справедливость и милосердие станут основой нового порядка, где больше не будет места жестокости и угнетению. Да будет так — во имя света, любви и памяти тех, кто пострадал от тирании прошлого. Да здравствует новая галактика!
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Челнок, дрожа, вошёл в атмосферу Земли. Элайза вжалась в кресло, стиснув зубы от перегрузок, а потом смотрела, как в иллюминаторе проплывали знакомые, израненные очертания городов. Посадка была жёсткой, с глухим ударом и скрежетом по бетону заброшенной автострады. Наступила тишина, нарушаемая только шипением остывающих двигателей.
Она развернулась к Горгазу. Он сидел, прислонившись к стене, прижимая к ране на плече импровизированный жгут. Его странное, нечеловеческое лицо было бледным, но взгляд оставался собранным.
— Спасибо, — выдохнула Элайза, и слова показались ей жалкими, ничтожными перед тем, что он сделал. — Ты… ты спас мне жизнь.
Горгаз медленно кивнул, его вертикальные зрачки сузились от боли или концентрации.
— Спасибо будет, если ты поможешь мне добраться до твоего укрытия, не истекая внутренними жидкостями, — пробормотал он, но в его скрипучем голосе не было прежней сухости. Была усталость. И что-то ещё — облегчение. — Мне бы немного отдохнуть и восстановиться.
Опираясь друг на друга, они выбрались наружу, в серый, пыльный свет утра и направились к тому самому стадиону.
Дорога была уже знакомым маршрутом выживания, но на этот раз каждый шаг давался легче — потому что впереди было, что-то похожее на дом.
Их встретили у главных ворот. Сначала прицелы самодельных ружей, а потом — взрыв возгласов.
— Элайза! Боже всемогущий, ты жива! — Джульетта выскочила первой, забыв про осторожность, и схватила её в объятия, чуть не сбив с ног.
За ней, появился сквозь толпу Роман, но по тому, как он сжал её плечо, было ясно всё. Джакс со снайперской винтовкой тут же навёл ствол на Горгаза.
— Стой! А кто это⁈
— Не стреляй! — Элайза шагнула вперёд, прикрывая своим телом инопланетянина. — Он друг. Он вытащил меня из корабля Тауруса. Его зовут Горгаз.
Наступила напряжённая тишина. Люди смотрели на длинные пальцы с когтями, на бледную кожу, на большие, незнакомые глаза. Горгаз выдержал этот взгляд, не опуская головы.
— Он учёный, — добавила Элайза, и её голос зазвучал твёрже. — Он тоже пошёл против своего командующего.
Майя, стоявшая чуть позади, осторожно приблизилась, её взгляд скользнул по ране.
— Расступитесь, — проговорила она, проходя через толпу. — Он истекает кровью. Давайте внутрь. Разберёмся потом.
В импровизированном лазарете, устроенном в бывших раздевалках, пока Майя перевязывала Горгаза, а Джульетта настойчиво совала Элайзе чашку с тёплым бульоном, вопросы посыпались, как град.
— Шивари? Где он? — спросил Роман, его лицо было каменным. — Что вообще произошло после того, как это психопат Таурус тебя утащил.
— Шивари… Он остался, — голос Элайзы дрогнул. Она описала всё: капсулу, приход Шивари, хаос на корабле. — Он видимо сам врезался в корабль Тауруса, на челноке. Это был… это был акт абсолютной ярости. Чтобы дать мне шанс. А Горгаз его использовал.
Все взгляды снова устремились на инопланетянина.
— Почему? — отрезал Джакс. — Почему ты, один из них, вдруг решил помочь?
Горгаз откинулся на подушку, его глаза полуприкрылись.
— Таурус переступил все границы. Он больше не искатель знаний и не мудрый сагатарх, каким должен быть правитель моей расы. Он — тиран, помешанный на силе. Аксион, наш старейшина, предупреждал, что его путь ведёт к уничтожению, в том числе и нас самих. Я — учёный. Моя клятва — сохранять жизнь, изучать её, а не искажать. Элайза… была последней каплей.
Он посмотрел прямо на них, и его странный голос прозвучал с неожиданной силой:
— Я не прошу доверия. Я прошу шанса помочь исправить то, что мы натворили. У нас есть медицинские ресурсы, которые помогут выжившим людям.
В этот момент в дверь просунулась маленькая темноволосая голова.
— Мама?
Элайза замерла. Потом, срываясь с места, она побежала к двери, упала на колени и прижала к себе Рию так крепко, как будто хотела вобрать её в себя, навсегда защитить своим телом.
— Элайза, ты вернулась, — прошептала девочка, зарывшись лицом в её шею.
— Вернулась, от меня не так легко избавиться. — она за улыбалась, поправляя волосы Рии. — Я всегда буду возвращаться.
— Давайте дадим нашему другу Горгазу отдохнуть, — сказала Майя подталкивая всех к выходу. — да и у нас в лагере, есть чем заняться.
Полтора суток спустя Элайза сидела на ржавой скамейке у края поля, глядя в небо. Оно, как обычно, было усеяно инопланетными кораблями — тёмными, массивными силуэтами, будто навечно застывшими над землёй.
— Ты по нему скучаешь, да? — Рия тихонько присела рядом, осторожно коснувшись руки Элайзы. — По тому огромному монстру?
Элайза вздрогнула, потом слабо улыбнулась и притянула малышку к себе, обняв за плечи:
— По мне это так заметно?
— Да, — Рия вздохнула, прижимаясь к боку матери. — Прямо как ты скучала по своему брату. Я слышала, как ты плакала по ночам тогда в подземном переходе… Только сейчас ты не плачешь. У тебя просто очень‑очень грустные глаза. — Она тоже подняла взгляд к небу, нахмурилась, словно пыталась разглядеть что‑то среди кораблей. — Как думаешь, когда они улетят? Что будет дальше? Мы будем жить как раньше?
Элайза вздохнула, погладила девочку по волосам:
— Не знаю, милая. Вряд ли всё будет как раньше… Слишком многое изменилось.
Рия на мгновение задумалась, потом решительно подняла голову:
— Но он вернётся. Тот монстр. Я видела, как он на тебя смотрел — не как на добычу. Он смотрел… с уважением. И даже с заботой. Ты ему нравишься.
«Она ведь не знает, что в „мёртвой зоне“, рядом с нами был не Шивари. Но в одном она права, мой Шивари всё это время так и смотрел на меня», — Элайза сглотнула, стараясь сдержать слёзы, и крепче прижала Рию к себе.
— Монстры тоже могут быть хорошими. — уверенно кивнула девочка. — Горгаз смешной и забавный, похож на пингвина, только худого. Ещё он рассказывает интересные истории про их планету.
В этот момент со стороны поля донёсся звонкий крик:
— Рия! Иди к нам! Мы начинаем!
Девочка обернулась: несколько детей махали ей руками, один уже катил мяч в её сторону.
— Ой, меня зовут играть в футбол! — Рия вскочила на ноги, но перед тем, как побежать, обернулась, бросилась к Элайзе и крепко её обняла. — Не грусти, мама. — Она на мгновение замерла, заглянула в глаза матери, улыбнулась своей самой светлой, детской улыбкой и добавила: — И если кто‑то кого‑то любит, он всегда возвращается. Ты же ко мне вернулась.
Некоторое время спустя к Элайзе подсела Майя, протянув фляжку. Металл холодно скользнул в ладонь, но Элайза даже не заметила — её взгляд по‑прежнему был прикован к небу.
— Чего такая хмурая, на тебе лица нет, — тихо сказала девушка. — Горгаз осмотрел Рию. Полный генетический анализ на своём… э…э… мультиспектральном наносканере — эта штуковина считывает структуру ДНК на квантовом уровне! В ней нет никаких чужеродных элементов, ни единого следа ксенобиотиков или наноинъектов. Она здоровая и полностью человек. Никаких отклонений в нейронных паттернах, никаких маркеров внешнего вмешательства. — Майя выдохнула. — Фух, на хрена придумывать столько сложных слов, у меня мозг чуть не взорвался, пока я это произнесла.
Элайза кивнула, не отрывая взгляда от неба — от этого зловеще безмолвного небосвода.
— Я не за неё сейчас боюсь, — голос Элайзы зазвучал глухо, почти безжизненно. — Полтора суток… Целых тридцать шесть часов без единого сигнала! Горгаз сказал, что они на рассвете с Романом ездили к челноку, на котором мы прилетели. Там всё оборудование целое, они пытались хоть что‑то выяснить. — Она резко подняла руку, указывая в небо, и пальцы её слегка дрожали. — Все корабли будто ушли в молчание. Никаких действий, никаких сигналов, ни единого проблеска на экранах! Как будто кто‑то выключил всю их систему связи — разом, одним движением. Словно мир вокруг них просто… перестал существовать.
Она замолчала, её пальцы судорожно сжали фляжку:
— Он где-то там, среди обломков. Может быть ранен. Или… или уже не подаёт признаков жизни. — она сглотнула, чувствуя, как подступает комок. — Я чувствую какую-то пустоту. Как будто часть меня оторвали и оставили в ледяном вакууме. Он пришёл за мной. И я… я просто сбежала.
Её голос сорвался на последнем слове, превратившись в шёпот, полный незаживающей боли.
Майя обняла её за плечи.
— Ты просто себя накручиваешь, вот откуда у тебя пустота. И ты не бросила его, — сказала она чётко, глядя Элайзе прямо в глаза. — Ты выжила, чтобы бороться дальше. Я уверена, он бы хотел, чтобы ты жила. Чтобы не позволяла чувству вины убить в тебе то, что делает тебя сильной. Да, может, всё не так плохо. Может, он жив, здоров и просто не может выйти на связь — где‑то застрял, ждёт, пока мы его найдём. Не списывай его со счетов раньше времени.
— Горгаз сказал… — она с трудом сглотнула, пытаясь унять дрожь в голосе, — если ему не удалось уничтожить отца, то этот изверг Таурус затих не просто так. Он готовит что‑то ужасное. Что‑то такое, что может стереть нас с лица вселенной… Всё из-за меня. И пока мы тут сидим, теряем драгоценные минуты, он плетёт свои сети…
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В этот миг к ним вихрем подлетел запыхавшийся парнишка лет восемнадцати — щёки раскраснелись, волосы взъерошены, а в дрожащей руке он судорожно сжимал рацию.
— Майя! — выкрикнул он, едва переводя дух. — Ты обязана это услышать! Только что по всей сети передач — из лагерей выживших: Нью‑Йорка, Лондона, Токио… Случилось нечто невероятное! Некоторые корабли пришельцев… Они не просто улетают — они сворачивают активность по всей планете! Собираются в стаи и улетают!
Майя и Элайза застыли, словно поражённые молнией. Затаив дыхание, они вслушивались в хриплые, прерывистые звуки, доносящиеся из рации:
— Повторяю, мы — группа выживших из Лондона! — гремел искажённый помехами голос. — Эти твари из космоса… улетают! А некоторые уроды с щупальцами — они просто замерли на месте, будто статуи! Их что, отключили⁈
Секунду спустя зазвучали другие сообщения — такие же сбивчивые, полные шока и неверия:
— Подтверждаю, вижу их — уходят на орбиту… Они сваливают с нашей территории! Не могу поверить!
— В Токио то же самое — корабли выстраиваются в клин и уходят в космос!
Вокруг Майи мгновенно начала собираться толпа. Люди протискивались ближе, вытягивали шеи, ловили каждое слово, переглядывались с недоверием и надеждой. Кто‑то ахнул, кто‑то зашёптал молитву, кто‑то вдруг рассмеялся истерическим смехом — будто разом сбросил с плеч груз ужаса.
— Майя! Майя! — раздался отчаянный крик, и сквозь плотную толпу, расталкивая людей локтями, протиснулась запыхавшаяся девушка. Её глаза были расширены от шока, пальцы дрожали. — Там… там такое творится!.. — она резко развернулась и указала дрожащей рукой на главные ворота, где уже собралась вооружённая кучка ещё выживших. — Они пришли! Быстрее, посмотри сама! Пришельцы! — задыхаясь, выпалила девушка. — Огромный, весь фиолетовый, а с ним ещё около десяти инопланетян! И — вот что самое странное — у них нет оружия! Тот здоровяк что‑то говорит, я не расслышала всего, но точно знаю: он ищет её! — и она метнула взгляд в сторону Элайзы, в котором читался неподдельный страх.
Элайза резко вскочила на ноги — фляжка с глухим стуком упала на землю. Сердце заколотилось так бешено, будто пыталось вырваться из груди. Не раздумывая ни секунды, она бросилась вперёд, расталкивая людей:
— Пропустите! Дайте пройти!
— Да ладно⁈ Он правда смог прикончить своего отца⁈ — ахнул Роман, и его лицо исказилось смесью изумления и восторга. Он тут же сорвался с места и устремился следом, широкими шагами настигая Элайзу.
— Вот оно что! — подхватил Джакс, и лицо его озарилось внезапным пониманием. Он бросился за ними, на ходу оборачиваясь к остальным. — Вот почему они улетают! Всё сходится! Они правда отступают!
— Отступают⁈ — кто‑то из толпы ахнул, не веря своим ушам.
— Да! — крикнул Джакс, уже почти достигнув ворот. — Они уходят!
Возбуждение нарастало: люди переставали шептаться и начинали переговариваться громче, кто‑то неуверенно опустил оружие, кто‑то сделал шаг вперёд — ближе к воротам, ближе к правде.
Элайза пробивалась сквозь толпу, не чувствуя ничего, кроме гулкого стука крови в висках и слепой, всепоглощающей потребности увидеть. Увидеть его.
Шивари стоял посередине и терпеливо ждал. За ним, поодаль, стояли другие его сородичи — молчаливые, безоружные, наблюдающие. Время остановилось. Шум толпы, аханья, шёпот — всё это отступило, превратившись в глухой фон.
— ШИВАРИ! — Её крик сорвался с губ, полный сдавленных рыданий и абсолютного, безудержного счастья.
Она рванула вперёд, не обращая внимания на оцепеневших людей с ружьями, на всё на свете. Увидев свою истинную пару, его глаза вмиг загорелись. Он сделал навстречу широкий шаг, раскрыв могучие руки. И она врезалась в его объятия с такой силой, что у него вырвался хриплый выдох. Элайза не могла говорить, только издавала сдавленные, прерывистые звуки, зарываясь лицом в его широкую грудную клетку. Руки сами вцепились в его одежду, будто боялись, что он снова исчезнет.
— Я думала, ты погиб! — наконец выдохнула она, слова пробивались сквозь слезы. — Когда там всё рухнуло…
— Тихо, моя маленькая звёздочка, — его голос, низкий и хриплый, гремел у неё над ухом, полный неслыханной нежности. Огромная рука осторожно гладила её взъерошенные волосы, движения были такими бережными, словно она была сделана из хрусталя. — Я здесь. Я жив. И я больше никогда тебя не оставлю.
— Скажи это ещё раз, — она оторвала заплаканное лицо, глядя ему в глаза, ища подтверждения, цепляясь за каждое слово, как за спасательный круг. — Скажи, что больше не оставишь меня! И твой отец… Он ведь… Ты его…
— Никогда, — проговорил он с такой железной твёрдостью, что сомневаться было невозможно. Его пальцы мягко коснулись её щеки, стирая слёзы. — Таурус больше никогда не причинит тебе вреда. Да и вообще никому. Он получил по заслугам. А я… я теперь отвечаю за то, чтобы такого больше не повторилось.
Вокруг царила оглушительная тишина. Толпа замерла, заворожённая этой сценой — хрупкая земная девушка в объятиях гигантского инопланетянина. Кто‑то всхлипнул, кто‑то перекрестился, кто‑то просто стоял, раскрыв рот.
Именно в эту хрупкую тишину шагнула Майя, широко улыбаясь. Её глаза блестели от радости, на губах играла лукавая усмешка.
— Ну что, убедилась? — она подмигнула Элайзе. — Я же говорила, не нужно раньше времени его хоронить. Твой инопланетянин крепче, чем кажется!
Майя повернулась к людям, её голос зазвучал громко, почти на всю округу:
— Вы слышите⁈ Всё закончилось! Эти… эти существа, которые пришли с ним, — она указала на Шивари, — они больше нам не враги.
Кто‑то в толпе ахнул. Кто‑то опустил дуло автомата, и оно со звоном ударилось о землю. По толпе пробежал шёпот, перерастающий в гул облегчения.
— Значит, ты теперь типа главный? — радостно поинтересовался Роман, подходя ближе. Его лицо светилось от любопытства. — И вы действительно решили свалить с нашей планеты? И почему, скажи на милость, ты не появился почти двое суток? Никакой связи с вашей стороны не было — мы тут чуть с ума не сошли! Вернее она, — он указал на Элайзу.
Шивари немного отстранился от Элайзы, но не отпустил её руки — его пальцы крепко сплелись с её.
— После того как у нашего правителя заканчивается жизненный цикл, мы чтим его память затишьем. Неважно, какие отношения были между нами, — это традиция, которую все чтят из поколения в поколение. А после состоялась моя коронация. — Он обвёл взглядом толпу, а потом произнёс, обращаясь ко всем: — Как и сказала Майя, мы больше вам не причиним вреда. На вашу планету напал мой отец, и теперь он мёртв. Я распорядился, чтобы большинство моих кораблей отправились обратно на Сагатархию.
— А почему вы не свалите отсюда все? — крикнул кто‑то из толпы, голос дрожал от недоверия.
Шивари вновь посмотрел на Элайзу, и в его глазах вспыхнуло что‑то тёплое, почти человеческое. Он нежно сжал её руку, и она почувствовала, как по телу разливается тепло.
— Лично я здесь из‑за неё, — тихо, но так, чтобы все услышали, произнёс монстр. — Она — моё сердце, моя жизнь. Без неё Сагатархия — просто пустое место.
По толпе прокатился изумлённый вздох. Элайза покраснела, но не опустила глаз — она смотрела на него с такой любовью, что даже самые недоверчивые почувствовали: это правда.
Через минуту он добавил:
— Моя раса поможет вам восстановить ваши города, которые были разрушены моим отцом. Мы возместим ущерб. — С неба начала медленно спускаться капсула трёхметрового размера, сияя мягким металлическим светом. — Здесь еда, вода, медикаменты — всё, что нужно для жизни.
— Спасибо, — проговорила Майя, её голос дрогнул от благодарности.
— Всё что нужно? Даже выпивка имеется? — засмеялся Джакс. — Некоторым из-за нас не помешает снять стресс, после такой жизни.
— И да, — Шивари бросил взгляд на Джакса, — там есть и алкоголь. Для снятия стресса.
— Ну, теперь я точно верю в мир во всём мире! — рассмеялся Джакс, и большинство людей его поддержали.
— Тебе лишь бы выпить, — буркнула Майя, закатив глаза, но на губах у неё играла улыбка.
Толпа расступилась, как море перед скалой, когда появился Горгаз. Великан склонил голову и опустился на одно колено, приложив руку к груди.
— Повелитель. Рад, что выжили именно вы. И поздравляю с восхождением.
Шивари молча кивнул — всего один короткий жест, но в нём читалось признание заслуг Горгаза.
— Я надеялся, что кто-то из соратников Аксиона еще остался. Спасибо, что не дал ей погибнуть.
— Горгаз помог мне сбежать, когда ты появился на корабле, — прошептала Элайза, чувствуя, как снова сжимается сердце от того воспоминания. — Его знания в медицине помогли людям.
— Я чувствовал тогда твои эмоции, Элайза, — тихо прошептал Шивари. — и был уверен, что ты в безопасности. Связь истинной пары не обмануть. Сегодня состоится встреча с вашим президентом для мирных переговоров, — объявил он, и его голос зазвучал громче. — И… — он сделал шаг к Элайзе, и тон его стал мягче, интимнее, предназначенным только для неё одной, — я хотел бы, чтобы ты полетела со мной. Чтобы ваш лидер увидел не просто нового правителя сагатархов, а понял: мы больше не угроза.
— Полетела с тобой… — начала Элайза, но не успела договорить.
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Шивари вдруг опустился перед ней на одно колено. В его ладони блеснуло кольцо — не просто украшение, а настоящее произведение искусства: тонкий ободок из металла цвета лунного света, усыпанного крошечными кристаллами, напоминающими замёрзшие звёзды. Каждый камень переливался собственным внутренним светом. Все вокруг застыли от этого жеста. Голоса людей стихли так внезапно, что Элайза отчётливо слышала, как бешено барабанит её сердце.
Он заговорил — сначала на древнем языке сагатархов, и слова лились, как мелодия:
— Кей-шарра венна-дора. Мана рилла тейн аэль-тарин. Ты — дыхание, без которого я не смогу жить. Моя душа нашла свой берег, рядом с тобой.— Он взял ее дрожащую руку. — Алариэн вир ша’тари, элариэн вир ша’нари.
Шивари смотрел на нее так, будто видел не просто девушку, а целую вселенную, достойную преклонения. Монстр сделал паузу, и когда заговорил снова, уже на земном языке, каждое слово звучало как священная клятва:
— Ты моё самое невероятное и драгоценное чудо. Будь моей истинной парой. Будь моей королевой. Согласна ли ты… лететь со мной не только на переговоры, но и по жизни? До последней звезды, до самого конца?
Элайза прижала ладонь к губам, слёзы катились по её щекам, но она улыбалась. Кольцо подошло идеально, будто было создано именно для неё — и, возможно, так и было.
— Да, — выдохнула она, голос дрожал, но звучал ясно. — Да, я согласна. Навсегда. С тобой — всегда.
Толпа взорвалась возгласами: кто‑то аплодировал, кто‑то радостно кричал, кто‑то утирал слёзы. Горгаз склонил голову, скрывая улыбку, но в его глазах читалась искренняя радость. А Шивари поднялся, заключил Элайзу в объятия.
— Ура‑а‑а! Элайза будет невестой! — восторженно воскликнула Рия. Девочка отпустила руку Джульетты, её глаза сверкали, щёки раскраснелись от возбуждения, и она вприпрыжку подбежала ближе, чуть не споткнувшись от нетерпения. — Я же говорила, он вернётся! А можно мне с вами полететь на этой штуковине? — она вытянула руку и ткнула пальцем в сторону челнока, её голос звенел от восторга. — Пожалуйста‑пожалуйста‑пожалуйста!
— Конечно можно! — Шивари широко улыбнулся, его глаза потеплели. Он слегка наклонился, ловко подхватил малышку и усадил её на плечи. — Держись крепче. — Рия взвизгнула от радости и вцепилась в его массивные плечи, хохоча во весь голос.
— Кстати, Майя, — Шивари повернулся к девушке, его голос стал чуть серьёзнее, но в нём по‑прежнему звучала дружеская искренность. — Раз генерал Аргун мёртв, мне очень нужен тот, кому я могу доверять без оглядки.
Глаза Майи расширились от неожиданности. Она машинально отступила на шаг, потом замерла, переваривая услышанное.
— Хочешь… хочешь, чтобы я руководила армией инопланетных монстров? — её голос дрогнул, в нём смешались изумление, страх и проблеск азарта.
— Да, — без раздумий ответил Шивари. Он сделал шаг к ней, глядя прямо в глаза. — Ты ведь до всего этого служила в армии, у тебя есть опыт, тактика, воля. И опять же, это будет не просто назначение — это будет знак. Яркий, чёткий сигнал всему миру: люди и сагатархи могут не просто сосуществовать, а сочувствовать друг другу, работать вместе, дружить, любить и строить будущее. Как союзники. Как друзья. Как семья. Подумай об этом, пожалуйста, пока мы будем идти к челноку. Встреча с вашим представителем власти пройдёт при его помощниках — и мне нужны рядом те, в ком я уверен.
Он на мгновение замолчал, затем обернулся к Роману, который стоял чуть в стороне, с любопытством наблюдая за происходящим.
— И да, Роман, — в голосе Шивари зазвучала тёплая, дружеская нотка. — Мне также не помешает тот, кто будет замещать меня в моё отсутствие. Тот, кто станет моей правой рукой — как у всех говорят. Человек с острым умом, твёрдым характером и сердцем, не замутнённым ненавистью. Ты подходишь. Если, конечно, согласишься.
Роман выпрямился, его глаза загорелись. Он переглянулся с Майей, затем снова посмотрел на Шивари и коротко, решительно кивнул:
— Согласен. Без раздумий.
Майя глубоко вздохнула, на её лице отразилась борьба эмоций — сомнения, волнение, но и растущая решимость. Она расправила плечи и твёрдо ответила:
— Я… я тоже согласна. Попробую. Ради будущего. Ради интереса и всех нас, но если я пойму, что это не моё, ты уж не обижайся. Я уйду.
Рия на плечах Шивари захлопала в ладоши и радостно завизжала:
— Ура! Мы все летим! Вместе! Я полечу на настоящей инопланетной штуковине! Ой, а там есть конфеты? Или, может, какие‑нибудь космические сладости? — восторженно выдохнула она.
Шивари громко, от души рассмеялся — этот звук, глубокий и раскатистый, разнёсся по округе. Он выпрямился во весь рост, всё ещё держа Элайзу за руку, а другой рукой слегка придерживая Рию.
Чуть наклонил голову к своей истинной, и его низкий голос прозвучал только для неё:
— Видишь? Вот оно — будущее, которое мы построим. Не для нас одних, а для всех. Для таких, как она. — Он кивнул на Рию. — Чтобы дети больше не знали страха.
Толпа вокруг не сдержала смеха — звонкий детский восторг Рии прорвал последнюю напряжённость, словно солнечный луч после грозы. Кто‑то из людей опустил оружие, кто‑то вытер глаза, кто‑то начал переговариваться с рядом стоящим сагатархом — сначала робко, потом всё оживлённее.
Майя, стоявшая неподалёку, глубоко вздохнула и расправила плечи.
— Значит, идём? — она посмотрела на Романа. — Пора показать, на что способны союзники.
Роман подмигнул ей и шутливо отдал честь:
— К взлёту готов, генерал! Только надеюсь, в этой штуковине есть ремни безопасности.
Рия махала рукой толпе, Элайза улыбалась, Майя и Роман перебрасывались шутками, а Шивари шёл впереди, и рядом с ним, крепко держась за руку, шла та, ради которой он был готов изменить целый мир.

Глава 47

Планета Сагатархия. Два года спустя
На балконе Дворца Созвездий, в сердце сияющей планеты сагатархов, Элайза стояла, опираясь на парапет из голубого камня. Планета Сагатархия встречала закат: две луны, золотая и серебряная, висели в небе, а башни города откликались им мягким внутренним сиянием, как живые светляки. Под её ладонью, на округлившемся животе, что-то мягко и настойчиво толкнулось. Она улыбнулась, погладила это место.
— Опять танцуешь? Готовишься к выходу на сцену? — прошептала она.
Тёплые, сильные руки обняли её сзади, а большая, осторожная ладонь легла поверх её руки.
— Этот ребёнок просто нетерпеливый, — низкий голос Шивари прозвучал прямо у её уха, наполненный бездной нежности. — Как и его отец. Волнуешься насчёт вечера?
Сегодня была Церемония Присяги Планет — первый официальный визит делегации Земли для подписания полномасштабного союзного договора. Элайзе, как королеве-консорту, предстояло быть лицом и сердцем этого союза.
— Немного, — призналась она, прижимаясь к его груди. — Но больше я волнуюсь, как я влезла в это роскошное платье. Кажется, оно шилось для девушки, а не для планеты на ножках. У меня впечатление, что одно неловкое движение и оно треснет по швам.
Шивари рассмеялся, и его смех, как всегда, заставил её сердце трепетать.
— Ты прекрасна. Ты — сама жизнь, расцветающая. И для них ты будешь символом не договора, а… семьи. Нашей семьи.
Он повернул её к себе, прикоснулся лбом к её лбу. Его глаза, смотрели на неё с таким обожанием, что у Элайзы перехватывало дыхание.
— Кей-шарра венна-дора, — прошептал он на своём языке. Ты — дыхание, без которого я не смогу жить.
— А ты мой берег, — ответила она, повторяя старые, заветные слова. — Мой аэль-тарин.
В этот момент дверь с шумом распахнулась.
— Элайза! Шивари! Все уже в сборе, Джакс опять пытается привязать галстук к антенне робота-слуги, это надо видеть! — Рия с неудержимым восторгом, влетела на балкон. За ней, слегка запыхавшись, шла Джульетта, несущая изящный шлейф для платья Элайзы.
— Рия, не мчись так, упадёшь. Мне потом твои родители по голове постучат! — сделала ей замечание Джульетта, но в её глазах светилась тёплая улыбка. — Всё готово. Ты будешь сиять, Элайза.
Джульетта прицепила шлейф.
— Спасибо, Джуль. Идём, — Элайза сделала шаг, но вдруг замерла. Рука инстинктивно вцепилась в рукав Шивари. Острая, пронизывающая волна прошла от спины к животу, заставив мир на секунду поплыть.
— Элайза? — голос Шивари мгновенно потерял всю свою уверенность.
Вторая волна, сильнее, яснее. Время. Её время пришло. Не на балу, не во время речи, а здесь и сейчас.
— Шивари… — её голос дрогнул не от страха, а от осознания. — Кажется, наш ребёнок решил, что церемонию стоит начать с самого главного.
Паника, настоящая, животная паника, мелькнула в глазах могущественного правителя сагатархов. Он кажется даже побледнел, его руки, только что такие твёрдые, слегка задрожали.
— Сейчас? Но… там ведь столько народу… лазарет… врачи… Рия, беги, скажи Майе! Джульетта, позвони Горгазу. — Он говорил быстро, сбивчиво, совершенно теряя свою царственную выдержку. А потом взяв Элайзу на руки понёс торопливо в лазарет.
Рия завизжала от восторга:
— Да! Да! Роды! У меня будет брат или сестрёнка! Я же говорила, что сегодня будет самый лучший день! — Она помчалась прочь, крича на ходу: «Майя! Роман! Джакс! Начинается!»
— Дыши, Эл. — тараторила Джульетта, шаг за шагом идя рядом. — Шивари, не паникуй, ты ей нужен спокойным. Всё идёт по плану, просто план… немного сдвинулся.
В просторном, залитом мягким светом коридоре лазарета, Шивари ходил. Из угла в угол. Его массивные шаги эхом отдавались от стен, когти непроизвольно выпускались и втягивались. Он то сжимал кулаки, то проводил руками по волосам, бормоча что‑то на древнем языке сагатархов.
Вокруг него собралось всё его невероятное «семейство».
Майя, теперь генерал объединённых сил Сагатархии, сидела на скамье, спокойно полируя эмблему на мундире.
— Правитель, если ты протопчешь в пол ещё дырку, ребёнок оттуда не выскочит быстрее. Расслабься. Элайза — боец покруче некоторых моих рекрутов.
Роман, его правая рука и мастер по дипломатии, прислонился к стене.
— Он не может расслабиться. Он же читал все эти земные книжки про роды. Теперь ему мерещится, что должно случиться всё и сразу: и метеоритный дождь, и отключение гравитации, и нашествие космических пиратов. А тут только тишина. Скучно.
— Не скучно! — поправила его Рия, которая не могла усидеть на месте. — Там сейчас происходит Чудо! Самое настоящее!
Джакс, друг семьи и телохранитель Элайзы, просто подал Шивари большую чашку чего-то тёплого и ароматного. Шивари взял её, даже не глядя, и сделал глоток.
Горгаз, наблюдал за этой суетой с лёгкой улыбкой.
— В древних свитках говорится, что великие воины всегда теряли дар речи и твёрдость в ногах, услышав первый крик своего чада. Видимо, некоторые традиции универсальны.
Рия вскарабкалась на колени к Шивари:
— Не кисни! Мама сильная! А я буду помогать! Я уже придумала имя: если мальчик — Звездосвет, а если девочка — Лучезарка!
Все не выдержав, рассмеялись:
— Рия, может, дадим родителям самим выбрать имя? — сказала Майя.
— Но Лучезарка же звучит красиво! — не сдавалась девочка.
Шивари опять рассмеялся, обнимая Рию:
— Договорились, Лучезарка будет рада.
Дверь открылась. Появилась улыбающаяся врач-сагатарх.
— Правитель. Всё благополучно. Поздравляю вас, вы можете войти.
Мир для Шивари сузился до этого проёма. Он шагнул внутрь.
Элайза, усталая, сияющая, лежала на кровати. А в её руках, завёрнутый в лёгкую ткань, лежала маленькая… Чудо. Очень маленькая с пушком на голове. И крошечными, совершенными пальчиками.
Он подошёл на дрожащих ногах, опустился на колени у кровати, осторожно, будто боясь сдуть их дыханием.
— Посмотри на неё, — прошептала Элайза. — У неё твои глаза.
Она бережно передала свёрток в его неуверенные, но нежные руки. Он прижал ребёнка к груди, чувствуя лёгкий вес, тепло, невероятную хрупкость и силу жизни.
— Шивари, — Элайза положила ладонь на его щеку, заставляя его поднять на неё взгляд. — Помнишь, ты сказал, что я — твоё самое драгоценное чудо? Ты ошибался. Вот наше с тобой самое драгоценное, самое невероятное чудо. И я люблю тебя. — добавила она сквозь слёзы. — Я благодарна судьбе за каждый миг, что мы вместе. За то, что ты выбрал меня.
— Спасибо, — его голос сорвался в шёпот. — что сделала меня самым счастливым.
За дверью, прижавшись уху в узкую щель, Рия счастливо вздохнула:
— Он сказал «спасибо». Всё будет хорошо.
Шивари наклонился, целуя Элайзу в лоб, а затем — крошечный лобик дочери.
— Рия иди к нам, — позвал её монстр. Она осторожно вошла с широкой улыбкой внутрь и подошла ближе, разглядывая принцессу.
Малышка ухватила громадный палец отца крошечной ручкой, и в этот момент Шивари понял: вот оно. Настоящее счастье. Не в титулах, не в власти, а в этих троих: Элайзы, малышки и Рии — они его сердце, его душа, его всё.

Бонусная глава

Где-то на планете «Изгоев»
Грегори устало шагал за Ксилором по чёрной пустоши, под ногами хрустел песок, а воздух казался тяжёлым. Он нервно огляделся — вокруг не было ни единого признака жизни, только бесконечные чёрные дюны, тянущиеся до самого горизонта.
— Эй, какого чёрта мы вообще прилетели на эту планету⁈ — выкрикнул Грегори, едва сдерживая нарастающую панику. — Где мы, Ксилор? Ты хоть сам понимаешь, куда нас занесло?
Ксилор, не сбавляя шага, лишь раздражённо махнул рукой. Его силуэт, подсвеченный тусклым светом далёкого солнца, казался зловещим.
— Не отставай, букашка, — бросил он через плечо. — Он не терпит опозданий. Если хочешь остаться в живых, делай, что говорят, и не задавай лишних вопросов.
— Да я не могу просто так шагать в неизвестность! — Грегори ускорил шаг, почти догнал Ксилора и схватил его за конечность. — Я хочу знать, на что подписался! Мы прилетели хрен пойми куда, в эту чёртову пустоту, где даже дышать трудно. Ради встречи с каким‑то тайным пришельцем? Кто он вообще такой?
Ксилор резко остановился, развернулся и впился в Грегори ледяным взглядом. Его голос стал тише, но от этого звучал ещё более угрожающе:
— Мы на планете Беллария, — процедил он. — Когда‑то она была первой среди галактик, жемчужиной, пригодной для жизни. Сады, океаны, города, сверкающие, как звёзды… А теперь — видишь это? — он обвёл рукой безжизненный пейзаж. — Вот что осталось. И если не хочешь закончить, как всё здесь, закрой рот и иди за мной. Больше тебе знать нечего. Понял?
Грегори сглотнул, затем коротко кивнул. Его пальцы непроизвольно сжались в кулаки.
— Понял, — хрипло ответил он, стараясь унять дрожь в голосе. — Я нужен тебе и твоему тайному собрату лишь как расходный материал, да? Как пушечное мясо или что?
Ксилор резко выдохнул, огляделся по сторонам, будто опасался, что даже ветер может подслушать их разговор, и шагнул ближе к Грегори. Его голос упал до едва слышного шёпота:
— Нет, Грегори. Ты нужен не как материал — ты нужен как связующее звено. — произнёс он, снова поворачиваясь и возобновляя шаг, — твоя роль важнее, чем ты думаешь.
— Да объясни ты толком! — Грегори снова ускорил шаг, стараясь идти в ногу с Ксилором. — Почему именно я?
Ксилор вздохнул, бросил быстрый взгляд через плечо, убедился, что вокруг по‑прежнему ни души, и понизил голос:
— Хорошо. Слушай внимательно, и не перебивай. Когда правил Таурус — властный, жестокий, он держал все миры в страхе. Но теперь его сверг Шивари. Теперь он повелитель сагатархов.
— Я как и ты в курсе последних событий, — прыснул в ответ парень. — мир во всём мире и всё такое, благодаря Шивари и моей бывшей подружке, которая от него без ума.
— Когда Шивари стал повелителем сагатархов, всё изменилось. Он не такой, как Таурус — не жаждет завоеваний, не сеет хаос. Он стремится к миру, к абсолютной стабильности. И в этом его сила. Завоевать галактику теперь невозможно: он подавит любое восстание ещё на корню, предотвратит любую угрозу ещё до её появления.
Грегори нахмурился, пытаясь осмыслить сказанное.
— Но причём тут я? И кто тот, к кому мы идём?
— Брат Тауруса, вот кто может изменить ситуацию, — ответил Ксилор. — Его зовут Каэлиан. Когда-то давно, сам Таурус изгнал его на эту планету. Каэлиан считает, что галактике по-прежнему нужны перемены, что стабильность Шивари — это медленная смерть для всех разумных рас. Но чтобы бросить вызов повелителю сагатархов, ему нужен человек. Ты — один из немногих, кто подходит. Каэлиан разработал план: с помощью которого он сможет либо свергнуть Шивари, либо уничтожить его и всё что ему дорого.
— Ладно, — выдохнул Грегори. — Веди к этому Каэлиану. Посмотрим, что за план и что я должен сделать. Всё равно на земле делать мне нечего.
Они вышли на открытое пространство — вокруг лишь выветренные каменные глыбы, напоминающие древние убежища, и бескрайняя пустынная равнина до самого горизонта. Резкий звук шагов разорвал тишину, и Каэлиан мгновенно обернулся — его глаза сверкнули опасным огнём, а из груди вырвался низкий, угрожающий рык, от которого содрогнулись камни.
— Ты опоздал, Ксилор! — голос Каэлиана раскатился эхом, словно удар грома. — Но я тебя не убью… пока что. Ты мне ещё нужен. — Он высокомерно окинул взглядом Грегори, и тот невольно отшатнулся, чувствуя, как по спине пробежал ледяной пот. — Это он? Тот, кто поможет мне в моём плане? Не слишком ли он… слаб для такого?
Ксилор почтительно склонил голову, стараясь не встречаться взглядом с повелителем. Его движения были плавными, осторожными — словно он ступал по тонкому льду.
— Повелитель, уверяю вас, этот человек — именно тот, кто вам нужен, — произнёс он тихо, но твёрдо. — Он знаком с истинной Шивари, знает её привычки, слабости, тайные мысли. Он сумеет проникнуть в её доверие — незаметно, исподволь, словно тень в ночи.
— Прошу прощения, что вмешиваюсь… — голос Грегори дрогнул, предательски затрепетал, но он усилием воли распрямил плечи и заставил себя говорить твёрже. — Но, может, вы всё‑таки объясните, что именно я должен сделать?
Каэлиан сделал шаг вперёд — огромный, грозный, почти чудовищный в своей мощи. Его массивная тень, искажённая солнцем, накрыла Грегори, словно могильный покров. В воздухе повисло напряжение — казалось, сама земля замерла в ожидании приговора.
— Через восемнадцать жизненных циклов, — голос повелителя стал тише, но от этого ещё более пугающим, — ты должен привести ко мне одну принцессу.
— Принцессу? — Грегори невольно сглотнул, в груди всё сжалось от дурного предчувствия. Его пальцы судорожно сжались, а во рту пересохло. — Вы сейчас о…
— О дочери Шивари, — оборвал его Каэлиан, и в его глазах вспыхнул опасный, хищный блеск. — О девочке, которая, стала символом его новой эпохи. Только так я смогу заставить его подчиниться. Либо он склонится передо мной и добровольно отдаст мне трон… — Каэлиан сделал паузу, смакуя каждое слово, а затем усмехнулся. — либо я силой женюсь на его дочери, связав наши династии и кровь. А если он выберет борьбу… — голос повелителя стал ледяным, — тогда они все до последнего — умрут.
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